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1

So weit das Auge blickte, nichts as endlose
Eiswuste. Vorbe die Gegend, in der sich

dtirre Baume unter ihrer schweren Schnee-

last bogen und verblassende Spuren vom kurzen
arktischen Sommer kiindeten. Ganz zu schweigen
von den verlockenden Geriichen der Menschen
und ihrer Siedlungen, die sie langst hinter sich ge-
lassen hatten.

Alcott wandte sich um und betrachtete aus mu-
den Augen die traurige Nachhut, die sich gleich
Ihm und seinem Vater durch die endlose Eiswiste
schleppte. Die finf Wolfe, die die Aufgabe Uber-
nommen hatten, auf etwaige Nachzlgler zu ach-
ten, gehdrten mit zu den kréaftigsten Tieren des
Rudels. Doch jetzt sahen sie nicht besser aus als
der Rest. Ihr Fell war stumpf und glitzerte nur
durch die vielen hundert Eiskristalle, die sich an
ihnen festkrallten, als wollten sie fir ale Ewigkeit
von ihnen Besitz ergreifen.

Alcott hatte Schmerzen. Sein ganzer Korper tat
weh, aber am schlimmsten war die erstarrte Stelle
an seinem Vorderlauf, die Stelle, die er sich nicht
mehr getraute anzusehen. Zum erstenmal in sai-
nem kurzen Leben fragte er sich, ob er die ndch-
sten Tage Uberleben wirde.

»Alcott, wo bleibst du denn«

Die Frage seines Vaters rif3 ihn aus seinen Ge-
danken. Der méchtige Wolf hatte sich umgedreht
und starrte ihn unter buschigen Augenbrauen an.
Seine Augen glitzerten vor eiskalter Wut, und
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trotz seines struppigen, vereisten Fells strahlte er
pure Kraft aus.

»lch komme schon, Paps«, sagte Alcott.

»Aber ...«

»Aber was fragte Rocco scharf.

Die Wolfe waren mittlerweile ale stehengeblie-
ben. Es sah so aus, asfirchteten sie ebenso wie
Alcott die gnadenlose Wut des Rudelfiihrers mehr
asdie eisge Kélte des polaren Winters.

»lch, ich ...« Alcott rif3 sich zusammen, als er

den drohenden Blick seines Vaters bemerkte.
»Was ist, wenn Santa mir nicht helfen kann« frag-
te er rasch.

Er versuchte nicht an die Pfote zu denken, die
ihm die Kélte abgerissen hatte und die irgendwo
im Eis hinter ihnen zurtickgeblieben war. Trotz al-
ler Anstrengung traten ihm die Trénen in die Au-
gen. Wenn ihm Santa nicht half, wirde er bisin
ale Ewigkeit auf drel Beinen durchs Leben hum-
peln miissen.

Rocco schwieg lange. In seinen rot unterlaufe-
nen Augen fing sich das Licht der untergehenden
Sonne. Eswar till; nicht die Stille der Nacht, son+
dern eine andere, auf unbestimmbare Weise beun-
ruhigende Stille, in der auch das leise Raunen und
Knacken des ewigen Eises geddmpfter erschienen
und allenfalls der Tod seine lautlose Stimme er-
hob.

»lch flrchte, dann missen wir Rache nehmen,
sagte der Rudelfuhrer schliefdich.

»Ach, du meine Glitek, sagte Tess. »Da braut sich
jawas zusammen.«

»Was denn?« fragte Monique. Sie liefd einen Sta-
pel voller Unterlagen auf einen schreiendblauen
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Stuhl plumpsen, und ein paar Blétter segelten auf
den rosa gestrichenen Boden. Sie biickte sich
rasch, um sie wieder einzusammeln. »Kommt
etwa ein Schneesturm auf?«
»Na, wirf mal enen Blick auf die Monitoreg,
antwortete Tess. »Dann wirst du schon merken,
was fur eine Art Sturm ich meine.«
Monique sah erschrocken zu Tess hoch. Die Kat-
zenfrau lachelte nicht, und das alein war unge-
wohnlich genug. Ihr kluges Gesicht wirkte besorgt
und erschopft, und Monique wurde sich bewulf3t,
dal3 sie ihre Freundin bislang immer nur gut ge-
launt gesehen hatte.
Mit einem raschen Satz war sie wieder auf den
Beinen und lief geschmeidig zu Tess hintiber. Zu-
erst hatte sie Muhe, in dem bunten Dutzend Bild-
schirmen Einzelheiten auszumachen. Dann fidl ihr
Blick auf einen Monitor, in dem sich das grimmige
Gesicht eines Wolfs festgegraben hatte, der sie di-
rekt anzusehen schien.
»Huch«, machte sie. »Wer um des We hnachts-
festswillen ist das?«
»Dasist Roccok, sagte Tess bitter, »Und hor dir
mal an, was er gerade zu sagen hatte.«
Sie drickte auf die Fernbedienung, und der
Wolf erwachte zum Leben. Einen scheinbar endlo-
sen Augenblick lang schien er Monique direkt an-
zusehen, dann wandte er seinen Blick nach links,
und mit seinem Blick veranderte sich der Bildaus-
schnitt.
Rocco war nicht allein. Er stand inmitten eines
Rudels Wolfen, einer schabigen Schar, abgemagert
und struppig und dennoch glénzend durch feine
Eiskristalle, die sich in ihrem Fell festgesetzt hatten.
»lch, ich ...« stotterte ein kleiner Wolf, der sein
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linkes VVorderbein merkwurdig angewinkelt hatte.
Erschrocken erkannte Monique, dal3 ihm eine Pfo-
te fehlte.
»Was ist, wenn Santa mir nicht helfen kann?«
fragte der kleine Wolf kl&glich.
Der grof3e Wolf schwieg. Aber as er sprach,
schien seine Stimme kdlter zu sein als das ewige
Eis des Pals,
»lch furchte, dann missen wir Rache nehmenc,
sagte er drohend.
Tess driickte wieder auf die Fernbedienung,
und der Wolf erstarrte mitten in der Bewegung.
»Puh«, machte Monique, »Das ist starker To-
bak!«
»Das kannst du wohl laut sagen«, gab ihr Tess
recht, Ihre seltsam verkrampfte Haltung sprach ih-
rem katzenhaften Wesen hohn, aber Monique ver-
stand sie nur zu gut. So eine Szene hatte es bislang
noch nie gegeben. Dal3 jemand gegen Nick eine
Drohung ausstief - unfal3bar. Und dal3 sie zudem
so unerbittlich nachfthlbar war, das war das
Schlimmste daran.
»Und esist nicht nur Rocco, dem der Gedulds-
faden langsam reif3t«, fuhr Tess unerbittlich fort.
»Viden, vielen anderen geht es genauso, und nicht
nur grof3en, gefahrlichen Walfen. Nick fehlt es ein-
fach an Fingerspitzengefiihl. Esfehlt nur ein
klitzekleiner Tropfen, und das Fal3 [auft endgltig
Uber ...«
»Ubervoll ist esjaschon lange ...«
»Ja, und schau dir an, wie weit Nick Kobo schon
gebracht hat.«
Sie betétigte erneut die Fernbedienung, und das
Gesicht Kobos, des weisen Fuhrers der Polarbéren,
erschien auf einem anderen Monitor.
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»K0obo hat Rocco und seine Schar beobachtet«,
erklarte Tess, wahrend sie das Bild nachjustierte,
bis es sich endguiltig stabilisiert hatte. »Und das
schlimmeist: Er gibt seinem alten Widersacher
recht!«
Monique deutete aufgeregt mit dem Finger auf
den Schirm. »Still ... Kobo hat doch gerade etwas
gesagt ...«
Der Kopf des weisen Polarbéren drehte sich zur
Kamera um, und er starrte so direkt in ihre Rich-
tung, dal3 die beiden Katzenfrauen unwillkdrlich
zusammenzuckten. Doch sain Blick glitt tell-
nahmsl os durch sie hindurch, und dann drehte er
den Kopf in Richtung seiner Artgenossen und
murmelte etwas Unverstandliches, das im Knak-
ken des Eises und im Stérgeréusch der Leitung
unterging.
»|ch kann mir denken, was er gesagt hat«, ant-
wortete Tess bitter. »Aber dasist noch nicht ales.
Die ganze Welt scheint verriickt zu spielen.«
»Guck dir doch mal das an!« rief Monique auf-
geregt. »Selbst die Pinguine scheinen aufzuflip-
pen! «
Sie hatte recht. Tess bemerkte in einem der Mo-
nitore eine Schar von Pinguinen, die aufgeregt
Uber das ewige Eis watschelten. Carla, ihre lang-
jahrige Anfuhrerin, wirkte merkwirdig zerzaust.
Aber daran war wohl weniger der Wind Schuld,
der unbarmherzig wie eine todliche Braut Uber
das ewige Eis fuhr, denn er konnte eéinem Pinguin
In seinem glatten Federkleid kaum etwas anhaben.
Nein, es muf}e etwas passiert sein, was Carlavoll-
kommen aus der Fassung gebracht hatte.
»Die Pelzbdlle rollen auf Santas Konigreich
ZU ...«, schnatterte Carla in ihrem unverwechsel-
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baren Akzent, einem breit gezogenen Diaekt, wie
er eher fir Country-Musiker as fir Pinguine tb-
lich war. »Und das mit nlichternen Mé&gen! «

Ein kleiner, frecher Pinguin nickte aufgeregt.
»Stimmt, Carla, zwitscherte er altklug. »Sie haben
heute morgen nicht einmal versucht, einen von
uns zu fressen.«

Carla drehte sich zu ihm um und nickte. »Nicht
daf3 ich mich beschweren will, wenn die Fettkl 6p-
se unsin Ruhe lassenk, schnatterte sie. »Aber
wenn selbst diese abgestumpften Tollpatsche
schon merken, dal3 hier etwas quer hangt, dann ist
die Zeit zum Handeln wohl gekommen.«

»Was hangt denn quer?« wunderte sich der klei-
ne Pinguin.

»Die Frage ist ja wohl weniger was, as vielmehr
wer«, quetschte Carla hervor. »Und das ist mittler-
welle auch keine Frage mehr, das ist Gewil3heit,
unglaubliche, nie geahnte, bodenl ose, grenzenlose
Gewilheit.«

Sie drehte sich zu den Gbrigen Pinguinen um.
»Und jetzt genug der Worte. Folgen wir den be-
haarten Fettmonstern. Und wer weil3: Vieleicht
mischen wir sogar gemeinsam den Laden auf.«
»Den Laden aufmischen!« rief Monique er-
schrocken und drtickte aus Versehen auf eine fal-
sche Taste der Fernbedienung; das Bild mit den
Pinguinen flackerte noch einmal auf und ver-
schwand dann. »Was um aller Weihnachtsge-
schenke willen meint Carla denn damit?«
»Dreimal darfst du raten«, antwortete Tess bit-
ter. »Unser grol3er Meister hat es endguiltig tber-
trieben. Und was das Schlimmste ist: Er selber
weil3 es noch nicht einmal!«
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Der Mann hidt inne, as habe er Schwierig-
keiten, sich auf die néchsten Schritte zu
konzentrieren. Geistesabwesend griff er
zum Handy, prefdte es ans Ohr und verzog schlief3-
lich @gerlich das Gesicht.
»Das konnt ihr doch nicht machen«, knurrte er
ins Telefon. »Wie? Was? Das ist doch kein Grund,
Weihnachten zu geféhrden. Ich will lachende Kin-
dergesichter sehen, verstehst du, lachende Gesich
terl«
Mit zusammengekniffenen Lippen lief3 er das
Handy wieder in der Innentasche seines Jacketts
verschwinden. »Tess! Moniquel « schrie er ohne
Ansatz. »Wo bleibt ihr denn, verdammt noch mal!
Ich habe Termine, Termine, Termine, und ihr
treibt euch irgendwo rum! «
»Wir kommen schonk, ertonte Tess Stimme,
und dann sprangen die beiden Katzenfrauen auch
schon mit langen, eleganten Sétzen in den Raum,
der so etwas wie die Kommandozentrale von
Nicks Imperium darstellte. Wie das schon klang:
Nicks Imperium! Tess schauderte, aber sie eilte
dennoch zu dem Schrank mit den Kostiimen, rif3
die Tur auf und zerrte ein rotes, mit weil3em Be-
satz verziertes Kostim heraus.
»Ach, du ahnst es nicht«, entfuhr esihr, alssie
sich wieder Nick zuwandte. »Du bist ja schon wie-
der diinner geworden! «
»Wie? Was? Nick runzelte die Stirn. Wie er so
dastand, sah er aus wie irgendein Manager, Dut-
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zendgesicht und Dutzendkorper, angespannte Ge-
sichtszlige, freudlos zusammengekniffener Mund
und ein unbarmherziges Funkeln in den Augen.
Dieser Mann verstand ganz offensichtlich mehr
von Borsenberichten a's vom Welhnachtsfest. Und
Tess wurde sich zum erstenmal bewul, dal3 die-
ser Gedanke der Wahrheit ndher kam, asesihr
und irgend jemand anderem hier lieb sein konnte.
»Wenn du weiter mit dimmlich aufgerissenem
Mund da rumstehst, sollten wir Weihnachten viel-
leicht verschieben«, zischte Nick gehassig. »Nun
mach schon, wir haben schliefdich nicht ewig
Zeit.«
Tess gab sich einen Ruck und eilte zu ihm her-
Uber. Nick hob automatisch die Arme, als sie auf
ihn zueilte, damit sieihm das Kostim tberstreifen
konnte. »L atisha, schalte die ISDN-Freisprechein-
richtung einl« rief Nick. »Und mach mir eine Ver-
bindung zum Focus! «
Latishawar die dritte im Bunde der Katzenfrau-
en. In den letzten Monaten war sie so etwas wie en
technischer Verbindungsoffizier fir Nick gewor-
den; zumindest kam Sie sich so vor. Sie kampfte
gerade mit einem Stapel Faxe und blickte érgerlich
hoch. Friher hatte Nick um Dinge gebeten, jetzt
ordnete er nur noch an. Mit einer wiitenden Bewe-
gung schmif3 sie die Faxe auf einen der vidlen Sta-
pel, die vom Boden aus wie kleine Wachtirme em-
porragten als stdndige Mahnung, dal3 sie mit ihrer
Arbeit nicht nachkam, und tippte auf die mit Focus
beschriftete Kurzwahltaste ihres PC-Telefons.
Tess hatte inzwischen damit begonnen, die dik-
ken Polster um Nicks Bauch zu schnallen und das
Wel hnachtskostiim anzupassen. Sie ging dabel
nicht besonders liebevoll zu Werke. Nick betrach-
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tete sich dabel von oben bis unten im Spiegel, der
zwischen den Monitoren, die die Borsennachrich
ten und neuesten Werbekampagnen der Spiel-
zeugindustrie zeigten, angebracht war.
»lch seh' ja aus wie ein schwangeres Nilpferd! «
schimpfte er. »Hast du schon die neue Schokorie-
gelkampagne gesehen, Tess? Da haben sie mich als
regelrechten Fettsack dargestellt.«
Tess nahm das magnetische Fixiergerdt in die
Hand und drtickte es auf die Polster. Ganz aus
Versehen drtickte ihr Daumen den Empfindlich-
keitsregler nach oben, und ein unangenehmer
Stromstol3 durchfuhr Nick.
»Autsch!« entfuhr es Nick. »Pal3 doch auf!«
»V erbindung zum Focus steht! « rief Latisha.
»Diewoll'n en Interview mit dir.«
»Klar woll'n die ein Interview mit mir«, stéhnte
Nick. »L etzte Woche Schreinemakers, Harald
Schmidt und David Letterman, und jetzt die euro-
paischen Magazine.«
»Hallo?« drohnte elne Stimme im Raum, die
Nick nur zu gut von der Focus-Werbung im Fern-
sehen kannte. »Wie steht's, Nick, alter Junge? Be-
reit flr unser Interview 2«
»Klar«, rief Nick betont munter in Richtung des
Mikrofons der Freischalteinrichtung. »lch habe
jede Menge Fakten fur euch.«
Tess hatte inzwischen das Polster mit dem Fi-
xiergerét befestigt und zog nun das Kostiim zu.
Stirnrunzelnd betrachtete sie ihr Werk. Der ver-
kniffene Gesichtsausdruck von Nick stand im
scharfen Kontrast zu seinen scheinbar gemiitli-
chen Rundungen und dem scharlachroten Weih-
nachtskostlim. Sie holte mit Bedacht eine Steckna-
del aus dem altmodischen Stecknadelkissen, das
13



se sich um ihr Handgelenk geschnallt hatte, und
steckte die Schulterpolster etwas mehr zusammen.
Alssie das Wort Fakten horte, rutschteihr die
Hand aus, und eine Stecknadel landete neben dem
Stoff in Nicks Schulter.
Diesmal zuckte er nur zusammen. »Mmm, eh,
ich rufe Sie gleich noch mal zurtick«, murmelte er
und gab Latisha ein Zeichen, dal3 sie die Verbin-
dung kappen sollte. »Im Moment palé es gerade
schlecht.«
Sein Blick suchte den von Tess. Die Katzenfrau
wich unwillkirlich einen Schritt zurlick. »Wenn
du es nicht schaffst, aufzupassen, solltest du dir
vielleicht einen anderen Job suchen, fauchte er.
»|n der Spielzeugfabrik brauchen sie noch jeman-
den, der abends den Boden schrubbt. Den kriegst
du zumindest nicht so schnell kaputt.«
Bevor Tess antworten konnte, war Latisha
schon heran. Sie schwenkte einen Stapel Faxe.
»Hier, das solltest du dir mal ansehen!« rief sie.
»Ein paar ganz liebe Faxe ...«
»Faxe konnen nicht lieb sein«, knurrte Nick, rif
ihr aber die Blétter aus der Hand und Uberflog sie.
»Und was soll daran lieb sein? Dieser Miesepeter
Michadl schickt mir jetzt schon zum vierten Mal
eine Wunschliste. So was nennt man Betrug.«
Wahrend Tess mit angstlichen Bewegungen das
Kostim von Nick glattstrich, diktierte er: »Hallo,
Mikie, in bezug auf dein Fax vom 21. Dezember ...
ist mir aufgefallen, dal es bereits die vierte
Wunschlisteist, die du mir dieses Jahr zukommen
|&%. Also, ich bedaure sehr, dich dartiber aufkla-
ren zu missen, dald derartige Praktiken mich dazu
zwingen, ale deine Listen abzulehnen. Bis dann,
S. Claus.«
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»|ch kann mich nicht daran erinnern, dal3 du
friher die Kinder so schroff behandelt hast«, wun-
derte sich Latisha.
Nick nickte unbestimmt. »Kann schon sain.
Doch friher waren die Kinder auch anders. Nicht
S0 ... unverschamt. Dreist. Selbst Dretkasehochs
stellen ihre Wunschliste nach dem Werbefernse-
hen zusammen und schicken sie mir dann per E-
Mail oder Fax riber.« Er schittelte den Kopf.
»Nein, Latisha, die alten Zeiten sind vorbel. Die
Kinder wollen keine Hilfe mehr von mir. Sie wol-
len nur noch ...« Er Uberflog en Fax. »Monster-
Killer. Und ich kann dann sehen, wieich al dieses
verflixte Spielzeug zusammenkratzen kann.«
Er warf einen Blick in den Spiegel und fauchte
Tess dann an: »Sag mal, kannst du nicht ein bif3-
chen mehr italienischen Touch reinbringen«
»|talienischen Touch?« stéhnte Tess. »Nick, du
gehst mir langsam gehorig auf den Wecker. Viel-
leicht sollte ich mich doch besser um die FulRbo-
den in der Spielzeugfabrik kiimmern a's darum,
aus dir wieder einen Weihnachtsmann zu machen,
so wie du friher einmal warst.«
»Und nicht ganz so vidl Polster, wenn ich bitten
darf«, fuhr Nick ungerihrt fort, als habe er se gar
nicht gehort. »Ich mochte keinen so fetten Ein-
druck machen. So ungesund dick.«
Monique beugte sich mit katzenhafter Ge-
schmeidigkeit vor. Sie atmete hart und schnell, als
sie Nick einen Schnellhefter reichte.
»Schon die neue Werbekampagne fir das Mar-
zipanbrot gesehen« fragte sie spitz. »Da siehst du
aus wie ein Elefant im Weihnachtsurlaub.«
Nick warf einen Blick auf das Bild und zuckte
unwillkdrlich zusammen.
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»Oh, Mann «, stohnte er. »Sie stellen mich fetter
dar asje zuvor.« Er drehte sich zu Tess um und
verzog in gekunstelter Verzweiflung das Gesicht.
»Also, wenn es denn sein muf3 ... bring mir drel
Pfund Marzipan als kleine Abendmast. Oder
warte ... mach doch lieber mit den Polstern wei-
terl«
Tess zuckte mit den Achseln. »Wie du willst«,
sagte sie ohne jede Spur von Humor. »Du bist der
Bol3.«
»Bol3?« Nick runzelte die Stirn. »Das st hart. Ich
bin nur ein Diener der Wiinsche und Sehnsiichte
von Millionen Kindern. Und die wollen Monster-
Killer. Was ist das tberhaupt fir ein Name fir ein
Spielzeug?«
Ein Name, der inzwischen schon zur Halfte al-
ler Geschenke passen wiirde, dachte Tess, aber sie
behielt den Gedanken fir sich. Sie lief3 ihre magi-
sche Nahnadd aufblinken und nahm in atembe-
raubender Geschwindigkeit die letzten Anderun-
gen vor.
»Na, dann steht Weihnachten ja nichts mehr im
Weg«, sagte Nick mit einem fllchtigen Blick auf
die Wanduhr. »Jetzt missen wir nur noch die Pro-
duktion dieser Monster-Killer ankurbeln, und
schon ist das Fest gesichert.«
L atisha sah Uberrascht von ihrem Stapel mit den
Faxen hoch. Weihnachten ... sie wiederholte das
Wort ein paarmal in Gedanken und versuchte, sei-
nem Klang etwas Angenehmes abzuringen, aber
es gelang ihr nicht. Nein - dieses unglaublich
prunkvoll gewordene Weihnachten hatte nichts
Anheimelndes, nichts Gem(itliches mehr an sich.
Es dhnelte eher einer Uberdrehten Feder, die pl6tz-
lich losgelassen in den Nachthimmel davon-
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springt und sich in den Weiten der Unendlichkeit
verliert.
»Die anderen unverschdmten Faxe beantworte
Im gleichen Sinne wie das an diesen Peter oder Mi-
chael oder wie er hief¥, knurrte Nick, und Latisha
bemerkte, dal3 er in Gedanken schon wieder ganz
woanders war.
L atisha seufzte. »Ich weil3 nicht, ob das der rich-
tige Weg ist«, sagte sie leise. Als Nick darauf nicht
reagierte, fuhr sie fort: »Du solltest dich vorse-
hen.«
»Wie? Was?« Nick grinste, aber Latisha merkte,
dal3 er ganz und gar nicht bei der Sache war. »Ja,
natlrlich.«
Der schlanke Mann in dem auftragenden Weih-
nachtskostiim lachte leise, ein rasches, fllchtiges
L achen, das L atisha gleichermalen faszinierte wie
abstiefd. Jeder Mensch hatte seine eigene Art zu la-
chen, ja, mehr noch, eine Art, fast ales, was in sai-
nem Charakter und seiner Seele festgelegt ist, mit
einem einzigen Lachen auszudriicken. Diese rau-
he, kehlige und vollkommen humorlose Art zu la-
chen zeigte mehr, was in Nick vorging, als tausend
Worte.
»Friher hast du fur jeden Zeit gehabt, fuhr La
tishafort. »Du hast dich um die wirklichen Proble-
me der Kinder gekiimmert und nicht einfach ihre
Wunschlisten abgearbeitet. «
»Was?« Nick warf ihr einen verwirrten Blick zu.
»Kann sain. Aber mittlerwelle geht es um andere
Dinge. Die Kinder wollen keine wirkliche Hilfe
mehr von mir. Sie wollen nur noch ... Monster-
Killer. Und ich stehe unter einem wahnsinnigem
Druck, al dieses verflixte Spielzeug zur Verfi-
gung zu stellen.« Er zuckte mit den Achseln, »Der
17



Weihnachtsmann zu sein ist nicht mehr das, was
es vor einigen hundert Jahren eéinmal war .«
»S0ll das heif3en, dal3 du dich verandert hast™«
mischte sich Monique ein.
»Natirlich soll es das heif3en«, fauchte Nick.
»Die ganze Welt hat sich veréndert. Und ich muf3
mich diesen Verdnderungen anpassen.« Er holte
tief Luft und l&chelte entschuldigend. »Die Welt
ist hdrter und oberflachlicher geworden, auf eine
schwer zu begreifende Art, weil auf den ersten
Blick alles so klar und ordentlich zu sein scheint.
Aber dastauscht. Tief unter der Oberflache bro-
delt etwas, und dieses etwas verlangt dieses Jahr
seinen Tribut in Form von Monster-Killern.«
»Also brodelt auch unter deiner Oberflache et-
was?« fragte Latisha, aber es klang mehr nach ei-
ner Feststellung. »Auch bei dir tauscht die Ober-
flache. Wolltest du das sagen«
»Nein, warte, das wollte ich gar nicht sagen! «
»Vidleicht nicht, aber es entspricht der Wahr-
heit«, Ubernahm jetzt Tess das Wort. »Als du noch
ein richtiger Welhnachtsmann warst, hast du dich
auch um meine Wunschliste gekimmert.«
»Und um meine! « pflichtete ihr Monique bel.
»Um meine auch!« gab ihr Latisha Flanken-
schutz.
Nick seufzte wie jemand, dem man immer wie-
der die gleiche Klage vortrégt. »Glaubt mir, sobald
ich imstande bin, euch zu einhundert Prozent in
Frauen zu verwandeln, werde ich es tun, vers-
cherte er. »Ich well3 nicht, was schiefgegangen ist.
Ich konnte jedes Tier problemlos in einen Men-
schen verwandeln. Esist nur, zuletzt waren da so
furchtbar viele ... Probleme.«
Er schiittelte den Kopf, als wallte er einen unan-
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genehmen Gedanken vertreiben. »Und jetzt wie-
der an die Arbeit«, sagte er betont forsch und
schrie sogleich in Richtung des Deckenmikrofons:
»Merlin ... steigere die Produktion des Monster-
Killers. Sofort!«
Statt einer Antwort drang ein singendes, krei-
schendes Gerausch aus den Lautsprechern, und
die Deckenbel euchtung flackerte kurz auf. Irgend
jemand schrie; ein furchtbarer, heller Schrel, in
dem sich Entsetzen und Schmerz mischten. Die
Katzenfrauen zuckten zusammen, und Nick wur-
de kreidebleich,
»Wasist |0s? « schrie er. Statt einer Antwort gab
es einen dumpfen Schhg, und dann herrschte ei-
nen Herzschlag lang Totenstille. Bevor Nick seine
Frage wiederholen konnte, begann eine entfernte
Alarmsirene zu heulen, und dann fielen andere S-
renen in den mifdtdnenden Gesang mit ein, mit ei-
nem harten, schrillen Kreischen, a's hétten sich
alle Damonen der Holle zu einem Chor des Grau-
ens zusammengefunden.
Nick prefite die Lippen so fest aufeinander, dal3
sich die Zdhne in ihnen abmalten, aber er merkte
es nicht einmal. Alles, was er spurte., war |ahmen-
des Entsetzen und die grausame Gewi3heit, dal3
etwas Entsetzliches geschehen war, Und er stand
hier, mitten im Zentrum seiner Macht und fuhlte
sich trotz aller Technik und all seiner hilfreichen
Geister plétzlich wie ein Gefangener archaischer
Kréfte.
Monique und Tess hatten sich instinktiv anein-
andergeklammert. Die Katzenfrauen zitterten am
ganzen Leib. Zu frisch war noch die Frinnerung an
Rocco, den Leihvnlf, der Nick Rache geschworen
hatte, und an die anderen Tiere, die voller Wut und
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Trauer auf die Weihnachtszitadelle zumarschiert
waren. Waren sie jetzt hier, hatten sie das Unvor-
stellbare getan und das Zentrum des Welhnachts-
fests angegriffen wie eine feindliche Festung, die
einen grausamen Tyrannen beherbergte?
»Merlin, was ist? % schrie Nick. In seiner Stim-
me lag die ganze Macht der Verzweiflung, die ihn
insgeheim wohl schon sait langerem in den Klau
en hielt.
Merlin antwortete, aber es waren nur Wortfet-
zen zu horen, zerrissen von metallischen Gerau-
schen, als wirde etwas mit Gewalt auseinanderge-
schlagen.
»Kommt!« schrie Nick zu den Katzenfrauen.
»Wir mussen in die Fabrik. Etwas Furchtbares
mul3 geschehen sein! «
Monique und Tess warfen sich einen Blick zu, in
dem sich ihre ganze Verzweiflung widerspiegelte.
Sie hatten Nick die Beobachtung auf den Monito-
ren verschwiegen, die die Umgebung des Weih-
nachtdands bis in den letzten Winkel auseuchte-
ten als ware es Feindedland. Und das war es
strenggenommen auch. Das Unvorstellbare war
geschehen: Verzweiflung und Hal? hatten sich in
die Herzen der Wesen gesenkt, die Nick noch vor
gar nicht langer Zeit Liebe und Verehrung entge-
gengebracht hatten.
Und diese Beobachtung hatten sie Nick ver-
schwiegen, im stillen Einversténdnis, well das Un-
denkbare kaum in Worte zu fassen war und vor
allem nicht gegentiber dem Mann, der immer noch
behauptete, Saint Nick, die Verkdrperung des
Weihnachtsmannes, zu sein. Vidleicht war esein
furchtbarer Fehler gewesen. Viedlleicht hétte Nick
noch in letzter Sekunde das Ruder herumreil3en
20



konnen, vielleicht hétte sich sein Herz noch recht-
zeitig gedffnet, um die Katastrophe vermeiden zu
konnen.
Nick hatte sich aus seiner Erstarrung gel6st und
ellte jetzt die Stufen hinab zur Fabrik. Die Katzen
frauen folgten ihm. Wahrenddessen wimmerten
die Sirenen weiter, as kénnten sie nicht fassen,
was geschehen war.
Nick erreichte as erster das bunt schillernde
Tor mit den fréhlichen Weihnachtsmalereien, dem
Eingang in die geheimnisvolle Wirkungsstétte der
Elfen, die sich in den letzten Jahren zu einer ganz
normalen Spielzeugfabrik gewandelt hatte. Dort,
wo einst Magie geherrscht hatte und allenfalls
durch Handarbeit erganzt worden war, herrschten
jetzt gléanzende Maschinen, die den Elfen den Takt
vorgaben und sie zu immer grof3erer Leistung
zwangen. Etwas war vollkommen schiefgelaufen.
Eswar, als sa die unsichtbare Grenze zwischen
dem Welhnachtdand und der realen Welt in Auf-
|6sung begriffen, zuerst kaum merklich und dann
plotzlich mit einer Macht, die ales vergessen lief3,
was das Reich das Welhnachtsmannes einst ausge-
macht hatte.
Nick rif3 das Tor auf und elte in die dahinter
liegende Halle mit ihren méchtigen Geblésen, die
die verbrauchte und schmutzige L uft nach drau-
[3en prusteten und mit den im gleichméaldigen Takt
stampfenden Maschinenungeheuern, die gleich
urzeitlichen Lebewesen in stumpfer Eintracht tber
Ihre Umgebung herrschten.
Jetzt standen die Maschinen still. Nahe dem
Eingang kniete eine Gruppe von Elfen, und die
Katzenfrauen erkannten einen EIf, der blutend am
Boden lag und sich vor Schmerz krimmte.
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Ein EIf, der wie ein normaler Mensch blutete.
Was geschah mit ihnen?
»Wasist hier los?« fragte Nick in donnerndem
Tonfall, der mehr von seiner Unsicherheit verriet,
als wenn er sich seine Erschitterung hétte anmer-
ken lassen.
Merlin, der alte, weise EIf, erhob sich langsam.
Alles an ihm gtrahlte Wirde aus, die grof3en run-
den Augen, in denen sich die Unendlichkeit wiein
einem mehrere hundert Meter tiefen Bergsee spie-
gelte, die vorstehenden Wangenknochen, die ihm
etwas Aristokratisches verliehen, und der Mund,
der normalerweise ein gitiges Lacheln trug.
Doch jetzt war der Mund fest zusammenge-
pref3t, und in den unendlich tiefen Augen spiegel-
te sich ales andere a's Giite.
»Frangois wurde von einem herunterfallenden
Stapel Monster-Killer getroffenc, prefdte Merlin
hervor. »Er ist schon der dritte in dieser Woche,
der hier zu Schaden gekommen ist.«
»Der dritte, s0, So«, murmelte Nick. »Es st hof-
fentlich nichts Ernstes?«
»Natlrlich ist es etwas Ernstes«, sagte Merlin.
»Wenn sich in dieser ... Fabrik Dinge ereignen, die
sich friher nicht ereignet haben, dann ist es etwas
Ernstes.«
»Ja, jak, sagte Nick ungewohnt sanft. »Aber ich
meine: Wie geht es Frangois?«
Merlin antwortete ihm nicht, sondern sahihn
nur traurig an. Nick bif3 sich nervos auf die Lip-
pen. In diesem Moment piepste sein Handy, und
er rifd es mit einer ungestimen Bewegung aus der
Gurtelhaterung, wie ein Revolverheld seinen Colt
hervorgerissen hétte, um eine drohende Gefahr
abzuwenden.
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»Jal « brullte er ins Handy. »Was? Noch mehr
Monster-Killer? Dann miissen wir eben die
Produktion weiter steigern.«
Als er das Handy wieder in der Halterung ver-
schwinden lief3 und sich Merlin zuwandte, hatten
sich die anderen Elfen schon entfernt; zwel von ih-
nen stiitzten Franqois, der mit unsicheren Schrit-
ten vorwarts taumelte.
»Jeder Unfall wirft unsin der Produktion zu-
riick«, murmelte er gei stesabwesend. »Und das so
kurz vor Weihnachten ...«
Er ril3 sich zusammen und wandte sich an Mer-
lin: »Wie schaffen wir es, die Produktion von Mon
ster-Killern zu ... sagen wir: zu verdoppeln.«
»ZU was?« fragte Merlin unglaubig. »Du willst
die Produktion wirklich allen Ernstes weiter stei-
gern? Siehst du denn nicht, dal3 der Bogen schon
langst Uberspannt ist? Willst du dich nicht erst um
Frangois kimmern, bevor du auch nur irgend et-
was anderes in Erwégung ziehst«
»In Ordnung, lenkte Nick ein. »Lal3ihnins
Krankenzimmer bringen. Und dann komm in
mein Buro, damit wir die Details der Produktions-
steigerung besprechen kdnnen.«
Er drehte sich um und ging mit raschen Schrit-
ten durch das Tor. Die Katzenfrauen wichen mit
fast angstlich wirkenden Bewegungen vor ihm zu-
ruck, so, asflrchteten sie die Veranderung, die
immer mehr von ihm Besitz ergriff. Er warf ihnen
stirnrunzelnd einen Blick zu und schiittelte den
Kopf, als misse er einen lastigen Gedanken los-
werden. Doch dann blieb er pl6tzlich abrupt ste-
hen, mit fragendem Gesichtsausdruck und sicht-
barer Nervositét.
Nick drehte sich langsam um. In seinem Blick
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zeigte sich keine Uberraschung, als er entdeckte,
dal3 Merlin ihm nicht gefolgt war.
»Stimmt etwas nicht?« fragte er gedehnt.
Um Merlin hatte sich eine Gruppe von Elfen
versammelt, und aus dem Hintergrund der Fabrik
stromten Dutzende von anderen Elfen heran, die
offensichtlich allesamt spontan die Arbeit nieder-
gelegt hatten.
»Allerdings stimmt etwas nicht«, sagte Merlin
mit seiner gewohnt sanften Stimme. »Warum
heilst du Frangois nicht, Santa? Wéare das nicht ein-
facher?«
Nick fuhr sich mit der Hand durch die Haare
und lachelte unsicher. »A&888hm ...«, machte er.
»|ch habe esim Moment sehr ellig. Wir haben viel
zu tun, Merlin. Schick die Elfen zu ihrer Arbeit zu-
ruck.«
»Nein«, beschied ihm Merlin knapp.
Nick zuckte zusammen, as hétte man ihn ge-
schlagen. »Was sagtest du« fragte er fassungslos.
»|ch erinnere mich daran, dal3 du vor rund ein-
tausend Jahren drei Kinder aus einem Fal3 voller
kochendem Wasser gezogen und ihnen ihr Leben
gerettet hast«, sagte Merlin leise. »Du warst ein In-
strument der Liebe, und die Wunden der Kinder
waren sogleich geheilt. Ich weil3, dal3ich die
Wahrheit sage, denn ich war eines dieser Kinder.«
Nick zuckte mit den Achseln. »Die Zeiten haben
sich gedndert. Friiher waren die Dinge einfacher.
Bitte ... schick die Elfen zur Arbeit zurtick.«
Mittlerweile hatten sich noch mehr Elfen um
Merlin versammelt, ein wogendes Meer von Kor-
pern und Seelen, um die sich zu kiimmem eigent-
lich seine Pflicht gewesen wéare. Aber Nick machte
keine Anstalten, auf sie zuzugehen. Ganz im Ge-
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gentell; sein Korper driickte Anspannung und
Furcht aus, und es sah aus, als ob er sich mit aler.
Gewalt zusammenreif3en miféte, um nicht herum-
zufahren und hinauf in den Raum zu fliehen, den
er mittlerwelle Biro nannte und der friher einmal
sein Heilm gewesen war.
»Du hast all deine Magie verloren, ist es nicht
s0?« fragte Merlin unbarmherzig, »Du bist dir
nicht mal mehr dartiber im klaren, wer du selbst
bist.«
»Neinl« schrie Nick. »Das it nicht wahr. Ich ...
ich habe einfach nur zu vid zu tun.«
Merlin achtete nicht auf seine Worte. Er drehte
sich einfach um und verschwand in den dicht ge-
drangten Korpern der Elfen, als wirde er von ih-
nen aufgesogen.
Nick schluckte trocken. »Nun. Also gut. « Er
klatschte in die Hande. »Das Schauspid ist vorbel.
Geht wieder an eure Arbeit. Sofort!«
Die Elfen riickten und rihrten sich nicht. Sie
standen da wie eine schweigende Mauer, wieein
gigantisches Wesen, dal3 aus vielen Einzelwesen
zusammengesetzt ist. Nichts an ihren Gesichtszii-
gen verriet, was sie dachten. Aber so, wie sie da
standen, driickten sie eine magische Macht aus,
der Nick nicht mehr entgegenzusetzen hatte al's
seinen technischen Firlefanz.
»L0s, macht euch wieder an die Arbeit! « schrie
Nick. »In drel Tagen ist schon Weihnachten!«
Zuerst sah es so aus, als ob seine Worte wieder
keine Wirkung hétten. Doch dann drehten sich die
Elfen wie auf einen geheimen Befehl um und folg-
ten Merlin in den Hintergrund der Halle. Nick
wollte schon erleichtert aufatmen, doch dafir be-
stand kein Grund. Die Elfen gingen schweigend
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an den Ubermannshohen Maschinen vorbel und
an den Monster-Killern, die gespenstisch echt wir-
kend auf den nun tillstehenden Fliel3bandern la-
gen und aussahen wie eine dahingemahte Armee
skurril gekleideter Gangster. Die Elfen wurden
vom Grau der Halle aufgesogen und verschwan-
den schliefdich aus Nicks Blickfeld.

Nick starrte ihnen mit offenem Mund nach.
»Was soll das?« stammelte er schliefdlich. »Das
koénnen sie doch nicht machen. In drei Tagen ist
Weihnachten! Was soll aus den Kindern werden«
»Das war's dann wohl, Chef«, sagte Latisha und
drangte sich an ihm vorbei. »Kommt, Madel s«,
sagte sie zu den beiden anderen Katzenfrauen.
»Machen wir, dald wir wegkommen.«

Sie drangte sich an Nick vorbei. Monique und
Tess warfen sich einen kurzen Blick zu, dann folg-
tenseihr.

»Eh, hiergeblieben!« schrie Nick auf3er sich.
»Das konnt ihr doch nicht machen.« Zornesréte
verdunkelte sein Gesicht, as die Katzenfrauen
ohne auf ihn zu achten den Elfen folgten. »Halt!«
schrie er. »Kommt sofort wieder! Dasist ein Be-
fehl.«

Die Katzenfrauen wirdigten ihn keines Blickes.
Mit geschmeidigen Bewegungen liefen sie an den
dunklen Maschinen vorbel, als befehle ihnen eine
geheimnisvolle Macht, den Elfen zu folgen und
Nick alein stehen zu lassen.

»Wenn ihr nicht sofort wiederkommt, seid

ihr ... gefeuert! « schrie Nick aul3er sich.
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Eswar sinnlos. Der Arbeltsstopp verbreitete

sich wie ein Lauffeuer. Die Flieffbander,

eben noch damit beschéftigt, die Einzeltelle

der Monster-Killer zu transportieren oder bereits
fertig montierte Killer zum Lager zu schaffen,
standen still. Die grof3en Arbeitdeuchten, die je-
den Winkel der gigantischen Halle auseuchteten,
erloschen. Nachdem die Katzenfrauen ihn verlas-
sen hatten, herrschte eine fast unnattrlich wirken
de Stille. Nur die Notbeleuchtung tauchte die Hal-
le noch in ein schummriges Licht, und nichts erin-
nerte in dem gigantischen Gebaude noch an Pro-
duktivitét und Leistungssteigerung.

Nick fuhlte sich, as habe man ihm den Boden
unter den Fuf3en weggezogen. Sein ganzes Den-
ken und Fuhlen war wie immer so kurz vor Weih-
nachten nur darauf ausgerichtet, die ganze riesige
Maschinerie am Laufen zu halten, damit er den
Kindern geben konnte, wonach sie am meisten
verlangten. Und wenn es Monster-Killer waren.
Doch jetzt war alles aus. Selbst die Aufziige
standen still, und auch das sanfte Summen der
Klimaanlage, die storende Gase aufsog und frische
Luft spendete, war verstummt. Es war eine un-
heimliche Atmosphére. Nick konnte sich an keine
vergleichbare Situation in seinem langen Leben er-
innern. Es war einfach undenkbar, dal3 esin sai-
nem friedlichen Reich so etwas wie eine Revolte
geben konnte.

Und doch war das Undenkbare geschehen. Und
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adles, was er jetzt tun konnte, war, die Situation in
den n&chsten drel Tagen zu stabilisieren und nach
dem Weihnachtsfest den Scherbenhaufen aufzu-
réumen. Sie hatten es ja nicht anders gewollt.
Wenn sie gegen ihn revoltierten, mul3ten sie eben
mit den Konsequenzen leben. Er wiirde ein schar-
fes Gericht halten miissen, und wenn Kopfe roll-
ten. Vidleicht mul3te er sogar die Katzenfrauen
strafversetzen, bis sie wieder angekrochen kamen
und ihn um Verzeithung anbettelten.
Der Gedanke gab ihm neue Kraft. Er straffte die
Schultern und setzte sich in die Richtung in Bewe-
gung, in der die Horde aufmipfiger Elfen ver-
schwunden war. Doch in seinem Kopf schienen
tausend Stimmen zu wispern, wie bel einem Ra
dio, das nicht richtig abgestimmt war. Er versuch-
te sie zu ignorieren, sie zuriickzudréngen, aber da
war etwas in ihm, was ihn einen Narren schimpfte
und ihm selbst die Schuld an der Eskalation gab.
Aber das war nattrlich Blédsinn. Die anderen wa-
ren schuld, er, die leibhaftige Verkorperung des
Weihnachtsmannes, war die Unschuld und Liebe
in Person. Das war schon immer so gewesen, und
daran wirde sich auch nichts andern.
Er beschleunigte seinen Schritt, al's misse er
dieses Monument einer Ubersteigerten Spielwa
renproduktion unbedingt und sofort hinter sich
lassen. Die Notbeleuchtung wies ihm den Weg
zum Treppenhaus, den Weg, den auch die Elfen
und die Katzenfrauen genommen haben mufiten.
Das Treppenhaus endete an der Oberflache des
Weihnachtslandes, dort, wo vor undenklich langer
Zeit in den letzten Tagen vor Weihnachten das
ewige Feuer gebrannt und alle gewarmt hatte, wo
Tanz und Spiel ihnen allen Kraft gegeben hatte,
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um sich in die Kinderseelen zu versetzen und die
geheimen Wlnsche aufzuspiiren, die Not zu lin-
dern und Hoffnung zu geben. Damals hatte es
noch nicht so viele Kinder wie heute gegeben; die
Bevolkerung der Welt war geradezu explodiert,
und in den letzten Jahrzehnten war dann der
Gleichmacher Fernsehen mit Riesenschritten Uber
die Welt marschiert, hatte die Geschichten Uber
ihn und seine Helfer bisin den letzten Winkel
armseliger Hitten dbertragen, in Lander, wo man
zuvor noch nie etwas Uber ihn gehort hatte.
Und er hatte damit die Verantwortung fir eine
Milliarde Kinder erhalten, fur Voélker, von deren
Existenz er zuvor nur vage gehort hatte und fiir
die zuvor andere, aber nie er verantwortlich gewe-
sen waren. Das alesliefd sich nur noch mit straf-
fem Management in den Griff bekommen. Die El-
fen hatten ja keine Ahnung von seinen endlosen
Seelenqualen angesichts der Last der V erantwor-
tung, die ihm durch die Globalisierung und den
technischen Fortschritt aufgehalst worden war.
Was wuldten sie schon von seinen verzweifelten
Versuchen, die Balance in einer verriickt geworde-
nen Welt zu bewahren?
Dann hatte er den oberen Absatz der Treppe er-
reicht und stiefd die TUr zur AulRenwelt auf.
Eswar ein unwirklicher Anblick. Sie ale hatten
sich hier versammelt. Nicht nur die Elfen und die
Katzenfrauen, nein, einfach ale. Selbst die Tiere,
seine Freunde, seine immerwahrenden Verbiinde
ten, hatten sich hier versammelt, die Eisbaren und
die Pinguine, die Wélfe und die Rentiere. Eswar
eine gigantische, gemischte Gesellschaft, seine
Freunde, und doch empfand er bei ihrem Anblick
nicht das gewohnte herzliche Gefihl.

29



Sie dle schienen auf ihn gewartet zu haben. Als
die TUr der Kuppel aufschwang, in deren Glas sich
das kalte Licht des polaren Winters brach, und er
hinaus in die Kdlte trat, verstummte sofort jedes
Gespréch. Hunderte von Augenpaaren musterten
ihn stumm, und, wie esihm schien, in summer
Anklage.
»He, hier steckt ihr also!« sagte er betont forsch,
aber seiner Stimme fehlte die gewohnte kraftvolle
Sicherheit. »Wenn es ein Problem gibt, dann kon-
nen wir driber reden. Aber bitte nicht so kurz vor
Welhnachten. Lald uns erst das heilige Fest hinter
uns bringen, und dann sehen wir weiter.«
Ein unwilliges Gemurmel erhob sich. »So nicht,
Nick! « schrie jemand. Und andere fielen mit in den
Chor en: »So nicht, Nick!«
Nick hob die Hande und versuchte etwas zu sa
gen, aber seine Stimme ging in dem Schrei »So
nicht, Nick!« unter. Es waren die Elfen, die so rie-
fen, und einzelne Tiere schlossen sich dem Chor
an. Dann fiel sein Blick auf Latisha; auch die Kat-
zenfrau schrie im Chor mit, und das war vielleicht
das Schlimmste - dal3 sich selbst seine engsten
Vertrauten von ihm abgewandt hatten.
Mitten in der Menge stand Merlin, summ und
aufrecht, und obwohl er bei weitem nicht der
Grofde in der gemischten Gruppe war, schien er
doch alle zu Uberragen. Als er die Hand hob, um
Ruhe zu gebieten, gehorchte Nicks Volk; die Stim-
men verebbten, und dann war es schliefdich nur
noch ein kleiner Pinguin, der mit piepsiger Stim-
me »So nicht, Nick!« skandierte. Carla, die Anfuh-
rerin der Pinguine, stief3ihm in die Seite. Der klei-
ne Pinguin machte einen Satz nach vorne, sah sich
verwirrt um, und verstummte dann auch.
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Nick wischte sich mit der Hand tber die Stirn.
Sein glattes Gesicht wirkte unnattirlich ver-
krampft. »Warum tut ihr mir das an fragte er
weinerlich. »Esist drel Tage vor Weihnachten. Es
Ist zum Heulen.«
»Du hast dir ales selbst zuzuschreiben«, sagte
Merlin und trat auf Nick zu. Dal3 seine Stimme ru-
hig und freundlich klang, machte alles nur noch
schlimmer. »Du hast die Zeichen der Zeit mil3deu-
tet, Nick. Wenn alles oberflachlicher und greller
wird, ist es die Sache des Welhnachtsmanns, ge-
genzusteuern. Statt dessen hast du noch Ol aufs
Feuer gegossen.«
»lch tu' doch nur, was die Kinder von mir er-
warten«, sagte Nick verzweifelt. Er stiefd die Luft
mit einem tiefen Seufzer aus, as konne er mit ei-
nem tiefen Atemzug al das ungeschehen machen,
was in den letzten Jahren schiefgelaufen war. »Ich
habe immer nur das getan, was ale Welt von mir
erwartete.«
»Welch eine Entschuldigung! « Merlin schiittelte
langsam den Kopf. »Du kenngt nicht einmal mehr
die sieben Gesetze, die es einzuhalten gilt, wenn
man ein Elf ist, nicht wahr?«
»S0 ein Blodsinn! « begehrte Nick auf. »Na-
tirlich kenneich se. Dasist erst enmal ... Ver-
trauenswurdigkeit ... und dann ... &hm ... Hal-
tung ...«
Merlin schiittelte abermals den Kopf. Die Bewe-
gung hatte etwas Endguiltiges an sich, so, als wir-
de er ein unwidersprechliches Urteil Uber Nick
gprechen. Wahrend die Elfen einen immer engeren
Kreis um sie bildeten, kam sich Nick zunehmend
wie ein Angeklagter vor, dessen Urtell schon fest-
stand und dem man es nur noch mitteilen mufite.
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»Sieh«, sagte Merlin und hob erneut die Arme.
»Seh dir deine Welt an. Sieh dir an, wie men-
schendhnlich du sie gemacht hast, wie sehr du sie
danach ausgerichtet hast, was Hollywood den
Menschen als Wahrheit vorgaukelt.«
Nick trat ein paar Schritte in die eisige Kédlte des
polaren Winters hinaus, und die ihn umgebenden
Elfen wichen zurlick, as hétte er eine ansteckende
Krankheit. Vor der Kuppel hatten sich die Tiere
versammelt, Hunderte verschiedener Einzelwesen,
Dutzende verschiedener Rassen, und sie ale waren
jetzt hier, geeint durch einen geheimen Beschlul3,
den er nicht kannte und vielleicht auch nie verste-
hen wirde. In Nicks Augen traten Trénen, und er
war sich nicht sicher, ob sie von dem eisigen Wind
herrthrten, der unbarmherzig in sein Gesicht
schnitt, oder von etwas anderem, dasihn so tief
aufwihlte, dal3 er kaum noch klar denken konnte.,
»lch bin sicher, dal3 du dich noch an unsere fun-
damentalen Gesetze erinnerst«, fuhr Merlin fort.
»Wenn wir alle hier am Nordpol unsin einem
Wunsche einig sind, dann wird er sich auch erfil-
len. Und wir sind uns einig im Wunsch nach Liebe
und Gulte der Welt gegentiber, und wir halten zu-
sammen im Beschluf3, dal3 du fortgeschickt wer-
den mufit. «
»Wie jedes Jahr, ich weil3.« Nick wischte sich die
Tranen aus den Augenwinkeln und spirte vage
Hoffnung in seinem Herz aufkeimen. Offensicht-
lich war doch nicht alles so schlimm, wie er ge-
dacht hatte. »Es ist eine wunderschtne Geste jedes
einzelnen von euch. Ich freue mich schon darauf,
euch wiederzusehen. Ich meinein ein paar Tagen,
wenn ...«
»Du wirst uns nicht noch einmal sehen «, unter-
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brach ihn Merlin. »Es wird dieses Jahr kein Weih-
nachten geben.«
Nick zuckte zusammen, as sal er geschlagen
worden. »Bitte, was? stammelte er. »Was soll das
hei [3en«
»Das soll heif3en, dal3 genug genug ist«, fuhr
Merlin fort. »Du hast Weihnachten zu einer Farce
gemacht, zu einem Medienspektakel, zu etwas
Furchtbarem, das mit unserer urspriinglichen Ab-
sicht nichts, aber auch gar nichts mehr zu tun hat.
Zu einem Fest fir Monster-Killer.«
»Das it nicht wahr!« protestierte Nick. »Schdn,
die Monster-Killer sind ein schreckliches Spiel-
zeug, aber die Kinder ...«
»Ja, die Kinder«, sagte Merlin ernst. »Uber die
Monster-Killer hast du die Kinder ganz vergessen.
Die Kinderherzen, das Geheimnisvolle der Kind-
heit, das Unschuldige, das Beschitzenswerte, das
in jedem Kind zu Hause ist. Du hast dein eigentli-
ches Ziel aus den Augen verloren, Nick. Und da
mit ist ... Welthnachten ab sofort beendet.«
Einen Herzschlag lang herrschte absolute Stille
»Du meinst es ernst, was? « fragte Nick schliefdich
unglaubig. »Du meinst es wirklich ernst.« Er
schittelte entschieden den Kopf. »Das koénnt ihr
nicht machen. Das geht doch gar nicht. Ich werde
einfach noch einmal neu ansetzen; wir schmeil3en
die Mongter-Killer aus dem Programm und starten
eln wissenschaftliches Researchprogramm, das
uns die letzten Winkel der Kinderherzen enthillen
wird. Und dann kénnen wir gezielt ansetzen ...«
»Du solltest dich reden horen«, unterbrach ihn
Merlin leise. »Ich kann nicht glauben, was du da
von dir gibst, und das Schlimmste ist: Du merkst
noch nicht einmal, welchen bodenlosen Unsinn du
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redest.« Er breitete die Hande aus, in einer klei-
nen, harmlosen Geste, die dennoch die ganze Welt
zu umfassen schien. »Esist vorbei. Du hast dein
Versprechen nicht eingehalten, unsere Gute nicht
repréasentiert ...«
»Und was ist mit deiner Giite, verdammt noch
mal 2« unterbrach ihn Nick aufgebracht. »Wie ver-
haltst du dich mir gegentiber?«
»Wie ich mich dir gegentiber verhate? Zu lange
zu geduldig? Habe ich zu lange weggesehen, mir
eingeredet, dal3 meine Warnungen dich erreichen
wirden?< Merlin nickte. »Ja, das habe ich. Und so
trifft auch mich Schuld. Aber nicht darum geht es,
denn nur du bist Saint Nick. Oder besser gesagt:
Duwarst es ...« Er hielt eenen Moment inne und
fuhr dann kaum horbar fort: »Die Aufgabe der
Heilung Ubernimmt die Medizin, die der Magie
Ubernimmt die Technik, und die der Liebe Uber-
nimmt die Materie. So ist esin der Welt geschehen,
und so geschieht es hier.«
»Das mag sain«, gestand Nick. »Die Welt hat
eine ... eine schlechte Phase. Die Menschen sind
dennoch die gleichen. Sie werden schon wieder
auf den rechten Weg zurtckfinden ...«
»Das erzéhlst du uns schon sait fiinfzig Jahren.«
»Am Ende werde ich recht behalten«, beharrte
Nick.
Merlin schittelte traurig den Kopf. »Nick, du
verstehst einfach nicht, was du verloren hast, und
dal’ es so nicht mehr weitergehen kann. Du hast
die Balance verloren. So kannst du nicht als Saint
Nick die Kinder beglticken. So begltickst du Uber-
haupt niemanden mehr; du bist nur noch en billi-
ger Werbeabklatsch deiner selbst ...«
»Das ist ja ales wunderschon«, wurde er grob
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von einer rauhen Stimme unterbrochen, die kaum
versténdlich war und doch unendlich vertraui.
Nick fuhr herum und kniff die Augen zusammen.
Es dauerte einen Moment, bevor er begriff, wer
das gesprochen hatte. Es war Rocco, der Leitwalf,
der dem Gespréach bidang schweigend gefolgt
war, jetzt aber offensichtlich die Geduld verlor.
»Wenn ihr ma euren Welhnachtsmann-Klimbim
unterbrechen konntet: Es geht um wesentlichere
Dinge. Es geht um meinen Sohn.«
»Um deinen Sohn« fragte Nick stirnrunzelnd.
»Wasist mit deinem Sohn«
»Daswell3t du nicht? Du well3t nichts von seiner
abgerissenen Pfote?« Roccos Stimme klang wie ein
fernes Donnergrollen, und seine Augen funkelten
tlickisch. »Friher héttest du noch nicht einmal auf
eine Aufforderung gewartet. Du héttest gewul,
was passiert ist, und du héttest geholfen, ohne dal’
auch nur ein Wort notig gewesen wére.«
»Ja, ja.« Nick zuckte mit den Schultern, »Aber
jetzt pald es mir sehr schlecht, weildt du? Es pas-
siert ...«
»ES passiert gleich was, wenn du dich nicht dar-
um kiimmerst«, knurrte Rocco ungehalten. »Esist
schon viel zu viel nicht passiert, als dal3 es jetzt
noch ein Zurick gabe.«
Unter den Tieren und Elfen gab es zustimmen
des Gemurmel; eine Mischung verschiedener
Geréusche, dem Schnattern der Pinguine, dem Ge-
grummel der Elfen, dem tiefen Brummen der
Béaren, dem gefahrlichen Grollen der Walfe. Nick
sah sich Uberrascht um. IThm wurde erst jetzt voll-
ends bewuld, dal3 er umringt war von einer riesi-
gen Schar aller Lebewesen, die hier an diesem ge-
heimen Ort im ewigen Eis eine Rolle spielten.
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»Nick, wirst du meinen Sohn jetzt hellen? «
fragte Rocco in drohendem Tonfall.
»lch well3 nicht ... ich meine, ich kann ihn mir ja
einmal ansehen ...«
»Bringt ihn herl« schrie Rocco aufgebracht.
Nick drehte sich um, in der Erwartung, nun
Roccos Sohn zu sehen. Aber der Leitwolf hatte of-
fengichtlich etwas anderesim Sinn. Santa erkannte
seinen Rentierschlitten, der schlitternd und tor-
kelnd durch das Tor gezogen wurde. Und das war
auch kein Wunder. Denn diesmal waren es nicht
seine geliebten Rentiere, die den Schlitten zogen.
Statt dessen hingen struppige Walfe in dem Ge-
schirr, magere Gestalten mit funkelnden Augen
und unsicheren Bewegungen, die tellwel se gegen-
elnander arbeiteten, dabei aber doch mit erstaunli-
cher Geschwindigkeit vorankamen.
»He, was soll dasl« schrie Nick.
»Wenn du das Spielzeug nicht audiefern
kannst, wirst du vielleicht aufhéren, es herzustel-
len«, grollte Rocco. »Vielleicht entscheidest du
dich jajetzt, dich etwas intensiver um meinen
Sohn zu kiimmem. «
So unglaublich das Vorgehen der Wolfe war,
um so unglaublicher war, dal3 die anderen Tiere
und sogar die Elfen dem frevelhaften Treiben kei-
nen Einhalt geboten. Nick spiirte, wie sich sein
Magen verkrampfte. Merlins Worte erschienen
nun in eéinem ganz anderen Licht. Hier spitzte sich
etwas zu, vielleicht sait Jahren schon, aber nun erst
brach es auf wie eine eiternde Wunde, die ihren
ekelhaften Inhalt Uber die néchste Umgebung er-
gols.
Doch dann kam in die Tiere pl6tzlich Bewe-
gung. Nick wollte schon aufatmen, in dem Glau-
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ben, sie wirden sich nun doch den Woélfen in den
Weg stellen. Aber weit gefehlt: Sie benahmen sich
eher wie ein plappernder Haufen Gbermutiger
Kindergartenkinder, die zum erstenmal einen
Ausflug machten.
Die Pinguine und Polarbédren drangelten sich
zum Schlitten vor, den die Wdlfe mit vor Anstren-
gung zitternden Leibern auf den Grat der Eisklip-
pe geschleppt hatten, die den besten Uberblick
Uber das Hinterland bot - sah man einmal von den
Monitoren in Nicks Zentrale ab.
»S0 einen woallte ich schon immer mal haben! «
kreischte ein kleiner Pinguin.
»Kommt gar nicht in Frage! « protestierte Kobo,
der AnfUhrer der Eisbéren. »Wir nehmen den
Schlitten! «
»Das daf doch wohl nicht wahr sein«, murmel-
te Nick. Er wollte zum Schlitten eilen, aber Merlin
gebot ihm mit einer Handbewegung Einhalt. »Lal3
siek, sagte er ruhig. »Du kannst das, was du ange-
richtet hast, sowieso nicht mehr ungeschehen ma
chen.«
»L a3t den Schlitten in Ruhel « schrie Rocco. »Er
gehort uns! «
Die Wolfe lief3en das Geschirr fallen und fletsch-
ten drohend die Zéhne, als sich die Eisbaren in ih-
rer ganzen erschreckenden Grof3e vor ihnen auf-
bauten. Den Streit der geféhrlichen Raubtiere
wollten offensichtlich die Pinguine fir sich nut-
zen. Mit watschelnden Spriingen hetzten sie von
hinten auf den Schlitten zu.
»S0 nicht«, fauchte Kobo und packte den Schlit-
ten. Aber die Pinguine waren etwas schneller. Sie
hatten den Schlitten schon erreicht, und einige von
ihnen zerrten verzweifelt an dem reich verzierten
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Holz. Kobo hob seine schreckliche Pranke und lief3
sie auf den Schlitten niedersausen; wohl in der Ab-
sicht, das Geféhrt zu sich riberzureif3en. Sein
Schlag traf nur halb. Und doch langte die Wucht
seiner Bewegung, um den Schlitten in zitternde
Bewegung zu versetzen. Wie von Geisterhand ge-
flhrt setzte er sich in Bewegung und rutschte mit
zitternden Bewegungen auf die Klippe zu.
Die Wolfe sprangen im letzten Moment aus
dem Weg. Der Schlitten donnerte an ihnen vorbe,
jagte auf die Klippe zu, schien einen Herzschlag
lang in der Luft stillzustehen und polterte dann
den Hang herab. Zwei, drei Sekunden herrschte
absolute Stille. Die Welt schien stillzustehen, und
Nick hielt unwillktrlich den Atem an. Schon dach
te er, dald ales gut gegangen war, doch dann gab
es einen gewaltigen Krach, wie von einer Explo-
sion - oder wie von einem Schlitten, der auf dem
Boden aufschl&gt und in tausend Stiicke zer-
springt.
»Neinl« schrie Nick. Er wollte nach vorne stiir-
zen, aber Merlin hidt ihn am Armd fest.
»Nicht, Nick«, sagte er mit seiner ruhigen Stim-
me. »Was geschehen ist, hast du dir selbst zuzu-
schreiben. Du hast die heilige Ordnung der Welt
durcheinander gebracht.«
»Mein Schlitten ... «, keuchte Nick. »Ich glaube,
ich werde verrtickt.«
Die Tiere schwiegen, aber ihre Minen wirkten
eher verunsichert als bestiirzt. Kobo zuckte die
Achseln und zog sich in Begleitung seiner Eisba
ren ein Sttick zurtick. Die Wdlfe versammelten
sich um Rocco, der jetzt weniger aggressiv as vig-
mehr verwirrt wirkte. Nur die Pinguine blieben,
wo sie waren, und einige von ihnen traten an den
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Rand der Eisklippe, deuteten aufgeregt nach un-

ten und murmelten etwas.

»Genau aus diesem Grunde muf3t du in die Welt

hinausziehen und einen neuen Elfen finden «, sag-

te Merlin. »Ein Kind, das Weihnachten wieder zu

dem macht, was es einmal war.«

Nick schwieg einen Moment. »Warum?« fragte

er schliefdich.

»Wenn du es nicht tust, wirst du den Grund er-

fahren«, antwortete Merlin geheimnisvoll.

Nick schiittelte den Kopf. »Aber doch nicht in-

nerhalb der n&chsten drei Tage, oder« fragte er

hilflos. »Wo soll ich ein Kind auftreiben, dasin so

kurzer Zeit dle sieben Prifungen besteht?«

Merlin sah ihm direkt in die Augen. Sein Blick

wirkte so ruhig und geheimnisvoll wie immer; es

war, aswuirde man direkt in die Unendlichkelt

der Zeit schauen. »Du hast bis acht Uhr am Heilig-

abend Zeit«, sagte er schliefdlich.

Er machte eine komplizierte Handbewegung,

und aus dem Boden rings um Nick brach ein schil-

lerndes L euchten vor, einem Regenbogen nicht

unahnlich und doch ganz anders, ein Kaleidoskop

aus Farben, in sich drehend und doch von einer

unglaublichen Konstanz.

»He, das ist mein magischer Wall!« schrie Nick.

»Was soll das?«

»Er wird wieder dir gehdren, wenn du deine

Mission erflllt hast.« Merlin l&chelte leicht. »Und

nun tritt ein. Ich habe gehdrt, in San Diego soll es

um diese Jahreszeit ganz nett sein.«

Nick zogerte. Inm war nicht wohl bei dem Ge-

danken, den magischen Wall zu betreten, seinen

magischen Wall, um genau zu sein. Was bildete

sich Merlin eilgentlich ein? Im Grunde genommen
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war er nicht mehr als sein Angestellter, ein viel-
leicht aul3ergewohnlicher Angestellter an einem
aulRergewohnlichen Ort - aber nichtsdestotrotz
stand es ihm nicht an, Nick Befehle zu erteilen.
»lch weil3 nicht, ob ich das tun sollte«, sagte
Nick. »Es erscheint mir alles - etwas Uberstiirzt.«
»Das Wort stiirzen ist vielleicht gar nicht so fehl
am Platz«, meinte Merlin nachdenklich. »Du wirst
San Diego geradezu entgegenstiirzen. Allerdings
scheint mir deine Kleidung nicht ganz passend.«
Er schnippte mit den Fingern, und augenblick-
lich war Nick wie ein ausgeflippter Tourist geklei-
det: Mit einem T-Shirt im Hawaii-Stil, bedruckt
mit vielen kleinen Welhnachtsménnern, halblan-
gen, leuchtendroten Boxer-Shorts, hohen roten
Top-Freizeitschuhen, einer roten Baseballkappe,
die falsch herum auf seinem Kopf sal3, und einer
schrecklichen, rotgetonten Sonnenbrille.
»Aber nattirlich kann ich dich nicht aleine ge-
hen lassen«, fuhr Merlin fort. »Die Katzenfrauen
werden dich begleiten. Schliefdich haben sie mit
dir auch Hand in Hand gearbeitet, um den ganzen
technischen Firlefanz aufzubauen. Die Begegnung
mit der realen Welt wird ihre Technikbegei sterung
sicherlich ein wenig bremsen.«
»Aber ...«, begann Latisha.
»Nichts aber«, unterbrach sie Merlin liebens-
wrdig. »Bitte tretet ndher, meine Damen.«
»Sollten wir nicht ...«, begann Monique uns-
cher. Sie réusperte sich. »lch meine, wie sollen wir
unsin der realen Welt bewegen? Etwa zu Ful3?«
»Ein trefflicher Einwand«, meinte Merlin leicht-
hin. »lch denke, dafalt mir schon etwas ein.« Er
kratzte sich am Kopf, dann hellten sich seine Ziige
auf. »Aber ja. Dasist es.«
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Er schnippte erneut mit den Fingern, und vor
dem magischen Wall zischte und brodelte es pl6tz-
lich, und dichter Rauch stieg auf und verdeckte die
Szene. Als er sich verzog, stand ein Auto da. Es war
nicht einfach irgendein Auto, sondern ein kirschro-
ter 63er Chevy, mit chromblitzenden Stof3stangen
und einem Motorraum, der Platz fir ein komplettes
modernes Stadtauto geboten hétte.
»Aber dawére noch eine Kleinigkeit«, fuhr Mer-
lin fort. »Denn schliefdich kann ich jaden Wall
nicht einfach sich selbst Giberlassen.«
Er schnippte mit den Fingern. »Carla ... Kobo!
Kommt doch bitte beide mal her! «
Der Eisbér und die Anfihrerin der Pinguine
warfen sich einen kurzen Blick zu, und dann tra-
ten die beiden ungleichen Wesen auf Merlin und
das Auto zu. Als Carla mit watschelnden Schritten
dabel ihrem natirlichen Feind néher kam, er-
schien eine scharfe Sorgenfalte auf ihrem glatten
Federgesicht. Aber sie sagte kein Wort.
»|ch mochte euch eine wichtige Aufgabe Uber-
tragen, sagte Merlin feierlich. »Seid die Wéachter
des Walls, auf dal’ er seinen Zweck erfillt und
Nick und die Katzenfrauen sicher zu ihren Bestim-
mungsort bringt - und sie nicht wieder durchl &,
bis sie ihre Aufgabe erfillt haben.«
»lch eigne mich nicht fir magischen Firlefanz,
maulte Kobo.
Carla seufzte. »Erklar dem Herrn Pelzidioten
bitte, dal3 er seine Pranken und Spriiche bel sich
behalten soll«, sagte sie zu Merlin.,
»Seid euch der Verantwortung eurer Aufgabe
bewult«, sagte Merlin ungerihrt. »Ich tbergebe
euch magische Kréfte und ernenne euch zu den
Wéchtern dieses Walles.«
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Er breitete die Hande und murmelte etwas Un-
verstandliches. Aus dem Nichts tauchte pl6tzlich
ein Funkenregen auf, und magische Funken tber-
zogen die beiden Tiere. Carla schittelte sich.
»Brrrr, war das frisch!« sagte sie in ihrem breit-
gezogenen Dialekt. »Mach das noch mal, Merlin,
nur noch ein bifichen mehr davon auf die Linke.«
Merlin drehte sich zu Nick und den Katzenfrau-
en um. »lch bitte, einzutreten«, sagte er. »Nehmt
iIm Wagen Platz. Und dann alles bereit machen
zum Abflug!«
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Ein Chevy-Cabrio ist ein wunderbares Fahr-
zeug, ein Liebhaberstiick, mit dem sich tau-
send verrlickte Dinge anstellen lassen. Aber
as Flugzeug ist es denkbar ungeeignet. Trotzdem
hatte sich Merlin offensichtlich eingebildet, Nick
und die Katzenfrauen ausgerechnet per Cabrio
durch die Atmosphére in Richtung San Diego zu
schleudern.
Wie ein Shuttle, der zu schnell in die Atmosphé-
re eintaucht, sauste der Chevy auf die Bucht zu.
Tess schrie auf, und Monique klammerte sich in
ihre Polster, als kbnne sie das nachgiebige Mate-
rial vor dem Aufprall schiitzen,
Pal3 auf, Nick!« schrie Latisha. Oder wir zer-
schellen wie eine Eismowe im Orkan! «
Nick prefdte die Kiefer aufeinander, und seine
Hénde umklammerten das Lenkrand das Ol dti-
mers so fest, dal? seine Knochel well3 hervortraten.
»lch kann die Karre nicht halten«, schrie er.
Er drehte wie wild am Lenkrad, aber der einzige
Effekt bestand darin, dal? der Wagen, der jetzt eher
einem abstiirzenden Flugzeug glich, auch noch
hin- und herzuténzeln begann. Das Cabrio durch-
stief’ die flache Wolkenschicht und raste mit be-
angstigender Geschwindigkeit auf die Bucht unter
ihnen zu.
»Wollen die Elfen den Weihnachtsmann so en-
den lassen?« stohnte Nick. »Was flr ein skuriler
Humor gehort dazu, mich mitsamt meinen Ge-
treuen so grausam zu bestrafen.«
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»Nun halt mal die Luft an, Nick!« rief Tess. »Du
kannst doch Wunder vollbringen. Also, streng
dich mal ein bif3chen an! «
Wunder? schof3 es Nick durch den Kopf. Das
war lange her. Das einzig aktuelle Wunder be-
stand darin, dal3 er aus seinem eigenen Reich ver-
stof3en worden war, dal3 er sich nach al den lan-
gen Jahrhunderten nun in einer grotesken Situati-
on befand, die eines Weihnachtsmanns einfach un-
wrdig war.
Der Wagen stief3 wie ein Raubvogel auf die Boo-
te und Katamarane hinab, mit denen Vergnu-
gungsslichtige sich ein paar Tage vor Weihnach-
ten ein paar schone Stunden verschaffen wollten.
»Haltet euch fest!« schrie Tess. In ihrer Stimme
klang Panik mit. Auch Nick fuhlte zum erstenmal
In seinem Leben, wie eine Woge des Entsetzens
Uber ihm zusammenbrach und er sich vollstéandig
hilflos fuhlte. Sollte das wirklich das Ende sein?
Er ri3 verzweifelt das Steuer herum; aber eswar
sinnlos, wer auch immer den Flug des Wagens
steuerte: Er war es mit Sicherheit nicht. Es war das
Gefiihl des absoluten Falls, das alle anderen Emp-
findungen mitrif3, ohne Mdglichkeit der Gegen-
wehr und ohne jegliche Chance auf Rettung. Er
gpuirte den Druck auf seinem Korper, und er wul3-
te, dal3 es aus war: Aus und vorbel, ohne dal3 man
ihm auch nur die kleinste Chance gelassen hétte,
seine Schwierigkeiten auf anstandige Weise zu 16-
sen.
Unter ihnen wuchsen die Boote und Katamara-
ne mit bedngstigender Geschwindigkeit, und
dann waren sie so nah heran, dal3 sie sehen konn-
ten, wie die Menschen aufgeregt auf sie deuteten
und mit hektischen Bewegungen versuchten, ihre
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Boote in eine andere Richtung zu zwingen, weg
von dem auf sie herabstlrzenden Wagen.

Aber das war nattrlich sinnlos. Das fliegende
Cabrio war viel zu schnell, as dal3 auch nur irgend
jemand die Chance gehabt hétte, rechtzeitig aus-
zuweichen. Nick spiirte, wie ihm der Schweil3 aus-
brach, und dann fiel ihm pl6tzlich das Atmen
schwer, die Luft brannte erbarmungslos in seiner
Kehle. Eswar, as hétte man ihm eine Schlinge um
den Hals gelegt und wirde sie nun erbarmungsos
zuziehen. Selbst das schrille Kreischen der Katzen-
frauen nahm er nur noch undeutlich wahr. [hm
wurde schwarz vor Augen, und dann verlor er
endguiltig das Bewul¥sein.

Als er wieder zu sich kam, stand der Wagen sanft

schaukelnd auf der Uferstral?e - so unversehrt, als

wiurde er hier jeden Tag landen. Nick schiittelte

unglaubig den Kopf und richtete sich wieder auf.

Erst jetzt wurde ihm bewul, dal3 er die Hande so

fest auf das Lenkrad geprefdt hatte, dal sich das

Muster darin schmerzhaft abmalte.

»Mann, das war vidleicht ein Flug«, stéhnte La-

tisha. »lch dachte schon, unser letztes Stiindlein

hétte geschlagen.«

»Allerdings«, pflichtete ihr Monique bei. »Das

ware fast eine Tafahrt ohne Riickfahrschein ge-

worden.«

»Was ist passiert?« fragte Nick.

»Das fragst ausgerechnet du« fragte Tess zu-

rtick. »Du mufdt es doch gewohnt sein, durch die

L Ufte zu jagen.«

»Ja, schonk, gab Nick zu. »Aber nicht in einem

63er Chevy.«

»Und jetzt?« fragte Tess. »Willst du hier ein klei-
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nes Nickerchen machen, oder bist du noch ernst-
haft interessiert an deinem Job? Du hast schlief3-
lich nur noch drei Tage Zeit bis zur Vollzugsmel-
dung.«
»Wir haben nur noch drel Tage Zeit«, korrigier-
te se Monique. »Denn unser Hals steckt nun mal
genauso mit in der Schlinge. Kein Weihnachts-
mann bedeutet auch keine Mdglichkeit mehr fur
uns, normale Frauen zu werden.«
»Es sind auch keine drel Tage mehr«, erganzte
L atisha. »Sondern nur noch zwei Tage und 23
Stunden und 17 Minuten und ... 8 Sekunden.«
»Schluld jetzt«, fuhr Nick dazwischen. »Hort so-
fort auf mit dem Gejammer. Wir machen uns so-
fort an die Arbeit, und wir werden es zweifelsohne
schaffen.« Oder auch nicht, fligte er in Gedanken
hinzu, aber die Zweifel behielt er besser flr sich.
Er drehte den Ziindschliissel, und augenblick-
lich eewachte der Chevy zum Leben. Nick legte
den ersten Gang ein und fuhr los; mit etwas zu viel
Gas vidlecht, denn die Reifen quietschten prote-
stierend und zogen eine schwarze Gummispur
hinter sich her. Aber es dauerte nicht lange, bis
Nick das richtige Gesptr fUr den schweren Wagen
entwickelt hatte. Er kurvte durch den Hafen, von
aufgeregten Hinweisen seiner drel Katzenfrauen
begleitet.
Schliefdich fanden sie aus dem Gewirr heraus
und bogen auf eine Hauptstral3e ein, die stadtein-
waérts fuhrte. Das sanfte Brummen der 5,6-Liter-
Maschine hatte etwas Beruhigendes, und Nick
fuhlte sich wieder etwas versohnlicher gestimmit.
San Diego widersprach alerdingsin fast allen
Punkten dem, was er unter \Weihnachten verstand.
Nick liebte den Geruch von Tannennadeln, die
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sich unter ihrer Schneelast bogen, das weil%e Glit-
zern auf Holzhausern, aus denen sich der kréu-
selnde Rauch erhob, die klirrende Kélte, die einem
bewuld machte, dal’ es tiefer Winter war. NatUr-
lich gab es Weihnachten genauso auchin den
Tropen, an Badestrénden und in sommerlicher
Umgebung. Aber das war fir ithn immer nur ein
Weihnachten zweiter Klasse, auch wenn er sich
das nattrlich nicht anmerken lassen durfte. Der
Weihnachtsmann war schliefdich fir ale da.
Trotzdem. San Diego gehorte ganz sicher nicht
zu seinen bevorzugten Orten. Was konnte man
auch schon von einer Hafenstadt am pazifischen
Meer erwarten, die nahe der Grenze von Mexiko
lag und damit im Einflul? eines eher mediterran zu
nennenden Klimas? Es war ein beliebter Ort fr
jene, die der Dusterkeit des nordamerikanischen
Winters entgehen wollten oder der eéinsamen
Waeihnacht ohne néchste Angehérige, um sich hier
vom fast sommerlichen Treiben mitreil3en zu las-
sen. Viele New Yorker waren hier, die vom nal3-
kalten Winter der Metropole die Nase voll hatten,
und sogar Kanadier konnte man hier zur Vorweih-
nachtszeit treffen - obwohl Kanada nun wirklich
dem entsprach, was Nick als die passende Kulisse
fr ein harmonisches Welhnachtsfest bezeichnet
hétte.
Immerhin verfligte San Diego im wahrsten Sin-
ne des Wortes Uber eine lebendige Szene, Auf den
Stral3en schillerten die schrillsten Farben; wer hier
ganz normal gekleidet war, ging in dem bunten
Treiben gnadenlos unter. Merlin hatte bei der
Wahl von Nicks Kostim also keineswegs Ubertrie-
ben. Nicht nur in der Kleidung gab es jede Form
farblicher Variationen, auch bel den Haarfarben
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gab esfast keinen Ton, den es nicht gab. Selbst lila
und grtin waren as Haarfarben vertreten.
Es sah aus wie ein ausgeflippter Urlaubsort ir-
gendwo an der pazifischen Kiste Mexikos, erinner-
te an heil3e Sommernéachte, kiihle Drinks am hell3en
Strand und das Schwirren von Insekten, diein den
Urlaubern willkommende Nahrung fanden. Und
doch war alles ganz anders. Das lag nicht nur an der
fortgeschrittenen Jahreszeit, die die Temperaturen
fur al jene ertréglicher machten, die sich im subtro-
pischen Klima nicht wohl fihlten und fir die ganz
Sonnenhungrigen eindeutig weniger attraktiv wa-
ren. Es lag vielmehr an den ausgeflippten, multi-
kulturellen Dekorationen der Geschéfte, in denen
sich Folkloristisches, Grof3stadtisches und eine sehr
eigenwillige Interpretation herkdmmlicher Weih-
nachtsdekoration zu einem unbekémmlichen Ge-
samtbild zusammenfligten.
»Daist schon wieder ein falscher Santa «, be-
merkte Tess.
Tats&chlich stand auf dem Blrgersteig ein
Weihnachtsmann mit weil3em Wattebart und der
obligatorischen roten Mitze; aber ansonsten ent-
sprach seine Kleidung nicht gerade den Ublichen
Vorstellungen: Sein rotes T-Shirt war nur ein au-
[Rerst unvollkommener Ersatz fur die Ubliche rote
Jacke, und seine kurze Hose, unter der behaarte
Méannerbeine hervorlugten, entsprachen nun in
keinster Weise dem Bild, das man sich normaler-
weise von Saint Nick machte.
Nick warf einen angeekelten Blick in Richtung
dieser traurigen Karikatur seiner Selbst. »Der wie-
vidte ist das?« fragte er.
»Der zehnte innerhalb der letzten zwei BlGckek,
antwortete Tess.
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»Fehlt nur noch einer«, meinte Nick. »Dann ha-

ben wir die FulRballmannschaft komplett.«

Die Wagen vor ihnen bremsten vor einer roten

Ampel, und auch Nick mufde halten. Auf gleicher

Hohe wie sie stand elne Gruppe Stral’enmusikan-

ten, umringt von ein paar Touristen, die im Rhyth-

mus der Musik in die Hande klatschten. Die Mus-

ker waren gekleidet wie mexikanische Gauchos,

farbenfroh und doch gleichzeitig schlicht, aber das

Lied, was Sie spidlten, hatte weder etwas mit Me-

xiko zu tun noch war es ein typisches Weihnachts-

lied. Zur Melodie des Santana-Lieds Oyo Como

Vasangen se:

»Frohliche Wethnacht ...

Baby,

FrohesFest ... yaya.

Frohliche Weithnacht, whow ...

Glaub daran,

Eswird ein frohes Fest ... ahhhh.«

»S0 kommen wir ja tberhaupt nicht weiter,

seufzte Nick. »Wenn das so weitergeht, stehen wir

noch am Heiligabend an dieser Ampel. Und das

auch noch bel dieser Parodie eines Weihnachts-

fests.«

»Nun sieh doch nicht alles so pessimistisch,

sagte Tess. »ich fir meinen Tell bin erst mal froh,

dal3 wir diesen furchtbaren Flug hinter uns ha

ben.«

»Auto fahren ist jain Ordnung«, meinte auch

L atisha, wahrend der Wagen wieder anrollte und

serelativ zlgig welterfahren konnten. »Aber

Auto fliegen méchte ich nie wieder.«

»Da kann ich dir nur beipflichten«, meinte Mo-

nique. »Aber die Frage ist, ob wir hier unten so viel

besser dran sind. Was ist, wenn Nick ver... ich me-
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ne, nicht so erfolgreich ist? Wird es dann je wieder
Wel hnachten geben? Und was wird aus uns?«
»Ja, ja, sprich es nur ausk, stéhnte Nick. »Du
glaubst, ich gehtre zum alten Eisen. Uberall wird
das Management abgebaut, da kann man auch den
aten Nick gleich in die Pfanne hauen, nicht wahr?
Liegt doch voll im Trend, Gber Managementfehler
zu lastern, aber die Verantwortung fir sein eigenes
L eben nicht zu Gbernehmen.«
»Was soll das selbstmitleidige Geschwafel
fragte Tess. »Du gehst mir langsam wirklich auf
den Keks, Mann. Du bist nicht im Management &-
ner Spielzeugfirma, du bist der Weithnachtsmann.
Waeh-nachts-mann. Kapier das doch mal endlich
und benimm dich entsprechend.«
»Gib's mir nur«, jammerte Nick. »Da strengt
man sich an, splrt die neuesten Trends auf, setzt
Himmel und ... eh, du well3 schon, in Bewegung,
und am Ende ist man der Gelackmeierte.«
Er drehte sich um und blickte Tess mitleidhe-
schend an, mit einem Blick, den sie noch nie zuvor
an ihm bemerkt hatte.
»Pal3 auf! « kreischte Monique. »Schau lieber
nach vorne.«
Die Warnung kam keinen Augenblick zu frih.
Nick, der so in seinen disteren Gedanken gefan-
gen war, dal3 er seiner Umgebung kaum noch Auf-
merksamkeit zollte, rif3 den Kopf nach vorne.
Und trat mit aler Gewalt in die Bremsen. Ein
dterer schwarzer Mann hipfte mit einem er-
schrockenen Satz zur Seite, als der Chevy auf ihn
zuschof3 und mit einem bedrohlichen Schlingern
haarscharf an ihm vorbei schrappte. Der Mann rif3
drohend die Faust hoch und schrie irgend etwas,
das im Quietschen der Bremsen unterging.
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Nick hatte den Chevy mittlerwelle zum Stehen
gebracht.
»Puh, das was knapp«, stohnte Tess.
Nick drehte sich zu dem Mann um, den er mit
dem fast zwei Tonnen schweren Wagen beinahe
Uberrollt hétte. »Entschuldige, Bruder«, sagte er.
»lch hab' einen Moment nicht aufgepaldt.« Er 1&-
chelte entschuldigend. »Aber trotzdem fréhliche
Weihnachten. «
Der Farbige trat an den Chevy heran und stiitzte
sich lassig auf den ausladenden Kotfligel. »Wer
hat dich denn frisiert? « fragte er Monique gehassig
und starrte sie unverschamt an.
»Mich?« stammelte Monique erschrocken.
»lch ... wieso?«
»Und ihr anderen Schnepfen habt euch wohl an
eurer Schwester ein Vorbild genommen, oder
was?«
Er lachte meckernd und druckte Nick eine Vis-
tenkarte in die Hand. »Vidleicht meint Santa es
gut mit dir und bringt dir dieses Jahr einen neuen
Friseur fur deine Punker-Freundinnen mit.«
Bevor Nick antworten konnte, hatte er sich
schon mit einem erneuten, unsympathischen La-
chen umgedreht und verschwand jetzt auf dem
Burgersteig in dem nicht enden wollenden Ge-
drange der Menschen, von denen nur die wenig-
sten auf der Suche nach einem Welhnachtsge-
schenk waren. So wie die Gegend aussah, jagten
sie wahrscheinlich eine dieser Substanzen hinter -
her, die einen auch ohne Chevy und Welhnachts-
mann zum Fliegen brachten.
Nick betrachtete verunsichert: die drei Katzen
frauen und warf dann einen Blick auf die Visiten-
karte.
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»Junge, du bist auf der Suche nach einem El-
fen ... nicht nach einem neuem Friseur«, sagte Mo-
nigque. »Lal3 uns endlich weiterfahren.«
»0Oh jak, sagte Nick. »L a3t uns eéinen Plan ma-
chen. Wir gehen Essen, und dann sehen wir wei-
ter,«
»Was ist das denn fur ein genialer Plan, stohn-
te Monique.
»lmmer noch besser, als ziellos durch die Ge-
gend zu fahren und mehr oder minder harmlose
schwarze Manner Uber den Haufen zu fahren,
widersprach ihr Tess. »lmmerhin brauchen wir ei-
nen Ansatzpunkt, um den Elfen zu finden.«
Wahrend die Katzenfrauen dartiber stritten,
was nun die beste Vorgehensweise war, lenkte
Nick den Chevy an den Stral3enrand und stellte
den Motor ab.
»V oilak, sagte er. »Da sind wir.« Er deutete auf
ein kleines Stral3encafe, das wie aus Paris herge-
zaubert im Schatten eines grof3en Mietshauses lag.
Das einzige, was storte, war die groteske Mi-
schung zwischen aufgesetzter Welhnachtsstim-
mung, mit der typischen Dekoration, mit dem
Grin von Tannennadeln, dem typischen rotwel-
[3en Weihnachtsklimbim und der dazu Gberhaupt
nicht passenden Kleidung der Touristen, die ange-
sichts der sommerlichen Temperaturen ganz dhn-
lich wie Nick gekleidet waren.
Nick lenkte den Chevy aus dem Verkehr und
stellte ihn an einem frelen Parkplatz an eéinem Hy-
dranten ab. Ein anderer Autofahrer hupte und
drohte mit der Faust.
»Huch, haben wir ihm etwa den Parkplatz weg-
genommen?« fragte Tess verbl Ufft.
»lch glaube eher, an einem Hydranten parken
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Ist verboten«, meinte Monique, »Vielleicht sollten
wir uns besser einen anderen Platz suchen.«
»Kommt gar nicht in Frage«, sagte Nick. »Wir
gehen jetzt etwas essen, und dann ...«
»Dann sehen wir weiter, ich weil%, seufzte L ati-
sha.
Nick warf ihr einen zerstreuten Blick zu, ver-
zichtete aber auf eilne Antwort. Er wirkte nun
Uberhaupt nicht mehr wie der Vorstandsvorsit-
zende eines beliebigen Konzerns, sondern eher
wie ein kleiner Angestellter einer Firma, der um
seinen Job furchtet und sich in seinem Urlaub vor
allem darum Gedanken macht, ob sein néchster er-
ster Arbeitstag nicht sein letzter sein kénnte.
Und so weit entfernt von der Wahrheit war das
jaauch nicht.
Die Katzen hiipften mit geschmeidigen Bewe-
gungen aus dem Wagen und folgten Nick, der mit
weit ausholenden Schritten auf das Cafe zueilte.
Mit zielsicheren Bewegungen steuerte er den ein-
zig frelen Tisch an, kurz bevor ihn eine Gruppe
bayrisch gekleideter Touristen in Lederhosen und
Trachtenlook erreichen konnten. Die Touristen
warfen Nick murrische Blicke zu, trollten sich
aber, as die Katzenfrauen heranellten. Einer von
Ihnen deutete auf Tess und sagte irgend etwas,
und die anderen lachten.
Tess runzelte die Stirn, aber Latisha und Mo-
nique hakten sich bel ihr ein und zogen sie die
letzten paar Schritte kurzerhand mit sich.
»Puh, das war knapp«, meinte L atisha, wahrend
seschin enen Stuhl falen lief3.
»Was war knapp?« fragte Nick. Sein Blick wan-
derte von einer Katzenfrau zur anderen.
»Na, das mit dem Tisch, sagte Latisha
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Nick blickte sie versténdnislos an. »Mit wel-
chem Tisch?« fragte er.
»Mit diesem hier«, mischte sich Tess ein. »Guit,
dal? du uns gerade noch den letzten Tisch frei ge-
halten hast.«
»Habe ich das?« Nick schiittelte den Kopf. »lst
mir gar nicht aufgefallen.«
Er warf einen Blick in die Runde und runzelte
die Stirn. Es sah aus, as seien sie mitten in die Pro-
be eines surrealistischen Theaterstlicks geraten.
Die beiden Typen, die am Nebentisch sal3en, tru-
gen Irokesenschnitt und Ringe in Nase und Ober-
lippe; ihre beiden Begleiterinnen sahen aus, als
waren sie in einen Farbtopf gefallen, so farben-
préchtig schillerten ihre Haare. Ein Stlickchen wei-
ter sal3en ein paar Typen in schwarzer Lederkluft
und mit bleichen Gesichtern, als warteten sie auf
ihren Einsatz al's Komparsen bei einem Gruselfilm
mit einem solch erbaulichen Titel wie >Ruckkehr
der tanzenden Leichen<, und daneben gab eine Fa
milie zum besten, wie sich schlechtes Benehmen
kleiner Kinder ohne Eingriff der Eltern zu einem
Offentlichen Spektakel inszenieren lief.
Ein junges Mé&dchen trat an ihren Tisch und
nahm ihre Bestellung entgegen. Wahrenddessen
musterte sie die Katzenfrauen unverhohlen. »Cort
les Make-up «, meinte sie schliefdich anerkennend.
»Wie said ihr denn auf diese |dee gekommen?«
»V on wegen Make-up«, maulte Tess. »Frag
doch unseren Bol3 hier, warum wir so rumlaufen
mussen.«
Die Kéllnerin zuckte mit den Achseln und
wandte sich anderen Gasten zu. Die beiden mit
Piercing Uberséten Jungen am Nachbartisch hatten
die letzten Worte offensichtlich mitbekommen.
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»Ein Bol3 mit drei Schnepfen«, sagte der eine zu

Nick. »Alle Achtung, Mann. Du muld jaein ganz

dickes Portemonaie haben.«

»Bitte?« fragte Nick irritiert.

»Es sieht doch mehr nach Halloween aus as

nach Welhnachten in diesem Jahr«, |8sterte der an-

dere. »Versteht ihr, was ich meine?«

Die beiden Mé&dchen kicherten, obwohl sie mit

ihren bunten Frisuren nun wirklich keinen Grund

hatten, sich Uber die Katzenfrauen lustig zu ma-

chen.

Monique wollte etwas sagen, aber Tess legte ihr

beruhigend die Hand auf den Arm. »Lal3 nur,

sagte sie. »Der Bol3 wird das schon regeln.«

Nick warf ihr einen fragenden Blick zu, aber an

Tess Gesichtsausdruck erkannte er, dal3 sieihn

nicht &gern wollte. Offensichtlich wollte sieihn

mit der Nase drauf stof3en, dal3 er mit der Suche

nach einem EIf gleich hier und jetzt lodegen konn-

te.

»Kann ich euch mal was fragen«, begann Nick

stockend. Er suchte krampfhaft nach einem The-

ma, Uber das sich ein Gespréachsfaden kniipfen

lield. »Wasist das alesfir ... ihr wifdt, wasich me-

ne ... fir Metall in euren Gesichtern?«

Der angesprochene Junge grinste breit. »Mann,

wo kommst du denn her ... vom Nordpol

»Ja, genau.« Nick nickte automatisch, wahrend

ihm gleichzeitig bewuld wurde, dal3 diese Ant-

wort vielleicht nicht die kltigste war.

Der gepiercete Junge musterte erst Nick, dann

die Katzen. »Ganz schon abgedrehte Freunde hast

du dak, meinte er. »Was macht ihr hier

Nick zOgerte einen Moment und zuckte dann

mit den Achseln. Irgendwo mulde er ja ansetzen,
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warum dann nicht gleich hier und jetzt? »Also ...
gerade eben bin ich auf der Suche nach ... einem
Elfen«, sagte er zogernd. »Vielleicht wirdest du
mir ja helfen, einen zu finden?«
»Fur wen hdtst du mich, Alter« fragte der Jua-
ge. Er zwinkerte ihm zu. »Muf wohl 'n Klasse
Joint gewesen sein! Gib mir was von deinem
Stoffl«
Die vier brillten vor lachen los, und Nick fuhl-
te sich, as hétte man ihm mit voller Wucht in den
Magen geschlagen. Es war einfach nicht fair. Er
gab sich alle Mlhe, seiner Rolle gerecht zu wer-
den, aber diese Typen machten sich einfach tber
ihn lustig.
Aber was bildeten sie sich eigentlich ein? Er war
schliefdich Saint Nick und hatte einen Auftrag zu
erledigen; wenn er versagte, wirde es kein Weih-
nachtsfest mehr geben. Wenn er jetzt klein beigab,
wurde er nie rechtzeitig einen Elf finden. Und
schliefdich war es schon immer seine Stérke gewe-
srn, andere von seiner Mission zu Uberzeugen und
mitzurei[3en.
»Alle ma herhdhrenl« rief er so laut er konnte
und erhob sich gleichzeitig. »Ich binin einer wich-
tigen Mission hier! Wenn sich hier zufdlig ein EIf
befindet oder jemand weil3, wo ich einen EIf fin-
den kann, dann soll er sich bitte bel mir melden. «
Der Larm an den Nachbartischen verssummite,
und Nick fuhlte sich aus zahlreichen Augenpaaren
unangenehm angestarrt. Es war fast die gleiche
Szene wie vor der Kuppel am Nordpol, nur dal3 es
diesma fremde Menschen waren, dieihn nicht
kennen konnten und ihm auch grunddsétzlich wohl
kaum wohl gesonnen waren.
»Einen Elf«, fuhr er fort. »Ich bin fur jeden Hin-
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weis dankbar.« Er holte seine Brieftasche vor, zog
ein BUndel Scheine hervor und wedelte damit in
der Luft. »Jeder Hinwel's, der zur Ergreifung eines
Elfs fuhrt, wird belohnt.«
Die junge Kéllnerin rauschte heran und baute
sich vor Nick auf. »He, Mann, lal3 den Quatsch,
fauchte sie. »Such dir eine andere Spielwiese,
wenn du abdrehen willst.«
»lch hin nicht abgedreht«, protestierte Nick.
»|ch suche ganz einfach einen EIf. Nicht mehr und
nicht weniger.«
»Wenn du nicht sofort den Mund hdltst, lal3 ich
dich rausschmeiRenk, zischte die Kellnerin aufge-
bracht. Offensichtlich war sie den Umgang mit
ausgeflippten Typen gewohnt und ordnete Nick
ganz automatisch in diese Gruppe mit ein.
»He, ich. will doch nur ...« Als hinter der Kellne-
rin die beiden Ledertypen mit den bleichen Ge-
sichtern auftauchten, verstummte er schlagartig.
»Lal3 nur, Baby«, sagte einer von den beiden zur
Kellnerin. »Wir machen das schon. Das ekelhafte
Elf-Gekl&ffe ist ja nicht zum Aushalten.« Er packte
Nick am Kragen und bugsierte ihn unsanft in
Richtung Stral3e und stief3d ihn auf den Blrgersteig.
Nick taumelte ein paar Srhritte weiter, drehte sich
dann um und starrte die beiden an.
»Wild ihr eigentlich, wer ich bin?'« schrie er.
Die Leder-Zombies musterten ihn von oben bis
unten, und einer sagte verachtlich: »Rudolph, das
rotnasige Rentier«
»Wohl kaum «, sagte Nick mtde. »Rudolph ar-
beitet nur fir mich ... Ich bin der Weihnachts-
mann! !«
Die Géaste im Stral¥encafe lachten.
»lch hétte dich eher fir den Osterhasen gehal-
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ten!« rief ihm ein dicker Mann zu, dessen buntes
Hemd sich geféhrlich Gber seinen monstrésen
Bauch spannte.
»Den gibt es nicht!« beschied ihm Nick knapp
und wandte sich dann wieder an den Ledergekle-
deten. »lch sage dir, ich bin der Weihnachtsmann.
Der bin ich schon sait Gber tausend Jahren.«
»Den sollte man zwangsei nwel sen lassen! « rief
einer der gepierceten Jungen.
Die Leute lachten Uber den miden Scherz, as
waére es ein besonders gelungener Gag in einer
spritzigen Comedyfolge. Tess machte den Ein-
druck, als wollte sie sogleich an Nicks Seite eilen
und ihn vor der Menge verteidigen, doch Monique
und Latisha hielten sie zurtick.
Der Leder-Zombie grinste breit, aber seine Au-
gen blieben kalt und ausdrucksos wie die einer
Schlange. »Santa kann zaubern, nicht wahr?« frag-
te er gpattisch. »Zauber uns doch ein bif3chen
Schnee herbel .«
»0Oh yeah! « schrie der Dicke. »Lal} es an der Mis-
sion Bay schneien! «
Nick zuckte zusammen. »lch ... normalerweise
konnte ich das schon ...«, ssammelte er.
»lch werd' dir jetzt einen guten Rat geben, San-
ta...«, sagte der Ledertyp, der Nick auf die Stral3e
bugsiert hatte. »Nimm dein niedliches kleines
Ké&ppchen ... und lal3 dich hier nie wieder blicken.«
Er schleuderte Nick die Baseballkappe ins Ge-
sicht, und die Restaurantgaste johlten, als er ihn
noch einmal an der Schulter schubste und Nick er-
neut um sein Gleichgewicht kdmpfen mufite.
»lch ...«, begann Nick, aber dann besann er sich
eines anderen, drehte sich wortlos um und ging
mit schleppenden Schritten die Stral3e hinab. Noch
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nie zuvor in seinem Leben war er so gedemditigt
worden; wenn er geglaubt hatte, dal3 ihm nach
dem Erlebnis der Elfen-Revolte nichts Schlimme-
res mehr hétte passieren konnen, dann hatte er
sich wohl griindlich getauscht.
Die Katzenfrauen waren mittlerweile aufge-
sprungen und folgten Nick unter dem Johlen der
Gaste. Mit wenigen geschmeidigen Schritten hat-
ten sie Nick eingeholt.
»Komm schon, Chef, |al3 uns einfach ein bil3-
chen weitergehen«, sagte Latisha. »Vidlleicht sto-
[3en wir jawoanders auf die Spur eines Elfen.«
»lch well3 nicht«, maulte Nick. »Nach dieser Er-
fahrung werde ich das Wort EIf nicht mehr so
schnell in den Mund nehmen.« Er schwieg und
versuchte das Chaos hinter seiner Stirn zu ordnen.
Gut, er hatte nicht mehr viel Zeit, und die Erfah-
rung in dem Cafe war alles andere al's ermutigend.
Aber andererseits stand viel zuvid auf dem Spidl,
um jetzt einfach aufzugeben. Latisha hatte sicher-
lich recht. Hier mit offenen Augen weiterzugehen
war besser, als mit dem Auto im Stau zu stehen
und nicht zu wissen, wohin man eigentlich wollte.
»|ch brauche eine Umgebung, in der man vielen
Kindern begegnet«, sagte er nachdenklich. »Er-
wachsene kénnen mir sowieso nicht weiterhelfen.«
Er deutete auf die Geschéfte, auf Backereien,
Uhrmacherladen, Kunst- und Kitschangebote, auf
die Elektronik- und CD-L &den. »Sieht nicht gerade
so aus, als ob wir hier auf viele Kinder stofl3en wir-
den.«
»Das will ich nicht sagen«, meinte Tess. »Sieh
doch mal da driiben.«
Auf der anderen Seite stand ein altmodisches
Kaufhaus, etwas zurtickgelegen hinter einem
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Parkplatz, mit kleineren Geschéften wie einem
Optiker, einer Apotheke und einem Drugstore -
ein klassisches kleines Einkaufszentrum, wie es
fast in jeder grof3eren Stadt zu finden war und ty-
pisch fUr die Zeit, ds das Wort Shopping Mall
noch kein Modewort geworden war.
Vor diesem Kaufhaus hatte sich eine akzeptable
Weihnachtsmannkopie plaziert, mit richtig langen
roten Hosen, einer rétlich schimmernden Weste,
die sich tiber den dicken Bauch spannte, und e-
nem Bart, der fast echt aussah. Der Welhnachts-
mann wurde von einer Horde Kinder umrahmt,
die aufgeregt um ihn herum tanzten. Die Santa-
Kopie griff in die tiefen Taschen ihrer Weste und
holte eine Handvoll Bonbons heraus, diesieim
hohen Bogen in die Luft warf. Die Kinder grapsch-
ten danach, und die, die nicht gleich aus der Luft
Bonbons auffangen konnten, suchten anschlie-
[3end auf dem Boden nach ihnen.
»Nichts wie hin «, sagten Tess und Monique wie
aus einem Munde.
»Da, die Ampdl steht gerade auf Griin! « sagte
L atisha und hakte sich mit ihren Freundinnen ein.
»Ab geht die Post! «
Nick hatte Mihe, den Katzenfrauen zu folgen.
Aber ihre Aufregung und ihr Optimismus taten
ihm gut. Wenn er eine Chance hatte, dann hier
und jetzt. Er eilte den Katzenfrauen hinterher, auf
das Kaufhaus und den Wethnachtsmann zu. Die
Kinder, die sich mit Bonbons eingedeckt hatten,
waren tellweise bereits wieder verschwunden,
aber wann immer Eltern mit Kindern zum Kauf-
haus gingen oder es verlief3en, blieben sie zumin-
dest einen Moment bel dem Rotgekleideten ste-
hen; die meisten von ihnen hatten ein entspanntes
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Lacheln auf den Lippen und machten irgendwel-
che scherzhaften Bemerkungen. Ein kleines Mad-
chen zupfte am Mantel des falschen Weihnachts-
manns und sagte: »Ich hab' dich lieb.«
Nick l&chelte, aber gleichzeitig spiirte er einen
scharfen Stich in seiner Brust. Wie gerne hétte er
jetzt mit seiner Kopie getauscht und sich ohne die
Last seiner Verantworhmg darum gekimmert, auf
ein paar Kindergesichter ein Lacheln zu zaubern.
»He, komm schony, rief Monique. »Ich hab' was
entdeckt! «
Nick sauste hinter ihr her, und Monique packte
ihn an der Hand und schleifte ihn kurzerhand mit
sich. »Sie bilden hier Weihnachtsmanner aus,
sagte sie aufgeregt. »Da, sieh nur das Schild! «
Und Nick las: IHRE CHANCE - KINDER ZUM
LACHEN BRINGEN UND DAMI1T GELD VER-
DIENEN!
Ehe er begriff, was damit gemeint war, hatte
Monique ihn schon durch eine TUr gestol3en.
»Wow«, machte Nick, als er in den dahinter gele-
genen Raum stol perte. Durch eine Glasschelbe
hatte er den Ausblick auf eine riesige Verkaufshal-
le, die liebevoll mit Spielzeug aller Art dekoriert
war und zwischen dem sich Hunderte von Kin-
dern mit ihren Eltern dréangelten. Er entdeckte eine
Teddyecke, eine Raumschiffzentrale, ein Batman-
Centre, ein Barbie-Hochhaus und mittendrin, alles
andere dominierend, die Sonderausstellung Mon-
ster-Killer, mit einer nachgestellten Schuf3wechsal-
szene, leuchtenden Polizeilampen, kugelsicher ge-
kleideten Eliteeinheiten und mittendrin die Mon-
ster-Killer, dieses ungeheure Spielzeug, fur das er
nur noch abgrundtiefe Verachtung empfand.
»He, nicht so stiirmisch«, brummte ein dicker
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Mann, den Nick versehentlich angerempelt hatte.
»lmmer hilbsch der Reihe nach.«
Nick wandte verwirrt den Blick von der
schlechten Kopie seines Spiel zeuglands und sah
sich in dem Raum um, in dem er gelandet war. Vor
ihm standen ein paar Manner in mehr oder minder
gelungenen Variationen von Welhnachtsmann-
kleidung. Nick konnte sich nicht daran erinnern,
schon jemal s eine solche Szene gesehen zu haben.
Die Manner wirkten murrisch und gereizt und so
Uberhaupt nicht in Weihnachtsstimmung, dal3 er
sich fragte, warum sie Uberhaupt hier waren.
»Der ndchste, bitte«, sagte eine herrische Frau-
enstimme.
Der dicke Mann vor ihm riickte ein Stlick auf
und holte ein Taschentuch hervor, um sich damit
die Stirn abzutupfen. »lch méchte mal wissen,
wann wir hier endlich durch sind«, seufzte er.
»Das dauert ja jedesmal langer.«
»Jedesmal % echote Nick verwirrt.
Der Dicke drehte sich zu ihm um. In sainer lin-
ken Hand hielt er einen zusammengeknautschten
Kunststoffbart und eine rote Zipfelmiitze, die eher
zu einem Gartenzwerg als zu einem Weihnachts-
mann gepaldt hétte. »Jedes Jahr«, erklarte der Dik-
ke. »In diesen letzten beschissenen Tagen vor dem
Fest, wenn die ganze Stadt kopfsteht, wenn den
Papas einfalt, dal3 sie wieder einmal das Weih-
nachtsgeschenk fur ihre Kinder im letzten Mo-
ment kaufen missen und die Mamas mit dem
letzten Geld die Supermarktregale leerkaufen vor
lauter Angst, die Fressalien wirden ihnen Uber die
Wel hnachtstage ausgehen. «
»Ja und?«
»Was und« fragte der Dicke. »Dann schickt

62



mich meine Alte jedesmal hier hin, damit ich ein
paar Kroten verdiene, um meinen Balgern eine
kleine Freude machen zu kénnen. Diesmal ist der
Monster-Killer dran. Schreckliches Gerét. Und da
fur mul3 ich den Weihnachtsmann spielen. Esist
zum Kotzen.«
»Hier machen sie aus einem aso einen Welh-
nachtsmann?« fragte Nick.
»S0 kénnte man es ausdriicken, Bleichgesicht.
Zum Weihnachtsmann, zum Hilfsverkéufer ersten
Ranges oder was auch immer.«
Nick deutete auf das Fenster, durch das das
Spielzeugland vor ihm lag, eine Konsumhohle un-
geheuren Ausmalies und offensichtlich auch von
ungeheurer Anziehungskraft auf jung und alt.
»Und die Kinder sehen uns durch dieses Fenster
ZU, wie wir unsin - eh - Wethnachtsmanner ver-
wandeln?« wollte er wissen.
»Wohl noch nie einen Krimi geschaut, was,
knurrte der Dicke. »Die Scheibe ist natlirlich nur
von dieser Seite aus durchsichtig, damit die alte
Schnepf... ich meine, Mrs. Jenkins, die Situation
immer unter Kontrolle behalt.«
»Kleine Maus ... Ich hoffe, du warst brav in die-
sem Jahr«, dréhnte elne tiefe Stimme von vorne.
»ESs wére doch eine richtige Schande, wenn ich dir
einen Klaps geben mifde, hinten auf deinen ... eh,
vielleicht willst du ja auch einen Bonbon?«
»Okay, Waynex, schrillte Mrs. Jenkins Stimme.
»Du wirst es zwar nie lernen, aber dennoch will
ich dir eine Chance geben. Sai ein lieber Welh-
nachtsmann. «
»Jawohl, Mrs. Jenkinsk, sagte Wayne und mach-
te damit Platz fUr den néchsten. Die Schlange
ruckte wieder vor.
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»Hab' ein Suuuuuper Weihnachtsfest in diesem
Jahr«, sang der néchste mit hoher Fistelstimme.
»lch winsche dir wirklich, wirklich ales Gute ...«
»Die armen Kinder kénnen einem leid tun«, un-
terbrach ihn Mrs. Jenkins. »Also zisch ab und reil3
dich ein bifichen zusammen, wenn du den Weih-
nachtsmann gibst.«
»Diese Weihnachtsmanner sind wirklich nicht
gerade Uberzeugend«, sinnierte Nick. »Mit der Rea-
litét haben sie jedenfalls nicht das geringste zu tun.«
Der Dicke runzelte die Stim. »Was bist du,
Mann. Ein Experte?«
Nick zuckte mit den Schultern. »Offen und ehr-
lich gesagt ... ja. Und glaub mir: Santaist kein fet-
ter, alter Sack. Er ist von der kréftigen Art, glaub
mir. Und sein Alter seht man ihm auch nicht an.«
»He, wenn das auf mich geht, werde ich dir ze-
gen, was S0 ein fetter, ater Sack wieich noch ales
drauf hat«, schimpfte der Dicke.
»lch hab' dich wirklich nicht gemeint«, sagte
Nick verzweifelt. »lch hab' wirklich an jemand
ganz anderen gedacht. An einen Saint Nick, der im
hohen Norden mit seinen Freunden ales tut, um
die Kinder gltcklich zu machen.«
»Ganz bestimmt«, héhnte der Dicke. »Und San-
tahat sicher auch eine Armee Elfen, diedl die
Drecksarbeit fir ihn erledigt, wahrend er nur da
sitzt und sich um die Presse kiimmert.«
»Einer muf3 ja den Kopf hinhaten«, jammerte
Nick. »Niemand will verstehen, dal3 ...«
Aber dann ruckte die Schlange erneut welter,
und der Dicke war an der Reihe. »Hallo, meine
Sl%en «, flotete er in Mrs. Jenkins Richtung, die ab-
geschirmt durch zwei seitliche Trennwande hinter
Ihrem Schreibtisch sal3 und durch ihre dicke Brille
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den Dicken mif3guinstig musterte. »Seht, was der
Wel hnachtsmann euch in diesem Jahr mitgebracht
hat.«
»Wenn ich dich so ansehe, kommt mir zwar das
K otzenk, sagte Mrs. Jenkins grob. »Aber immerhin
bist du fett genug, um wenigstens im Umfang mit
dem Weihnachtsmann konkurrieren zu konnen.
Also, sieh zu, dal? du Land gewinnst.«
Damit war Nick an der Reihe, aber er blieb
stocksteif stehen und sah auf die mittelate Frau
hinab, bei der sich die Mil3gunst als ausgepragte
Stirnfalten in ihr Gesicht gegraben hatte. Diese alte
Hexe bestimmte darUber, wer Welhnachtsmann
sein durfte? War das wirkliche Leben tatsachlich
SO grausam?
»Wartest du auf eine Extra- Einladung, Freund-
chen« fragte Mrs. Jenkins in gespielt freundli-
chem Tonfall. »Oder hat es dem Sensibelchen etwa
komplett die Sprache verschlagen«
»Eh, was?« Nick rif3 sich mihsam zusammen
und trat vor Mrs, Jenkins Schreibtisch. Aus der
Nahe betrachtet sah Mrs. Jenkins noch schreckli-
cher aus als aus der Entfernung. Esgab anihr
nichts, was auf eine Spur von Freude hindeutete.
Der Mund war verkniffen, die Augen funkelten
bOsartig, und die Zdhne sahen aus, dswolle se sie
jeden Moment in seinen Hals schlagen.
»Ja, sagte Nick hilflos. »Frohliche Weihnach-
ten.«
»Eh, was und fréhliche Weihnachten reichen
leider nicht«, beschied ihm Mrs. Jenkins knapp.
»Damit sind Sie der einzige in diesem Raum, der
durch die Santa-Prifung gerasselt ist.« Sie lachelte
bosartig. »Aber auch flr Eh-Sager haben wir noch
efwas zu tun.«
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Sie schob ihm eine Kartelkarte zu, und Nick er-
griff se mit zitternden Fingern. Er war durch die
Santa-Prifung gefallen, und all die anderen Idio-
ten durften sich nun Weihnachtsmann nennen?
Das konnte doch wohl nicht wahr sein!

»Auf der Karte steht, dal3 ich morgen frih zur
Arbeit im >Spielzeughimmel< erwartet werde,
sagte er stockend.

»Was, Sie konnen lesen« Mrs. Jenkins zog die
Augenbrauen hoch. »Wirklich erstaunlich. Aber
Sie kdnnen stolz auf sich sein: Sie haben sogar die
Ehre, das neue Monster-Killer-Spielzeug vorzu-
stellen.«

»ESs wére sehr wichtig fir mich ... as Santa ak-
zeptiert zu werden, sagte Nick in dem schwachen
Versuch, das Ruder doch noch herumzurei 3en.
»K eine Chance, Jiingelchen«, sagte Mrs. Jenkins
grob. »Aber die Chippendal es suchen noch einen
neuen Striptease-Tanzer. Das wér doch vielleicht
noch was fir eine solche Schmalzlocke wie Sie,
oder?« Sie lachte meckernd.
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Der Verkehr war an diesem Vorabend des
Weihnachtsfests noch dichter als sonst.
Wahrend in New Y ork dichtes Schneetrei-
ben gemelde war, esin Paris regnete und Moskau
von einer Kétewelle mit Temperaturen von bis zu
40 Grad minus heimgesucht wurde, badete San
Diego im spadtsommerlichen Sonnenschein. Trotz-
dem gab es angenehmere Situationen als die, irn
herrlichen Sonnenschein mitten in einem Stau zu
stehen und noch nicht einmal zu wissen, ob man
uberhaupt auf dem richtigen Weg war.
»lch bin mir ganz sicher, dal? die Abfahrt gleich
kommen wird«, murmelte Gillian. Das Sonnen-
licht brach sich in ihrem rétlich schimmernden
Haar und verlieh ihr gleichzeitig einen verwege-
nen wie romantischen Anstrich. lhre grinlich
schimmernden Augen paldten durchaus zu diesem
Gesamteindruck. Das einzige, was storte, war das
leichte Schielen, was besonders deutlich wurde,
wenn sie den Blick von der Stral3e auf die Armatu-
ren des aten Fords senkte, um dem Temperatur-
anzeiger einen mildtrauischen Blick zuzuwerfen.
Und das nicht zu Unrecht. Der KUhler war zwar
gerade geschweild worden - aber der junge Me-
chaniker hatte behauptet, Schwell3en wére heute
nicht mehr tblich, well es selten lange halten wir-
de und en neuer Kihler auf Dauer billiger kdme.
Moglich, dal’ er recht hatte. Aber wer kein Geld
hat, der kann mit der Floskel >auf Dauer billiger<
wenig anfangen.
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»Bist du dir sicher oder glaubst du, dir sicher zu
sein?« fragte Stan spitzfindig von der Riickbank
aus. Er raschelte vernenmlich mit der Stral3enkar-
te. »Also wenn du mich fragst, sind wir auf dem
Holzweg. Wir hétten vorhin doch rechts abbiegen
miussen, Mom.«
»Kann san, kann seink, sagte Gillian gedanken+
verloren. »Aber jetzt will ich erst einmal aus die-
sem Stau raus.«
»lch will Gberhaupt nicht hier raus«, maulte Vir-
ginia. »Ich will nur zurtick zu meinen Freunden.«
»Typisches Babygepl apper«, sagte ihr Bruder
verdchtlich. Da er mit seinen vierzehn Jahren seine
Mutter bereits Uberragte, kam er sich méchtig er-
wachsen vor. Flr seine achtjahrige Schwester hat-
te er kaum mehr als Verachtung tbrig. »Ich sitze
hier hinten eingequetscht neben deinem ganzen
Punder, und du kannst vorne bequem die Beine
ausstrecken. Trotzdem hore ich von dir nicht mehr
as weinerliches Geplapper.«
Er drickte mit dem Ellbogen einen Karton zu-
rtick, der sich gelockert hatte und sich jetzt stiick-
weise auf ihn zu bewegte. Der Ford war total Gber-
laden und lag so tief, dal3 die hintere Stol3stange
schon fast auf der Stral3e schleifte. Neben Stan
trmte sich das ganze Hab und Gut des winzigen
Kinderzimmers auf, das er bislang gemeinsam mit
seiner Schwester bewohnt hatte - ein, wie er fand,
unwirdiger Zustand. Aber das wrde janun ein
Ende haben.
Der Wagen rollte wieder ein Stick vorwérts
und diesmal immerhin so weit, dal3 sie das néchste
Stral¥enschild erkennen konnten. Die untergehen-
de Sonne spiegelte sich allerdings so stark in dem
Schild, dal3 es kaum zu lesen war.
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»Penny Lane, buchstabierte Virginia mihsam.
»Pennsylvania Lane, du Dummkopf«, berichtig-
te Stan. »Penny Laneist ein Lied der Beatles. Das
konntest du eigentlich wissen ...«
»Na und?< maulte Virginia. »Die Stral3e konnte
jaauch Penny Lane heil3en, oder?«
»HOrt auf zu streiten! « sagte Gillian frohlich.
»Dasist die richtige Stral3e, wir haben uns doch
nicht verfahren.«
Sie setzte den Blinker, und as die Kolonne
wieder anrollte, lief3 sie den Wagen in die Seiten-
stral3e rollen. Hier war die Stral3e total frel; vom
Stau der Hauptstral3e war keine Spur zu bemer-
ken. Gillian fuhr dennoch sehr langsam weiter,
denn der Ford schwankte bel jeder Lenkbewegung
wie ein Uberladenes Schiff bei schwerem Seegang.
Die Stoliddampfer hétten eigentlich schon vor e-
nem Jahr gewechselt werden miissen, und dem
Gewicht des gesamten Hausstandes der Familie
Patterson hatten sie nun wirklich nichts entgegen-
Zusetzen.
»Bist du sicher, dal3 du nicht noch langsamer
fahren kannst, Mom?« stichelte Stan.
Seine Mutter runzelte die Stirn, aber sie verzichr
tete auf eine direkte Entgegnung. Es ware auch
sinnlos gewesen. Gegen Stans Wortschwall kam
sowieso niemand an. »Er wohnt hier irgendwox,
sagte sie statt dessen.
»Schon komisch«, meinte Virginia. »All die Jah-
re hat er uns keine Beachtung geschenkt. Und nun
das. Warum |&dt er uns plotzlich ein, Mom2«
»lch weil3 nicht«, antwortete Gillian leichthin.
»Onkel Mallory ist eben ... en bifchen exzen-
trisch.«
»Er ist reich«, verbesserte sie Stan. »Und er hat
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eln ganzes Heer von Leuten, die bereitwillig ales
fr ihn tun wirden. Sogar kleinen Mé&dchen die
Zopfe ausrei3en. « Er kicherte leise, und als seine
Schwester auf die Provokation nicht reagierte,
fuhr er fort: »Aul3erdem haben wir gar keine ande-
re Wahl, kleine Schwester. Wir sind am Ende.«
»Wir waren schon immer am Endex, sagte Vir-
giniafréhlich und mit einer Selbstverstandlich-
keit, in der kein Schrecken war. »Aber ich mag un-
sere ate Nachbarschaft. Wann werde ich Rico und
meine Freunde je wiedersehen?«
»Wir ziehen nur innerhalb der Stadt um, Virgi-
nia, nicht in ein anderes Land«, murmelte Gillian
und kurbelte wild an dem Lenker, um einem
Hund auszuweichen, der wie ein schwarzer Schat-
ten Uber die Stral3e huschte. Der Wagen begann
rhythmisch hin- und herzuschwingen, und Gillian
hatte das Geflihl, auf Schmierseife zu fahren. Sie
nahm den Ful vom Gas, traute sich aber nicht zu
bremsen. Mit schweil3nassen Handen versuchte
sie den Wagen in der Spur zu halten. Was hatte
Virginia gesagt? >Wir waren schon immer am
Ende”< Der Wagen jedenfalls war es, und wenn sie
ganz ehrlich war, dann war es unverantwortlich
von ihr, ihre Kinder mit auf diese Hollenfahrt ge-
nommen zu haben. Eine einzige wirklich brenzlige
Situation wirde reichen, und sie wirde endgtiltig
die Kontrolle Gber ihren geliebten, aten Ford ver-
lieren.
»|ch werde dich mit Peter bekannt machen! « rief
Stan und heulte in einer schrecklichen Parodie e-
nes Wolfsgeheuls auf. »Mit Peter, dem Wolf!«
»Lald den Quatsch, Stan, sagte Gillian érger-
lich, aber doch mit horbarer Erleichterung in der
Stimme, weil sie den Wagen wieder in den Griff
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bekommen hatte. Allerdings waren sie mittlerwe-

le so langsam, dal’ ein halbwegs durchtrainierter

Jogger sie milhelos abgehéangt hétte. »Du weilt,

dal’ sie Angst vor Walfen hat.«

»Stimmt genau, pflichtete ihr Stan bei.

»lch will in unserem aten Haus wohnen blei-

ben, Momk, quengelte Virginia. »Santa wird uns

hier sicher nicht finden. «

»ESs gibt keinen Santa Claus, du dummer

Zwerg«, behauptete Stan.

»Es reicht, Stan!« Gillian wandte ihre Aufmerk-

samkeit kurz von der Stral3e ab, um Stan einen fin-

steren Blick zuzuwerfen.

»Vorsicht, der Lastwagen, kreischte Virginia.

»0Oh, verdammt.« Gillian rif3 das Steuer zur Sei-

te, und der Wagen schrappte millimeternah an e-

nem alten Lastwagen vorbel, der alerlei Gerim-

pel geladen hatte.

»Dasehst du, was du beinahe angerichtet

hast! « fauchte Virginiaihren Bruder an.

»Fahre ich oder Mom« fragte Stan im beleidig-

ten Tonfall. Dann wandte er sich an seine Mutter:

»Sag der kleinen Kréte, dal? sie endlich aufwachen

soll. Dasist ja nicht auszuhaten mit dem Kleinkin-

derquatsch! «

»Santa wird uns finden, Virginiak, sagte Gillian,

aber diesmal lief3 sie die Augen nicht von der Stra-

[2e. »Mach dir darum keine Sorgen, Kleines.«

Sietrat so abrupt auf die Bremse, dal’ die Kinder

nach vorne geschleudert wurden. Virginia

kreischte kurz auf und klammerte verzweifelt ihre

Puppe fest, die ihr durch den unerwarteten Ruck

fast aus den Handen gerissen worden war.

»|st was, Mom« fragte Stan mit gespielter Ge-

lassenheit und rieb sich seinen Kopf, der unange-
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nehme Bekanntschaft mit dem Tirrahmen ge-
macht hatte.
»Aber ja, sagte Gillian frohlich. »Ich hab's ge-
funden! Dort wohnt Onkel Mallory.«
Sie legte den Ruckwartsgang ein und schien die
Uberladung in der Aufregung komplett vergessen
zu haben; der Ford schol3 mit quietschenden Rel-
fen zurlick. Mit einem harten Krachen schmif3 Gil-
lian wieder den Vorwartsgang ein und gab Gas,
wahrend der Wagen noch rickwaérts rollte. Motor
und Getriebe jaulten protestierend auf, aber Gil-
lian kiimmerte sich nicht darum. Mit einem frohli-
chen >Dasist es< steuerte sie den heftig schwan-
kenden Wagen in eine unscheinbare Stral3e, die
eher zu einem Industriegebiet zu flhren schien ds
zu einer Luxusvilla, wie sie Onkel Mallory be-
wohnte.
»Wozu die pl6tzliche Eile? « fragte Stan, aber er
schien nicht wirklich eine Antwort zu erwarten.
»Eh, ja ...«, machte Gillian und nahm den Ful3
vom Gas. Sie hatte einen Moment lang wirklich
vergessen, in welchem Zustand sich der Wagen
befand. Aber andererseaits hatte sie das Gefuihl, die
Kontrolle Gber den Ford wiedergewonnen zu ha-
ben; kaputte Stol3dampfer hin oder her. Sie Steuer-
te den Wagen an Lagerhdusern vorbel, die verrie-
ten, dal3 sie nun dem Ozean bereits sehr nah waren
und sich in der Nahe des Hafens befanden.
»Esist scheuldich hier!« kreischte Virginia.
»Was wollen wir hier, Mom? Lal3 uns sofort wie-
der umkehren.«
»Besondersidyllisch ist es hier wirklich nicht,
gab Stan seiner Schwester ausnahmswei se recht.
Er hatte sich immer vorgestellt, dal3 Onkel Mallory
in enem gigantischen Park wohnte, der hinter dik-
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ken Mauern von der Aul3enwelt abgeschirmt war,
in einer Prunkvilla direkt am Meer. Aber irgend-
wie schien er die Erzahlungen seiner Mutter mif3-
deutet zu haben.
»K eine Sorge, Kinder, Onkel Mallory wohnt
nicht in einem Lagerschuppen«, sagte Gillian. Aus
irgendeinem unerklarlichen Grund versplrte sie
pl6tzlich das Bedirfnis zu kichern. Es war aber
auch zu grotesk: Dawar sie nun, eine verkrachte
Grol3stadtexistenz, gescheitert am Leben, an ihren
verschiedenen Jobs in der Werbebranche, die ihr
viel zu wenig Zeit firs Privatleben geboten hatten,
und nicht zuletzt an den Méannern, die nicht bereit
waren, ihren Lebensstil mitzutragen. Alles, was
sie noch besal3, war in diesem sechzehn Jahre aten
Ford zusammengepfercht, der auch ohne zusétzli-
ches Gepack kurz vor dem Zusammenbruch
stand.
Wenn sie nicht ihre Kinder gehabt hétte, hétte
sie sich die Kugel geben kdnnen. Aber die slif2e,
kleine Virginia, die in herrlicher Naivitét immer
noch in ithrem Kinderglauben an den Welhnachts-
mann festhielt, und der grof3sprecherische Stan,
der, ganz angehender Mann, seine Unsicherheit
unter einer rauhen Schale verbarg, waren ihr viel
zu wichtig, als dal3 sie einen solchen dusteren Ge-
danken bis zum Ende verfolgt hétte.
Aber dennoch hatte sie Angst. Wahrend sie den
Wagen auf das grofe, dunkle Grundsttick zurollen
lief3, von dem ihr Onkel seinen Tell der Welt be-
herrschte, fragte sie sich zum wiederholten Male,
ob sie das Richtige tat. Onkel Mallory war ein un-
durchsichtiger Mann mit einer Ausstrahlung, die
ihr noch nie gefallen hatte. Seit vielen Jahren hat-
ten sie sich nicht gesehen, und das hatte seinen
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guten Grund: Mallory duldete keine Sentimentali-
taten und hielt, soweit moglich, Abstand von sai-
ner Familie.
Als sie den Telefonhorer abgenommen hatte,
um Onkel Mallory um Hilfe zu bitten, waren ihr
tausend Gedanken durch den Kopf geschossen.
Nicht unbedingt erfreuliche. Irgend jemand hatte
sie aus Chantals Agentur vertrieben, sie systema-
tisch fertiggemacht, bis sie auf dem Zahnfleisch
gegangen war. Aber das war nicht alles. Dawaren
die vielen Lieferungen gewesen, die sie nicht be-
stellt hatte und die sie nur mit viel Aufwand wie-
der hatte stornieren konnen. Und kurz danach der
Brand im Wohnzimmer, angeblich ausgel st
durch eine nicht richtig ausgemachte Zigarette;
aber das konnte nicht stimmen, sie hatte an diesem
Abend gar nicht in ihrer Wohnung geraucht. Dann
die Stral3engang, die Stan verprigelt hatte, ihm
sein Fahrrad und alle Wertsachen abgenommen
hatte.
Sie war regelrecht tiber den Rand der Gesdll -
schaft gestol3en worden, dorthin, wo as Ausweg
die Slums der Grol3stadte oder die Stral3e geblie-
ben waren. Und schon sehr bald hatte sich in
ihrem Hinterkopf ein ungeheuerlicher Verdacht
eingenistet. Dal? das nicht alles Zufdligkeiten ge-
wesen waren, sondern von langer Hand geplante
Aktionen. Sie hatte immer wieder durchgespielt,
wer dafur verantwortlich sein kdnnte. Aber,
strenggenommen, ohne Ergebnis. Denn bei ndhe-
rem Hinsehen hatten sich ale ihre Verdachtigun-
gen as haltlos erwiesen.
Und schliefdich hatte sie Onkel Mallory anrufen
mussen. Den letzten Rettungsanker in eéinem zu
Grunde gerichteten Leben. Und wahrend sie zit-
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ternd auf seine Antwort auf ihr Anliegen gewartet
hatte, hatte sie sich gefragt, ob sie seine Hilfe Uber-
haupt wollte.
Diese Frage hatte sie bis zum heutigen Tag nicht
losgel assen.
Sie steuerte den Ford auf einen grof3en, ummavr
erten Parkplatz, der ein vages Gefthl der Erinne-
rung in ihr aud6ste. Sie trat auf die Bremse, und
der Wagen kam mit einem leichten Ruck zum Ste-
hen. »Ich glaube, dasist es«, sagte sie, aber der
Zweife in ihrer Stimme war untberhorbar.
Stan achtete gar nicht auf sie. »Cool, ey«, meinte
er. Er deutete auf das Haus, das sich im Schatten
dter Baume an den Parkplatz anschlof3. »Erinnert
mich an Dr. Frankensteins Laboratorium.«
In der Tat hatte er nicht ganz Unrecht. Das Ge-
baude entsprach nun wirklich nicht den landl&ufi-
gen Vorstellungen einer Luxusvilla. Es war von ei-
nem grof3en, schweren Metallzaun umgeben, der
mindestens drei Meter hoch war und mit spitzen,
lanzendhnlichen Verzierungen endete. Hinter
dem Zaun fuhrte ein dunkler Weg vorbel an stei-
nernen Skulpturen, die direkt der Hdlle hétten
entstammen konnen.
Das erstaunlichste war jedoch das Gebéaude
selbst. Es war durch und durch schwarz; eine
burgahnliche Festung, offensichtlich nach dem
Vorbild europdischer Raubritterburgen gestaltet,
mit Ttrmen, Vorspriingen und Erkern, die vor al-
lem aber als eines wirkten: as wehrhaft und ab-
schreckend.
Dahinter ragte schwarz und finster eine riesige
Lagerhale; Haus und Lagerhalle schienen inein-
ander Uberzugehen, oder vidlleicht war das Haus
auch nichts weiter as das Foyer zu einer Halle, die
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in ihrer Finsterkeit das ganze riesige Grundsttick
beherrschte. Diese Festung hatte nichts mit dem
zu tun, was man auch nur im entferntesten als ge-
mutliches Heim hétte bezeichnen kénnen. Und
hier sollten sie nun Unterschlupf finden, die ar-
men Verwandten, die finanziell vollkommen am
Ende waren und deswegen Uberhaupt nicht wah-
lerisch sein konnten.
»Eh, jak, sagte Gillian und réusperte sich. »On-
kel Mallory hat einen etwas - eh - skurrilen Ge-
schmack. Aber an sich ist er ganz nett. Glaube
ich.«
»|gitt! « kreischte Virginia. »Ich will sofort wie-
der zurtick zu Rico und meinen Freunden! Hier
bleibe ich keine Minute! «
»Das Thema hatten wir doch schon, Kleines,
sagte Gillian mide. »Komisch nur, dal3 das Tor
aufsteht. Sowelit ich mich erinnere, achtet Onkel
Mallory pedantisch genau darauf, dal3 hier nicht
einfach jemand reinspazieren kann.«
»Nun, er wird damit gerechnet haben, dal3 wir
kommen«, meinte Stan. »Und nun auf zu Franken-
stein. Ma sehen, wie weit er schon ist. Ob er aus
L eichenteilen einen kiinstlichen Welhnachtsmann
gebaut hat 2«
»Du bist ein Scheusal!« kreischte Virginia, und
an ihrer Stimme war deutlich zu erkennen, dal3 sie
kurz vor einem Weinkrampf stand.
Gillian verzichtete diesmal darauf, einzugrei-
fen. Sie legte den ersten Gang ein und lief3 den
Wagen langsam auf das Haus zurollen. Wahrend
sie sich ndherten, erkannte Stan, dal3 er sich ge-
tauscht hatte. Onkel Mallorys Haus war der Lager-
halle nur auf der einen Seite vorgebaut. Auf der
anderen Seite, im Blickfeld von der Stral3e verbor-
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gen, fuhrte ein breiter Weg zu einem riesigen Tor
an der Seite der Lagerhalle, und dieser Tell der
Halle stand fast im rechten Winkel zum Haus und
damit fast auf gleicher Hohe. Offensichtlich gab es
dort einen weiteren Zufahrtsweg, breit und stabil
genug, um auch auf Dauer Lastwagenverkehr auf-
nehmen zu kénnen. Das ganze war so angel egt,
dal3 die Halle die LKW-Zufahrt abschirmte; im
Haus selber war wahrscheinlich von den brum-
menden Motoren Uberhaupt nichts zu horen.
Und das war auch nétig. Denn standig fuhren
L astwagen in die Halle; ihre Scheinwerfer blende-
ten einen kurzen Moment in die Einfahrt, bevor sie
In dem riesigen Gebaude verschwanden. Von den
herausfahrenden Lastwagen sah Stan nur die
Rucklichter, die wie rote Glihwirmchen tber den
Asphalt huschten. Stan wurde sich bewul3, dal3 es
nur noch drel Tage bis Welhnachten war. Kein
Wunder aso, dal3in einer Spielzeugwarenfabrik
Hochbetrieb herrschte.
Kurz vor dem Haus tauchte im Licht der Schein-
werfer ein weiteres Hindernis auf: Ein kunstvoll
geschmiedeter Zaun, der vom Griin wuchernder
Blsche fast verborgen wurde. Das einzige, was
Uberdeutlich sichtbar war, war das Tor, kaum gro-
[Rer als Virginia, aber leider geschlossen und damit
ein auf den ersten Blick untiberwindbares Hinder-
nis.
»Na, also«, sagte Gillian. lhre Stimme klang fast
zufrieden. »Ich wufdte doch, dal3 Onkel Mallory
nicht jedermann so einfach zu seinem Haus spa
zieren laldt.«
Stan horte ihre Worte kaum noch. Er hatte schon
die Tur aufgerissen und eilte auf das Tor zu. »Ab-
geschlossen«, sagte er enttduscht und riittelte ver-
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zweifelt an der Klinke. »Und esist nirgends eine
Klingel erkennbar.«
»Dann fahren wir doch am besten gleich zu-
riick«, maulte Virginia.
»Nichts da.« Gillian stieg nun ebenfalls aus.
»Wir haben doch schon ganz andere Hindernisse
gemeistert, oder?«
Es bedurfte keiner Antwort mehr, dennin die-
sem Moment verriet ein sanftes, kraftvolles Sum-
men, dal3 ein Wagen die Auffahrt herauffuhr. Es
war eine dieser tberlangen Limousinen, diein ih-
rem Inneren Platz fir ein kleineres Wohnzimmer
boten, und unwillkirlich mufde Stan an Farbfern-
seher denken, an Knabberzeug und eine Bar, in
der sich auch akoholfreie Getranke befanden: Es
mufl3te ein herrlicher Spal’ sein, mit solch einem
Auto durchs Land zu fahren.
Der Mann, der dem Wagen entstieg, nachdem
er kurz hinter ihrem Ford zum Stehen gekommen
war, sah adlerdings ales andere als nach Spald aus.
Er war erstaunlich klein und hatte offensichtlich
eine Vorliebe fir gutes Essen, denn sein Bauch
gpannte sich gewaltig unter seinem teuren Mantel.
Sein Gesicht war murrisch und verkniffen, und
auch, als er Gillian erkannte, hellten sich seine Ge-
sichtszlige nicht auf.
»Dabist du jak, sagte er statt einer Begriil3ung
und wedelte mit seinem kunstvoll verzierten
Stock, in dem Stan einen eingravierten \Wolfskopf
zu erkennen glaubte. »Wolltest du nicht schon
heute nachmittag kommen«
»Eh ... jak, ssammelte Gillian.
»lst jemand gestorben« fragte Virginia dazwi-
schen, und ihre Stimme klang pl6tzlich nur noch
kl&glieh. »Das ist doch ein Leichenwagen, oder?«
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Diesma lachelte Onkel Mallory. Es hatte zu-
mindest Ahnlichkeiten mit einem L&cheln, wenn
auch mehr mit dem Boris Karloffsin der Rolle ei-
nes Vampirs, der sich gerade mit schrecklich ent-
bloten Zdhnen Uber sein Opfer beugt.
Doch Stan kam nicht dazu, den Gedanken wei-
terzuverfolgen. Irgend etwas raschelte in den BU-
schen, und dann war da ein Gerausch, als wirde
etwas Uber den Boden geschleift. Stan kniff die
Augen zusammen, um etwas zu erkennen. Er er-
wartete jeden Augenblick, eine Handvoll Terrori-
sten aus dem Gebuisch hervorspringen zu sehen,
an die Zahne bewaffnet mit Kalaschnikows und
Handgranaten, und seine Hand tastete nach dem
Tor hinter sich, nach einem festen Halt: Sobald sie
vorsprangen, wiirde er blitzschnell Gber das Tor
hechten und zum Haus laufen. Zweifel sohne wir-
de er dort jede Menge Waffen vorfinden und viel-
leicht auch Leibwéchter. Er wirde sich eine Uzi
schnappen, sich an die Spitze der Leibwéchter set-
zen und Mom und Virginia aus den Handen der
Terroristen befreien - koste es, was eswolle.
Das Rascheln wiederholte sich, und irgend et-
was blitzte metallisch hinter dem dunklen Grin
des Gebtischs auf. Stan verschluckte sich fast vor
Aufregung, und seine Hande fingen pl6tzlich an,
unkontrolliert zu zucken. Er wollte den anderen
eine Warnung zuschreien, aber die aufkommende
Panik wischte jeden verniinftigen Gedanken und
jede Tagtraumerel mit einem Schlag beisaite.
»Wieich sehe, hast du deine Kinder gleich mit-
gebracht«, stellte Mallory zufrieden fest.
Er kam nicht mehr dazu, seinen Satz zu been-
den. Denn in diessm Moment sprangen die Terro-
risten vor. Sie waren zu dritt, und ihre Waffen
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glanzten im Scheinwerferlicht von Mallorys Li-
mousine.
»Vorsicht, Mom!« kreischte Virginia.
Gillian zuckte zusammen und wirbelte herum.
Vor lauter Schreck stolperte sie und fing sich nur
mit Mihe an der offen stehenden Fahrertir ihres
aten Fords.
Ein Scheinwerfer blendete auf und tauchte die
Szene in taghelles Licht. Stan schlof3 geblendet die
Augen. Jedes Gefuhl fur Vernunft war in ihm ge-
storben. Er erwartete jeden Moment das harte,
metallische K nattern automatischer Waffen zu
horen.
»Mr. Mallory! « horte er statt dessen eine weib-
liche Stimme. »lst es wahr, dal? sie Kinder in Hin-
terhoffabriken Indiens und Pakistans unter primi-
tivsten Bedingungen ihre Spielwaren herstellen
lassen? «
Stan rif3 Gberrascht die Augen auf. Jetzt erst er-
kannte er seinen Irrtum. Das waren keine Terrori-
sten, es war ein Kamerateam, das hinter den Bi-
schen auf seinen Onkel gelauert hatte, um peinli-
che Fragen zu seiner Geschéftspolitik zu stellen!
Und das, was er fir Waffen gehalten hatte, waren
Mikrofon, Kamera und Scheinwerfer.
Mallory wirkte vollkommen gelassen, wahrend
Gillian mit offenem Mund dastand und ihr Blick
fassungd os immer wieder zwischen Mallory und
der hiilbschen Reporterin hin- und herwanderten.
»S0 etwas habe ich alerdings nicht nétig, meine
Liebe«, antwortete er ruhig. »Santa und seine El-
fen arbeiten ganz umsonst fir mich.«
Wahrenddessen war der Fahrer der Limousine
ausgestiegen. Stan unterdrtickte nur mit Mihe ei-
nen begeisterten Aufschrel. Der Mann war fast so
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breit wie grof3; ein Hiine, hinter dem sich selbst
Arnold Schwarzenegger hétte verstecken kénnen.
Der Riese ging mit federnden Schritten auf das Ka-
merateam zu und breitete die Arme aus.
»Sie gehen jetzt besser «, sagte er so ruhig, als ob
er ein kleines Kind ins Bett bringen wirde. »Das
hier ist Privatbesitz. Sie haben kein Recht, sich hier
aufzuhalten.«
»Eine Frage noch!« schrie die junge Fernsehre-
porterin, wahrend dcr Fahrer sie und den Rest des
Teams sanft zurtickdréangte. »Es heil, sie unter-
schreiten auch hier die gesetzlichen Mindestl6h
ne ...«
»Wir kénnen auch gerne die Polizel holen,
wenn es hnen lieber ist«, sagte der Riese und ent-
blof3te sein Gesicht zu einem freundlichen Grin-
sen. Bel ihm sah es dlerdings eher aus, als ob sich
ein Haifisch gerade Uber elnen Leckerbissen her-
machen wollte. Die Reporterin schien noch etwas
sagen zu wollen, aber dann gab sie ihren beiden
Begleitern einen Wink, und die drei verschwan-
den so schnell, wie sie gekommen waren.
»K eine weiteren Fragen mehr, vielen Dank!«
rief ihnen Mallory nach. Dann wandte er sich wie-
der Gilliaii und den Kindern zu. »Meine liebe Gil-
lian, du hast dich absolut nicht verandert ...« Er
warf einen Blick auf ihr Auto. »Genausowenig wie
dein Auto, wenn du mir diese Bemerkung gestat-
test.«
»Ja. Eh. Ich meine, hallo, Onkel Mallory, schon
dich nach so vielen Jahren wiederzusehen.« Sie
streckte die Hand vor. Onkel Mallory betrachtete
sie einen Herzschlag lang stirnrunzelnd, als misse
er sich erst davon tberzeugen, dal er sie gefahrlos
anfassen konnte. Dann wechsdte er seinen Stock
81



von der Linken in die Rechte und ergriff Gillians
Hand. »Nun denn. Sei mir gegrufdt.«
Er beugte sich vor und blickte in den Wagen.
»Daist ja auch unsere kleine Prinzessin! « sagte er.
Der Satz, der bei anderen Menschen meist herzlich
oder zumindest doch freundlich klang, erinnerte
bei ihm eher an einen Fernsehsprecher bel der Ver-
kiindung der neuen Arbeits osenzahlen.
»Steig aus, Schatz«, forderte sie Gillian auf. Ihre
Stimme klang nervés. »Onkel Mallory méchte
dich begrifen.«
»lch aber nicht ihn«, sagte Virginiatrotzig.
»Sieh an, ein Kind mit Sinn fur Individualis-
musk, sagte Mallory. »Vidleicht wird es Zeit, klei-
ne Virginia, dal3 du ein paar Dinge begreifst, ohne
die du in der realen Welt nicht bestehen kannst.
Zum Beispiel, dal? man nicht die Hand beil, die
einen fittert.«
»lch beif3e dich doch gar nicht«, antwortete Vir-
giniatrotzig. »Ich will nur nicht bei dir wohnen.«
»| nteressant. Wirklich, sehr interessant«, meinte
Mallory. Er warf einen katen Blick auf Gillian.
»lch nehme an, du teilst die Meinung deiner Toch
ter nicht, oder tausche ich mich da«
»Ja. Ich meine, neink, stotterte Gillian. »Wir sind
dle ... sehr glicklich, dal3 wir bei dir wohnen dir-
fen, Onkel Mallory. Nicht wahr, Stan?«
»Aber klar, Mom.« Stan eilte auf Mallory zu und
streckte die Hand aus. »Das ist ja auch ein echt
geiler Kasten ... eh, ich meine, ein tolles Haus.
Was ganz anderes al's unsere miefige Zweizim-
merwohnung.«
»Die ihr mittlerweile nicht mehr bezahlen
konnt«, bestétigte Mallory mit Nachdruck und
schiittelte Stans Hand. Auf seinen Ziigen erschien
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S0 etwas wie die Andeutung eines Lachelns. »Ich
sehe, mein junger Freund, dal3 wir uns verstehen.
Also herzlich willkommen in Mallorys Reich.«
Mallorys htinenhafter Chauffeur hatte mittler-
welle das Tor gedffnet und trat nun auf Gillian zu.
Unwillkdrlich zuckte sie zusammen. »Wenn Sie
gestatten, M'am, werde ich Ihren Wagen zum Per-
sonaleingang fahren und ihr Gepéck entladen. Die
kleine Lady allerdings ...«, er deutete auf Virginia,
die sich so weit wie méglich auf dem Belfahrersitz
zusammendriickte, »mifte vorher ausstelgen.«
»lch will aber nicht!« schrie Virginia. »Der auf-
geblahte Popcorn-Riese soll blof3 von unserem
Auto wegbleben! «
»Virginia, esreicht«, sagte Gillian witend. Vor
lauter Aufregung begann sie stérker zu schielen
as sonst, und wie sie so dastand, in ihrer zerschlis-
senen Jeans und dem karierten Mannerhemd, das
ihr ein paar Nummern zu grofd war, wirkte sie fast
wie eine Obdachlose, die ein paar Uber den Durst
getrunken hatte. »Wenn du nicht augenblicklich
aussteigst, zerre ich dich eigenhandig aus dem
Auto.«
»Versuch's doch! « sagte Virginia, aber es klang
nicht mehr trotzig, sondern nur noch weinerlich.
Dann zuckte sie mit den Achseln und stieg mit
langsamen Bewegungen aus. |hre Hande zitterten,
und in ihren Augen glitzerte es verdachtig, aber
sie hielt sich dennoch tapfer aufrecht.
»Willst du nicht deinen Onkel begrifen?« frag-
te Mallory. Die Frage klang alerdings eher nach
dem Befehl eines Unteroffiziers, der seine gerade
elngetroffenen Rekruten auf die Harten der
Grundausbildung vorbereiten will, al's nach einer
freundlichen Aufforderung.

83



Virginiabif3 sich auf die Lippen und schien mit
sich zu kémpfen. Aber als Mallory auf sie zuging
und die Hand ausstreckte, schob auch sie zogernd
ihre Hand vor. Mdlory packte sie mit festem Griff
und sah ihr geradewegs in die Augen. »Du mul3t
beim Handeschiitteln fester zudriicken, junge
Damex, sagte er, »dann werden sich die Leute im-
mer an dich erinnern.«

Er schien Virginias Hand Gberhaupt nicht mehr
lodassen zu wollen. Das kleine Mé&dchen verzerrte
das Gesicht, hielt dem Druck aber stand. »Ja, Sir,
sagte sie schliefdich.

Mallory nickte anerkennend und lief3 ihre Hand
abrupt los. »Gut gemacht, Kleines.« Er wandte
sich an Gillian. »Gehen wir ins Haus, meine Liebe.
Fred, mein Fahrer, wird sich um ales weitere
kUmmern.«

Er warf einen kurzen Blick auf Stan. »Virginia

Ist ein ziemlich merkwirdiger Name fir diese Ge-
neration.«

Stan erwiderte seinen Blick. »Sieist ja auch
ziemlich merkwurdig«, sagte er schliefdich.

»Gut, Stan«, meinte Mallory. »Dann werden wir
die kleine Virginia ein wenig geradebiegen.« Er
hob den Stock und deutete auf das distere Haus.
»Aber jetzt auf zu eurem neuen Heim. Ich bin si-
cher, ihr kbnnt es gar nicht erwarten, eure neuen
Raume zu sehen.«

Das Innere des Hauses entsprach haargenau Gil-
lians Erinnerungen. Es mufde schon fast zehn Jah-
re her sein, dal3 sie zum letztenmal hier gewesen
war, in einer Zeit, in der Stan in den Kindergarten
gegangen war und sie zusammen mit seinem Va-
ter in einem hibschen kleinen Vororthaus ge-

84



wohnt hatten. Mein Gott, war das lange her, und
wie anders war damals ihr Leben verlaufen? Es
hatte so ausgesehen, als ob ihr Leben ewig so wei-
terlaufen wiirde, und heute wulite sie, dal3 sie da-
mals glticklich gewesen war. Doch damals hatte
sieihr Leben as unruhig und hektisch betrachtet
und gar nicht gewul3t, was sie an ihrer kleinen Fa
milie hatte.
Sicherlich hatten sich einzelne Einrichtungsge-
genstéande in dem Haus gedndert, und es kam ihr
so vor, aswaéren die Fenster in der Diele vergro-
[3ert worden und elne weitere TUr hinzugekom-
men, wo auch immer sie hinfihren mochte. Die
Eingangshalle war gigantisch, und Gillian erinner-
te sich, dal3 hier urspringlich eine schmucklose
L agerhalle gestanden hatte, die Onkel Mallory
hatte umbauen lassen, bis seine eigene private
Version einer Luxusvilla entstanden war, mit viel
zu vielen Raumen fir eine einzelne Person und so
bombastisch, wie er auch seine Geschéfte betrieb.
Die Skulpturen auf den prunkvollen Marmor-
sockeln waren neu und muféten ein Vermogen ge-
kostet haben. Die Turgriffe glanzten golden, und
eswar Mallory zuzutrauen, dald sie mehr als nur
ein hauchdinner Goldbelag bedeckte. Die Gemél-
de an den Wanden kamen Gillian seltsam bekannt
vor; eswaren allesamt Originae alter Mester.
»Dasist ... sehr imposant«, sagte Gillian vor-
sichtig. Aber sie schiittelte sich unwillkirlich bel
dem Gedanken, von nun ab hier ihr Leben verbrin-
gen zu mussen. Grole und protzige Ausstattung
elnes Gebaudes sagten nichts dariiber aus, ob man
sich darin auch wohl fuhlte. Ihre kleine Zweizim-
merwohnung war ihr allemal lieber gewesen as
diese lieblos eingerichtete Luxusvilla. Und sie hat-
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te einen weiteren unschétzbaren Vorteil gehabt: Es
war ihr eigenes Reich gewesen. Hier dagegen, das
war ihr schmerzhaft klar, wirde Malory sie jeden
Tag daran erinnern, dal er sie gbnnerhaft aufge-
nommen hatte, sie aber jederzeit wieder auf die
Stral3e werfen konnte.
»lst dir kalt, meine Liebe?« fragte Mallory. Der
Spott in seiner Stimme war untberhdrbar; offen-
bar wulite er sehr genau, was in Gillian vorging.
Sie wirde aso doppelt vorsichtig sein missen.
Eine Tir 6ffnete sich, und eine dltere, verhdrmt
aussehende Frau trat ein; ihr Haar war zu einem
strengen Zopf geflochten, und ihr mider Blick irr-
te ohne Uberraschung von einem zum anderen.
Mallory deutete mit einem Stock auf sie, so wie
man vielleicht auf ein Tier im Zoo deutete, aber
normalerwel se nicht auf einen Menschen.
»Dasist Mary Beth, seist der gute Geist des
Hauses.« Er wandte sich zu Virginia und Stan um.
»Seid lieb zu ihr, Kinder. Sie wird besser fiir euch
sorgen als eure Mutter es je kdnnte.«
Gillian zuckte zusammen, als ob man sie ge-
schlagen hétte. Eine scharfe Entgegnung lag ihr
auf der Zunge, aber die unverschamte Dreistigkeit
in Mallorys Tonfall verschlug ihr die Sprache.
»Mom sagte, du héttest eine eigene Y acht, On-
kel Malory«, sagte Stan, as hétte er gar nicht be-
griffen, was Mallory da gerade gesagt hatte.
»Hab' ich auch«, antwortete Mallory stolz.
»Und stell dir vor: Ich habe sogar meine eigene
Hafenanlage. Wollen wir sie uns mal ansehen? «
»Aber klar!« rief Stan erfreut aus. »Jederzeit!«
»Na, dann lal3 uns gleich gehen«, sagte Mallory.
»Mrs. Beth wird in der Zwischenzeit eure Zimmer
herrichten und euer - eh - Gepack unterbringen.«
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»Sollten wir nicht erst ...«, begann Gillian, aber
Mallory beachtete sie gar nicht. Er winkte die Kin-
der zu einer Seitentlr, und so blieb auch Gillian
nichts anderes Ubrig, alsihm zu folgen.
Sietraten in einen von einer sorgféltig angeleg-
ten Hecke geformten Gang; die Hecke war so
geschnitten, dal sie ein fast geschlossenes Dach
bildete und keinen Blick auf den parkdhnlichen
Garten gab. Mallory schritt schnell aus und Stan
hielt sich an seiner Seite, wahrend Virginia etwas
zurtickblieb, um Hand in Hand mit ihrer Mutter
hinter ihrem Grof3onkel her zu gehen. Es war dun-
kel in dem Heckengang, aber als sie ihn hinter sich
lieffen, muléte Gillian geblendet die Augen schlie-
[3en: Die untergehende Sonne stand genau so, dal?
se mit ihrer letzten Kraft in den Heckengang hin-
einschien.
»Dawéren wir«, sagte Mallory mit sptrbarem
Stolz in der Stimme. »Das ist die andere Seite mei-
nes Reichs, mein privater Hafen.« Er deutete auf
eine Y acht, die im blendenden Licht kaum zu er-
kennen war; nur, dal3 sie ungewohnlich grof3 war,
fiel sofort ins Auge. »Mein Boot«, sagte Mallory
mit gespieltem Understatement. »Eine meiner
kleinen Zerstreuungen, wenn mich die Arbeit mal
aus den Klauen 18%.« Er wandte sich zu Stan um.
»Angelst du gerne, Stan« fragte er den Jungen.
»Dazu hatte ich noch keine Gelegenheit«, ant-
wortete Stan bedauernd. »Aber Wale und Haifi-
sche zu fangen, wirde mir bestimmt Spal3 ma-
chen.«
Mallory lachte. Es war ein harter kehliger Laut,
der eigentlich weniger an ein Lachen erinnerte als
vielmehr an das Gekl &ff eines kleinen Hundes, der
nur darauf aus war, sich im Hosenbeln seines Ge-
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genubers zu verbeiRen. »Mit Haien und Walfi-
schen fangt man normalerwel se auch nicht gerade
an«, meinte er. »Aber wenn schon, dann richtig.
Ich ziehe es vor, sie zu erschief3en.«
»ZU erschief¥en?« fragte Stan bewundernd.
»Kannst du mir das mal zeigen?«
»Stan ...«, mischte sich Gillian ein. Die Kumpa
nel zwischen Madllory und ihrem Sohn ging ihr ge-
horig gegen den Strich, und dal3 Mallory jetzt Stan
dazu auch noch aufstachelte, wehrlose Kreaturen
einfach abzuknallen, Uberstieg nun wirklich die
Grenzen guten Geschmacks.
»|ch kann in deinen Augen sehen, welch guten
Jager du abgeben wirdest, mein Sohn, unter-
brach Mallory sie, ohne sie tiberhaupt zu beachten.
»lch will auch mal so reich sein, wie du, Onkel
Mallory«, sagte Stan.
»|ch kdnnte dir durchaus beibringen, wie man
zu viel Geld kommt«, meinte Mallory, »Aber stell
dir die Angelegenheit nicht zu leicht vor. Esist wie
bel den Haifischen: Wenn du einen in einer glinsti-
gen Schuf3position hast, mufdt du abdricken. Ge-
nau so mufét du es auch mit Geschaftspartnern
machen.«
»Cool, ey!« sagte Stan. »Und das funktioniert™
»Das funktioniert sogar ganz hervorragend, 18-
chelte Mallory. »Ohne die richtige Strategie konn-
te ich mir solche Kleinigkeiten wie meine Y acht
gar nicht leisten.«
Virginia verdrehte die Augen. Es war wirklich
unglaublich, welchen Mist Onkel Mallory erzahl-
te, aber beinahe schlimmer noch war die Begeiste-
rung von Stan, der jeden Satz seines Onkels gera-
dezu wie eine prophetische Offenbarung zu neh+
men schien.
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»Komm, Mama, sagte sie und schob ihre kleine
Hand in die Gillians. »Wenn die beiden Méanner-
gespréche fihren, kénnen wir uns doch etwas den
Hafen anschauen.«
Gillian nickte ihr dankbar zu. Sie stand wirklich
kurz vor einer Explosion, und ein bif3chen Ablen-
kung wrde ihr nur guttun. Vidleicht war sieja
gegentiber Mallory sogar etwas ungerecht, denn
schliefdlich konnte er am wenigsten dafiir, dal3 sie
in ihrem Leben so erbarmlich gescheitert war und
nun seine Hilfe in Anspruch nehmen muféte. Stan
fehlte eindeutig der Vater, und wenn er seinen er-
folgreichen Onkel so schnell as méannliche Be-
zugsperson akzeptierte, dann konnte das doch ei-
gentlich nur positiv sein.
Das sagten ihr ihre Gedanken, aber ihr Gefthl
sprach eine ganz andere Sprache. Die Art, wie
Mallory seine Haushdlterin ihren Kindern vorge-
stellt hatte, und seine einnehmende Art Stan ge-
genuber lief¥en hei ihr alle Alarmglocken schrillen.
Alles, was sie auf dieser Welt noch hatte, waren
ihre Kinder, und ihr Geftihl sagte ihr ganz deut-
lich, dal3 Madllory versuchte, sie ihr auch noch weg-
zunehmen. Doch das wiirde sie nie zulassen.
»Gut, Kleines, sagte sie zu ihrer Tochter.
»Uberlassen wir die Manner einen Moment sich
selbst.«
Sieliefd sich von Virginia mitziehen, die aufge-
regt nach drauf3en aufs Wasser deutete. »Guck
mal, Mom «, sagte Virginia. »Dort draul3en ware
ich jetzt auch gerne.« Die Achtjahrige zeigte auf
die Katamarane, die weit entfernt im Licht der un-
tergehenden Sonne den Hafen ansteuerten, mit
Menschen an Bord, die die Tage vor Weihnachten
zu einem kleinen Sommerurlaub hatten nutzen
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konnen. »Esist schon hier am Meer«, meinte Virgi-
nia. »Nur schade, dal3 wir hier nicht ohne Onkel
Mallory wohnen kdnnen.«
Gillian gab ihr insgeheim recht, aber sie verzich-
tete auf eine dementsprechende Antwort. Sie lief
sich von Virginia mitziehen, die nun auf ein klei-
nes Frachtschiff deutete und irgend etwas Belang
loses schnatterte. Die Sonne tauchte den Hafen in
den rétlichen Glanz einer idyllischen Abendstim-
mung; ein wunderschoner Tag ging zu Ende, der
vielen Menschen Entspannung und Glick ge-
bracht haben mochte - nur nicht ihr und ihrer
Familie. Denn Gillian wurde das unangenehme
Geftihl nicht los, dal3 der Umzug zu Mallory der
Auftakt zu einer schwierigen und demtitigenden
Phase in ihrem Leben wurde. Sein ganzer Reich
tum konnte nicht dartiber hinwegtauschen, dal3 er
In seinem Innersten ein bedauernswerter Mann
war, der sein Vergnigen nur darin fand, andere
Menschen fertigzumachen.
Seinen Reichtum verstand Mallory alerdings
zu demonstrieren. Er hatte als Wohn- und Arbeits-
ort eine Stelle gewahlt an der Grenze zwischen
dem gewerblichen Gebiet des Hafens und dem
Y achthafen, ein Ort, wie er nicht besser hétte ge-
eignet sein konnen flr jemanden, der Vergntigen
und Beruf mischen wollte. Virginia zeigte auf den
Frachter, einen grauen, disteren Klotz, dem auch
der Glanz der untergehenden Sonne nichts Anhei-
melndes abgewinnen konnte.
»| st das das Boot von Onkel Mallory?« fragte
se.
»Aber nein, Schatz«, antwortete Gillian geistes-
abwesend, warf alerdings einen genaueren Blick
auf den Frachter. Mehrere Manner waren damit
0



beschéftigt, holzerne Kisten zu entladen und in &-
nem Anbau zu verstauen, der direkt mit Mallorys
L agerhaus verbunden zu sein schien. Uber ihnen
an der Reling stand ein grol3 gewachsener,
breitschultriger Mann, der sich eine Schirmmiitze
tief ins Gesicht gezogen hatte. Er brillte den ande
ren Mannern Befehle zu, als wéren es Rekruten bel
der Grundausbildung.
Als er den Blick in Gillians Richtung wandte,
zuckte sie unwillkirlich zusammen. Der Mann
hatte nicht nur ein unsympathisch hartes Gesicht,
sondern auch einen Blick, der sie mehr erschreck-
te, ds se es sch eingestehen wallte. Sein linkes
Auge schien sténdig hin- und herzurollen, wah-
rend sein rechtes starr auf sie gerichtet war. Er ver-
zog unwillig das Gesicht urd schien etwas zu ihr
hertiberbrullen zu wollen. Doch as er Mallory im
Hintergrund entdeckte, schiittelte er nur mifl3mu-
tig den Kopf und kniff die Lippen zusammen.
»Wer ist das?« fragte Virginia angstlich.
»lch well3 nicht, Schatz«, antwortete Gillian.
»Aber du scheinst recht zu haben: Das Schiff
scheint wirklich Onkel Mallory zu gehoren. Seine
Yacht ist dlerdings auf der anderen Seite festge-
macht.«
»He, ihr beiden!« rief Mallory hinter ihnen.
»Kommt sofort wieder her. Am Frachter ist esviel
zu gefahrlich.«
Widerstrebend folgte Gillian seinem Befehl. Es
schien ihr nicht ratsam zu sein, sich schon an ih-
rem ersten Tag mit ihrem Onkel anzulegen.
Schliefdich war sie der Bittsteller und nicht er.
»|ch mdchte euch nie wieder an meinem Fracht-
steg sehen, sagte er barsch, als sieihn wieder er-
reicht hatten.
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»Ja, Sir«, sagte Virginia. »Aber ... wer ist der ko-
mische Mann da? Ist das ein Freund von dir?«
Mallory schiittelte den Kopf als sei es unvorstell-
bar, dal3 man ihm unterstellte, Freunde zu haben.
»Nein, Kleines. Kein Freund, nur ein Angestellter.
So etwas wie meine rechte Hand.« Er lachte kurz
auf. »Oder doch eher meine linke Hand. Fir meine
rechte Hand taugt Ned nun wirklich nicht.«
»Dieser Ned ... guckt so komisch«, sagte Virgi-
nia.
»Natlrlich guckt er komisch. Er ist ja auch ko-
misch. Und eines kann ich dir sagen: Mit Kindern
kann er Uberhaupt nicht umgehen. Die kann er
namlich nicht leiden.« Er runzelte unwillig die
Stirn und klapperte ungeduldig mit seinem Stock
auf dem Boden. »Besonders kleine Méadchen nicht,
die hinter ihm herschniffeln. Die hat er gefres-
Sen.«
Gillian war der Verlauf der Unterhaltung mehr
als unangenehm. »Was verladet ihr da eigent-
lich?« fragte sie, weniger aus echtem Interesse als
vielmehr aus dem Versuch heraus, ablenken zu
wollen.
»Arbetsmaterial«, brummte Mallory. »Aber an
deiner Stelle wiirde ich lieber einen Bogen um die-
sen Bereich machen«, sagte er wieder an Virginia
gewandt. »Hier gibt es jede Menge Ratten, die so
grof3 sind, dal3 sie dir einen Arm mit nur einem Bil3
abbeiRen kénnten.« Er lachte auf seine schrecklich
unmenschlich wirkende Art, und Stan stimmte in
das Geléchter mit ein.
»Hier wird Santa niemals herkommen, flUster-
te Virginia angewidert ihrer Mutter zu. Gillian leg-
te beschiitzend ihren Arm um die Schultern des
Mé&dchens und schob sie mit sich.
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Das ERRzimmer von Onkel Mallory entsprach
seinem pomposen Geschmack. Es hatte die
Grofle eines Rittersaals und war dement-
sprechend eingerichtet - mit Portréts fiktiver Ah-
nen, die ihm, dem Neureichen, das Flair einesjahr-
hundertealten gewichtigen Stammbaums verlei-
hen sollten, und mit dunklen Eichenmdbeln, die
vor einigen hundert Jahren wahrscheinlich fur ir-
gendeinen europaischen Flrsten angefertigt wor-
den waren. Der Kontrast zu der engen ERReckein
Gillians kleiner Kliche, wo sie sich mit ihren Kin-
dern bis zum gestrigen Tag zum Essen zusammen-
gedrangt hatte, hatte nicht grof3er sein konnen.
Wie es sich gehorte, sal3 Mallory oben an der
massiven Tafel wie ein Vorstandsvorsitzender, der
von dort aus Uber sein Imperium gebietet. Mrs.
Beth hetzte hin und her, um die prachtvollen
Schiisseln mit dem auf den Tisch zu stellen, was
Mallory abwertend einfache Hausmannskost
nannte, und um die Weinglaser nachzuschenken.
Gillian hatte an ihrem Glas bisher nur genippt. Sie
trank sowieso selten Wein - nicht nur aus Kosten-
grinden, sondern auch, weil sie sich an Alkohol-
genuf3 gar nicht erst gewthnen wollte. Und hier,
mitten in Mallorys Prachtbau, der ihr schon jetzt
wie ein Gefangnis vorkam, und mit Blick auf die
Jagdtrophéen ihres Onkels schmeckte ihr der beste
Wein nicht.
Direkt tber ihm an der Wand hing ein sorgfdtig
préparierter, vidlecht finfzig Fuld langer well3er
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Hai. Wenn Mallory ihn erschossen hatte, dann sah
man jedenfalls nichts mehr davon; er sah vollkom-
men unbeschadigt aus. Vielleicht hatte er ihn aber
auch komplett von einem Préparator gekauft, die-
ses Angeberobjekt falsch verstandener Mannlich-
keit. Doch damit nicht genug. Ein ausgestopfter
Wolf, ein Polarb&r und ein Pinguin erganzten die
makabre Sammlung von Jagdtrophéen. Gillian
hatte noch nie davon gehort, dal3 man Pinguine
jagte, aber offensichtlich kannte Mallory in keiner
Beziehung irgendwelche Hemmungen.
Links und rechts von Madllory hatten ihre Kin-
der Platz neben missen, wahrend sie selbst wie-
derum neben Virginia sal3. Es lag ihrem Onkel of-
fensichtlich viel an dieser starren Sitzeinteilung; er
schien sich als absoluter Herrscher Uber alles zu
verstehen, was sich in seinem Einflufereich be-
fand. Und das schlimmste daran war, dal3 es Stan
offensichtlich nicht abstief3, sondern er ganz begei-
stert war von diesem harten Mann.
»Sind das deine Trophéen« fragte Stan.
»Erraten«, antwortete Mallory mit zufriedenem
Gesichtsausdruck. »Hubsche Erinnerungen an
spannende Jagden und an dl die Viecher, dieich
im Lauf meines Lebens plattgemacht habe.«
»Guck mal, Virginia, daist ein cooler Wolf«, &r-
gerte Stan seine Schwester. Virginia kniff den
Mund zusammen und sah demonstrativ in eine
andere Richtung. Offensichtlich hatte sie nicht vor,
sich von Stan provozieren zu lassen.
»Einmal, im Norden Kanadas, hétte mich ein
Wolf fast getotet«, erzdhlte Mallory mit einem bo-
sen Seitenblick auf Virginia. »Hat sich nachts an-
geschlichen ... gerade as ich in meinem Schiafsack
vor mich hin doste.« Er runzelte die Stirn, al's mis-
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Se er eine unangenehme Erinnerung vertreiben.

»Seitdem schlafe ich stets mit einem offenen

Auge.«

Virginiawarf ihrer Mutter einen beunruhigten

Blick zu.

»lch werde am Morgen des Heiligen Abends

eine weitere Jagd unternehmen, fuhr Mallory un-

geruhrt fort. »Hat einer von euch den Mut, mich

ZuU begleiten«

»Na, klar!« rief Stan. »lch mochte mit!«

Mallory grinste spoéttisch. »Und was ist mit dir,

Virginia? «

»Nein«, sagte Virginia mit aller Selbstbeherr-

schung, die sie aufbringen konnte. »Vielen Dank,

Sir.«

»lch glaube, dal? die erste Schranke vom Jungen

zum Mann Uberschritten ist, wenn er zum ersten-

mal etwas getotet hat«, sinnierte Malory. Geistes-

abwesend spielte er mit seinem Stock, den er selbst

wahrend des Essens hin und wieder in die Hand

nahm. Der kunstvoll verzierte Stock mufite fir ihn

so etwas wie ein Symbol seiner Macht sain.

»0Onkel Mallory, ich bitte dich«, sagte Gillian in

fast flehendem Tonfal. »Virginiaist erst acht Jahre

alt.«

Mallory warf einen argerlichen Blick auf Gillian

und wandte sich dann direkt an ihre Tochter.

»Wenn du alt genug bist, eine Waffe zu tragen, bist

du auch alt genug zum T6ten«, sagte er in be-

stimmtem Tonfall. »Dasist in vielen Kriegen be-

wiesen worden.«

»Aber ... wir sind nicht im Krieg! « protestierte

Gillian.

Mallory seufzte. »Das ganze Leben ist ein Krieg,

meine Liebek, dozierte er. »Wir ziehen in Schlach-
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ten, wir schmieden Plane. Und die von uns, die am
besten kémpfen, er klopfte mit dem Stock nach-
driicklich auf den Tisch, »kassieren das Kopfgeld.«
Er deutete mit dem Stock auf einen Briefumschlag,
holte ihn heran und entnahm ihm ein Blatt Papier.
»Das hier ist Virginias 1Q-Test aus der Grundschu-
lex, fuhr er Gbergangsos fort. »Wirklich sehr be-
achtlich.«
»Wie bist du denn an den gekommen? « fragte
Gillian Uberrascht.
»Eine etwas naive Frage, findest du nicht?« Mal-
lory lachte meckemd. »Hast du etwa vergessen,
dal3 wir Blutsverwandte sind>« Er wedelte mit
dem Stlick Papier, aswére es eine Beute, dieihm
nach elnem besonders gelungen Coup in die Han+
de gefallen wére. »Erstaunlich, wirklich erstaun-
lich«, meinte er. »Virginialiegt mit einem |Q von
elnhundertfinfundvierzig weit tber all ihren
Klassenkameraden. Doch sie wird unterfordert.«
Er kniff die Augen zusammen und sah Gillian
ernst an. »Ganz offensichtlich fehlte ihr bisang
jegliche individuelle Forderung.«
»lch habe mein Bestes getan ...«, begann Gillian.
»Natirlich hast du das«, sagte Mallory, aber es
klang nicht nach einem Einlenken, sondern eher
wie das Urtell eines Schwurgerichts nach einem
besonders langen Prozef. »Aber vidlleicht war
dein Bestes nicht gut genug. Jetzt werden wir das
jedenfalls dndern. Ich setze Virginia as Unterneh
mensberaterin flr meine Spielwaren ein.«
Gillian schiittelte Uberrascht den Kopf. Mit die-
ser Wendung des Gesprachs hétte sie nun keines-
wegs gerechnet. Mallory schien sich offensichtlich
als Familienoberhaupt zu verstehen und tber-
haupt nicht daran interessiert zu sein, Gillians
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Meinung einzuholen. Ganz im Gegenteil: Er verlor
keine Sekunde Zeit, um ihnen allen deutlich zu
machen, wer hier das Sagen hatte.
»Aber sieist doch viel zu jung!« protestierte Gil-
lian.
»Seid zu jung?< Mallory schittelte den Kopf,
as hétte er einen besonders dummen Einwand
vernomrnen. »Sie ist sogar genau im richtigen Al-
terl«
»Du meingt, ich soll nagelneue Spielwaren beur-
teilen« fragte Virginia.
»S0 ungeféhr«, antwortete Mallory. »Der Mon-
ster-Killer hat sich in diesem Jahr von al meinem
Spielzeug am besten verkauft. Aber du ...« Madllo-
ry tippte mit der Spitze seines Stocks an Virginias
Brust. »Du wirst den Verkaufsschlager firs nach
ste Jahr entwerfen.« Mallory grinste bose, wah-
rend er sich mit dem Stock leicht in die Innenfl&-
che seiner Hand klopfte.
»lch glaube, esist besser, ich bringe die Kinder
jetzt zu Bett«, sagte Gillian.
»Bemih' dich nicht«, sagte Mallory leichthin.
»Darum kann sich auch Mrs. Beth kiimmern.«
»lch brauch’ doch keinen Babysitter! « prote-
stierte Stan. »Aus dem Alter, dal3d man mich ins
Bett bringen muf3, bin ich nun wirklich schon
langst raus.« Er warf einen spottischen Seitenblick
auf Virginia. »m Gegensatz zu unserem Kiken,
versteht sich.«
»Das Kiken kratzt dir gleich die Augen ausk,
schimpfte Virginia aufgebracht. Sie sprang auf,
schien noch etwas sagen zu wollen, doch dann
schossen ihr die Tranen in die Augen, und sie ver-
lief? heulend das Zimmer,
»Da siehst du, was du angerichtet hast,
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schimpfte Gillian. Sie erhob sich ebenfalls, nickte
ihrem Onkel kurz zu und ellte dann Virginia hin-
terher. lhre Tochter stand am Treppenaufsatz und
weinte bitterlich.
»|lch will hier nicht wohnen«, schluchzte sie.
»Onkel Mallory ist so ... so schrecklich. Ich habe
das Geflhl, er hat Uberhaupt kein Herz.«
Gillian gab ihr insgeheim recht, aber sie zog es
vor, nicht noch Ol aufs Feuer zu giefen. »Tsch,
tsch, Kleinesk, sagte Sie statt dessen. »Jetzt geh erst
mal schlafen; morgen frih sieht dann alles schon
wieder ganz anders aus.«
»lch will aber nicht hier schlafen!«
Ungeachtet Virginias Protesten nahm Gillian sie
an die Hand und zog sie mit in die Richtung des
Zimmers, dasihr Onkel Mallory zugedacht hatte.
Eswar sehr viel kleiner als Sie erwartet hatte, aber
es war mit neuen Mobeln aus massivem und
freundlich wirkendem Fichtenholz eingerichtet.
Virginias Bett war von einem Baldachin mit einer
bunten Sternenszene, Uberdacht, und in eénem
grof3en Spielzeugregal standen ein paar farbenfro-
he neue Puppen und ein riesiger Teddybéar. Dank-
bar registrierte Gillian, dal3 kein Monster-Killer
dabei war. Die freundliche Einrichtung des Zim-
mers versohnte sie schon wieder halbwegs mit
Onkel Mallory, aber vidleicht hatte er ja auch nur
den Auftrag gegeben, ein typisches Kinderzimmer
elnzurichten und sich selbst gar nicht die Mihe
gemacht, das Resultat zu besichtigen.
»Mom?« fragte Virginia, wahrend sie sich aus-
zog und den neuen Schlafanzug anprobierte, der
einladend auf dem aufgeschlagenen Bett gelegen
hatte, »was ist e ne Unternehmensberaterin?«
»Was Onkel Mallory meinte, war ... dal3 du ein
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sehr cleveres junges Méadchen bist, und dal3 du al-
les erreichen kannst, wenn du es wirklich willst,
behauptete Gillian. Aber das war nur die halbe
Wahrheit. Dal3 Mallory alles daransetzte, um Vir-
giniaauf seine Seite zu ziehen und ihr zu entfrem-
den, das verschwieg sie natirlich. Dal3 erstaun-
lichste fand sie dabei, mit welch atemberaubender
Geschwindigkeit ihr Onkel vorging. Stan hatte er
in wenigen Stunden auf seine Seite gezogen und
bel Virginiaimmerhin den Stachel des Ehrgeizes
ins Herz versenkt.
»|ch mochte gerne Spielzeug erfinden, das Kin-
dern helfen kann«, sagte Virginia nachdenklich.
Sie legte sich ins Bett und zog die Decke Uber sich.
»Damit mdchte ich viel Geld verdienen, damit wir
nicht mehr hier wohnen miissen.«
Gillian spirte nun ihrerseits, wie ihr die Tranen
in die Augen stiegen. An Virginiawturde sich Mal-
lory die Z&hne ausbeil3en, so viel stand fest.
»Wenn esdasist, was du erreichen willst, bin
ich ganz sicher, dal3 du es schaffst«, sagte sieleise.
Sie gab ihrer Tochter einen sanften Kuf3 auf die
Stirn. »Nacht, Siil3e.« Sie beugte sich vor, um den
Schalter der Nachttischlampe zu suchen. Es wir-
den sicherlich einige Wochen vergehen, bissie
sich hier in dem grof3en Haus so auskannte, dal3
se alle Schalter wieim Schiaf bedienen konnte.
»Bist du auch sicher, dal3 Santa uns hier finden
wird, Mom? « murmelte Virginia mtde.
Santa, meine Slil%e, den gibt es nicht, dachte sie,
sowenig, wie es Gerechtigkeit in dieser Welt gibt.
Trotzdem sagte sie laut: »Ich denke schon, dal3 er
das tun wird.«
»Werde ich ihm eines Tages begegnen?« fragte
Virginia
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»Das wei3 ich nicht«, antwortete Gillian. »Ich
denke, er mag seine private Umgebung ... seine
und die der Elfen, weildt du?«
»Dann muf3 ich zum Nordpol gehen, um ihn zu
sehen, hakte Virginia nach.
»|ch glaube kaum, dal3 man ihn als Normal-
sterblicher dort finden wird«, meinte Gillian.
»Aber warum mdchtest du ihn Gberhaupt tref-
fen?«
»|ch mochte ihm meine Wunschliste zeigen.
Und ihn fragen, ob er Hilfe gebrauchen kann.«
Gillian gtrich ihrer Tochter die Haare aus dem
Gesicht. »Ich bin sicher, dal3 er das zu schétzen
wldte, sagte sie.
»Meinst du?« fragte Virginia zweifelnd.
»Er wiirde dich bestimmt sehr mogen.« Gillian
hatte mittlerweile den Lichtschalter gefunden und
knipste das Licht aus. »Und nun gute Nacht, mein
silRes Herzchen.«
»Gute Nacht, Mamag, sagte auch Virginia, und
ihre Stimme klang sehr miide. Sie drlickte noch
einmal die Hand ihrer Mutter und drehte sich
dann auf die andere Seite. Sie horte, wie ihre Mut-
ter das Zimmer verlield und leise die Tar hinter
sich schlof3. Eigentlich hétte sie es lieber gehalt,
wenn die Tlr einen Spalt aufgestanden hétte, aber
in diesem Haus war es vielleicht besser, hinter a-
ner verschlossenen Tir zu schlafen.
Trotz ihrer Erregung fielen ihr sofort die Augen
zu. Eswar ein anstrengender und aufregender Tag
gewesen, en Einschnitt in ihrem kurzen Leben,
wie sie ihn sich nun wirklich nicht gewtinscht hat-
te. Sicherlich, ihre ate Wohnung war klein gewe-
sen, und ihre Mutter hatte ihnen auch nicht viel
Spielzeug kaufen kdnnen. Aber sie hatte es immer
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verstanden, ihr kleines Helm gemiitlich zu gestal-
ten und eine Atmosphére von Liebe und Vertrau-
en zu schaffen. Davon war in diesem grof3en kal-
ten Haus nichts zu spiren.
Wenn es irgendeine Chance gab, hier wieder zu
verschwinden, wirde sie sie ergreifen. Vidleicht
ergab sich durch den Job, denihr Onkel Mallory
angeboten hatte, wirklich die Gelegenheit, so viel
Geld zu verdienen, dal3 sie sich wieder eine eigene
Wohnung leisten konnten. Virginia schmuickte
diese angenehme Vorstellung aus und malte sich
bereits aus, dal? sie sich von ihrem verdienten
Geld eine geraumige Dreizimmerwohnung leisten
konnten, in der es Platz fUr zwel Kinderzimmer
gab. Vidleicht wirde ihre Mutter auch wieder zu
malen anfangen, wenn genug Platz fir ihre Staffe-
lel dawar.
Ein kratzendes Gerausch schreckte Virginia aus
dieser angenehmen Vorstellung. Es klang fast wie
eine Katze, die um Einlal3 in ihr Zimmer begehrte.
Vielleicht war es aber auch ein grofl3eres Tier, ein
Monster, das Onkel Mallory geschickt hatte, um
sie zu beil3en, damit sie sich in einen Werwolf oder
In etwas &hnlich Schreckliches verwandeln wirde!
Virginiablieb stocksteif liegen. Wenn sie sich
nicht riihrte, wirde das Monster sie vielleicht
nicht finden. Ein erneutes Kratzen verriet ihr, dal3
das Monster gar nicht daran dachte, sich soleicht
tauschen zu lassen. Sie spurte, wie sich ihr Atem
beschleunigte und ihr der Schweil3 ausbrach. Inih-
rer alten Wohnung hétte sie jetzt einfach laut nach
ihrer Mutter rufen kénnen und wére sicher gewe-
sen, sein wenigen Sekunden bel sich zu haben.
Aber hier wuléte sie noch nicht einmal, wo ihre
Muitter jetzt war. Vidlleicht viel zu weit weg, um
101



sie zu horen; vielleicht bekam sie noch nicht ein-
mal mit, wenn sich ihre Tochter in einem Todes-
kampf mit einem schrecklichen Monster befand!
Die Tur glitt knarrend zurtick und etwas husch-
teinihr Zimmer. Virginias Herz blieb vor Schreck
fast stehen. Das war eindeutig keine Katze, son-
dern etwas Grol3es, Gefahrliches, ein Ungeheuer,
das die Hdlle ausgespuckt hatte, um sie zu ver-
schlingen.
Sie kam nicht mehr dazu, den Gedanken weiter-
zuverfolgen. Das unglaubliche geschah: Etwasril3
Ihre Bettdecke zurlck, etwas Grof3es und Stinken-
des. Unwillkdrlich ri3 sie die Augen auf. EsSwar
fast dunkel im Zimmer, und dennoch erkannte sie
eindeutig die Silhouette eines grof3en Wolfs, der
sich Uber sie beugte zum Todeshil3.
Sie 6ffnete den Mund zu einem Schrel, brachte
aber keinen Ton hervor. Alle ihre Gedanken wur-
den fortgerissen von einem ales verschlingenden
Strudel unglaublicher Panik. All ihre Angste wa-
ren in dieser Alptraumgestalt wahr geworden; das
Grauen wurde Wirklichkeit und sie das Opfer ei-
nes monstrosen Wolfs, der sie erst in ihren Tréau-
men und jetzt in Fleisch und Blut heimsuchte.
Dann schrie jernand, hell, schrill und kaum
menschlich, und es dauerte einen Herzschlag lang,
bis sie begriff, dald sSie selbst es war, die so schrie.
In ihren Schrel mischte sich ein ohrenbetdubendes
Gelé&chter, aber erst, as der Wolfskopf zuriick-
sprang und das Deckenlicht aufflammte, begriff
se.
Sie sal3 kerzengerade im Bett; der Schweil3 tropf-
te von ihrer Stirn, und ihre Hande zitterten so
stark, dal3 esihr nicht einmal gelang, die Bettdecke
hochzuziehen. Vor ihr auf dem Boden hockte Stan,
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und neben ihm lag der Kopf des Ungeheuers, ein
wirklicher und echter Wolfskopf, den er irgendwo
aus Onkel Mallorys Trophaensammlung entwen-
det haben mufite.
Stan lachte immer noch. Er schien sich gar nicht
mehr einkriegen zu kdnnen. Offensichtlich berei-
tete es ihm en teuflisches Vergniigen, seine
Schwester zu Tode zu erschrecken.
»Du Scheusal«, keuchte Virginia, als sie wieder
Luft bekam. »Du ... Monster. Allein dafUr ... wer-
de ich Santa darum bitten, dich dieses Jahr zu
Wel hnachten auszul assen! «
»Santa hier, Santa da«, sagte Stan veréchtlich
und immer noch grinsend. »Du lebst in ener
Traumwelt! «
Er zuckte mit den Achseln, packte seinen Wolfs-
kopf und rannte aus dem Zimmer, bevor Virginia
Gelegenheit hatte, ihm noch ein paar unfreundli-
che Dinge an den Kopf zu werfen. Doch das hétte
se vidleicht noch nicht einmal getan. Denn zu tief
sald dazu der Schreck, zu nah war noch das Gefuhl
der Panik, das sie beim Anblick des Wolfs emp-
funden hatte. Diesmal wirde sie mit ihrer Multter
darUber reden miissen. Stans Scherze gingen ein-
fach zu weit, und wenn sie ihm nicht Einhalt ge-
bot, wiirde er sie beim néchsten Md vidleicht mit
elnem riesigen Hund erschrecken wollen, den er
des Nachts als Wolf in ihr Zimmer schleuste.
Sie stand aus dem Bett auf und trat zum Fenster.
Eswar eine helle, sternklare Nacht, und als sie den
Vorhang beiseite schob, konnte sie in den Park zu
ihren FifRen blicken, der sich von hier bis zu dem
Eisenzaun erstreckte, der das Grundsttick ein-
rahmte. Onkel Mallory muldte unglaublich reich
sein, und so wie ihre Mutter erzéhlte, hatte er sich
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sein ganzes Geld selber verdient, mit der Produk-
tion und dem Verkauf von Spielzeug. Friher hatte
sie sich Onkel Mallory immer as lustigen, aten
Mann vorgestellt, der inmitten seines Spielzeugs
lebte, und sie batte sich gefragt, warum sie ihn nie
besuchen gingen. Nun wuf3te sie warum. Onkel
Mallory war ein bser Mann, ein Mann ohne Herz,
und wenn sie hier wohnen blieben, wiirde Stan
vielleicht auch so werden: kalt und herzlos.

Sie sah zum Sternenhimmel hinauf und verlor

sich in der funkelnden Unendlichkeit. Angetan
hatte es ihr vor alem en hell leuchtender Stern,
den sie zuerst fur die Beleuchtung eines Flugzeu-
ges gehalten hatte; aber das konnte nicht sein,
denn er blieb unverriickbar die ganze Zeit Uber an
einer Stelle stehen.

»Stern, Stern, es mul3 einen Platz geben«, sang
semit leiser Stimme. »Stern, Stem, an dem wir
uns ins Gesicht sehen.«

Es schienihr, alsblinzle ihr der Stern zu, und sie
fUhlte sich mit einem Ma wunderbar leicht und
schwerelos. Als sie wieder ins Bett ging, lield sie
den Vorhang auf, und ihr schien, as schicke der
Stern ihr eine beruhigende Botschaft, als leuchte er
ihr tief in ihr Inneres hinein, um ihr Kraft und Star-
ke zu geben.
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Gillian hatte ihrer Tochter den Rat gegeben,
erst einmal zu schlafen und dann zu sehen,
was der néchste Tag brachte. Alssieim Ba
dezimmer ihre Utenslien wieder in ihrer Kultur-
tasche verstaute, ermahnte sie sich, diesem Rat-
schlag selber zu folgen. Denn sie konnte nicht
leugnen, dal3 sie zutiefst aufgewdihlt und beun-
ruhigt war. Der Abend hatte ihre starksten Be-
farchtungen bel weitem Ubertroffen. Wenn sie nur
einen anderen Ausweg aus ihrer mif3dichen Lage
gesehen hétte, hétte sie auf dem Absatz kehrtge-
macht, ihre Kinder gepackt und wére auf Nim-
merwiedersehen verschwunden.
Sie wickeltc sich ein Handtuch um ihre nassen
Haare und schlof? die Badezimmertlr auf. Gedan-
kenverloren trat sie auf den nur spérlich beleuch
teten Flur hinaus.
Als sie die Schritte hinter sich horte, war es be-
reits zu spét. Sie wollte herumwirbeln, aber je-
mand packte sie am Arrn und hielt se mit elser-
nem Griff umklammert. Gillian zuckte zusammen,
und ihr Herz machte einen schmerzhaften Sprung.
Sie konnte nicht ahnen, dal3 ihre Tochter zur glei-
chen Zeit ebenfalls ein unangenehmes Erlebnis
hatte, dal3 sie von eéinem vermeintlichen Wolf
heimgesucht wurde, als Opfer eines tiblen Scher-
zes von Stan.
Es dauerte einen Moment, bevor sie begriff, wer
ihr da zu spéter Stunde aufgelauert hatte, um sie
S0 hinterriicks zu Uberfallen. Eswar Mallory!

105



»lch mufd mit dir sprechen«, herrschte er siein
seiner unangenehm befehlenden Art an.
»Du hast mich erschreckt«, sagte sie mit zittern-
der Stimme. Hatte sie vor diesem ekelhaften Kerl
denn nirgends ihre Ruhe?
»Genau wie die Reporter es heute mit mir ver-
sucht haben, sagte Mallory veréchtlich. »Aber die
einzigen, die sich erschreckt haben, waren du und
die Kinder. Ihr seid eine wirklich schreckhafte Fa
milie.«
Auf Gillians Zunge lag eine scharfe Erwide-
rung, aber sie schluckte sie herunter. »Was wollten
die Reporter denn? « fragte Sie statt dessen.
»Meine Haut natlrlich«, antwortete Mallory
rasch. Dabel lief er ihre Hand nicht los. Sie konnte
seinen Atem riechen und das teure Deodorant, mit
dem er seinen Korpergeruch tbertlincht hatte. Er
drangte sich unangenehm nah an sie und schob sie
mit sich an die Flurwand.
»Gillian, zusammengerechnet habe ich unge-
fahr dreihundert Spiel zeughimmel-Superstores
hier in Amerikag, begann er. »lch besitze Spielwa-
renfabriken in der ganzen Welt. Und jedes Jahr
kommen zig neue Geschéfte dazu.«
»Ja, ich weilx, antwortete Gillian unwillig und
versuchte sich freizumachen. Aber eswar sinnlos;
ihr Onkel erwies sich als erstaunlich kréaftig. Und
offensichtlich war er keineswegs bereit, Se so ein-
fach gehen zu lassen. Gillian spiirte, wie ihr der
Schweil3 ausbrach. Was wollte der ate Knacker
von ihr?
»Dann weildt du auch, dal3 esin einigen dieser
Lander vallig legal ist, Kinder zu beschaftigen,
fuhr Mallory fort. »lhre Familien sind froh, dal3 sie
Arbeit gefunden haben. Aber irgendwelche neidr
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schen Konkurrenten schwérzen mich deshalb als
Ausbeuter an.« Er machte eine kleine Pause. »Und
genau dafUr brauche ich dich«, sagte er schlief3-
lich.
»|ch dachte, ich sollte im Management arbel-
ten«, sagte Gillian verwirrt. Sie war Uber die Wen-
dung das Gesprachs mehr a's erstaunt.
»0Oh, das wirst duk, sagte Mallory und grinste
unangenehm. »Du wirst eine ganz besonders
wichtige Operation managen.«
Gillian glaubte zu verstehen. »Du meingt, ich
soll bel der Schadensbegrenzung helfen«, sagte
sie. »Aber sag mal: Hat das nicht bis Morgen
Zeit? «
»Unaufschiebbare Entscheidungen dulden nie
einen Aufschub«, antwortete Mallory argerlich.
»Wenn ich immer alles auf den néchsten Tag ver-
schieben wirde, wirde ich heute immer noch den
kleinen Spielzeugladen fihren, den mir mein
Uberaus beschrankter Herr Papa hinterlassen hat.
»Nein.« Er schittelte den Kopf. »Ich mul3 meine
Version der Wahrheit moglichst schnell durchset-
zen, Und fir eine solch sensible Aufgabe kannich
nur jemanden aus meiner Familie einsetzen. Und
da du mittellos, arbeitsos und nicht mehr imstan-
de bigt, deiner Verantwortung nachzukommen,
bist du genau die daftir geeignete Person.« Er
machte elne Kunstpause. »Du méchtcst doch si-
cherlich nicht die Vorrnundschaft fir deine eige-
nen Kinder verlieren, oder? Also, ich denke, die
Basis flr uneingeschranktes Vertrauen ist zwi-
schen uns gegeben.«
Gillian hegann vor Wut unkontrolliert zu zit-
tern. Also doch! Mallory hatte nur seinen Eigen
nutz im Sinn, und dal3 er sie aufgenommen hatte,
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verdankte sie nur der Tatsache, dal3 er seim Au-
genblick gut gebrauchen konnte. Er mufte mehr
asnur eine Leicheim Keller haben, wenn er
glaubte, sie so unter Druck setzen zu miissen.
Aber welche Chance hatte sie schon? Es gab kaum
etwas, was sie Onkel Mallory hétte entgegenset-
zen kénnen.

»Als0 gut«, sagte sie schliefdich. »Ich nehme

den Job nattrrlich dankend an.« Aber ich werde die
Augen offen halten, dachte sie. Und ich werde se-
hen, dal3 ich so schnell wie moglich meine Kinder
packe und hier abhaue.

»Gut«, sagte Mallory. »Sehr gut. Ich sehe, dal3
wir uns verstehen. Also, schlaf gut, morgen wird
ein anstrengender Tag.«
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Die Weihnachtshektik hatte voll zugeschla-
gen. Schon am Vortag, as Nick den Spiel-
zeughimmel durch das nur einseitig
durchsichtige Fenster beobachtet hatte, war ihm
das dichte Gedrange in der Einkaufshalle aufge-
falen. Aber heute war es noch schlimmer: Die
Menschen waren aufgedreht, als hdtten sie ein an-
steckendes Fieber, das ihren Stoffwechseal be-
schleunigte und sie unruhig und nervds machte.
Die Weihnachtsmusik, ein unertréglicher Misch-
masch klassischer Titel wie Jingle Bells und Ave
Mariaim Wechsal mit Liedern im Rap- oder Tech
nostil, trug nicht gerade zu einer gelassenen Stim-
mung bei.
Mittlerweile hatte Nick auch begriffen, wo er
sich Uberhaupt befand. Das ganze Gebaude war
von oben bis unten mit Spiel zeug vollgestopft; vor
elnigen Jahren hatte eine Spielzeugkette namens
Spielzeughimmel dieses Kaufhaus tbernommen
und in die Zentrale fir San Diego umgewandelt.
Wie er gehort hatte, sollte sogar der Chef dieser
Kette hier residieren, und dieser Mann war es
auch, der fur den Erfolg der Monster-Killer verant-
wortlich war. Nick konnte nicht gerade behaup-
ten, dal3 er diesem Mann gegenuiber grof3e Sympa
thie empfand. Denn schliefdich war er indirekt an
seinem eigenen Scheitern mit schuld.
Das Schicksal hétte nicht grausamer sein kon-
nen. Jetzt stand er inmitten des hektischen Weih-
nachtstrubels, gekleidet als Monster-Killer. Er
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steckte in einem Kostiim, das abstol3ender nicht
hétte sein kdnnen und das er doch nur allzugut
kannte, denn schliefdich hatte er am Nordpol
Zehntausende dieser Figuren produzieren lassen.
Dazu gehdrte eine Weste im Bullaugen-Design,
die durch Drahte und Kabel mit einem Batterie-
pack auf seinem Ruicken verbunden war, und
eine Laserwaffe, die schwer und klobig in seiner
Hand lag. Das schlimmste war jedoch der Helm
mit dem zyklopenahnlichen Monokular, das au-
tomatisch auf- und zuklappte. Der Helm war ihm
eindeutig zu eng und driickte unangenehm, aber
Mrs. Jenkins hatte ihm heute morgen kurz und
knapp beschieden, dal’3 kein grofRerer Helm da
war, und er sich mit diesem begniigen mufite.
Jetzt stand er also wie die Parodie eines Star-
Wars-Sturmtroopers inmitten der Kaufhalle, ge-
nau in ihrem Zentrum, und hinter ihm tirmte sich
das Monster-Killer-Spiel zeug mitsamt dem uner-
tréglichen Zubehor auf. Die meisten Kaufer beach
teten ihn gar nicht weiter, sondern nahmen nur
schnell und zielsicher einen Karton mit einem
Monster-Killer aus dem Regal und vielleicht noch
ein Zubehor wie den digital ferngesteuerten Ket-
tenpanzer oder die Blutkonzentrate, mit deren
Hilfe sich Gewaltszenen noch realistischer darstel-
len lief3en. Es waren eine ganze Menge Dinge da
bei, die sogar Nick bislang noch nicht gekannt hat-
te - und er war immerhin ein Spielzeug-Fachmann
ganz besonderer Sorte.
Die drel Katzenfrauen hatten es sich nicht neh+
men lassen, ihn zu begleiten. Sie hatten sich ihm
gegentiber aufgebaut und konnten sich das La-
chen kaum verkneifen. Inmitten der Weihnachts-
dekoration fielen sie weitcr gar nicht auf; sie wirk-
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ten einfach als Bestandteil der vorwe hnachtlichen
Spielzeugausstel lung.
»Wenn ihr lacht, knall' ich euch ab, sagte Nick in
einer Ublen Parodie eines Sternenkriegers. Er fuhlte
sich gedemitigt und hétte alles darum gegeben,
wieder as Saint Nick am Nordpol seiner Arbeit
nachgehen zu durfen. Aber wenn er dieses Zid er-
reichen wollte, dann mufite er hier ausharren, denn
die Chance, inmitten des Spielzeughimmels ein ge-
elgnetes Kind zu finden, war immerhin grofer, as
wenn er ziellos durch die Stadt gestreift wére.
Zwel Jungen zogen seine Aufmerksamkeit auf
sich. Sie hatten sich vor ihm aufgebaut und tu-
schelten leise miteinander, wobei sie ihm immer
wieder verstohlene Blicke zuwarfen. Vidleicht
war das seine Chance!
»Kann ich euch helfen« fragte Nick freundlich.
»Der Monster-Killer kann sprechen! « rief der
eine Junge.
»lst jaein Ding, Sam, sagte der andere. »lch
dachte schon, er hétte hier Wurzeln geschlagen. «
Die beiden lachten schadenfroh. Dann holte
Sam aus, und lief3 die Faust vorschnellen, aswolle
er Nick k. 0. schlagen.
»Nicht», rief der andere. »Er hat doch seinen La-
ser! « Wieder lachten beide, aber Sam liefd immer-
hin die Faust sinken und begntigte sich damit,
noch einen Schritt néher an Nick heranzutreten.
»Hey, immer schon langsam, sagte Nick.
»Komm schon, Tommy«, sagte Sam und drehte
sich zu dem anderen um. »Sehen wir mal, was der
Typ so adlesdrauf hat.« Er griff nach Nicks Laser
und rif3 ihn mit enem Ruck an sich. Nick lief3 ithm
gewahren. |hm lag sowieso nichts an Waffen, auch
dann nicht, wenn sie aus billigem Plastik gefertigt
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waren. Waffen waren zum T6ten da, und das war
etwas, was e in al den vielen hundert Jahren
nicht begriffen hatte: dal3 die Menschen eine sol-
che grof3e Vorliebe fir die Vorstellung hatten, ein-
ander zu toten.
»Dasist jaein geles Gerédt«, meinte Sam. »Vie
besser a's das, was die Armee so mit sich rum-
schleppt. «
»Woher weilét du das« fragte Nick.
»Aus dem Fernsehen, du Trottel«, mischte sich
Tommy ein. »Und was im Fernsehen kommt, ist
die Wahrheit.«
»Also wenn ich mit dem Laser auf ihn schief3e
und die Zielscheibe treffe, die er datrégt ...«, tber-
legte Tommy.
»Seal vorsichtig, bat Nick. So welt war esjetzt
also gekommen: Er spielte Zielscheibe fir irgend-
welche Kids, die mit ihm Monster-Killer spielen
wollten.
»Dann bekommt er einen Elektroschock! « fiihr-
te Sam die Uberlegung seines Freundes weiter.
»ES gibt auch noch andere Dinge im Leben«, be-
gann Nick vorsichtig. »Hat einer von euch schon
mal darliber nachgedacht, wie es wére, einer von
Santas Elfen zu sein, Jungs«
Tommy hob den Laser, zielte kurz und zog
dann den Abzug durch. Ein roter Strahl schol3 her-
aus und traf Nicks Weste, Mit einem Ping regi-
strierte der Anzug den Treffer und ein unangeneh
mer Stromstol3 durchzuckte Nick.
»Autschl« schimpfte er. »Das hat weh getan.«
»Ach, stell dich nicht so madchenhaft an«, lach-
te Tommy. »Das ist doch nur ein Spielzeug. Es
kann gar nicht richtig weh tun. Sam, kurbel esmal
auf Maximum auf!«
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Sam kurbelte an einer Frequenzbereich-Einstell-
skala an dem Batteriepack auf Nicks Riicken her-
um.
»Esist vieleicht nur Spielzeug, aber estut trotz-
dem weh«, schimpfte Nick..»Aber jetzt mal was
anderes ... wil ihr irgendwas Uber Elfen?«
Sam hob erneut den Laser und zog den Abzug
durch. Doch im Unterschied zum erstenmal hielt
er den Abzug diesmal durchgedriickt, und die
Strahlen schossen in schnellem Rhythmus auf
Nick zu. Mit einem haldichen Ping, Ping registrier-
te der Anzug Treffer fur Treffer.
»Autsch ... auuuuul! « schrie Nick. Diesmal
hatte es wirklich weh getan.
»Wie kriegen wir denn die Blutgefal3e zum Ex-
plodieren« fragte Sam. »Du weif3t schon - wiein
dem Film, wo der Mutant mit seinem Strahler auf
den Commander schief¥.«
»AU, Mann«, sagte Tommy. »Das war wirklich
intergalaktisch. Dem ist die ganze Suppe rausge-
spritzt, bel lebendigem Leibel «
Nick war jetzt wirklich irritiert. Es konnte doch
gar nicht sein, dal3 ganz durchschnittliche Kinder
S0 begeistert waren von besonders gemeinen To-
tungsarten. »Ein EIf wirde sich fir so etwas gar
nicht interessieren, stellte er fest.
»Sieh dir mal die Blutkonserve an, da schrég
Uber seinem Kopf. Wenn du voll drauf hatst,
reicht die Energie vidleicht, um sie zum Platzen
zu bringen.«
»Blutkonserven sind doch kein Spielzeug, pro-
testierte Nick stirnrunzelnd.
»Bist du von gestern, Mann, oder was? Die ge-
horen zum Monster-Killer wie der Ketchup zu den
Nudeln.« Der Junge lachte unangenehm.
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»Genau, pflichtete ihm sein Kumpel bei. »Und
eigentlich solltest du das Zeug doch verkaufen
und nicht so einen Scheild von Elfen erzéhlen.«
»Unabhéngig von den Elfen: Es darf hier nicht
einfach so rumgeballert werden, protestierte
Nick. Er hatte mittlerweile eingesehen, dal3 er mit
diesen Jungen wohl kaum weiterkommen wiirde,
und jetzt ging esihm nur noch darum, sie mog-
lichst schnell wieder loszuwerden. »Schliefdich
konnte etwas kaputtgehen.«
Sam achtete nicht auf ihn. Er schwenkte den La-
ser herum, visierte kurz sein Ziel an und drlickte
dann ab. Er traf genau ins Zentrum der kleinen
Zielschelbe auf dem roten Plastikgefal? und l6ste
damit den eingebauten Sprengmechanismus aus.
Der Behdter mit dem Kunstblut platzte auseinan-
der, und ein roter Regen ging auf Nick nieder. Sein
ganzer Anzug wurde besprenkelt, von einer ekel-
haften roten Suppe, die tatsachlich sehr @nlich
wie Blut aussah.
»Jaaal !« schrie Tommy.
»Seid ihr verriickt« fragte Nick. »Wer macht
denn die ganze Schweinerel wieder weg«
»Mann, der Laser hat ja ein Nachtsichtgerét, ar-
beitet mit Warmesignalen, Infrarot! « sagte Sam
aufgeregt, ohne auf ihn zu achten. »Ich denk’ ja gar
nicht mehr dran, reinzugehen, wenn Mom abends
nach uns ruft ... wir werden jede Nacht Armee
spielen! «
Der Junge warf Nick den Laser zu und schnapp-
te sich eéine Monster-Killer-Box aus dem Regal.
»Komm, Tommy. Hol' dir auch so ein Teil. Dasist
echt gell .«
Sie stirmten mit den Monster-Killer-Boxen zur
Kasse, als hétten sie eine ganze Horde Verfolger
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auf den Fersen. Nick stand da wie ein begossener
Pudel und sah ihnen fassungsl os nach. Dann holte
er ein Reinigungstuch aus den Tiefen seiner
Anzugtasche hervor und wischte sich das rote
Kunstblut vom Anzug. Immerhin stimmte der
Werbespruch: Das rote Zeug lief3 sich wirklich
problemlos abwischen und hinterlief3 auch keine
Flecken. Trotzdem: Wer brauchte schon solchen
Blodsinn wie fiktive Laserwaffen mit Treffersenso-
ren und Kunstblut? Es war einfach ekel haft.
»Nick scheint eine richtige Begabung as Ver-
kéufer von Spielzeugwaffen zu haben«, meinte
Tess.
»Das ist ein sehr gefahrlicher Spal, sagte L ati-
sha. »Jetzt sieht er mal wenigstens selber, was die-
ses Scheil3zeugs anrichtet.«
»Wie er auf diese Weise adlerdings zu einem El-
fen kommen soll, ist mir ein Rétsel «, beendete Mo-
nigue den Gedankengang.
Sie waren so damit beschéftigt, Uber Nick her-
zuziehen, dal? sie das kleine Mé&dchen nicht be-
merkten, das gedankenverloren geradewegs auf
Nick zuging. Das Méadchen hatte ein paar Notiz-
blétter in der Hand und einen konzentrierten, in
sich gewandten Blick, fast wie jemand, der auf
dem Weg zu einer schwierigen Prifung ist. Das
hektische Treitben um sich herum und die aufge-
tirmten Spielzeugberge, die zuckenden Reklame-
schriften und die aufdringliche Welhnachtsmusik
- dl das schien es nicht zu bemerken. Es drangte
sich geistesabwesend durch die Menge und Uber-
sah den grof3en Jungen, der sich johlend durch den
Gang quetschte und es dabel anrempelte. Er-
schrocken stolperte es ein paar Schritte vor, gera
dewegsin Nick hinein.
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Nick fing das M&dchen im letzten Moment auf
und stellte es wieder auf die Fif3e. »Ich wette, du
willst einen Monster-Killer, hm, Kind?« fragte er
deprimiert. Er nahm wieder das Reinigungstuch
in die Hand, um die letzten Reste des roten Zeugs
abzuwischen, das die Tétungsszene besonders rea-
listisch hatte machen sollen.
»Nein, danke, wirklich nicht«, sagte das Mad-
chen Uberrascht. Nick konnte nicht ahnen, dal3 es
Virginiawar, ein Méadchen, das eine starke Ableh-
nung hatte gegen alles, was mit Gewalt zu tun hat-
te. »Das st nichts flr mich.«
Nick sah sie Uberrascht an. Mittlerwelle hatte er
mit allem gerechnet, aber nicht damit, dal3 jemand
an dem Monster-Killer keinen Gefallen finden
konnte. Er drickte auf den Helmverschluf? und
zerrte an dem Helm,; aber er war zu eng, um das
enge Tell mit einer schnellen Bewegung Uber den
Kopf zu ziehen.
Virginia sah zerstreut hoch. Ihr Blick fiel auf die
Waffe, und sie verzog angewidert das Gesicht. Das
wurde Stan gefallen, dachte sie, und er wirde
mich damit am liebsten durchs ganze Haus jagen.
Und wahrscheinlich wird auch genau das passie-
ren. Onkel Mallory wird ihm sicherlich dieses
ekel hafte Spielzeug zu Weihnachten schenken
und ihn dann auch noch aufstacheln, es kréftig zu
benutzen.
Dann hatte Nick es endlich geschafft, den Helm
abzusetzen. Aber bevor er etwas sagen konnte,
hatte sich Virginia schon umgedreht, um in Rich-
tung Teddyecke zu verschwinden. Den Mann mit
dem Helm hatte sie bewuld gar nicht wahrgenom-
men, aber irgend etwas war in seinem Blick gewe-
sen, in dem kurzen Moment, a's er den Helm abge-
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zogen hatte und sie mit Uberraschtem Gesichts-
ausdruck anstarrte, ds wirde er Se st langer
Zeit kennen, sich aber nicht mehr genau an sie er-
innern kénnen.
Sie sah sich noch eénmal um. Der Mann mit dem
Helm in der Hand stand kerzengerade da, und
sein Mund war gedffnet, als wolle er ihr hinterher-
rufen. Einen Herzschlag lang trafen sich ihre Blik-
ke. Und dann war es auch ihr, alsob sieihn von
irgendwoher kennen wirde, aus eéinem Traum-
land vielleicht oder aus einer fernen Vergangen
heit, die dter war als Sie selber. Sie |&chelte, und
der Mann erwiderte ihr Lacheln, freundlich und
mit einer Herzenswarme, wie sie sie nur von ihrer
Mutter her kannte.
Dann drehte sie sich wieder um und ging auf die
Teddys zu. Es war merkwiirdig, wie vertraut ihr
dieser Mann in dem ekelhaften Kostiim erschienen
war. Aber vielleicht lag es auch nur daran, well er
ihr im Vergleich zu Onkel Mallory so freundlich
erschienen war. Es lohnte sich jedenfalls nicht, dar-
uber weiter nachzudenken. Vor ihr lag ein Weih-
nachtsfest in Onkel Mallorys Haus, und es konnte
sein, dald Santa sie dort wirklich nicht fand. Sie
wuldte gar nicht, was sie dann tun sollte.
»Hey ... wir sehen uns spéter! « rief Nick, aber es
war schon zu spét. Das Mé&dchen war hinter einer
Ecke verschwunden, aufgesogen vom Gewimmel
aufgeregter Kinder und gestref3ter Eltern.
»Daswar doch schon wask, sagte Latisha. »Ein
sehr vielversprechendes Kind.«
»Das du nicht einfach so héttest gehen lassen
sollen«, meinte Tess érgerlich.
Nick zuckte mit den Schulten. »Ich habe das Ge-
fuhl, dal3ich se bald wiedersehen werde.«
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Das Buro war dhnlich prunkvoll eingerichtet
wie Mdlorys Villa. Alleswar in dunklem
Eichenton gehalten, schwere Mébel mit a-
ner gleichermalien beeindruckenden wie unge-
mutlichen Ausstrahlung. Als Virginia eintrat und
die TuUr hinter sich zuzog, fuhlte sie sich fast wie-
der wie eine Gefangene; es Uberkam sie das glei-
che Gefihl der Beklemmung wie am gestrigen
Abend, as sie endgtiltig begriffen hatte, dal3 sie
fortan in Mallorys Villa leben wirde.
An der Ecke neben dem Fenster sal3 Stan, vor
Ihm ein Computer auf einem teuren und reich ver-
zierten Sekretér. Der Bildschirm des Computers
war aufwendig in den antiken Sekretdr eingearbei-
tet worden und verstérkte den Eindruck geballter
Macht, die keine Hindernisse gelten 1&%. Direkt
gegenuber der Tur, aber in gehdriger Entfernung,
stand ein méchtiger, fast schwarzer Schreibtisch,
der bis auf wenige aktuelle Papiere peinlich genau
aufgeraumt war. Virginiafiel ein aufwendig gear-
beiteter Filler in einer goldglénzenden Halterung
auf, der offensichtiich nur als Zierde und nicht
zum Gebrauch diente. Denn Onkel Mallory, der
hinter dem Schreibtisch sal3, hatte einen Kugel-
schreiber in der Hand, ein billiges Teil aus Plastik,
das hier seltsam deplaziert wirkte.
Neben ihm stand der unheimliche Ned, der
Mann mit dem rollenden Auge, der angeblich Kin-
der fral3. Ned hatte einen Arm auf den Schreibtisch
aufgestiitzt und stand in gebtickter Haltung da, of-
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fensichtlich damit besch&ftigt, Onkel Mallory ir-
gendwelche Papiere zu erklaren. Alssich die TUr
Offnete, schob er schnell die Unterlagen beiseite
und richtete sich drohend auf. Sein gesundes Auge
fixierte Virginiamit seinem unangenehmen Blick,
wahrend das andere wild im Zimmer herumirrte.
»Dabist du jaendlich, mein Kind«, sagte Mallo-
ry in einem Tonfal, der ihr deutlich machen sollte,
dal3 sie sich verspétet hatte.
»0Onkel Mallory«, begann Virginia. »lch habe da
ein paar |deen fir neue Spielwaren.«
»Gut«, brummte Mallory. »Dann lal3 mich mal
einen Blick darauf werfen.«
»Onkel Mallory, ich hab' eine gute | deex, platzte
Stan heraus, bevor sich ihr Onkel Virginias Vor-
schlag zuwenden konnte. Er drehte sich von dem
Computer zu dem Schreibtisch um. »Wir konnten
Geld sparen, wenn wir mehr Teilzeit- und Schicht-
arbeiter einsetzen wirden - denen maifen wir
keine Krankenversicherung und kein Urlaubsgeld
zahlen.«
»Guter Vorschlag, Stank, meinte Mallory mit ei-
nem zufriedenen Grinsen. »Du hast eine Zukunft
in dieser Firma.« Er wandte sich an Virginia, »Mal
sehen, ob dasin der Familie liegt.«
Er erhob sich und bedeutete Ned mit einer
Handbewegung, dal3 ihre Unterhaltung beendet
war. Ned schob die Papiere sofort ordentlich zu-
sammen und verstaute sie in einer Aktentasche.
Virginia bemerkte verbltfft, dal3 er die Aktenta-
sche danach abschlof? und mit einer Kette an sei-
nem Handgelenk befestigte.
»Komm, Virginia. Es wird Zeit fir meinen Kon
trollgang. Du kannst mir auch unterwegs erzah-
len, was du als Verkaufsschlager geplant hast.«
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»|ch habe alles aufgeschrieben«, sagte Virginia.
lhre Stimme zitterte leicht. »Vielleicht liest du dir
das einfach mal durch.«
»Wie du willst.« Mallory erhob sich und war
mit ein paar Schritten bel Virginia. Er ri3ihr die
Notizzettel fast aus der Hand und begann, schon
wahrend er zur TUr ging, ihre Ideen zu Uberflie-
gen. »Ein Spielzeug, das legasthenischen Kindern
beibringt, wie sie ihr Lese- und Schreitbvermégen
verbessern konnen ... Ein Videospiel Gber den
Weéltfrieden ...!« Er schob Virginia durch die Tur
und warf sie hinter sich ins Schlof3. Das undurch-
sichtige Glasin der Tur zitterte. »Kind, was hast
du dir nur dabel gedacht.« Er zerknllte Virginias
Notizen und warf sie in hohem Bogen von sich.
Dann tippte er mit seinem Stock dreimal auf den
Boden und schiittelte den Kopf. »Virginiak, sagte
er schliefdlich, »du hast dir Gberhaupt nichts einfal-
len lassen, was ...«, er lachelte bosartig, »brutal
Ist.«
Virginiawarf ihm einen verwirrten Blick zu.
»Aber ich mag diese Art von Spielzeug nicht,
protestierte sie.
Mallory legte seine schwere Hand auf Virginias
Schulter, wahrend er sie ein Stiick weiterfihrte. Es
war ein unangenehmes Gefiihl, fast so, alsob sie
ein Gefangniswarter zu einem besonders ekel haf-
ten Verhor fihren wirde. Und im Grunde genont
men war das ja auch gar nicht so verkehrt: Mallory
war Ankl&ger und Richter in einem.
»Alle anderen Kinder mogen es aber«, fuhr Mal-
lory fort. »Ich weil3 das, weil ich derjenige bin, der
die Nachbestellungen kontrolliert. Mit einem
Schmusekurs kann man heute nicht mehr reich
werden.«
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Wahrenddessen schob er Virginia vorwarts,
durch den Flur in die Verkaufshalle hinein, und es
war, as ob sich die Menschenmenge vor ihnen
teilte und ihnen bereitwillig Platz machte. Onkel
Mallory mufite eine ganz besondere Ausstrahlung
haben, dal? jung und alt so vor ihm zuriickwich.
»lch ... ich kenne aber auch andere Kinder,
verteidigte sich Virginia schwéchlich.
»Andere Kinder?« Malory runzelte die Stirn.
»Es gibt keine anderen Kinder. Es gibt nur solche,
die Gewadlt lieben, und es gibt die paar anderen, die
noch nicht soweit sind. Esist meine Aufgabe, sie
ale auf den rechten Weg zu fuhren.« Er lachte
bose. »lch kann die Kinder irre machen mit Kunst-
stoff gewordenen Fantasien. Fantasien voller Ge-
walt und Schrecken. Esist wie beim Zauberlehr-
ling - du kennst doch den Film von Walt Disney
mit Mickymaus as Zauberlehrling, oder? - die
Gewaltfantasien sind nicht mehr aufzuhalten,
wenn man sie einmal gerufen hat. Ich hatte eine
Puppe as Verkaufsschlager, die stotterte und
keuchte und blutete sogar, wenn man sie stach. Es
Ist eine lehrreiche Erfahrung, weil3t du, jedes Pro-
blem mit einem Messerstich oder einem Schufl3 aus
der Knarre beseitigen zu kdnnen.«
»lch, ich...«
»Jetzt stotterst du ja, sagte Onkel Mallory h&-
misch und packte sie fest am Arm, wdhrend er in
der anderen Hand den Stock hielt und ihn bel je-
dem Schritt fest auf dem Boden aufschlug. Es war
fast so, als ob sie an eéinem nebligen Tag in einer
Eintde gazierengingen. Die Menschen um sie
herum, der ganze V orwelhnachtstrubel wich vor
ihnen zurtick wie ein Nebel, eben noch kompakt
und undurchdringlich, und sobald man ihm n&
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herkam von fragwiirdiger Substanz, fltichtig und
auswelchend. Wenn Virginia um Hilfe geschrien
hétte, ware ihr Schrel in der Menschenmenge
wahrscheinlich genauso untergegangen wieim
dichten, alles verschlingenden Brodem.
»lch vermarkte den Tod, mein Kind. Der Tod
verkauft sich blendend, in Kinderblichern, im
Oko-Pack, in Videospielen und zur Zeit in der Ge-
stalt des Mongter-Killers. Wenn du also wissen
willst, wie du schnell erfolgreich sein kanngt,
schreit dir die Antwort Uberall entgegen.«
»Dasist ... dasist schrecklich!«
»Das ist nicht schrecklich, dasist freie Markt-
wirtschaft«, lachte Mallory. »Ich vermarkte den
Tod und werde dabel stinkreich. Wenn du mir da
bei hilfst, sollst du auch deinen Tell abbekom-
men.«
Er hielt abrupt an, und Virginia erkannte, dal
sie den Stand des Monster-Killers erreicht hatten.
»Hallo, Monster-Killer«, sagte Mallory zu Nick.
»Falls du nicht weil, wer ich bin: Ich bin dein Bol3.
Dein Schopfer.« Wieder lachte er, auf seine drecki-
ge, unnachahmliche Art.
Nick stand wieder korrekt gekleidet da, mit auf-
gesetztem Helm und fleckenlosem Anzug. Trotz
der massiven Verkleidung, die seine Gesichtsziige
verbarg, merkte man ihm seine Verwirrung an.
»Ja fragte er vorsichtig.
»Meine junge Nichte hat da ein kleines Pro-
blem«, erklarte Mallory ihm ohne Umschweife.
»Sie hat noch nicht verstanden, wie gut sich der
Tod vermarkten 183t! «
»Ahak, machte Nick. Er schien nicht ganz zu be-
greifen.
Mallory warf einen Blick auf Nicks Namens-
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schildchen, das auf seinen Kampfanzug aufge-
klebt war. »Nick, las e und sah ihm dann gerade-
wegs in die Augen. »Sie erhalten einen Spezialauf -
trag, Nick. Bringen Sie meiner Nichte die Bedeu-
tung des Toétens bel. Wenn Sie das schaffen und
ich mit lhnen zufrieden bin, kbénnen sie sich bei
Mrs. Jenkins zwel Hundert-Dollar-Scheine abho-
len. Interessiert™«
»Was?« Nick zuckte unwillkdrlich zusammen.
Sein Blick wanderte zwischen Virginiaund Mallo-
ry hin und her. Das kleine Madchen wirkte ver-
stort und angstlich und gar nicht darauf erpicht,
die Bedeutung des Totens zu erfahren. Aber egd:
Das war vidlecht die Chance, auf die er gewartet
hatte. »Ja ... nattrlich bin ich interessiert. Zwel-
hundert Dollar sind ja auch eine ganze Menge
Geld.«
»Na also«, freute sich Mallory. »lch sehe, dal?
wir uns verstehen. Aber damit es keine Mil3ver-
standnisse gibt: kein Erfolg, kein Geld. Und ich
will die Vollzugsmeldung bis spétestens - sagen
wir, Heiligabend, zwanzig Uhr.«
»Jawohl, Sir«, antwortete Nick wie aus der Pi-
stole geschossen. »lch werde mein Bestes geben,
um diesen Termin zu halten.«
»S0, kleine Prinzessin, das hétten wir«, sagte
Mallory zu Virginia gewandt. »Jetzt kommt es
darauf an, dal3 du deine Chance ergreifst. Du hast
jetzt deinen personlichen Monster-Killer; kein an-
derer in diesem ganzen gottverdammten Land hat
etwas Vergleichbares.« Er rif3 Nick das Laserge-
wehr aus der Hand und driickte es Virginiain die
Arme. »Da. Du kannst gleich anfangen. Brenn ihm
ein paar aufs Fell, dann wirst du schon sehen, was
ich meine.«
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Er drehte sich um, und sein Blick fiel auf die
Katzenfrauen. »Und verandern sie irgend etwas
an denen dak, sagte er zu Nick, wdhrend er ging.
»Diesind vidl zu niedlich.«
Einen Herzschlag lang herrschte zwischen Nick
und Virginia Schweigen. »So, du hast jetzt also
deinen eigenen Monster-Killer«, sagte Nick mit
rauher Stimme,
»Dasist mir egal«, antwortete Virginia. Sie kniff
die Augen zusammen und blinzelte. Offensicht-
lich fuhlte sie sich extrem unbehaglich inmitten al
dieser Gewalt, zwischen Spielzeuggewehren, Dal-
chen, Schwertern, Speeren und dem ganzen Mon-
ster-Killer-Klimbim, die um Nick herum aufge-
baut waren.
»Nicht dein Ding, was?« fragte Nick mitfih-
lend. Er zerrte an dem Helm herum in dem Ver-
such, sich mit einen Ruck von ihm zu entledigen.
Aber wieder klemmte er. Mittlerwelle brannten
bereits seine Ohren, so eng war der Helm.
Virginia schiittelte den Kopf. »Ich finde das a-
les nur ekelhaft.«
»Das geht mir auch so«, gestand Nick. Er schob
noch eéinmal von unten mit belden Handen am
Helm, und endlich gelang esihm, sich von ihm zu
befreien. »Ich bin auch nur durch Zufall hierhinge-
raten. Am liebsten wirde ich den Job gleich an den
Nagel hangen, sagte er aufatmend und legte den
Helm auf eilnem Regal ab.
»Und warum tust du es dann nicht?« fragte Vir-
ginia sanft.
»Ja, gute Frage.« Nick kratzte sich am Kopf. Sa-
ne Haare waren schweil3nal3. »Weifdt du, ich habe
daein Problem, dasich erst 16sen mul3, bevor ich
hier weg kann.«
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»Dann geht es dir ganz dhnlich wie mir«, sagte
Virginia. »lch finde es auch ekelhaft hier. Ich wall-
te Spielzeug erfinden, das meinen Freunden hel-
fen kann. Aber mein Onkéd &3 mich nicht. Dann
muf3 ich es eben ganz bleibenlassen.« Sie schluchz-
te kurz auf.
»Was ist denn los« fragte Nick mitfihlend.
»|ch well3 nicht mehr weiter«, gestand Virginia
In ihren Augen schimmerten Tranen, aber sie hielt
sie mihsam zurtick. »Wenn ich kein Spielzeug er-
finde, kann ich kein Geld verdienen. Wenn ich
kein Geld verdiene, mussen wir bei meinem ekel-
haften Onkel wohnen bleiben. Aber ich kann doch
auch kein ... kein Tétungsspielzeug erfinden! «
Nick tauschte einen kurzen Blick mit den Kat-
zenfrauen. Sie nickten ihm aufmunternd zu und
driickten ihm die Daumen. »Sag mal, du hast nicht
zufdllig elne Wunschliste fir Santa, oder?« fragte
er unvermittelt.
»Sicher hab' ich eine«, antwortete Virginiawie
aus der Pistole geschossen. Sie kramte in ihrer Jak-
kentasche und holte einen Zettel hervor. Nick rif3
ihn ihr geradezu aus den Handen.
»Da steht gar nichts drauf, was wirklich ftr dich
ist, nichts Materielles«, wunderte er sich. »Du
willst von alen Wdlfen der Welt in Frieden gelas-
sen werden ... und zum Heiligen Abend wiinschst
du dir dichten Schneefall in San Diego.« Er stockte
und versuchte etwas zu entziffern. »Und das letz-
te, was hier steht ... ist durchgestrichen.«
»Oh«, machte Virginia. »Das war nur eine kurze
Nachricht an Santa, dartiber, dal3ich, wenn er mal
Hilfe brauchen sollte, immer zur Verfligung stehe.
Ich wiirde viel lieber am Nordpol Ieben alsbel On-
kel Mallory.«
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»Am Nordpol. Ja, dasist ein interessanter Platz.«
»Du weil¥ etwas vom Nordpol % fragte Virginia
aufgeregt. lhre Augen glanzten, und ihre Traurig-
keit schien mit einem Schlag wie weggeblasen zu
sein. »Bist du denn schon mal da gewesen?«
»Nicht nur einmal. Um genau zu sein: Es gibt
wohl kaum jemanden, der mehr dartiber weil3 als
ich.«
»Dann weildt du auch, dal’ Santaeinmal drei
Kinder gerettet hat, die in ein Fal3 mit kochendem
Wasser gefallen sind? « Virginia sah ihn strahlend
an, und Nick erwiderte ihr ansteckend fréhliches
L&cheln.
»Aber jak, antwortete er. »Eines dieser drei Kin-
der lebt immer noch. Ausihm ist der weise EIf
Merlin geworden.«
»Er ist ein Freund von dir?«
»Nga ... klrzlich hatten wir eine kleine Mei-
nungsverschiedenheit.« Nick schittelte angesichts
der unerfreulichen Erinnerung leicht den Kopf.
»Aber doch ... er ist ein sehr guter Freund.« Er
zwang sich wieder zu einem Lacheln. »Du scheinst
elne Menge Uber Santa zu wissen.«
»Stimmt, und das tun meine Freunde Rico und
Jenny auch. Sie warten drauf3en im Einkaufszen-
trum auf mich. Willst du dich auch mit ihnen un-
terhalten?«
»Deine Freunde sind auch meine Freunde, Vir-
giniak, sagte Nick herzlich.
»Woher welldt du, wie ich heil}e> fragte Virgi-
nia verwirrt.
»Keine Ahnung«, antwortete Nick mit ehrlicher
Uberraschung in der Stimme. »lch wei3 nicht. Es
scheint, dsaob ... etwas Magie in mein Leben zu-
rickkehrt. «
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»Magie?« Virginiarunzelte die Stirn.
»Jak, antwortete Nick knapp und strahlte Virgi-
nia an. Das schien ihr Antwort genug zu sein.
»Weild du was« sagte Sie. »Zieh erst mal dein
scheuldliches Kostiim aus, und dann nehmeich
dich mit zu meinen Freunden! Sie werden sich be-
stimmt freuen, dich kennenzulernen.«
Zwischen ihnen war ein Einverstandnis, wie es
normalerweise nur zwischen Kindern maglich ist,
die bereits in wenigen Sekunden Freundschaft
schlief3en kénnen. Nick beellte sich, sich von dem
unmoglichen Monster-Killer-Anzug zu befreien,
dieser Verkorperung aggressiver Fantasien, die
Mallory mit Gewalt den Kindern tberstiilpen
wollte. Das verrlickte daran war, dal3 er jetzt sogar
den Auftrag bekommen hatte, sich um Virginiazu
kimmern. Besser hétte es gar nicht laufen kénnen.
Virginia wartete ungeduldig. Als Nick sich end-
lich aus dem Anzug geschélt hatte, drehte sie sich
um und lief vor Nick durch die Menge zum Aus-
gang. Er fand kaum mehr Zeit, den Katzenfrauen
kurz zuzunicken. Aber sie hatten ja sowieso mehr
als deutlich mitbekommen, was geschehen war,
und jetzt winkten sie ihm freudig zu, mit strahlen
den Augen und einem zufriedenen L&cheln. Er
hoffte nur, daf3 ihr Optimismus auch gerechtfertigt
war.
Drauf3en angekommen, fihrte ihn Virginiaan
verschiedenen Snackstdnden und allerlei Welh-
nachtsklimbim vorbe, bis sie schliefdich halt-
machte und auf einen Tisch deutete, an dem ein
Junge und ein Méadchen sal3en. »Da sind wir,
zwitscherte sie frohlich.
Die Kinder sahen Uberrascht hoch. »Alloh, Ivgi-
niak, sagte der Junge. Sein dunkler Teint verriet,
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dal’ zumindest ein Elterntell mexikanischer Ab-
stammung sein mufléte, und sein Lacheln war
freundlich und ehrlich. Nur mit seiner Aussprache
stimmte irgend etwas nicht.
Die kleine Blondine an seiner Seite zwinkerte
Virginiafrohlich zu und warf dann einen mif3-
trauischen Blick auf Nick. »Wer ist das denn«
wollte sie wissen.
»Ein Freund«, sagte Virginia aufgeregt. »Er war
schon oft am Nordpol und kennt Saint Nick per-
sonlich! «
»|ch bin nicht wie Virginiak, sagte der Junge.
»lch glaub' nicht an den Meihnachtswann.«
»Er meint Welhnachtsmann, sagte die Blonde.
»Er schmeif3t Buchstaben durcheinander«, er-
klarte Virginia
»|ch hab' 'ne miese Form von Thegad eniek,
klagte der Junge.
»Er meint Legasthenie, dolmetschte die Blon-
de. »Und er heil3t Ubrigens Rico. Ich bin Jenny.«
Nick runzelte die Stim und folgte Virginias Bel-
spiel, die auf einem freien Stuhl Platz genommen
hatte. »Warum glaubst du nicht an den Weih-
nachtsmann«
»Weil se ale nicht echt snd«, meinte Rico. Er
deutete auf elnen Supermarkt, vor dem ein Santa
nasenbohrend auf und ab ging - es war der Dicke,
der vor Nick in der Schlange in der Weihnachts-
mann-Agentur gewesen war.
»Alles an Weithnachten ist unecht«, bestétigte
Jenny. »Sie sprilhen sogar falschen Schnee auf die
Baume.«
»In Filmen wird immer eine welil3e Weihnacht
gezeigt, aber hier schneit es niex, sagte Virginia
»Auch nicht in New Orleans oder Phonix ...«
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»QOder in Cexico Mity ...«, fuhr Rico fort.
»QOder in Afrikak, schlof? Jenay den Satz ab.
»Du glaubst auch nicht an Santa« fragte Nick
Jenny.
»|ch hab's versucht«, antwortete Jenny. »Und
dann habe ich letztes Jahr zu Weihnachten nur ein
Paar Schuhe bekommen. Wer wiirde schon an e-
nen Santa glauben, der einem so etwas schenkt?«
»Brauchtest du denn neue Schuhe« fragte
Nick.
»Doch, schonk, gab Jenny widerwillig zu. »Aber
wasist mit all dem Spielzeug, wasich mir ge-
winscht habe«
Virginia seufzte. »lch hab' versucht, ihr zu er-
kl&ren, das Santa erst vor hundert Jahren oder so
damit angefangen hat, Gberhaupt Spielzeug zu
verschenkeng, sagte sie. »Vorher hat er den Leuten
nur geholfen, indem er ihnen Sachen brachte, die
sie brauchten. Spielzeug ist zwar eine schone Sa
che, aber ich glaube trotzdem, dal? es friher besser
war.«
»Du glaubst, dal3 es friiher besser war« fragte
Nick nachdenklich. »Das it etwas, woriiber es
sich nachzudenken lohnen wiirde.«
»Uber Weihnachten nachdenken« fragte Jenny
Uberrascht. »Was gibt's denn da nachzudenken«
»Du kommst vom Nordpol!« sagte Virginia zu
Nick. »Du muld doch wissen, wie in den Augen
von Santa und seinen Elfen das Weihnachtsfest
aussehen sollte.«
Nick zuckte mit den Achseln. »Das sollte ich &-
gentlich. Aber vielleicht habe ich es vergessen.«
»|ch well3, worum es bei Weihnachten nicht
geht«, sagte Rico. »Es geht nicht um die Farbe de-
nes Volkes oder die Harbe deiner Faut ...«
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»Er meint die Farbe deiner Haut«, erklarte

Jenny.

»ES geht nicht um die Sterkehrsvaus, fuhr Rico

fort.

Rico schaute die anderen verlegen an, weil sie

ihm diesmal offensichtlich nicht folgen konnten.

»QOder um riine und grote Filzstiftex, sagte er leise.

Jenny lachte. »Ja, genau! « sagte sie. »Es sollte

sicher eine Zeit sein, in der wir ... mit alen Leuten

freundlich umgehen.«

»Und was ist mit Santa?« fragte Nick.

»Die Brasilianer nennen ihn Papal Noel«, erklar-

te Virginia, die sich offensichtlich sehr genau in

Sachen Weihnachten auskannte. »In Frankreich

heil3t er Pere Nodl. Die Danen nennen ihn Sinter

Claes.« Sie zuckte mit den Achseln. »Doch es spielt

keine Rolle, wie man ihn nennt oder wo man gera-

deist. Wichtig ist nur, dal3 man ihn in seinem Her-

zen hat. Aber genau das scheinen die Menschen

vergessen zu haben.«

»Stimmt«, pflichtete ihr Jenny bel. »Statt fried-

lich zu sein, schlagen sich die Menschen gerade

Weihnachten gegenseitig den Schadel ein. Zum

Beispiel hat mein Daddy letztes Jahr ...«

»Huch, schau mal, wer da kommit, unterbrach

sie Virginia. Ihre Bemerkung war an Nick gerich-

tet. Er drehte sich um und entdeckte Mallory, der

mit raschen Schritten auf ihren Tisch zusteuerte,

dicht gefolgt von einem riesigen, breitschultrigen

Hunen und einer rothaarigen Frau, deren Zlge

sich aufhellten, as sie Virginia entdeckte.

»Mom und Onkel Mallory«, murmelte Virginia

»lch glaube, unser kleines Treffen ist damit zu

Ende.«

»Du hast es erfal’t, Kleines«, sagte Mallory, der
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die letzten Worte offensichtlich gehort hatte. »Wie
ich sehe, nutzt du die Zeit fir illegale Treffen mit
deinen Freunden, statt nun endlich mal zur Ver-
nunft zu kommen und verninftiges Spielzeug zu
entwickeln.« Er warf einen veréchtlichcen Blick auf
Jenny und Rico. »lhr verduftet hier besser. Es
wundert mich sowieso, dal3 man Gesocks wie
euch hier Uberhaupt bedient. Habt ihr Gberhaupt
genug Geld, um euch das hier leisten zu konnen?
Oder glaubt ihr, jetzt bel Virginia schnorren zu
konnen, weil sie bei ihrem reichen Onkel wohnt?«
Er lachte meckernd. »Ich flrchte, daraus wird
nichts. Solange Virginiasich ihr Geld nicht auf an-
sténdige Weise verdient, bekommt sie keinen
Cent.«
»0Onkel Mallory!« mischte sich Gillian ein. »Vir-
ginia hat doch ihr eigenes Taschengeld! «
»Hatte, meine Liebe, hatte.. Er drehte sich zu
Gillian um. »Aber wenn du ihr ein Taschengeld
zahlen willst: 1ch werde dich nicht davon abhal-
ten. Ich frage mich blof3, wovon.«
Gillian bi3 sich auf die Lippen, und Virginia er-
hob sich, mit Trénen in den Augen. Eben war es
noch so nett gewesen, und nun zog Onkel Mallory
alesin den Dreck.
»Ab, marsch, befahl Mallory. »Und Sie kom-
men mit, Nick. Eswird Zeit, dal3 Sie Virginia den
Ernst des L ebens beibringen.«
Er setzte sich wieder in Bewegung, und es blieb
Virginia nichts anderes brig, alsihm nach einer
knappen V erabschiedung von ihren Freunden zu
folgen. Ihr Onkel legte ein scharfes Tempo vor und
steuerte unbeeindruckt vom Weihnachtstrubel
den Parkplatz an, auf dem seine grol3e Limousine
auf einem speziell abgetrennten Bereich stand.
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Kurz vor dem Parkplatz hatte sich eéin Kamera-
team aufgebaut, und ein Mann trat ihnen in den
Weg, mit einem freundlichen, aber unangenehm
routiniert wirkenden Lécheln. »Sie kdnnen jetzt
hier nicht durch«, sagte er in bestimmtem Ton.
»Wir drehen gerade. Bitte nehmen Sie den ande-
ren Weg.«
»Bitte? 2« Mallory schien nahe daran zu sein,
die Beherrschung zu verlieren. Doch dann ent-
deckte er die Fernsehreporterin, die ihm gestern
abend aufgelauert hatte. Mallory tippte ungedul-
dig mit dem Stock auf den Asphalt, aber er
schwieg; offensichtlich wollte er erst in Erfahrung
bringen, was hier vor sich ging.
»In vielen Entwicklungsandern mihen sich
arme Kinder in erb&rmlichen Zustanden viele
Stunden fir einen Hungerlohn ab«, sagte die hiib-
sche Fernsehreporterin gerade routiniert in die Ka-
mera. »Sie stellen Spielwaren her, von denen sie
selber nur traumen konnen; selber werden siesie
nie besitzen. Die Spielwaren sind ausschliefdich
fur die Kinder reicher Lander wie Japan, die Vere-
nigter Staaten oder Westeuropa bestimmit.«
Die Kamera schwenkte auf das Kaufhaus. »In
diesem ehemaligen Kaufhaus residiert Randall
Mallory, der hier die Zentrale seines Spielzeugim-
periums aufgebaut hat«, fuhr die Reporterin fort.
»Der Eigentimer der Spielzeughimmel-K ette be-
sitzt Dutzende von Spiel zeugfabriken, die von
M enschenrechtsorganisationen a's die schlimm-
sten Schandungen der ...«
Mallory war mit zwei, drei schnellen Schritten
bei dem Kameramann und lief3 seinen Stock auf
die Kamera niedersausen. Das schwere Tell ent-
glitt den Handen des Mannes und schlug auf dem
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Boden auf. Mallory wirbelte ansatzl os herum, mit
einer fur sein Alter unglaublich geschmeidigen Be-
wegung. »Es ist eine Schweinerei, nicht wahr«
fuhr er Gillian an. »Esist deine Aufgabe, dafiir zu
sorgen, dal3 dieser Schmutz endlich aufhdrt.«
»Sind sie verriickt geworden! « schrie der Kame-
ramann. »Sie haben meine Kamera ruiniert.« Er
machte einen Schritt nach vorne und schien sich
auf Mallory stiirzen zu wollen. Aber dawar schon
Fred, der riesige Fahrer und Leibwéachier Mal-
lorys, heran und packte ihn mit einer Bewegung
am Armel, als wiirde er ein |astiges Insekt vertrei-
ben. Der Kameramann ging mit verzerrtem Ge-
sichtsausdruck in die Knie.
»Damit kommen Sie nicht durch! « schrie die Re-
porterin aufgebracht. »Wir haben ales gefilmt! Ich
werde dafUr sorgen, dal3 Sie heute abend Star aller
Nachrichtensendungen sein werden.«
Fred liel3 den Kameramann los, der mit
schmerzverzerrtem Gesicht zuriicktaumelte. Dann
trat der Riese enmal kurz und kréftig zu. Metall
und Kunststoff splitterte, als er die Kameramit
seinem Absatz zermamte.
»S0?2« Mallory fuhr zur Reporterin herum. Er
grinste bosartig, »Es tut mir leid, dal3 ich gestol-
pert bin und dald mein Mitarbeiter jetzt auch noch
versehentlich auf Ihre Kamera getreten ist. Selbst-
versténdlich ersetze ich den Schaden. Was war die
Kamera wert? Tausend Dollar? Zweitausend Dol-
lar? Dreitausend Dollar? Fred, schreib einen
Scheck Uber dreitausend Dollar aus; damit ware
die Angelegenheit dann jawohl erledigt.« Er
wandte sich wieder an Gillian. »Das Geschmeil3
will mich fertigmachen. Eswird Zeit, dal3 wir in
die Offensive gehen.«
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Er packte Gillian am Arm und schob sieein
Stlick mit sich. »Also, was hast du fir Vorschla-
ge?«

»|ch weil3 nicht recht«, stotterte Gillian. »Ich
meine, wenn ... wenn wir ein paar Sozialprogram-
me ins Laufen bringen wirden, um diesen Kin-
dern zu helfen ...«

»Ein Lichtblick!« sagte Mallory begeistert.

»Gute Idee. Bring dasin den Medien grol3 raus.
Diese blutenden Herzen werden es gierig auflek-
ken.«

Er wandte sich um, offensichtlich in der Ab-
sicht, zum néchsten Termin zu hetzen. Doch dann
drehte er sich noch einma um. »Was Virginia be-
trifft«, sagte er kihl. »Vielleicht wéare ein Internat
fur sie das beste.«

»Ein Internat! 2« schrie Gillian.

»Das Fehlen einer Vaterfigur hat bletbende
Schaden bei ihr hinterlassen, fuhr Mallory unge-
ruhrt fort. »Ich will dich natrlich nicht beleidigen,
aber sie braucht eine andere Art von Inspiration. «
»lch halte das fur keine gute Idee, Onkel Mallo-
ry«, antwortete Gillian gepref3t und nur &ul3erlich
gefald. In ihr tobte ein wahrer Geftihl ssturm.
»GUt ... wir werden ja sehen «, sagte Mallory

und blickte auf seine Armbanduhr. Offensichtlich
hielt er damit Gillians Einwand fir erledigt, aber
so einfach wollte sie es ihm diesmal nicht machen,
Wahrend er mit gehetzten Schritten zu seinem
Wagen hertibereilte, spielte er gedankenverloren
mit seinem Stock.
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10
In dem geraumigen Wohnraum, den Mallory
seiner Familie zugedacht hatte, hielt sich nun
auch jemand auf, der eigentlich Uberhaupt
nicht hierhin gehdrte: ein Mongter-Killer in der
Gestalt von Saint Nick. Oder umgedreht: Saint
Nick in der Gestalt des Monster-Killers. Seinen
pseudofuturistischen Kampfanzug hatte er aller-
dings beisaite gelegt und achtlos auf die kleinere
Monster-Killer-Ausriistung geworfen, die Stan
aus dem Spielzeughimmel mitgebracht hatte.
Jetzt hatte der Monster-Killer immerhin doch
noch seinen Zweck erfiillt: Uber diesen Umweg
hatte er Virginia kennengelernt, und wenn er
uberhaupt eine Chance hatte, seine Aufgabe bis
Heiligabend zu erfllen, dann nur mit ihrer Hilfe.
Das Mé&dchen war wirklich erstaunlich. Es besal3
eine seltene Art der Hellsicht fir die wichtigen
Dinge im Leben, als besdl?e es einen inneren Konm
pal3, der es die vidfdtigen Gefahren und Versu-
chungen des Lebens umschiffen lief3. Vieleicht
war es genau diese Eigenschaft, die Nick in den
letzten Jahrzehnten verloren hatte. Er war im Ge-
gensatz zu Virginia geradewegs in den grof3en
Scherbenhaufen der Geschichte hineingeschlittert
und hatte sich hineinfallen lassen in die chaoti-
sche, gehetzte Stimmung, die die Welt bereits fast
Uber den Abgrund getragen hatte.
Er warf einen Blick auf Stan, den vorlauten Bru-
der Virginias. Der Junge war eigentlich gar nicht
Ubel, aber angesteckt von dem Ublen Bazillus der
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Gdd- und Machtgier, die seinen Onkel bereits
vollkommen in den Klauen hielt. Er konnte einem
eigentlich nur leid tun, und wenn Nick ganz ehr-
lich war, dann mul3te er sich eingestehen, dal3 er in
den letzten Jahren Stan weitaus ahnlicher gewesen
war, als er es sich eigentlich eingestehen wollte.
Stan hatte ein Buch vor der Nase, Napoleon Hills
Bestseller >Denke nach und werde reich<. Sein
Mund war verkniffen und seine Stirn gerunzelt,
as gebe er sich besondere Mihe, den intellektuel-
len Erfolgstyp zu spielen.
»|ch kann nicht einma meine Freunde zum
Spielen mit hierherbringen, klagte Virginia.
Stan sah unwillig von seinem Buch auf. »Deine
bl6den Freunde sind sowieso nur allesamt Verlie-
rer«, sagte er Ubelgelaunt. »Ich bin froh, dal3 sie
nicht riberkommen duirfen.«
»Aber Rico braucht Hilfe, um seinen Wunsch
zettel zu schreiben, protestierte Virginia.
Charley, der Hund, hob den Kopf und schntif-
felte. Nick winkte ihm unaufféllig zu, und Charley
verstand; er blickte zwar noch mif3trauisch in
Richtung der grof3en, schweren Vorhénge, ver-
zichtete allerdings auf ein Knurren. Hinter den
Vorhangen hatten sich die Katzenfrauen verstecki:
Sie wollten Nick nicht aleine lassen, konnten an-
dererseits aber auch nicht so ohne weiteres offen
ins Wohnzimmer marschieren. Gut, da3 sieihre
Skateboards hatten, mit denen sie durch die Luft
sausen konnten; so hatten sie ohne weiteres der
Limousine Mallorys folgen kdnnen und waren im
wahrsten Sinne des Wortes durch das offene Fl G-
gelfenster in die monstrose Villa eingeflogen.
»Wunschzettel !« Stan lachte kurz auf. »Was fir
eine Zeitverschwendung! «
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»Virginia, komm mal bitte her«, mischte sich
Nick en.
Stan warf ihm einen bdsen Blick zu. »Du solltest
dich besser mit dem hoheren Management be-
schéftigen, Kurze.« Er deutete auf Nick. »Nicht
mit so traurigen Typen am unteren Rand der so-
zialen Schicht.«
»K elne Angst«, sagte Nick, ohne ihn zu beach-
ten. »Santa wird sich in diesem Jahr um Rico kim
mern.«
Stan warf in dem unbeobachteten Moment sein
Buch beisaite, ril3 mit einem schadenfrohen Grin-
sen seine Monster-Killer-Montur heraus und war
mit einem schnellen Schritt bei dem vor sich hin
dbsenden Charley. Ehe es sich der Hund versah,
streifte ihm Stan den Kampfanzug uber.
»Wieso bist du dir da so sicher« fragte Virginia,
die nun Nick erreicht hatte und neben ihm auf
dem Sofa Platz nahm,
Nick l&cheite traurig. »Du hast keine Ahnung,
wie nah ich Santa bin.«
Stan hob das Lasergewehr auf, ellte zum Licht-
schalter und betétigte ihn. Augenblicklich erlosch
das Lichht, und von einen Moment auf den ander-
ren war es stockdunke in dem Raum.
»Hey!« rief Virginia dngstlich. »Was soll das? «
Stan verzichtete auf eine Antwort. Er rild den La
ser hoch und fixierte durch das Nachtsichtgerét
den verstérten Charley, der sich schiittelte, um die
unbequerne Plastikmontur wieder loszuwerden.
»Ehe der Hund wuldtex, wie ihm geschah, hatte Stan
auch schon den Abzug des Lasers durchgezogen.
Ein roter Strahl schol? durch den Raum und streif -
te die Montur des Hundes; es ertonte ein lautes
und haldiches Ping. Der Hund jaulte laut auf. Of-
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fensichtlich war der Laser doch nicht ganz so
harmlos und schmerzlos, wie es auf der Werbe-
packung stand.
»Y eahl« schrie Stan. »Jetzt habe ich dichl« Er
zog erneut den Abzug durch, aber diesmal ging
der rote Strahl welt Uber das Ziel hinaus. Bevor
Nick eingreifen konnte, stiirmte Charley auch
schon jaulend an ihm vorbel, stief? die Tir auf und
verschwand im Flur.
Durch den Turspdt fiel Licht ins Zimmer und
auf Stan, der wie ein blutdUrstiger Grof3wildjager
mit seinem Laser inmitten des Zimmers stand, mit
wirrem Haar und einem Gesichtsausdruck, der
finstere Entschlossenheit demonstrierte.
»Wastust du da? « schrie Virginia. »Bist du jetzt
vollkommen Ubergeschnappt?«
Stan drehte sich statt einer Antwort um und
schol3 in Richtung des TUrspalts. Aber zu spét;
Charley war schon durchgehuscht und hatte
langst das Weite gesucht. Dann war Nick am
Lichtschalter; kalt und schmerzhaft flammte die
Deckenbel euchtung wieder auf.
»Daswar en Ubler Scherz«, sagte er argerlich.
»Wer bist du schon, dal?3 du den Mund so weit
aufrei3t!« schrie Stan. »Nur ein Lakai meines O+
kels! Du hast mir gar nichts zu sagen.«
Nick sah ihn nur schweigend an, mit einem
traurigen Blick, in dem sich sowohl Abscheu
Uber Stans Scherz a's auch Mitleid mit dem Jun
gen mischte, der so fehlgeleitet war wie wohl er
selber auch jahrelang. Stan hielt sanem Blick nur
einen Atemzug lang stand. Dann schmif3 er den
Laser in die Ecke, machte auf dem Absatz kehrt
und rannte aus dem Raum.
Einen Augenblick lang herrschte absolute Stille
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in dem Raum.»lst Charley verletzt« fragte Virgi-
nia schliefdich besorgt.
»lch weil3 nicht«, gestand Nick. »lald uns lieber
nachsehen.«
Virginianickte. Sie wirkte blal3 und angespannt,
und ihre ganze Frohlichkeit war ihr mit einem
Schlag aus dem Gesicht gewischt worden. »Ich
well3 nicht, was in Stan gefahren ist«, sagte se hilf-
los. »Er hat mich schon immer gedrgert, aber das
Ist janormal. Doch jetzt dreht er pl6tzlich voll-
kommen durch.« Wahrend sie mit Nick das Zim-
mer verlield und den Flur hinunterging in die Rich
tung, in der sie Charley vermuteten, erzéhltesie
ihm, wie Stan sie gestern mit dem Wolfskopf er-
schreckt hatte.
»Das it doch kein Wunder«, meinte Nick. »Er
Ist ein ganz normaler Junge«. Und er bewundert
seinen Onkel, diesen Halsabschneider. Kein Wun-
der, dal3 er bel dem Versuch, so wie & zu sein,
uber die Strange schlégt.«
»Na, ich weil3 nicht«, sagte Virginia. »Es hat
doch alles seine Grenzen.«
Nick nickte, enthielt sich aber eines Kommen-
tars. Esware ihm unfair vorgekommen, wenn er
Uber Stan hergezogen wére, denn schliefdich war
er bisvor kurzem genauso verblendet gewesen
wie der Junge. Oder schlimmer noch: Er hétte es
mit seiner ganzen L ebenserfahrung eigentlich bes-
ser wissen miissen.
Sie bogen um eine Ecke, und ehe sie Nick daran
hindern konnte, hatte Virginia schon eine Tlr auf-
gestol¥en und war in dem dahinter liegenden
Raum verschwunden. »lch glaub’, er ist hier lang!«
rief Sie aufgeregt.
Es blieb Nick nichts anderes Gbrig alsihr zu fol-
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gen. In dem Raum, in dem Virginia verschwunden
war, tirmte sich allerhand Gertimpel, bedeckt von
einer dichten Staubschicht, die auch den Boden be
deckte. Spinnweben hingen in den Zimmerecken
und zwischen den aten, offensichtlich vor vielen
Jahren ausrangierten Moébeln, die trotz ihrer
Schmutzschicht tadell os aussahen und bestimmt
einmal sehr teuer gewesen waren. Aber trotz des
verwahrlosten Zustands des Raumes schien er alles
andere als vergessen zu sein. Zahlreiche Ful3spuren
Im Staub kiindeten davon, dal3 auch in jingster Zeit
hier immer wieder mehrere Leute langgegangen
waren. Nick glaubte Spuren von Charleys Pfoten zu
erkennen, aber er konnte sich auch tauschen.
»Hier, Nick«, rief Virginia, die den Raum bereits
durchquert hatte und nun die Tdr zum néchsten
Zimmer Offnete. »Ich habe gerade etwas Jaulen ge-
hort! Charley mul3 ganz in der Ndhe seinl«
Mit ein paar Schritten war Nick bei ihr und stief3
die Tur vollends auf. Auch dieser Raum wirkte
nicht gerade einladend; rostige Maschinen stan-
den an den Wanden und zwischen ihnen stapel-
weise Kartons mit unleserlichen Beschriftungen.
Offensichtlich hatten sie den Wohnbereich von
Mallorys Anwesen nun endgultig verlassen und
befanden sich bereitsin der Lagerhalle oder zu-
mindest in einem Durchgang, der zu dem giganti-
schen Spielzeughimmel-Lager fihrte.
»Onkel Mallory hat gesagt, dal3 esin diesem
Tell des Gebaudes von Ratten nur so wimmelt,
sagte Virginia angstlich.
»Dann haben wir jetzt die Gelegenheit, das zu
Uberprifen«, meinte Nick. Er hatte nichts gegen
Ratten, schliefdich hatte er eine ganz besondere
Fahigkeit beim Umgang mit allen Tieren. »Du
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brauchst keine Angst zu haben, Virginia«, sagte er
l&chelnd und in beruhigendem Tonfall. »lch bin ja
bel dir. Keine Ratte wird dir etwas tun.«
»Na, dann ist es ja gut«, antwortete Virginia,
aber ihre Stimme klang nach wie vor besorgt, und
asseNick folgte, blieb sie immer einen Schritt
hinter ihm.
»Komm, bel Fuld« rief Nick. »Komm schon,
Charley.«
Aber abgesehen von ein paar besonders fetten
Spinnen, die Virginia argwohnisch im Auge be-
hielt, schien sich kein Lebewesen in dem Raum
aufzuhalten. Dabei hétte jetzt auch Nick schwéren
konnen, dal3 er Charleys Anwesenheit hier irgend-
wo spiirte. Virginia schien es nicht anders zu ge-
hen. Sie war stehengeblieben, um sich grindlich
umzuschauen. Dann schien sie etwas entdeckt zu
haben. Sie ging in die Hocke und klopfte sich ein
paar Spinnweben vom Pullover, um dann einen
Stapel zerfledderter Comic-Hefte vom Boden auf-
zuheben.
»Nick, sieh mal«, sagte Virginia. »Hier sind Co-
mic-Hefte.«
Nick folgte ihrem Blick und runzelte die Stirn,
»Sie sind ale in spanisch, sagte er. »Merkwiirdig.
Wer sie hier wohl gelesen hat Dann fiel ihm ein
schwacher Lichtschein auf der gegentiberliegen
den Seite des Raumes auf. »Da scheint es welter-
zugehen. So, wie es aussieht, ist dort ein Flur.« 1hn
Uberfiel pl6tzlich ein Gefuhl merkwardiger Unru-
he, wie eine V orahnung, eine kaum wahrnehmba
re Warnung, die er dennoch ernst nahm. »lch glau-
be, hier kommt man auf direktem Weg ins Lager,
sagte er. »Wir sollten uns beeilen, bevor Charley
dort irgendwo unter die R&der gerét.«
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Virginia nickte und legte die Comic-Hefte zu-
rtick, Uberlegte es sich aber dann doch noch anders.
Sie nahm ein Heft und steckte es sich in den Gurtel.
»KOnnen Ratten eigentlich einem Hund wie Char-
ley gefahrlich werden« fragte sie éngstlich.
»Ratten wohl weniger«, murmelte Nick. »Aber
jetzt komm! Wir haben keine Zeit zu verlieren.«
Nick hatte recht gehabt. Hinter dem Raum lag
tatsichlich ein Flur, und von ihm gingen mehrere
Tilren ab. Aber es waren keine normalen Hol ztU-
ren, wie sie ihm Wohnbereich tblich waren, son-
dern schwere, eiserne Tiren, die ihnen verrieten,
dal3 sie nun tatsachlich auf dem Weg zum Spie-
zeughimmel-Lager waren. Ein strenger Geruch
schlug ihnen entgegen, eine Mischung aus undefi-
nierbaren Maschinengertichen und einem modri-
gen Gestank, der sich hier in die Wande festge-
krallt zu haben schien.
»lch verstehe das nicht«, sagte Nick. »Wie sollte
ein Hund durch diese Turen kommen? Er mul3
sich hier irgendwo versteckt haben.«
»QOder er ist durchgewitscht, asjemand gerade
eine TUr aufgemacht hatte«, meine Virginia.
»Du hast recht. Das waére naturlich auch mog-
lich.« Er ging auf eine der schweren Eisentiiren zu
und versuchte sie zu 6ffnen. Aber zu seiner Ent-
tauschung war sie abgeschlossen.
»Nick! Vorsicht!« schrie Virginiain diessm Mo-
ment.
Nick wirbelte herum. Hinter ihm, wie aus dem
Nichts aufgetaucht, stand ein kréftiger Mann in ei-
nem teuren Anzug, der an ihm seltsam deplaziert
wirkte. Er wirkte eher wie ein Schl&ger, der nor-
malerweise Jeans und L ederjacke tragt. Und das
war gar nicht so weit hergeholt: Er hatte die rechte
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Hand gehoben und zur Faust geballt, lsob er je-
den Moment zuschlagen wollte. Sein eines Auge
fixierte Nick dabei unangenehm, wéhrend das an-
dere wild herumrallte.
»Was tut ihr hier« fragte er drohend.
Bevor Nick antworten konnte, stiefd Virginia er-
neut einen Schrel aus. Diesmal klang er dlerdings
erfreut. »Dabist du ja, sagte sie und liel3 sich in
die Hocke hinab, um Charley hinter den Ohren zu
kraulen. Der Hund war pl6tzlich hinter einer al-
ten, verrosteten Maschine aufgetaucht und gleich
auf den Fur zu Virginia gestirmt. »Und jetzt zie-
hen wir erst mal dieses bl6de Ding aus«, fuhr sie
fort und machte sich an der Monster-Killer-Mon-
tur zu schaffen.
»Du bist doch diese Gore, die jetzt hier wohnt,
sagte der Mann mit dem rollenden Auge zu Virgi-
nia.
»Jawohl«, sagte Virginia so freundlich wie sie
konnte. Aber sie konnte nicht verhindern, dal3 ihre
Stimme zitterte. »Und Sie sind Ned, nicht wahr?
Mein Onkel hat mir schon viel von Ihnen er-
zahlt ...« Sie schluckte krampfhaft. »Natdrlich nur
Positives.«
»Schmal zgel aber«, schimpfte Ned. »Und das er-
kl&rt mir immer noch nicht, was du mit diesem
Kerl«, er deutete auf Nick, »hier zu schaffen hast.«
»Der Hund ist uns entwischt«, antwortete Nick
an ihrer Stelle. »Wir haben ihn nur gesucht.«
»30, s0. Der Hund.« Ned verzog abféllig das Ge-
sicht und machte damit klar, dal3 er bestimmt kei-
nem Hund hinterherlaufen wiirde. »Aber das ist
keine Entschuldigung. Dieser Bereich liegt aul3er-
halb eurer Grenzen ... Kapiert<In diessm Mo-
ment entdeckte er das Comic-Heft, das sich Virgi-
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niain den Gurtel geklemmt hatte. Mit einem Satz
war er bei ihr und rif3 es hervor. »Und was ist das
hier« fragte er triumphierend. »Habt ihr bel der
Gelegenheit gleich was mitgehen lassen?«

»Nen ... ich ... ich wollte nur «, ssammelte Vir-
ginia. Sie wulde selber nicht mehr genau, warum
sie das Comic-Heft mitgenommen hatte.. »Ganz
bestimmt hétte ich es wieder zurlickgel egt.«
»Das glaubst du doch selber nicht, oder?« droh-
te Ned. »Wenn ich dich oder deinen sauberen
Freund hier noch eéinmal erwische, muf3ich leider
deinem Onkel davon Mitteilung machen. Und
auch davon, dal3 du eine gemeine Diebin bist, die
einfach alles einsackt, was sie findet! «

Das Erlebnis mit dem unheimlichen Ned steckte
beiden noch in den Knochen, aber zumindest Nick
war nicht willens, sich das anmerken zu lassen. Er
hatte nicht damit gerechnet, in der realen Welt auf
solch finstere Gestalten wie diesen Ned zu stol3en.
Offensichtlich hatte er in der Abgeschiedenheit
des Nordpols und in der Hektik der Spielzeugpro-
duktion Uberhaupt nicht mitbekommen, wasin
der Welt wirklich vor sich ging. Die Gewalt und
Selbstsucht war auf dem Vormarsch und drohte
alles beiseite zu wischen, was sich ihr an morali-
schen Bedenken in den Weg stellte.
Wahrend sich Virginiaum Charley kimmerte,
beruhigend auf ihn einsprach und ihn streichelte,
offnete Nick die Khlschranktir. Es war wirklich
eine gute Idee von Virginia gewesen, in die Ktiche
zu gehen. Hier konnten sie zur Ruhe kommen und
- ohne sich um andere L eute Gedanken zu machen
- um den verstorten Hund kiimmern. Was Nick
nicht bemerkt hatte, war Gillian, die gerade zur
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Tar auf der gegentiberliegenden Seite der untiber-
sichtlich grol3en Kiiche den Raum betreten hatte
und nun ihren Blick zwischen Virginia und Nick
hin- und herwandern lief3. Hétte er sie bemerkt, so
hétte er sich wahrscheinlich gewundert, warum
sie dort ohne ein Wort der BegriRung stehenblieb
und sie stumm beobachtete.
»Mit was konnen wir Charley denn trosten«
fragte Nick.
»Eiscreme ist immer gut«, meinte Virginia
»Genau mein Gedanke.«
»Aber ich wette, ein so fieser Mensch wie Onkel
Mallory hat kein Eis da«, klagte Virginia. Sie ver-
suchte zu l&cheln, aber es wurde nur eine verzerrte
Grimasse daraus. Die beiden letzten Tage muldten
dem kleinen Madchen sehr zugesetzt haben.
»Selbst Leute wie Mallory mdgen Eis, Virginiag,
sagte Nick. Er erwiderte Virginias Lacheln auf
seine ganz eigene Art, auf die Art, die schon vor
Jahrhunderten jedes L ebewesen verzaubert hatte:
Es war ein von Herzen kommendes L &cheln ohne
Scheu und ohne Falschheit, ein Lacheln voller Lie-
be und Aufrichtigkeit. Wahrend er so 1&chelte,
wurde er sich bewuf3t, dal3 er diese ihm eigene Art
der Aufrichtigkeit irgendwann vor vielen Jahren
verloren hatte. Es war wie ein Wunder: Mit Virgi-
nias Hilfe fand er siejetzt zuriick. Und ihr Lacheln
strahlte jetzt genauso wie seines.
Er warf einen gedankenverlorenen Blick in den
Kuhlschrank, der genauso Uberdimensioniert war
wie die Kiiche und das ganze Haus. »Selbst ein
kleines Madchen wie du kann seine Traume wahr
werden lassen, sagte er sanft, wahrend er mit
traumwandlerischer Sicherheit dem Eisfach eine
grof3e Vorratspackung Erdbeereis entnahm.
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»Du meinst meine Wunschliste fir Santa« frag-
te Virginia. Sie zuckte mit den Achseln. »lch weil3
nicht, ob sie tberhaupt noch wichtig ist. Santafin-
det sie bestimmt nur blGd«
»Warum sollte er< fragte Nick verwundert. Er
setzte die Eispackung auf der Kiichentheke ab und
flllte drei Schiisseln mit Erdbeerels. Eine stellte er
auf dem Boden ab, eine schob er Virginiartber
und die dritte behielt er fur sich. »Ich glaube, er
wurde besonders an dem Teil Gefallen finden, in
dem du schreibst, daf? du ihm helfen wirdest,
fuhr er schliefdich fort, as Virginia nicht antworte-
te. »Ich well3, dal3 er ein paar Elfen gerade gut ge-
brauchen kann. Einen zumindest.«
»Wirklich Virginia strahlte. »Ich wirde wirk-
lich gerne ein Elf sein! «
»Tatséchlich?< Nick zbgerte einen Moment, als
suche er nach den richtigen Worten. »Virginiag,
begann er vorsichtig. »Was wirdest du dazu sa
gen, wenn ich dir erzdhlen wirde, dal3ich ...« Ein
Gerausch lenkte ihn ab, und er schaute verwun-
dert auf die Tur, in der Gillian stand.
»Mom ...«, sagte Virginia Uberrascht.
»Du mufdest schon langst im Bett sein, Kind-
chen, sagte Gillian. Sie fuhr sich mit einer nervo-
sen Geste durchs Haar, und ihre Stimme klang
nicht so, als ob sie ihre eigenen Worte besonders
interessierten. Wahrend sie sprach, starrte sie Nick
unverhohlen an. »Wer ist dein Freund?«
»0Oh, hi, ich bin Nick ... ich arbeite im Spiel-
zeughimmel «, sagte Nick rasch. Er hoffte, dal3 Vir-
ginias Multter ihre Unterhaltung nicht mitbekom-
men hatte. Sonst hielt sie ihn wahrscheinlich fir
einen Spinner.
»Okay, Nick. Ich bin Gillian, Virginias Mutter.«
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Sie wandte sich an ihre Tochter. »Eswird jetzt
wirklich Zeit, Virginia. Geh und vergif3 nicht, dir
die Zahne zu putzen. Gestern abend haben wir das
wohl beide vergessen, aber das wollen wir nicht
zur Regel machen.«
»In Ordnung«, sagte Virginia, ohne den gering-
sten Versuch zu unternehmen, zu widersprechen.
»Darf ich mir noch mein Eis mit aufs Zimmer neh-
men?«< Alsihre Mutter nickte, nahm sie die Schiis-
sal mit dem Erdbeereisin die eine Hand und in die
andere einen L6ffel. »Gute Nacht«, sagte sie
freundlich, und ihre Stimme klang nun wieder ge-
|6st und entspannt, so, wie esihrer eigenen Art
entsprach. Offensichtlich hatte sie den Schock der
unheimlichen Begegnung mit Ned und das aufre-
gende Erlebnis mit Stans Attacke auf Charley mitt-
lerweile wieder einigermalien verdaut.
»Gute Nacht«, sagten Giliian und Nick wie aus
einem Munde.
Als sie den Raum verlassen hatte, trat ein paar
Sekunden eine gespannte Stille ein. Dann drehte
sich Nick zu Gillian um und sah sie offen an. »Ich
hoffe, Sie sind mir nicht bése wegen des Eises,
sagte er.
»Nein, bin ich nicht.« Sie starrte Nick jedoch
mifdtrauisch an, und ihr Schielen verstarkte sich.
»Sie arbeiten fir meinen Onkel 2«
»Ja... vidleicht ... werde ich in den Ferien noch
jede Menge mehr Arbeit haben.«
»Sie gehen wirklich gut mit Kindern um«, sagte
Gillian nachdenklich.
»Jahrelange Erfahrung, lachelte Nick. Aber er
fuhlte sich unbehaglich, well er nicht wul3te, wor-
auf Gillian hinaus wollte.
»Haben Sie eigene«
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»Kinder? Nein esist nur so, dald Kinder mich zu

mogen schelnen.«

»Wie sagten Sie, war |hr Name, forschte Gil-

lian beharrlich weiter.

»Nick.«

»Nick, was?«

»Ahm, Sankt.«

»Nick, Sankt?« vergewisserte sich Gillian.

»Tja...« Nick zuckte mit den Achsealn. »lch soll-

te jetzt vielleicht gehen.« Er zogerte, aber es schien

Ihm wichtig, das Gespréch nicht einfach so enden

zu lassen. »Virginiaist ein gutes Madchen, fuhr

er schliefdich fort. »Eines der besten. Sie sollten

stolz auf sie sein.«

Gillian kniff die Augen zusammen, als wiildte

sie nicht, was sie von diesem unerwarteten Lob

halten sollte. »Dasist zwar nicht die aktuelle Mei-

nung, die hier rundgeht, aber vielen Dank.«

»Was meinen Sie damit« fragte Nick Uber-

rascht.

»Mein Onkel Mdlory ist drauf und dran, Virgi-

niain en Internat zu stecken.« Gillians Stimme

klang bitter. »Er scheint der Ansicht zu sein, dal3

ich eine schlechte Mutter bin und sie total verzo-

gen habe.«

»Lassen Sie ihn das nicht tun«, sagte Nick ent-

setzt. »Virginia hangt an Ihnen! Sie kbnnen sie

doch nicht einfach weggeben! «

»30 einfach ist das ales nicht«, sagte Gillian

muide. »Da sind so viele Faktoren im Spiel ... wir

sind in einer schwierigen Situation. Aber ich wer-

de meine Familie zusammenhalten, was auch im-

mer kommen mag.«

»Sagen Sie mir Bescheid, wenn ich Ihnen ir-

gendwie helfen kann, sagte Nick mit ernsthafter
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Besorgnisin der Stimme. »Und nehmen Sie die Sa
che mit Ihren beruflichen Schwierigkeiten und
Chantals Agentur nicht so ernst. Da steckt viel-
leicht etwas ganz anderes dahinter, als Sie jetzt
glauben.«

Gillian kniff die Augen zusammen und schit-
telte dann den Kopf. »Hat Virginia Ilhnen davon
erzahlt?«

»Ahm, ja, ich glaub' schon, sagte Nick vorsich-
tig.

»Merkwirdig.« Gillians Schielen schien sich
noch weliter verstarkt zu haben. »lch hétte nicht
gedacht, dal? sie die Details mitbekommen hétte.
|ch glaube, ich mufd morgen mal ein ernsthaftes
Wortchen mit ihr reden.«
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Auch as Nick das Haus durch den Hinter-
eingang verlassen hatte, war er immer
noch in Gedanken bel Virginiaund ihrer
Mutter, Er fand beide ganz reizend, und wenn er
ehrlich war, dann muf3e er sich eingestehen, dal3
er Virginias Mutter Gber alle Mal3en sympathisch
fand. Gerne hétte er sich mit Gillian noch weiter
unterhalten, aber dazu war jetzt weder der richtige
Augenblick noch hatte er daftr Zeit. Es ging um
das grol3e Ganze. Wenn er nicht bald zum Zuge
kam, konnte er Weihnachten ein fur alle Mal ver-
gessen. Was dann mit ihm geschehen wirde - dar-
an wagte er gar nicht zu denken.
Die Katzenfrauen warteten schon im Chevy auf
ihn. Der Wagen stand im Schatten einer grof3en
Buche am Zaun des gigantischen Grundstlicks des
ungekronten Spielzeugkonigs und war so geparkt,
dal? er im Schatten des aten, Ehrfurcht gebieten-
den Baums kaum auffiel. Trotzdem fihlte sich
Nick nicht wohl bel dem Gedanken, dal3 er hier
quas in Mallorys Blickfeld stand und vielleicht e-
nem seiner Bediensteten auffiel, der unangenehme
Fragen stellen konnte.
»Dabist du jaendlich«, sagte Monique, as er
den Wagen erreicht hatte und sich hinters Steuer
fallen lief3. »Wir warten schon eine Ewigkeit auf
dich.«
»Eine Ewigkeit scheint mir etwas Ubertrieben zu
seing, knurrte Nick. »Ich hatte noch etwas zu erle-
digen.«
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»Das habe ich gesehen, sagte Latisha. »Ich war

in der Kliche dabel und habe den anderen schon

berichtet, wie - eh - gelassen du das Ganze ange-

gangen bist.«

»Nick, Sankt, hat er sich nicht so genannt?«

fragte Tess scheinheilig. »Das klingt nach einem

Privatdetektiv aus dem Fernsehen.«

»Er ist bestimmt ein untergetauchter Santa,

nicht wahr?«< kicherte Monique.

»lch glaube eher, Nick spielt mit dem Gedan-

ken, mit Gillian unterzutauchen«, meinte Latisha

»Die beiden schienen sich méchtig sympathisch zu

san.«

»lhr génnt mir aber auch gar nichts, Leutex, sag-

te Nick trotzig.

»L eute« fragte Monique ohne Humor in ihrer

Stimme. »Du nennst uns Leute? Du solltest uns

besser in Leute verwandeln.«

Nick nickte bedéchtig. »Kann schon sein, Mo-

nique. Aber im Moment haben wir andere Sorgen.

Mallory will Virginiain ein Internat stecken ...

ganz fix.«

»Dasist jaalles schon und gut«, sagte L atisha.

»Aber du solltest trotzdem einen Zahn zulegen,

Nick. Morgen ist Heiligabend.«

»Und die ganz grofe, die einzige Chance liegt

direkt vor deiner Nasek, erganzte Monique. »Und

kommt im wahrsten Sinne des Wortes auf dich zu.

Jetzt heil¥t es zu handeln.«

Nick schittelte verwundert den Kopf. »Was

meinst du ...« Aber dann sah er es selbst. Auf der

zweieinhalb Meter hohen Mauer, die hinter dem

Lager Mallorys Grundstiick von der Stral3e ab-

trennte, balancierte eine Gestalt. Er kniff die Au-

gen zusammen. Zuerst dachte er, essel ein Dieb
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oder ein Reporter, der sich auf diesem ungewdhn-
lichen Weg Eintritt in die Zentrale des Spielzeug-
himmels verschaffen wollte. Doch dann erkannte
er seinen Irrtum. Die Gestalt ging auf dle viere
nieder, drehte sich um, lief3 die Beine Uber den
Rand der Mauer baumeln und sprang dann mit
elnem entschlossenen Satz in die Tiefe.
Eswar Virginia
Sie kam mit einem harten Ruck auf, streckte die
Arme vor und fing sich mit einer verkrampften Be-
wegung auf dem harten Steinboden des Blrger-
steigs. Einen furchtbaren Moment furchtete Nick,
se hétte sich ernsthaft verletzt, doch dann kam sie
mit einer torkelnden Bewegung wieder hoch und
wischte sich beide Hande an ihrer Jeans ab. Ohne
zu z6gern setzte sie sich sofort in Bewegung, weg
von Mallorys Grundstiick und in Richtung Stadit.
Siesah sich nicht eenmal um, sonst hétte sie den
auffalligen Wagen mit den nicht minder aufféli-
gen Insassen bemerken miissen.
»Worauf wartest du« fragte L atisha argerlich.
»Eh, ja...« Nick liefd den schweren Wagen an
und legte den ersten Gang ein. Der Motor brumm-
te beruhigend, und Nick gab Gas; wieder zuvid,
so wie am Hafen, als er das erstema mit dem Che-
vy losgefahren war. Die Reifen quietschten prote-
stierend, und der Wagen schol3 mit einem Satz
vorwarts. Sofort trat Nick wieder auf die Bremse,
aber der Schwung hatte schon gereicht, um Virgi-
nia einzuholen.
Virginia sprang zur Seite, dicht an die Mauer
heran und wirbelte herum. Ihre Augen waren grof3
und weit aufgerissen, und in ihren Gesichtszligen
spiegelte sich Entsetzen. Offensichtlich frchtete
sie, Hascher ihres Onkels hétten hier nur auf sie
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gewartet, um sie abzufangen und wieder zuriick-
zubringen. Als sie Nick hinter dem Steuer erkann-
te, trafen sich ihre Blicke einen Herzschlag lang,
aber das schien Virginia keineswegs zu beruhigen.
Ganz im Gegcentell; sie driickte sich noch fester an
die Wand und hob die Hand vors Gesicht, als wol-
le sie einen Angreifer abwehren.
Vor lauter Aufregung wirgte Nick den Wagen
ab. Der Chevy schol3 ein paar Meter vor und blieb
dann abrupt und mit einem haldichem Motorge-
rausch stehen.
»Hallo, Virginial« rief Nick.
Virginia schluckte ein paarmal. »Was ... was
willst du?« stammelte sie schliefdlich.
»|ch bin gerade mit meinen Freunden auf dem
Weg in die Stadt«, sagte Nick freundlich. »Kann
ich dich ein Sttick mitnehmen«
»Aber, aber ...« Virginiafuhr sich mit einer ner-
visen Geste durchs Haar. »Hast du hier auf mich
gewartet? Hat dich mein Onkel geschickt?«
»Aber nein.« Nick schiittelte den Kopf. »Dein
Onkel hat nun wirklich nichts damit zu tun. Ich
habe jetzt Felerabend, weild du? Und damuf3ich
halt zur Stadt zuriickfahren.«
Virginia sah immer noch nicht sehr Gberzeugt
aus. Sie liefd ihre Blicke zwischen Nick und den
Katzenfrauen hin- und herwandern. Latisha, Mo-
nigue und Tess erwiderten freundlich und mit e-
nem Lé&cheln ihren Blick; schliefdich lag esin ih-
rem Wesen, freundlich zu sein, und es war fast
ausgeschlossen, dal3 jemand, dessen Herz so offen
war fur kindliche Freude wie das Virginias, sie
nicht mochte. Trotzdem wirkte Virginia immer
noch beunruhigt.
»|ch mifdte doch schon langst im Bett sein «, sag-
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te sie fast trotzig, alswolle sie Nick zu einer tbli-

chen Erwachsenenreaktion auffordern.

»Das scheint mir auch so zu sein«, bestétigte

Nick. »Aber du wirst deine Griinde haben, wenn

du dich einer Anordnung deiner Mutter wider-

Setzt.«

»Heil3t das, du wirst mich nicht verraten?« frag-

te Virginia mif3trauisch.

»Warum sollte ich dich verraten« fragte Nick

mit ehrlicher Uberraschung in der Stimme. »Der

einzige, der dich verrét, scheint mir dein Onkel zu

sein. Wenn du deshalb etwas an deiner Situation

andern willst, werde ich dich doch nicht ausge-

rechnet an diesen Mann verraten.«

»Ahak, machte Virginia, aber jetzt zeichnete

sich immerhin schon so etwas wie die Andeutung

eines Léachelns auf ihren Gesichtszligen ab.

»Also, steig endlich eing, forderte Nick sie auf.

Er deutete auf die Katzenfrauen, die wie gewohnt

nebeneinander auf dem breiten Ricksitz des Che-

vy sal¥en. »Das sind Ubrigens meine Freunde Tess,

Monique und Latisha.«

»Hi, Virginiak, sagten die Katzenfrauen wie aus

einem Munde.

Virginia zbgerte immer noch. »Komm schon,

wir beil3en nicht«, forderte Tess sie freundlich auf.

Das schien den Ausschlag zu geben. Virginia nick-

te dankbar, war mit ein paar Schritten bel der Be-

fahrertr, die Nick schon fur sie aufhielt, und lief3

sich in das weiche Polster fallen.

»Wo willst du elgentlich hin fragte Nick, als

er wieder den Motor anliefd und den schweren

Wagen langsam losrollen lief3, diesma sorgsam

darauf bedacht, nicht zuviel Gas zu geben.

»ZU Ricok, sagte Virginiain besorgtem Tonfall.
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»Kannst du mich zu ihm nach Hause bringen?
Vidleicht konnen wir ihm zusammen helfen.«
»Aber klar«, meinte Nick. »Das klingt verniinf-
tig. Und wenn wir uns beeilen, kommst du noch
rechtzeitig ins Bett, um Helligabend frisch und
ausgeruht zu erleben.«
»Wenn nur mit Rico alles klargeht«, murmelte
Virginia. »Es gefdlt mir gar nicht, dal3 ich jetzt
nicht mehr in seiner Néhe wohne.«
Nick wechselte im Ruickspiegel einen Blick mit
den Katzenfrauen, und sie nickten ihm aufmun-
ternd zu. Dennoch fuhlte sich Nick alles andere als
behaglich. Er fragte sich, wie Virginia darauf rea
gieren wirde, wenn sie die Wahrheit erfuhr. Ob
sie dann wirklich bereit war, dem Weihnachts-
mann zu helfen? Und ob sie dazu wirklich in der
Lage war?
»Virginia...«, begann er vorsichtig. »Ich denke,
du bist jetzt weit genug fir das, was ich zu sagen
habe. Welil3t du, es gibt da ein kleines Problem am
Nordpol und, na gut, ich habe ein kleines Problem
am Nordpol und ... um auf den Punkt zu kom-
men ... was wirdest du sagen, wenn ich dir erzéh
len wiirde, dal3 ich Santa Claus bin?«
Virginia sah ihn einen Augenblick verwundert
an, und dann lachte sie glockenhell auf. »Du bist
ein primaKerl, Nick«, sagte sie schliefdlich. »Aber
Santa ... dasist ein bil3chen dick aufgetragen, fin-
dest du nicht?«
»Finde ich Uberhaupt nicht«, sagte Nick. Und
dann, fast ohne sein Zutun und als wére es das
Selbstverstandlichste der Welt, begann sich der
Chevy von der menschenleeren Stral3e zu 16sen. Es
geschah ganz langsam und fast unmerklich; die
Réader verloren einfach den Bodenkontakt, drehten
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leer durch, und trotzdem beschleunigte der
schwere Wagen standig welter. Nick bif3 die Lip-
pen aufeinander; einen Moment lang fihlte er sich
wie jemand, der an einem Abgrund steht und in
die Tiefe starrt mit der sicheren Gewif3heit, dal3 er
jeden Moment in die Tiefe stiirzen wird. Doch
dann begann ein Gefuhl ruhiger Sicherheit von
ihm Besitz zu ergreifen, und im gleichen Mal3e,
wie er sich beruhigte, begann der Wagen empor-
zusteigen, zuerst fast unmerklich und dann immer
schneller, bis Virginia darauf aufmerksam wurde.
»Heiliger Strohsack! « schrie Virginia. »Was pas-
sert hier?«
»Keine Angst, Virginiak, sagte Tess vom Ruick-
stz aus. »Der Chevy fliegt genauso sicher, wie er
fahrt. Und Nick it ein - eh - passabler Chevy-
Pilot. Er hat schon ganz andere Situationen gemei-
stert.«
»lch tréume! « schrie Virginia. »Eindeutig! Das
kann nur ein Traum sein! Ich liege schon langst im
Bett und ...«
»Dasist kein Traum, Virginiak, sagte Nick leise.
»Dasist eine fantastische Reise, und du steckst
mittendrin. «
»Das kann nicht sein«, wiederholte Virginia
hartnéckig, aber der Zweifel in ihrer Stimme war
untiberhorbar. »Esist wie im Mérchen, und Mér-
chen werden nie Wirklichkeit.«
»Das glaubst du doch selber nicht«, sagte L ati-
shavom Rucksitz aus. Ihre Stimme klang freund-
lich, aber auch en bilichen besorgt; das mochte
aber daran liegen, dal3 der Chevy geradein
Schraglage ging, um einem Kirchturm auszuwei-
chen. Auf den Stral3en unter ihnen nahm der Ver-
kehr zu, und bald muféten sie die Hauptstral3e er-
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reicht haben, auf denen die Blechkarawanen sich
nur schrittwel se vorwarts bewegten. Doch dies-
mal waren sie nicht abhangig vom Verkehrsstau,
diesma konnten sie sich im wahrsten Sinne des
Wortes Uber ihn hinwegsetzen.
»Du weifldt doch ganz genau, dal3 es aul3erhab
der festgeschriebenen Erwachsenenwelt noch an-
dere Dinge gibt, Dinge voller Zauber und Fantasie,
ohne die Fessaln der Wissenschaft, die alles kaputt
erklart«, fuhr Latishafort. »Wie héttest du dir
sonst vor zwei Jahren einen unsichtbaren Begleiter
vom Weihnachtsmann wiinschen kénnen?«
»Woher weildt du denn davon?« fragte Virginia
Uberrascht.
L atisha lachte kurz auf, verstummte aber
schlagartig, als der Chevy zu schaukeln anfing
und sich in eine Rechtskurve legte, um der Haupt-
stral3e zu folgen. »Ich sitze am Nordpol sozusagen
an der Eingangszentrale fir Wunschzettel «, er-
klarte sie dann freundlich. »Und an deinen
Wunsch kann ich mich deswegen erinnern, well er
ziemlich seltenist - und well du eines der ganz
wenigen Kinder bist, dem seine Erfullung gewéahrt
wurde.«
»Kein Mensch wuléte von Chew«, sagte Virginia
leise. »Aber leider ist er nun nicht mehr da.« Sie
seufzte. »Er ist am selben Tag verschwunden, as
uns Mom mittellte, dal3 wir zu Onkel Mallory zie-
hen wirden.«
»|ch mochte eure kleine Unterhaltung ja ungern
storen, unterbrach sie Nick. »Aber eswird wohl
Zeit, etwas zu unternehmen, wenn wir Rico wirk-
lich helfen wollen. Und das willst du doch, oder,
Virginia?«
»Ja, naturlich will ich das«, antwortete Virginia
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mit Tranen in den Augen. Sie sah hinab auf die
Mission Bay, die langgestreckte Bucht vor San Die-
go mit den Lichtern der Stadt im Hintergrund,
und liefd ihren Blick auf die andere Seite wandern,
dorthin, wo eine Million Menschen in Erwartung
des Weihnachtsfests den letzten Abend vor Heilig-
abend verbrachte, mit ganz verschiedenen Win
schen und Sehnstichten, von denen sich wohl nur
die wenigstens erflllen wirden. Sie hatte keinem
Menschen von Chew erzahlt, von ihrem geheimen
Begleiter, der sich traurig von ihr verabschiedet
hatte, as er erfuhr, dal3 Virginia nun zu Onkel
Mallory wirde tbersiedeln miissen. »Dorthin
kann ich leider nicht mitkommen, hatte er Virgi-
niatraurig erkléart. »Dein Onkel ist ein bdser
Mann, kleine Virginia, und wo das BOse regiert,
kann ich nicht sein.«
Virginiawischte sich eine Trane aus den Augen-
winkeln. Chew war ihr heimlicher Freund gewe-
sen, und sie hatte ale Geheimnisse mit ihm teilen
konnen. Jetzt fuhlte sie sich schrecklich einsam.
Aber Latisha hatte natirlich recht: Sie hatte immer
gewuldt, dal? es tUber die Grenzen der Erwachse-
nenwelt hinaus Dinge gab, die unerklarlich und
wunderschodn zugleich waren. Und schon des 6fte-
ren hatte sie Gliick gehabt, weil sie ein Hauch die-
ses Geheimnisses ein Stlick weit in ihrem Leben
getragen hatte. Warum sollte es dann nicht auch
maoglich sain, dald sie hier in einem Chevy Uber
ihre Stadt flog, mit einem Mann an ihrer Seite, der
von sich behauptete, der Weihnachtsmann zu
sein?
»Die Kristalkugd bitte, M&del s«, sagte Nick.
»Wollen wir doch ma sehen, ob sich mit ihrer Hil-
fe nicht etwas fur Rico rausholen 183.«
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»|ch weil3 nicht, ob das eine so gute Idee ist«,
sagte Tess zweifelnd.
»Immerhin ist es eine |deex, widersprach ihr La-
tisha. »lrgendwie muf3 man ja anfangen.«
»Na gut, wenn du meinst.« Tess kramte etwas
unter der Sitzbank hervor; eine glitzernde Kristall-
kugel, die dennoch im Halbdunkel der beginnen-
den Nacht merkwurdig stumpf und leblos wirkte.
»Hier«, sagte sie und reichte sie Nick nach vorne.
»Danke, sagte Nick. Er nahm die Kristallkugel
mit belden Handen. Das Lenkrad des Chevys hat-
te er schon kurz nach ihrem Start losgelassen; es
hatte fUr solch einen Flug sowieso keine Bedeu-
tung. Etwas beunruhigt war er trotzdem, denn er
wulde nicht so genau, was den Wagen eigentlich
steuerte. War es seine eigene Vorstellung, auf kiir-
zestem Weg Rico erreichen zu wollen? Oder spie-
te Virginiadabel mit? War es nicht eher ihr
Wunsch, der in Verbindung mit seinen verschiitte-
ten Fahigkeiten dafir gesorgt hatte, dal3 Sie jetzt in
direkter Fluglinie zu Rico unterwegs waren?
Nick atmete zwei-, dreimal tief durch, und dann
lie er die Kristalkugel los. Getragen von seinem
Wunsch, eine Verbindung herzustellen, schwebte
die Kugd ein Stiick nach oben und kam dann in
Hohe des Riickspiegels zur Ruhe. Auf ihrer Ober-
flache zuckten Lichtreflexe, und Farben wirbelten
in einem faszinierenden Spiel durcheinander.
Aber Nick hatte keine Zeit, dieses Farbenspiel zu
bewundern. Er konzentrierte sich auf seinen
Wunsch, Kobo und Carla erscheinen zu lassen. Es
dauerte eine Welle, bis er das Geftihl hatte, dal? da
mehr war als nur ein zufalliges Farbmuster. Lang-
sam, ganz langsam schdten sich die Umrisse elner
Szene heraus, die ihm nur zu bekannt war. Als das
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Bild an Deutlichkeit zunahm, stief3 Virginia einen
unterdriickten Schrei aus. Fast hétte er Nick aus
seiner Konzentration gerissen, aber dann hatte er
sogar im Gegenteil das Geftihl, dal3 er nun den ent-
scheidenden Schritt getan hatte, um die Verbin-
dung zu stabilisieren.
»Kobo ... Carla...«, sagte er in beschwoérendem
Tonfall. »Bringt mir den magischen Wall.«
In der Kristallkugel verfestigte sich nun endgut
tig das Bild. Aber es waren nicht Kobo und Carla,
die auftauchten, sondern eswar Merlin, der an
dem vereisten Rande der unendlich wirkenden
Eiswiste stand und beschwoérend die Hande hob.
Der magische Wall, der sich von seinen Handen
ausbreitete, erzitterte und stieg dann nach oben,
eine uniberwindliche Barriere fur ale Versuche,
ihn ohne Erlaubnis zu Gberwinden. Nick wurde
sich bewul3t, dal? er eine Szene aus der Vergangen-
heit sah.
»Keine Sorge, er ist nicht fir mich«, sagte Nick
in Richtung der Kristallkugel. »Ich werde ihn nicht
berthren! «
Die Szene verblalde, gleichzeitig nahm aber der
magische Wall an Intensitét zu. Langsam und fast
unmerklich verdichteten sich zwel schattenhafte
Konturen in dem Wall zu zwel ganz unterschiedli-
chen Lebewesen: einem Eisbéren und einem Pin-
guin. Als der Pinguin zu sprechen anfing, stief3
Virginia erneut einen kleinen Schrel aus.
»Man kann aus diesem Wall kein Kapital schla-
gen, Nick«, sagte Carla scharf. »Du kennst die Re-
geln.«
Nick offnete den Mund, um etwas zu sagen,
aber ein zorniges Brummen des Eisbaren lief3 ihn
sofort wieder verstummen. »Merlin trug uns auf,
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den Wall zu bewachen, bis du deinen Job erledigt
hast«, sagte Kobo gereizt. »Also sieh zu, dal3 du
deine Probleme aleine 10st.«
Nick zuckte zusammen. »Aber ich wollte doch
nur ... «, begann Nick verzweifelt.
»Leb wohl«, sagte Carla, und so, wie sie es sag-
te, klang es erschreckend endgtiltig.
»Alles klar«, sagte Nick mit trockener Kehle.
»Vergeldt, dald ich danach gefragt habe! «
Im gleichen Moment verschwand der schillern-
de Farbwirbel auf der Kristallkugel, und mit e-
nem leichten Zittern setzte sich die Kugel wieder
in Bewegung, schwebte zu Nick zuriick, der sie
mit einem Seufzen aus der Luft wischte und nach
hinten zu Tess reichte.
»Bedeutet das, dald wir Rico nicht helfen kon-
nen?« fragte Virginia besorgt.
Nick schittelte den Kopf. »Wir werden uns et-
was einfallen lassen«, behauptete er, obwohl er im
Augenblick keine Idee hatte, wie er vorgehen
konnte. »Es kann doch nicht angehen, dal3 wir dei-
nen Freund Rico im Stich lassen.«
In diesem Moment kippte der Wagen leicht
nach vorne ab, und die Katzenfrauen schrien tber-
rascht auf. »Nick, was machst du?« fragte Latisha
aufgebracht.
»Uberhaupt nichts«, sagte Nick, aber das
stimmte nattrlich nicht ganz. Denn dal3 der Wa-
gen Uberhaupt flog, das hatte ganz ursachlich mit
ihm zu tun. Doch leider entzog sich die Flugbahn
seiner bewuldten Steuerung. Was allerdings nicht
unbedingt ein Nachteil sein mufe.
»Daist esl« rief Virginia aufgeregt. »Dort unten
wohneich ... ich meine, habe ich gewohnt. Und
das Haus dort links, in dem wohnt Rico.«
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Der Wagen zog uber eine Reihe armseliger Rei-
henhéuser hinweg, die offensichtlich schon besse-
re Zeiten gesehen hatten. Die Hauser mulden aus
den dreif3iger Jahren stammen, einer Zeit, in der
San Diego stark gewachsen war, aber auch eine
Zeit, in der oft mit billigem Materia schnell etwas
hochgezogen wurde, was nicht fur die Ewigkeit,
sondern héchstens fir ein oder zwei Generationen
bestimmt war. Wer hier wohnte, gehdrte mit S-
cherheit nicht zur Oberklasse. Das bewies schon
die Sammlung schrottverdéchtiger Autos, die vor
den Hausern standen.
Der Chevy verlor stdndig an Hohe, aber diesmal
stiirzte er wenigstens nicht so schnell auf die Erde
nieder wie bem erstenmal, als sie Merlin nach San
Diego geschickt hatte. Ganz geméchlich, wie ein
Sportflugzeug, das auf einer ausreichend langen
Piste niedergehen will, hielt er auf die Stral3e zu
und setzte so sanft auf, dal3 kaum die Andeutung
eines Rucks zu sptren war. Nick lief3 den Wagen
ausrollen und bremste ihn sanft ab, um ihn dann
schliefdich vor Ricos Haus am Stral3enrand zum
Stillstand zu bringen.
»Voilak, sagte Nick stolz, als sai das Flugman6-
ver ausschliefdlich sein Verdienst. »Dawéren wirl«
»Gut gemacht, Nick«, sagte latisha. »Wenn du
so weitermachst, wirst du noch ein richtig guter
Autofahrer.«
»MUfldte es nicht eher Pilot heilRen« mischte sich
Tessein.
»Egal«, sagte Monique. »Hauptsache, wir sind
da. Und das sogar, ohne neugierige Blicke auf uns
gezogen zu haben.«
»Esist schon erstaunlich menschenleer hier«,
sagte Nick und deutete auf die erleuchteten Fen-
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ster der heruntergekommenen Hauser. »Aber am
Vorabend vor Weihnachten kein Wunder. Wahr-
scheinlich sind alle mit den letzten Vorbereitun-
gen fur Heiligabend beschéftigt.« So, wie ich auch,
flgte er in Gedanken hinzu,

Virginiawar mittlerweile schon aus dem Auto
gesprungen und hidlt jetzt auf das Haus zu, in

dem ihr Freund Rico wohnte. »Kommt schon, rief
sie aufgeregt. »Sehen wir zu, dal3 wir Rico helfen
konnen.«

Nick zuckte mit den Achseln und stieg ebenfalls
aus. »lhr bleibt hier und deckt den Riickzug«, sag-
te er zu den Katzenfrauen, Aber statt Virginia
gleich zu folgen, blieb er noch z6gernd einen Mo-
ment stehen. »Ich kann nur hoffen, dal3 mir wirk-
lich etwas einféllt, um Rico zu helfen, fuhr er leise
fort.

»Wird schon schiefgehen, Chef«, sagte Latisha
und hielt den Daumen hoch. »Aber jetzt ab die
Post. Vom Rumstehen aleine wird es nicht klap-
pen.«

Nick erwiderte dankbar ihr Lacheln und drehte
sich zu Virginiaum. Das Madchen hatte mittler-
welle das Haus erreicht und driickte sich jetzt an
eine Scheibe, mit vorgehaltener Hand um besser
Ins Innere sehen zu kdnnen. Nick horte lelse Welh-
nachtsmusik aus dem Inneren, und beim Anblick
des kleinen Mé&dchens, das ein so grof3es Risiko
auf sich genommen hatte, nur um ihrem Freund

zu helfen, wurde ihm ganz warm ums Herz. Mit
ein paar Schritten war er bei ihr und starrte dann
ebenfalls durch die zwar ordentlich geputzte, aber
stark verkratzte Scheibe ins Innere.
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Er erkannte Rico sofort. Der Junge sal3 an ei-
nem einfachen, alten Kichentisch und hatte
den Kopf in die Hande gestiitzt. Vor ihm lag
ein Stuck Papier und direkt daneben ein Bleistift.
Der dunkelhautige Junge hatte mit grof3en, unge-
lenken Buchstaben einen Wunschzettel auf das Pa
pier gemalt. Nick kniff die Augen zusammen, um
besser lesen zu kénnen, was Rico geschrieben hat-
te. Aber der Kiichentisch war zu weit weg, und
das Blatt lag in solch eéinem Winkel, das er es nicht
entziffern konnte. Doch dann geschah etwas ganz
Merkwirdiges. Ein blaulicher Schein schien von
dem Papier auszugehen, breitete sich langsam aus,
bis er die Schelbe erreichte und sich durch sie hin-
durch bis zu Nick ausbreitete. Im gleichen Mo-
ment verspurte Nick ein leichtes Kribbeln in den
Handen und im Gesicht.
Und dann schien sich das Blatt vor Rico leicht in
die Luft zu erheben, fast unmerklich, aber so weit,
dal3 er nun direkt auf die wenigen Sétze schauen
konnte, die Rico zu Papier gebracht hatte.
Lieber Canta Claus, stand dort, nein Mame ist Rico
Rodriquez. Ich bele in Dan Sego. Bitte entschuldige,
dal3 ich alles schurcheinanderdmeil3e. Vielleicht liegt
das daran, daf? du letztes Jahr nicht gekommen bist,
um
mich su zehen.
Rico nahm den Stift wieder in die Hand, ztgerte
einen Moment und warf ihn dann mit einer wi-
tenden Bewegung auf den Tisch zurtick. »Warum
kann ich es nicht richtig machen« klagte er wi-
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tend und so laut, dal3 Nick und Virginiaihn durch
das Fenster hindurch verstehen konnten. Seine
Schultern zuckten, und dann begann er schluch
zend zu weinen. Das Geréusch vermischte sich auf
merkwirdige Weise mit der Weihnachtsmusik,
die aus einem billigen roten Transistorradio vor
sich hindudelte. Offensichtlich waren sie keinen
Augenblick zu friih gekommen. Rico war an Ende
und wiirde sich ohne Beistand von einer Woge der
Verzweiflung davon tragen lassen, die ihn die
Schonheiten des L ebens nicht mehr sehen lief3 und
vergessen lief3, was Weihnachten wirklich bedeute-
te.
»Wir missen irgend etwas unternehmen, sagte
Virginialese.
Nick lachelte ihr beruhigend zu. »Das werden
wir auch«, sagte er, obwohl er immer noch nicht
genau wulte, was sie unternehmen konnten. Aus
einem Impuls heraus griff er in die Taschen seiner
Hose und zauberte daraus einen Stift hervor, einen
auf den ersten Blick ganz gewohnlich wirkenden
Kugelschreiber. Als Virginia genauer hinschaute,
erkannte sie dlerdings, dal3 sich auf dem Stift das
Licht seltsam brach und verspielt reflektiert wur-
de, so, wie sich Sonnenlicht in einem Wasserfall
bricht.
»Bist du bereit, ein wenig Magie mit ins Spidl zu
bringen?« fragte Nick vorsichtig.
Virginia kaute unsicher auf ihrer Unterlippe.
»Ahm, jag, meinte sie dann. »Wenn es nichts Ge-
fahrliches oder gar Boses ist ...
»K eine Sorge, sagte Nick in beruhigendem Ton+
fall. »lch habe nichts mit schwarzer Magie, Hexen
oder d&hnlichem Unsinn zu tun. Vielmehr mit dem
Zauber des Augenblicks, der Bezauberung eines
165



aufrichtigen Lachelns, der Magie des Sonnenauf-
gangs Uber dem Meer, wenn zwel liebende Herzen
zusammenfinden. Solcherart Magie meine ich.«
Virginia nickte. »Dann bin ich ja beruhigt«, ant-
wortete sie, aber ihre Stimme klang immer noch
sehr unsicher.
»Vidleicht wiirde Rico ja nichts mehr durchein-
anderbringen, wenn er diesen Stift hier hattex,
Uberlegte Nick.
Virginia zbgerte einen Augenblick, doch dann
begann sie zu strahlen. »lch verstehek, sagte sie,
»dasist ein Zaubertift. « SieriR Nick den Stift
formlich aus der Hand, und ehe er sie daran hin-
dern konnte, klopfte sie damit an die Scheibe. Rico
zuckte zusammen, wischte sich mit beiden Han-
den Uber die Augen und drehte sich dann zum
Fenster um. Als er Virginia erkannte, Gberzog ein
vorsichtiges Lacheln sein Gesicht, aber seine Au-
gen blieben weiterhin traurig.
Virginia gab ihm mit einer Handbewegung zu
verstehen, dal3 er sie reinlassen sollte. Rico nickte
und eilte zum Fenster. Mit ein paar hektischen Be-
wegungen rifd er es auf und starrte Virginia atem-
los an. »Wo kommst du ned hier fragte er tber-
rascht. Dann fiel sein Blick auf Nick. »Und du hast
sugar Sebuch mitgebracht! «
»Ja, stell dir vor, und ich habe dir auch noch
etwas anderes mitgebracht«, sagte Virginia aufge-
regt und winkte mit dem Stift. »Rico, das hier ist
eln magischer Stift. Wenn du ihn benutzt, bist du
kein Legastheniker mehr.«
Rico senkte traurig den Blick. Ich hab' keine
Verwendung ... ich nann kichts andern.«
»Rico «, mischte sich Nick en, »wir mogen dich
sowohl mit Legasthenie a's auch ohne. Okay
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Der Junge zuckte mit den Achseln, und wie er so
dastand und zu Boden starrte, sah er auswie ein
Vierjahriger, der sein Schmusetuch verloren hatte
und nun die ganze Wdlt fir sein Ungltick verant-
wortlich machte. »Wir wollen, dal3 du gltcklich
bist«, fuhr Nick fort. »Die Frage ist nur ... was
willst du? Willst du dir von Magie helfen lassen?
Du hast die Wahl.«
»V ersuch's doch einfach mal, Ricok, sagte Virgi-
nia aufgeregt und mit vor Begeisterung sprihen-
der Frohlichkeit. »Gib nicht auf!«
»lch el nicht ... «, antwortete Rico leise, aber
dann hob er den Blick, und er verfing sich in Virgi-
nias Frohlichkeit. »Aber ... ich konnte g ... nur so
Zuk Test ...«
»Genauk, bestdtigte ihn Virginia und nickte
stirmisch. Sie driickte ihm den Stift in die Hand.
»Versuch's einfach noch mal. Du wirst schon se-
hen: Es funktionicrt!«
Alser Virginias Blick erwiderte, stahl sich so et-
was wie ein von Herzen kommendes Lacheln auf
Ricos Gesicht. Diesmal |achelten auch seine Au-
gen. »Na gurt. Fisch gewagt ist halb zerronnen.«
Er warf einen fast scheuen Blick auf den Stift
und eilte dann zum Tisch zurtick. Ohne zu zdgern
holte er aus der Schuhlade ein neues Papier hervor
und begann sofort zu schreiben. Nick und Virginia
standen ungeduldig am Fenster und versuchten
zu erkennen, was er dort zu Papier brachte, aber
solange Rico schrieb und sich tber den Tisch
beugte, war sein Riicken genau im Blickfeld. Es
schien eine Ewigkeit zu dauern, aber schliefdich
war Rico fertig und richtete sich aus seiner ge-
blickten Haltung wieder auf. Er legte den Stift be-
seite und massierte sich die Handgelenke.
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»Und?« fragte Virginia aufgeregt.
»lch well3 nicht«, sagte Rico unsicher, aber im-
merhin war jetzt das Blickfeld auf den Zettedl frei.
Nick beugte sich ein Stiick vor, um ihn genauer
studieren zu konnen.
Lieber Santa Claus, las er auf dem Zettel, zu Weih-
nachten wiinsche ich mir einen Kihlschrank voller
Essen fiir meine Familie. Und einen Weihnachts-
baum mit echten Lichtern. Und ein bif3chen Geld,
damit wir unsere Stromrechnung bezahlen und das
Licht anmachen kénnen ...
Nick wollte den Mund 6ffnen, um etwas zu sa
gen, doch dann schlof3 er ihn wieder. Jedes Wort,
das er jetzt gesagt hétte, hétte den Zauber zerstort,
der sich Uber den Raum legte. Das, was er erlebte,
war ein Wunder, etwas, das friher zu seinem All-
tag gehorte hatte wie die Luft zum Atmen und
dann langsam, fast unmerklirh aus seinem Leben
gewichen war, bis er wie eine leere Hulle zurtick-
blieb: ausgebrannt, ohne Zidl und ohne Sinn und
ohne die Fahigkeit, irgend jemandem wirklich et-
was Gutes zu tun.
Er beobachtete sstumm, wie Ich in die Luft
starrte, um sich zu Uberlegen, was er sich noch
wunschen kénnte. Als er wieder auf das Blatt Pa-
pier sah, las er erst noch einmal durch, was er be-
reits verfaldt hatte. Nachdem er die ersten Worte
gelesen hatte, wirkte er vollkommen erschittert.
Er schittelte den Kopf und las stockend weiter.
Sein Gesichtsausdruck verriet vollkommene Fas-
sungslosigkeit.
»Das gibt es doch gar nicht«, murmelte er fas-
sungdlos, und dann schrie er aufgeregt: »Mom ...
Mom! ... Mom! Schau mal, was ich gemacht habe! «
»Komm, flusterte Nick leise Virginia zu und
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drlckte das Fenster von aul3en zu. »Wir haben er-
reicht, was wir wollten. Jetzt sind wir hier fehl am
FPatz. «

Virginia nickte. [hre Wangen leuchteten rot,

und ihre Augen funkelten vor Begeisterung. Sie
winkte Rico zum Abschied zu, aber der Junge be-
merkte sie gar nicht. Er schien ihre und Nicks An-
wesenheit kompl ett vergessen zu haben; zu er-
schitternd war fr ihn das, was er gerade erlebt
hatte. Als sich die TUr 6ffnete und seine Mutter die
Kche betrat, wandte er sich ganz vom Fenster
weg. Er hielt den Zettel triumphierend in der
Hand wie ein Soldat aus dem letzten Jahrhundert,
der die Fahne einer gegnerischen Armee erbeutet
hatte.

Seine Muitter eilte zu ihm, erschrocken dariiber,
dal3 ihr Sohn so laut geschrien hatte. Eswar eine
kleine Frau mit verharmten Gesichtszligen, aber
frohlich strahlenden Augen, in denen sich jetzt al-
lerdings Besorgnis widerspiegelte. Alssieihren
Sohn unversehrt auf sich zukommen sah, blieb sie
vor ihm stehen und legte den Kopf schief.

»|ch habe Santa Claus geschrieben, sagte Rico.
»Hey, ich hab's sogar richtig gesagt ... Santa
Clausl«

»Aye dios mio!« rief seine Mutter und umarmte
ihn fest.
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Virginia hatte erstaunlich schnell verstan-
den: Als Rico begriff, was mit ihm passiert
war, wollte er das Erlebnis mit dem Men-
schen teilen, der ihm am néchsten stand. Und das
war eben nicht Virginiaund schon gar nicht Nick,
sondern seine Mutter. Doch das stimmte Virginia
nicht betribt, sondern ganz im Gegentell: Sie
strahlte Uber das ganze Gesicht, ds hétte sie das
Wunder am eigenen Leibe erlebt und nicht ihr
Freund Rico.
»Er ist Klasse, dein magischer Stiftl« rief sie er-
freut aus. Sie packte Nick an der Hand und zog
ihn Gbermdtig in Richtung Auto.
»Esist kein magischer Stift, Virginiak, korrigier-
te sie Nick. »Ich habe nie behauptet, dal3 es einer
Ist.«
»Aber ...«, sammelte Virginia fassungslos.
»Um die Wahrheit zu sagen, erklarte Nick,
»ich war gar nicht sicher, dal3 es klappen wiirde.
Doch wir haben der Magie nur den Zugang ge-
wahrt - du, Rico und ich. Wir ale wollten es.« Er
stockte. Es war solange her, dal3 er aus tiefstem
Herzen gewuld hatte, was in solch magischen Mo-
menten passierte. Und jetzt mufite er voller Er-
schrecken feststellen, dal3 er schon vor langer, lan+
ger Zeit verlernt hatte, was Magie war, dald ihm der
kindlich naive Glauben abhanden gekommen war,
der nétig ist, um sich voll und ganz dem Wunder
zu offnen. Er war schon lange nicht mehr der wirk-
liche Weihnachtsmann gewesen, sondern eine Ma-
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rionette, getrieben vom immer schneller werden-
den Pulsschlag einer sich tUberschlagenden Welt,
in der alles Mythische kaputtanalysiert und weg-
diskutiert wurde.
»War das Zauberei % fragte Virginia.
»Zauberei, Magie ...« Er nickte. Es gab wahr-
scheinlich keine treffenderen Worter, um zu be-
schreiben, was gerade geschehen war. Und doch
hatte es so wenig mit dem zu tun, was die meisten
Menschen unter diesen Begriffen verstanden.
»Welchen Namen du auch benutzen magst ...«,
Nick breitete die Hande aus. »Es it Uberall um
uns herum. «
»|st es das, was dein Auto zum Fliegen brach-
te? « wollte Virginia wissen.
Diesmal nickte Nick ohne zu zdgern. »Zauberei
muf3 keine grof3e Sache sein. Wenn du jemanden
horen sagst, dal3 er dich liebt, gerade in dem Mo-
ment, in dem du es nétig hast. Wenn du schon
weil3t, wer anruft, wenn du das Telefon klingeln
horst ... dasist auch alles Zauberei .«
»Ja, nickte Virginia. »Das glaube ich auch.«
»Vieleicht wirde positive Magie vid ofter in
unser Leben eingreifen, wenn wir sie nur zulie-
[Ren«, Uberlegte Nick.
»Ja, und das ist vidl schoner, alsein Spielzeug zu
besitzen«, l&chelte Virginia
Nick erwiderte ihr Lacheln. »Ich denke, du hast
recht.« Er legte seinen Arm um Virginia. »Du bist
auf dem besten Wege, ein EIf zu werden. Dies war
Lektion Nummer vier, die du gerade gelernt hast,
und es war ein schoner Auffrischungskurs fr
mich.«
Sie erreichten den Chevy, in dem die Katzen be-
reits ungeduldig auf sie warteten. Sie hatten offen-
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sichtlich das Geschehen sehr genau beobachtet,
denn sie stellten keine Fragen, sondern strahlten
genauso wie Nick und Virginia.
»Tolle Sache, ihr Wohltéter«, sagte Monique an-
erkennend, wahrend Nick und Virginia einstie-
gen.
»Dankek, sagte Virginia freundlich. Dann
wandte sie sich wieder an Nick: »Wenn das Lek-
tion Nummer vier war, was waren dann Nummer
ens, zwel und drei 2«
Nick Uberlegte kurz. »An Santa zu glauben,
Mitgefuhl fir andere zu haben und selbstlos zu
sein«, antwortete er schliefdich. »Dies adles hast
oder bist du schon seit langer Zeit.«
Virginiasah an ihn, as sdhe sie ihn zum ersten-
mal. »Jetzt weil3d ich, wer du bist«, sagte sie, wah-
rend sie den Sicherheitsgurt anlegte.
Nick strahlte. Er hatte schon geglaubt, dal3 sie es
nie begreifen wirde. Aber das Wunder, das Ricos
Leiden ein Ende gesetzt hatte, schien sie nun Uber-
zeugt zu haben, dal’ er doch nicht nur ein ganz
normaler Mensch war. Endlich hatte sie begriffen,
dald er Saint Nick war!
»Du bist Santas Vertreter! « sagte Virginia, als
habe sie ein wichtiges Geheimnis entdeckt.
Nick starrte sie fassungsos an. Das konnte
doch nicht sein! So nah an der Wahrheit, und
doch so verkehrt. »lch, ich ...«, ssammelte er hilf-
los. Er warf den Katzenfrauen einen hilfehei-
schenden Blick zu, aber sie schienen das Ganze
eher fUr einen gelungenen Witz zu halten. Latisha
hielt die Hand vor den Mund, aber ihre Augen
glitzerten verdachtig, und Tess und Monique
feixten ganz offen. Sie schienen Uberhaupt nicht
zu begreifen, worum es ging! Wenn Virginia
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seine wirkliche Identitét nicht anerkannte, wirde
sie auch nie ale sieben Prifungen bestehen kon-
nen!
»Meine Mom ist bel der Werbung, sie hat mir
von solchen Leuten erzahlt«, fuhr Virginia ernst-
haft fort. »Aber jetzt sag nur: Wann werde ich ein
Elf sain«
Nick runzelte die Stirn, und dann blickte er auf
seine Uhr. Sie hatten zwar die vierte Prifung nun
glucklich absolviert, aber es blieb kaum noch Zeit,
um die restlichen drel Prifungen auf dem her-
kommlichen Weg zu bestehen. »Wirdest du uns
bitte eine Sekunde entschuldigen?« fragte er Virgi-
nia. »lch mufd mal etwas mit meinen Freundinnen
besprechen.« Er kletterte unbeholfen Uber die brei-
te Rickbank nach hinten.
»|ch hdr' dann mal en bifichen Musik«, sagte
Virginia frohlich und schaltete das Autoradio ein.
Augenblicklich ertonten die vertrauten Klange
von Jingle Bells, und Nick fragte sich zum wie-
derholten Mal, wie es Virginia geschafft hatte,
sich in dieser Welt ein so sonniges GemUit zu be-
wahren.
»Hey, hier ist es schon eng genug«, beschwerte
sich Latisha, as er mit einem Ful3 ihr Bein streifte.
»Kannst du nicht auf deinem Platz bleiben«
»Kann ich nicht«, antwortete Nick marrisch.
Der Zauber des Augenblicks war verflogen, und
die gnadenl ose Hetze hatte ihn wieder eingeholt.
Er quetschte sich zwischen die Katzenfrauen, die
widerwillig zur Seite rickten. Hier hinten war es
wirklich eng, und auch wenn die Katzenfrauen
mehr a's schlank waren, zu viert war es nicht be-
sonders gemditlich. Aber das war jetzt egal. Es
ging schliefdich um die wesentlichen Dinge.
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»Wie war's mit 'nem kurzen Ausflug zurtick
zum Nordpol 2« fragte Nick leise
»Was hast du getrunken« L atisha schiittelte
den Kopf. »Du hast nicht erflillt, was Merlin dir
aufgetragen hat.«
»lch habe nicht getrunken, sondern nachge-
dacht«, sagte Nick &@rgerlich und fast eine Spur zu
laut, »Virginia hat Angst vor Wolfen. Und das
Wolfgunge Alcott braucht Hilfe.«
L atisha kratzte sch am Kinn, und Monique und
Tess sahen sich fragend an. So ganz abwegig
schien ihnen sain Vorschlag nicht zu sein. »Zwel
L ektionen zum Preis von einer«, sagte Tess
schliefdlich. »Nicht schlecht.«
»Wir sollten uns besser beellen«, meinte L ati-
sha. »Dieses Kind hat nur eine Kleinigkeit von
vierundzwanzig Stunden Zeit, um ein EIf zu wer-
den, oder es wird kein Welhnachten geben. Und
Lektion Nummer sieben ist die schwierigste.«
»Als0 gut«, sagte Nick. »Versuchen wir es. Wir
haben sowieso kaum eine andere Chance.«
Er kletterte wieder nach vorne und nahm hinter
dem Steuer Platz. Virginia drehte sofort das Radio
leiser. »Und was nun« fragte sie erwartungsvoll.
Die Anspannung in ihrer Stimme war untberhor-
bar.
»Virginia...«, begann Nick vorsichtig. »lch hof-
fe, du nimmst es uns nicht tbel, wenn wir mal
kurz einen Abstecher machen, zum Nordpol .«
Virginiarunzelte die Stirn und starrte ihn mit
offenem Munde sprachlos an. »Zum Nordpol
fragte sie nach ein paar Sekunden unglaubig.
»Geht denn das so schnel |«
»Mit unserem speziellen Chevy schon, antwor-
tete Nick hastig. »Allerdings funktioniert es nur,
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wenn du es auch wirklich willst. Falls du irgend-
welche Zweife hast, kbnnen wir dich auch auf di-
rektem Weg wieder nach Hause bringen.«
Virginia therlegte kurz. »Aber neing, sagte sie
schliefdich. »Was soll ich bei Onkel Mallory? Ich
wollte schon immer mal zum Nordpol.« Sie lachel-
te. »Und wenn deine Magie wieder so gut funktio-
niert wie bei Rico mit dem Stift, sind wir ja wahr-
scheinlich auch im Handumdrehen dort.«
»|ch werde mich bemiihen«, sagte Nick. Bevor
er einen weiteren bewufl3ten Gedanken fassen
konnte, begann sich der Cevy bereits in Bewe-
gung zu setzen. Er steuerte auf die Strale zu, be-
reits eine Handbreit Uber dem Boden, und dann
hob er langsam ab. Sie gewannen schnell an Hohe,
und die Luft strich angenehm kiihl ins Wagenin-
nere. Virginia hielt sich trotz ihres Sicherheitsgurts
an ihrem Sitz fest.
»Puh«, machte sie. »Das ging aber schnell.«
»Ja, und ich glaube, wir sollten die Heizung an-
machenk, sagte Latisha vom RUcksitz aus. »Denn
dort, wo wir hinfliegen, gibt es einen wirklichen
Winter. Um genau zu sein: Eis gibt dort nichts wei-
ter als Eis, Schnee und elskalte Luft ...«
»... und den Weihnachtsmann, fiihrte Virginia
ihren Satz zu Ende. »Ich bin schon sehr gespannt
darauf, ihn kennenzulernen.«
Sie starrte hinab auf die sparlicher werdenden
Lichter der Stadt, die das Halbdunkel wie ein ge-
mutlicher Weihnachtsschmuck aufhellten. Dort
unten wohnten tberall Menschen, damit beschéf-
tigt, die letzten Vorbereitungen vor Weihnachten
zu treffen, Geschenke einzupacken, in letzter Se-
kunde Gruf¥arten zu schreiben und Platzchen zu
backen. So viele Menschen, die sich alle auf Welh-
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nachten freuten - zumindest digjenigen, dieim
Kreisihrer Familie ein beschauliches Fest felern
wollten. Aber wahrscheinlich gab es auch andere,
einsame, verbitterte Menschen und Menschen, die
Weihnachten gegentiber nichts empfanden, well
sie abgestumpft und innerlich tot waren.
Die Lichter verschwanden schliefdich, und der
Chevy ging in eine langgestreckte Kurve. Er nahm
immer mehr an Geschwindigkeit zu, und die
Landschaft unter ihnen verénderte sich standig.
Kahler Felsen, gelber Wiistensand, der im hellen
Mondlicht wie von einem gigantischen Scheinwer-
fer angestrahlt wurde, wechselten sich in schneller
Folge ab, und dann wurde die Landschaft zuneh-
mend gruner. Virginia erkannte sorgfatig ange-
legte Acker und Baumgruppen, die sich schlief3-
lich zu einem wild wuchernden Wald verdichte-
ten. Ein Raubvoge schold an ihnen vorbel, und sie
zog unwillkarlich den Kopf ein. Der Vogd war
fast so grol3 wie sie, aber mit einem gefahrlichen
Schnabel und scharfen Klauen bewaffnet. Einen
verriickten Moment lang hatte sie das Gefuhl, der
Vogel wirde Nick zunicken, doch dann war er
schon in der Unendlichkelt der Nacht verschwun-
den.
»Eran, der Adler«, erklarte Tess von hinten.
»Wenn er uns so freundlich begruf¥, scheinen wir
auf dem richtigen Weg zu sein.«
Virginia verstand den Sinn ihrer Worte nicht,
aber als sie hinabstarrte, erkannte sie eine Gruppe
Wildpferde, die am Rand des Waldes im Mond-
licht grasten und aufgeregt die Kdpfe hochwarfen,
als sie den Chevy Uber sich entdeckten. Es schien
fast so, als ob Nick eine ganz besondere Beziehung
zu Tieren hatte und sie ihn al's einen Sendboten
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des Weihnachtsmanns erkannten. Dann zog der
Wagen hoch, und der Wald unter ihnen ver-
schwamm zu einem undeutlichen griinen Flecken,
aufgesogen von der Finsterkeit der Nacht. Der
Chevy durchstief? eine Wolkenschicht, und feuch-
te Undurchsichtigkeit hillte sie ein, bissie die
Wolken durchstol3en hatten und sich tber ihnen
ein strahlendheller Sternenhimmel oftnete mit ei-
nem Vollmond, der ihnen wie ein Flutlichtstrahler
den Weg wies.
Virginia erschauerte angesichts der Unendlich
keit, die hier oben so greifbar vor ihnen lag. Die
Sterne strahlten hell, warm und vertraut, und sie
erinnerte sich wieder an die unzéhligen Abende,
die sie am Fenster gestanden hatte, im stummen
Zwiegespréch mit den Sternen versunken. Sie
fuhlte sich so beschiitzt und geborgen wie nie zu-
vor, und nie ware es ihr in den Sinn gekommen, in
diesem unglaublichen Moment, in dem sie mit e-
nem offenen Wagen Uber die Wolken zum Nord-
pol jagte, so etwas wie Angst zu empfinden.
Dann stief3 der Chevy wieder hinab, Wolken
hillten sie ein wie ein feuchter Nebel schwaden
und blieben erst zurtick, als sie dicht tber der
Oberflache wieder in einen waagerechten Flug
Ubergingen. Der Boden unter ihnen hatte sich ver-
andert, er war strahlendweil3, und als die Wolken
decke wenig spéter aufril3, reflektierte er das helle
Mondlicht in seinen unzadhligen kleinen Kristallen,
so dal3 es aussah, als ob sie Uber einen giganti-
schen und unendlich wertvollen Kristall dahin-
sausten. Eswar ein so Uberwéltigender Anblick,
dal3 Virginiaihn ihr Lebtag lang nicht vergessen
wirde.
Dann entdeckte sie in der Ferne ein durchsichti-
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ges, rundes Gebilde, das aus der Ferne zuerst aus-
sah, a's habe jemand eine durchsichtige grof3e Ku-
gel im ewigen Eis verloren, die jetzt nur noch zur
Halfte hinausragte und bald ganz in Schnee und
Eis untergehen wirde. Als sie ndher kamen, ent-
deckte sie ihren Irrtum. Es war keine Glaskugel,
die dort im Eislag, sondern es handelte sich um
eine Kuppe, gigantisch und grof3 genug, um eine
kleine Stadt zu beherbergen, mit bizarr geformten
Gebauden, grol3en Lagerhallen, die sie auf fatale
Weise an Onkel Mallorys Lager erinnerten, und
freundlichen Holzgebauden, wie sie sie in anli-
cher Form vidleicht in Norwegen oder Finnland
erwartet hétte.
Das adso war es. Das war der geheime Schiupf-
winkel des Welhnachtsmanns, von dem sie jahre-
lang getréumt hatte. Sie kamen schnell néher, und
se erkannte immer mehr Details. Alles schienihr
seltsam vertraut und war doch so anders, dssiees
sich vorgestellt hatte. Trotz der verspielt wirken-
den farbenpréchtigen Gebaudeteile, die scheinbar
sinnlos in den Komplex mit eingestreut waren, sah
das ganze merkwurdig niichtern aus. Es éhnelte
eher einer futuristischen Fabrik als Disneyland
und sah schon gar nicht so aus, wie sie sich das
Weihnachtsland immer vorgestellt hatte. Und
doch lag Gber dem ganzen eine fast greifbare At-
mosphare des Friedens, und die kalte, klare Luft
schmeckte wiirzig und rein, so, wie sie noch nie
L uft wahrgenommen hatte.
»Hier hat sich eine Menge verandert«, stellte
Nick fest. Der Chevy setzte sanft auf dem Eis auf
und rollte ungebremst auf das grof3e Tor zu, das
sich nur dem 6ffnete, der ein reines Herz hatte.
Einen verriickten Augenblick lang furchtete Nick,
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das Tor wiirde sich vor ihnen schlief3en, vor dem
Mann, der von hier aus viele Jahrhunderte lang als
wahrer Weihnachtsmann gewirkt hatte, bis das
Gift des Fortschritts ihn vergiftet hatte und er hier
nicht mehr geduldet werden konnte. Zuerst hatte
er Merlins schroffe Reaktion ihm gegentber nicht
verstehen konnen, und jetzt wunderte er sich, dali3
er ihn so lang hatte gewahren lassen.
»Nachdem die alte Dreckschleuder von Fabrik
stillgelegt wurde, ist es hier viel angenehmer ge-
worden, bestétigte L atisha.
Insgeheim gab ihr Nick recht, aber er behielt
seine Gedanken fur sich. Statt dessen starrte er
wie hypnotisiert auf die méchtigen Fllgeltiren
des Tors, in der Erwartung, dal3 sie jeden Augen-
blick zuschlagen wiirden. Aber nichts dergleichen
geschah. Der Chevy rollte durch das Tor, en
Fahrzeug, wie es hier eigentlich nicht hingehorte
und wie es doch jetzt hier hinpal3te und sich har-
monisch in die Stimmung elnpalte, die Uber die-
sem geheilmen Teil des Nordpols lag. Er rollte
vorbel an Gabelstaplern, Treckern und Spielzeug-
kisten - ales stand genau so dawie an dem denk-
wurdigen Tag, as die Elfen die Arbelt niederge-
legt hatten. Wenn Nick keinen Erfolg hatte und
Weihnachten wirklich abgeschafft wirde, dann
wurden sie wohl bisin alle Ewigkeit hier stehen,
bis sie verrosteten und auseinanderfielen und
schliefdich im ewigen Eis versanken. Dabel war
sich Nick bewulf3t, dal? es nie wieder so werden
wurde, wie es einmal gewesen war. Wenn man
ihn wieder a's Weihnachtsmann einsetzte, wirde
er eigenhandig den grof3en Hauptschalter der Fa-
brik auf Stillstand stellen und daftir sorgen, daf3
jeglicher technischer Klimbim hier ganz schnell
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wieder verschwand. Statt der futuristischen Kup-
pel wirde er eine gemiitliche Holzstadt schaffen,
mit warmen und freundlichen Farben und einer
elnladenden Atmosphére, und dann wuirde er zu-
sammen mit al seinen Freunden beratschlagen,
wie sie Weihnachten kiinftig gestalten konnten.
Dann lieffen sie den Gerdtehof hinter sich, die-
sen Friedhof toter Materie, der durch Benzin oder
Strom angetrieben so beeindruckend sein konnte,
dal? sogar Nick jahrzehntelang auf seinen harten,
metallischen Takt hereingefallen war. Der Chevy
fuhr wie von selbst, und Nick hatte das Gefuhl, er
brauchte gar nicht zu lenken sondern nur zuzu-
lassen, und alles andere geschdhe ganz von alle-
ne. Es war sicherlich kein Auto im eigentlichen
Sinne, sondern eine magische Manifestation eines
L ebensgeflihls - vor ein paar hundert Jahren wére
es eine Pferdekutsche gewesen, irgendwann im
néchsten Jahrtausend wirde es vielleicht ein
Raumgleiter oder etwas ganzlich anderes sain,
vielleicht so etwas wie die magischen Skate-
boards, die die Katzenfrauen hin und wieder
benutzten, oder aber auch etwas Materieloses, et-
was, das losgel 6st von Raum und Zeit funktio-
nierte.
So dhnlich wie er selbst. So nah und doch welt
entfernt von dem, was ihm vor nunmehr tausend
Jahren geschehen war und ihn auf immer hatte
zum Weihnachtsmann werden lassen. Oder doch
flr zumindest einen so langen Zeitraum, dal3 es
einem Sterblichen wie die Ewigkeit vorkam. Aber
was waren gut tausend Jahre im Vergleich zu den
vielen Milliarden Jahren, die das Universum be-
reits existierte, zu dem gigantischen Wechsdl der
L ebenszyklen ganzer Rassen, zur Geburt eines
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neuen Sterns, seines strahlenden Lebens und sai-
ner verblassenden Existenz als schwarzer Riese?
Im Vergleich dazu waren gut tausend Jahre
nicht mehr a's der Flligel schlag eines Schmetter-
lings. Und nur, weil er Dutzende menschlicher Ce-
nerationen an sich hatte vorbeiziehen sehen, war
er doch nicht wesentlich anders als sie. Er war an-
fallig fir Verfihrung und Verblendung, er war in
der Lage, Fehlentscheidungen zu treffen, die ihn
und das Weihnachtsfest an den Rand des Ab-
grunds fuhrten. Was aber bedeutete Weihnach-
ten? In der Realitét bedeutete es Hektik, rihrselige
Sentimentalitdt, Familienstreit und Zerwrfnis.
Und das hatte er unterstiitzt? Dem hatte er nicht
Einhalt geboten, sondern Ol aufs Feuer gegossen
und sich nicht davor bewahrt, eine Fabrik errich-
ten zu lassen, die Mongter-Killer produzierte?
Wozu? Damit jemand wie Mallory noch reicher
wurde und damit er dazu beitrug, dal3 noch ein
bif3chen mehr Gewalt in die Welt einkehrte und
die friedliche Grundidee von Welhnachten ad ab-
surdum fahrte?
Der Chevy kam zum Stillstand; moglich, dal3 er
selber gebremst hatte, moglich aber auch, dal’ er
sowieso gehalten hétte, von einer anderen Macht
bestimmt, der Merlin zwar nahestand, die aber
auch er nicht beherrschte.
»Sieht ja aus wie eine Totenstadt«, meinte Virgi-
nia. Sie versuchte offensichtlich, frohlich zu klin-
gen, doch statt dessen halte in ihrer Stimme die
ganze Verunsicherung wider, die sie angesichts
der sich Uberstiirzenden Ereignisse empfinden
mulite,
»0h, 88hm ...«, machte Nick. »'m Moment ha-
ben dle Pause.«
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»S0 kurz vor Welhnachten« fragte Virginia er-
staunt. »Ich hatte gedacht, dal? hier dann ales
kopfsteht! «
Wirde es normalerweise auch, dachte Nick,
aber er hiitete sich, den Gedanken auszusprechen.
Er drehte sich zu den Katzenfrauen um, irritiert
dariiber, dal3 sie die ganze Zeit so still gewesen
waren. Aber dann erkannte er den Grund: Sie wa
ren dabei, ihre magischen Skateboards anzulegen,
diese ganz besonderen Fluggeréte, die, getrieben
von ihrer Vorstellungskraft, dazu einluden, durch
die Nacht zu sausen.
»Was habt ihr denn vor« fragte er, und eine
steile Falte erschien auf seiner Stirn.
»Wir gehen uns ein bilichen erfrischen«, sagte
Tess, und Monique flgte hinzu: »Bis spéter dann,
Virginia.«
L atisha hatte sich schon erhoben, ruderte zwei-
dreima mit den Armen und stief3 sich dann ab.
Mit einem Satz war sSie aus dem Auto, schol3 ein
paar Meter mit schlingernden Bewegungen davon
und fing sich dann wieder. Als sie den Chevy
Uberholte, stief3 Virginia einen Uberraschten Laut
aus.
»Was ist das, Nick! % fragte sie entsetzt.
»Die Damen sind mobil«, knurrte Nick. »Sie
sind nicht auf einen alten Wagen angewiesen, um
durch die Luft zu sausen.«
Dann jagten auch schon Tess und Monique an
ihnen vorbei. Sie juchzten vor Freude, aber eslag
wohl nicht nur daran, dal3d sie die Freiheit ihrer
Skateboards auskosteten, sondern auch daran, daf3
sie nun wieder zu Hause waren. Monique steuerte
UbermUtig auf eine massive Wand hochgestapel-
ter Paletten mit Monster-Killer-Boxen zu, drehte
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kurz vorher ab, breitete die Hande aus und ging
dann im Flug in die Hocke.
Wieder stiel3 Virginiaeinen Schrel aus. Wie
auch Nick furchtete sie, dal3 die Katzenfrau in ih-
rem Ubermut die Kontrolle tber sich verlor. Doch
es war nur ein gewagtes Kunstflugmandver: Mo-
nique rif3 den Kopf nach hinten und leitete durch
die abrupte Bewegung eine Rolle riickwarts ein.
Einen unglaublich langen Augenblick stand sie
auf dem Kopf, dann war sie wieder in der Waage-
rechten und schol3 haarscharf an den Paletten vor-
bei nach oben und verschwand in einer scharfen
Kurve aus ihrem Blickfeld.
»Puh, das war knapp, seufzte Virginia
»Ach wask, sagte Nick, wahrend er die beiden
anderen Katzenfrauen beobachtete, die mit nicht
ganz so gewagten Mandvern ihrer Freundin folg-
ten. »Sie sind nur froh, wieder zu Hause zu sein
und schlagen ein bif3chen Uber die Strénge.« Ob-
wohl dazu nun wirklich noch kein Grund existiert,
flgte er in Gedanken hinzu. Denn ob es tberhaupt
einen Grund zum Feiern geben wiirde, das stand
noch in den Sternen.
»Schau dir al diese Monster-Killer an«, sagte
Virginia mit enem Frosteln in der Stimme und
deutete auf die schier unglaubliche Menge von Pa
letten, die ihren Weg zu beiden Seiten sdumten.
»lch hétte wirklich nicht erwartet, hier so etwas
vorzufinden.«
»0h ...«, stotterte Nick verlegen. »Das dawird
ales zu Oko-Spielzeug recycedlt.« Der Chevy war
nun zum Stillstand gekommen, und Nick stieg
kurzentschlossen aus. »Komm, Virginiak, sagte er,
»den Rest gehen wir zu Fuld weiter .«
Virginia folgte ihm ohne zu z6gern, aufgeregt
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und voller Fragen, die Nick nur knapp beantwor-
tete. Am Ende der Monster-Kiiller-Allee angelangt,
steuerte Nick einen Berg aus Spielsachen an. »Mei-
ne Glite, rief Virginia, »wie vielen Kindern konn-
te man mit diesen Spiel sachen eine grof3e Freude
machen.« Ihre Augen funkelten bel diesen Wor-
ten, aswirde se die freudigen Kindergesichter
vor sich sehen.
»Hm, jak, antwortete Nick geistesabwesend. Er
blckte sich, nahm ein Bindel auf und sagte mehr
wie zu sich selbst: »Ja, genau das habe ich ge-
sucht. «
Virginia schaute ihn verwirrt an. »Was hast du
denn da gefunden? Ist das nicht ein Kostim™«
»Ein Piratenkostim,« bestétigte Nick. »Dasist
genau das richtige. Es soll doch ein Uberra-
schungsbesuch fir meine Freunde sein und mit
der Verkleidung werden sie mich bestimmt nicht
erkennen.«
Er warf sich den Umhang um die Schultern,
schob die Augenklappe vors linke Auge und zog
den Piratenhut tief Gber die Stirn. Er gab sich die
grofte Mihe, seinem Gesicht einen verwegenen
Ausdruck zu geben. »Na, wie sehe ich aus?«
Virginia kicherte. »Ein wenig albern.«
»Das macht gar nichts,« antwortete Nick ge-
krankt. »lch mochte ja nur nicht, dal3 meine Freun-
de gleich wissen, dal3 ich zuriick bin.«
Nick wartete keinen weiteren Kommentar Vir-
ginias ab, sondern drehte sich auf dem Absatz um
und stampfte auf das nachstliegende Gebaude zu,
Kurz bevor er es ereichte, blieb er stehen und leg-
te den Kopf schief.
»HOrst du das auch Virginia« fragte er. »Ich
glaube, wir haben meine Freunde gefunden.«
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Virginia, die Nick nur mit Mihe hatte folgen
konnen, blieb neben ihm stehen und lauschte nun
auch in die Richtung, aus der die Wethnachtsklan-
ge zu ihnen hertiberdrangen.
»Das ist eindeutig Weihnachtsmusik «, bestétig-
tese.
Ein paar Schritte weiter stief3en sie dann auf die
Ursache der Musik, auf ein ausgesprochen fréhli-
ches Treiben. Fir war ein buntes Wirrwarr vall
Heiterkeit und Ausgelassenheit. Méannliche und
weibliche Elfen drehten ihre Kurven auf der frisch
angelegten Eidaufbahn zwischen den Industriege-
bauden. Mittendrin stand ein fast mannshoher
Schneemann. Es muf3te viel Mihe bereitet haben,
ihn aufzustellen. Er war liebevoll eingekleidet
worden. Ein bunter Schal wedelte um seinen
nichtvorhandenen Hals, und oben auf dem Kopf
zierte ihn ein schwarzer Zylinderhut. Seine rote
Karottennase leuchtete bis zu ihnen.
Virginia schien von dem Treiben fasziniert zu
sein. Sie stand mit leicht getffnetem Mund da, so
as kénnte sie gar nicht glauben, was sie da sah.
»Na, was meinst du« fragte Nick. »Sollen wir
uns unters Volk mischen 2«
Ein leichtes Kopfschitteln zeigte. Nick, das Vir-
giniaerst einmal wieder in die Redlitét zurtickfin-
den mufdte. »Wenn du meinst?« sagte sie immer
noch staunend.
Se gingen schweigen nebeneinnnder her. Virgi-
nias Kopf bewegte sich von rechts nach links und
wieder zurtick, so, aswolle sie nichts von dem
Geschehenen vergessen. Auf einmal spurte Nick
elne sanfte Berthrung an seiner Hand. Ganz zag-
haft schob Virginia lhre Hand in die seine.
»Du braucht wirklich keine Angst zu haben, es
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sind alles meine Freunde, und sie werden dir ganz
bestimmt nichts tun«, sagte Nick im Flisterton, as
habe er Angst, ein zu laut ausgesprochenes Wort
konnte das Treiben beenden, und jeder wiirde ihn
trotz der Kostimierung erkennen. Um seinen
Worten noch ein wenig mehr Bedeutung zu geben,
driickte er leicht ihre Hand.
»|ch habe wirklich keine Angst«, beteuerte Vir-
ginia. »Esist nur ...« Sie suchte sichtlich nach Wor-
ten, um ihr Gefiihl zu beschreiben. »Esist alles nur
so unwirklich fir mich«, beendete sie ihren Satz.
Dabel sah sie Nick tief in die Augen, so aswolle
sie sich ausihnen die Kraft holen, das bisher Erleb-
te besser zu verstehen.
Fast in dlerletzter Sekunde nahmen sie beide
vor sich eine Bewegung wahr. Als sieihren Blick
wieder nach vorne richteten, kam ein EIf mit zwar
aushohlenden, aber doch etwas wackeligen Bei-
nen auf sie zugefahren. Er schien unsicher zu sein,
ob er es noch schaffen wirde, mit gentigend Ab-
stand an ihnen vorbei zufahren, oder ob er besser
bremsen sollte. Mit einem schelmischen Ausdruck
auf dem Gesicht holte er noch ein wenig Schwung
und fuhr dann doch an ihnen vorbe.
Nick und Virginia mufdten nun genauer darauf
achten, wo sie hingingen. Uberall waren jetzt Hin-
dernisse. Entweder war es eine ganze Schar von
Weihnachtdiedern singenden und lachenden EI-
fen oder aber auch vereinzelte Schlittschuhfahrer,
die noch etwas unbeholfen versuchten, auf den
Kufen zu bleiben. Mittendrin im Getimmel stan-
den einige Gruppen Elfen und unterhielten sich
angeregt. Die Art, wie Sie ihre Hande um die
dampfenden Tassen hielten, zeigte Virginia, dal3
es nicht nur ihrer Aufregung zu verdanken war,
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dal3 sie kalte Hande hatte, Ihr wurde mit einem
Male bewuld, dal3 sie jetzt wirklich und wahrhaf-
tig am Nordpol waren.

»Mdchtest du auch eine heil3e Schokolade?«
fragte Nick, dem wohl auch der siifdich duftende
Geruch in die Nase gestiegen war.

»Wenn du meinst«, antwortete Virginia, »und
wenn es keine Umsténde macht?«

Nick drehte sich auf dem Absatz herum und
verschwand aus Virginias Blickwinkel, noch bevor
sie ihm sagen konnte, dal3 er sie nicht alein lassen
sollte. Und bevor esihr richtig bewuf wurde,
stand er bereits wieder mit zwei Tassen heil3
dampfender Schokolade neben ihr.

»Nimmst du mir bitte eine Tasse ab« fragte

Nick mit einem ein wenig verkrampft wirkenden
Gesichtsausdruck.

»0 ja, danke «, sagte Virginia, glucklich dartber,
nun auch einen wohlschmeckenden Wéarmespen-
der in den Handen halten zu dirfen.

187



14
Zur gleichen Zeit glitt Merlin Ubermitig mit
zwel hibschen Mé&dchen im Arm Ubers Eis.
Sie scherzten miteinander und freuten sich
dartiber, dal3 ihre friheren Eidaufkiinste nur ver-
schiittet, aber nicht verlorengegangen waren.
Pl6tzlich blieb Merlin stehen und gab den beiden
Médchen noch elnen schwunghaften Schubser.
»Fahrt ma ohne mich weiter«, rief er ihnen
nach. Ungléubig schaute er in Richtung der Neu-
ankdmmlinge. Nick drehte sich gerade zu ihm um
und schaute ihm geradewegs in die Augen.
»Nick? « fragte Merlin unglaubig. »Bist du es
wirklich?« Offensichtlich hatte ihn das Piratenko-
stim keinen Moment tauschen kdnnen.
Nick warf ihm einen flehenden Blick zu. »Ich
will nicht, dal3 jemand erféhrt, dal3 ich zuriick
bin«, sagte er widerstrebend. »Die Elfen wirden
sofort eine Party geben wollen. «
»Nick«, sagte Merlin traurig. »Hier findet doch
gerade in diesem Moment eine Party statt. Siehst
du denn das gar nicht?«
»0Oh, sagte Nick verbltfft und sah sich noch-
mals um. Dann verstand er, was Merlin meinte.
Die Elfen hatten sich hier versammelt, um dort
wieder anzukntipfen, wo sie vor vielen Jahren aus
Grinden von Rationalisierung und Produktions-
steigerung hatten aufhéren missen: Bel der von
innen kommenden Frohlichkelt, die gar nicht an-
ders konnte, als sich in jeder Handlung zu offenba-
ren. Sie fand ihren Ausdruck sowohl in leicht von
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der Hand gehender Arbeit al's auch in spontanen
ZusammenkUnften, die sich schnell zu fréhlichen
Festen steigerten, ohne dabei dlerdingsjedie
Grenze zum Ubermut zu Uberschreiten. Nick
konnte sich kaum noch daran erinnern, wann er
das letzte Mal ein solches Fest gesehen hatte mit
gel6sten Gesichtern, lachenden Ménnern und
Frauen, grotesk verkleideten Elfen mit ihrer Lust
zur kunstvollen Verkleidung und in Brett- oder
Kartenspiel vertiefte Gruppen, die ihrem Spiel-
trieb freien Lauf lief3en. Es war eine bunt gemisch-
te Gruppe, in der jeder tat, was er wollte und doch
mit seiner Handlung zur Gemeinschaft beitrug.
»Essieht alles ... so friedlich aus«, sagte Nick,
und die Verwunderung in seiner Stimme war un-
Uberhérbar. »Als ich gegangen bin, war das hier
noch ein Parkplatz.«
»Und bevor es ein Parkplatz war, war es eine
Eidaufbahn«, erklarte Merlin. »So soll es nun auch
wieder sein.«
Nick zuckte mit den Achseln. »Von mir aus. Ich
denke, dal3 wir sowieso einiges andern missen.«
Er suchte nach den richtigen Worten, aber in Mer-
lins Augen erkannte er, dal3 ihn der weise EIf auch
SO verstand.
»Eswird ales so kommen, wie es kommen
mul, antwortete Merlin rétselhaft. »Aber ich
kann nicht gerade sagen, dal3 ich mich freue, dich
zu sehen. Jedenfalls nicht im Moment.«
Nick bif3 sich auf die Lippen. »Das versteheich
ja, sagte er. »Aber vielleicht welldt du ja auch noch
nicht alles.« Er legte die Hand auf Virginias Schul-
ter und schob sie ein Stiick vorwarts. »Das hier ist
Virginia. Seeist der Grund, warum wir schon jetzt
gekommen sind.«
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Merlin l&chelte Virginiafreundlich an. »Es freut
mich, dich persdnlich kennenzulernen.« Er wand-
te sich wieder Nick zu und fragte kurz: »Und«
»Und was« fragte Nick irritiert zurtick.
»Warum bist du nun wirklich vor der Zeit ge-
kommen«
»Well, well ...« Wéren die Katzenfrauen dage-
wesen, hétte er ihnen einen hilfesuchenden Blick
zugeworfen. Und sie hétten ihm aufmunternd zu-
genickt und damit Mut gemacht, seinen einmal
elngeschlagenen Weg nicht aufzugeben. Aber so
muf3te er ganz alein damit fertig werden, und das
paldte ihm gar nicht. »Virginia hat die vierte Prii-
fung bestanden, fuhr er schliefdlich in fast trotzi-
gem Tonfal fort.
Merlin sah ihn einen Herzschlag lang traurig an,
als hétte er eine intelligentere oder auch nur tiefer-
gehende Erklarung erwartet. Doch dann wandte
er sich wieder mit einem freundlichen Lacheln an
Virginia. »So, du hast aso Prifung Nummer vier
bestanden und Rico damit sehr geholfen. Sehr
gut.«
»Woher weilét du von Rico fragte Virginia
Uberrascht.
Merlin holte aus seinem Gewand eine Kristall-
kugel hervor, die der bisaufs Haar glich, die Nick
benutzt hatte, um mit Kobo und Carlain Kontakt
zu treten. »lch habe von Zeit zu Zeit mal einen
Blick riskiert. Wirklich gut gemacht, Virginia, und
das ohne jeden Hintergedanken auf eine Beloh+
nung.«
»Was fur eine Belohnung« fragte Virginia ver-
bl Gfft.
»Nun, jede Tat zieht irgend etwas nach sich,
erklarte Merlin freundlich. »Etwas Gutes oder et-
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was Schlechtes. Vielleicht auch nur etwas Belang-
loses.«
»lch verstehe nicht ...«, sagte Virginia unsicher.
»0Oh, esist im Grunde genommen ganz einfach.
Nimm diesen Mann hier ...« Er deutete auf Nick.
»Dieser Mann war einst voll Liebe, gab mit beiden
Hénden und erhielt mit beiden Handen. Doch
dann wurde sein Herz zu Stein, und er kann sich
gltcklich schétzen, dal? er nicht gesteinigt wurde.
Obwohl«, fuhr er traurig fort, »n gewisser Weise
wurde er es sogar.«
»Er ... er wurde bestraft?« fragte Virginia.
»Nein.« Merlin schittelte entschieden den
Kopf. »Er wurde nicht bestraft. Vielleicht bestraft
er sch selber. Aber das ist nicht der Punkt. Es pas-
serte ganz einfach das, was passieren mufite.«
»Dasigt ... traurigk, meinte Virginia.
»Ja, dasist e, sagte Merlin ernsthaft. »Aber
auch ein versteinertes Herz kann sich wieder 6ff-
nen. Und dann, wenn es wirklich und echt i<,
wird es auch belohnt. Genauso, wie auch du be-
lohnt werden wirst, Virginia.«
»Und meine Belohnung ist, dal3 ich wirklich
und wahrhaftig den Welhnachtsmann kennenler-
nen werde« fragte Virginia
»Neing, antwortete Merlin. »Denn der Weh-
nachtsmann hat schon immer in deinem Herzen
gewohnt. Er kénnte dir auch jetzt nicht ndher
sein.« Merlin streifte sich den Beutel von der
Schulter, der die ganze Zeit Uber unauffallig neben
seinem Arm gebaumelt hatte. »Etwas, was mit die-
ser Belohnung zu tun haben kdnnte, habe ich hier
In diesem Beutel«, fuhr er fort und kramte in dem
Beutd.
»Was ist es? fragte Virginia aufgeregt.
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»Nur mit der Ruhex, 1&chelte Merlin. »Aber ich
will es dir gerne sagen: Wenn du zum Elfen ge-
worden bist ... bekommst du dein eilgenes Paar EI-
fenstiefel .« Er brachte ein Paar mit Glockchen ver-
zierter Stiefel zum Vorschein, aufwendig gearbel-
tet und doch schlicht und so fernab von jedem mo-
dischen Schnickschnack, dal3 sie wie ein Relikt aus
der Ewigkeit wirkten, aus einer Zeit, die noch kei-
ne Hetze, sondern Verbundenheit mit der Natur
gekannt hatte.
»Whow, machte Virginia. »Ich habe noch nie
Elfenstiefel gesehen. Ich ware sehr gllcklich,
wenn ich solch ein Paar hétte.«
»Um wieder auf den Boden der Tatsachen zu-
riickzukommen, sagte Nick, wobei er sich dar-
Uber argerte, wie schroff seine Stimme klang, »da
sind zun&chst noch drei weitere Aufgaben, die du
zu meistern hast, Virginia.«
»Allerdings «, sagte Merlin ernsthaft, und ein
fast unmerklicher Schatten legte sich Gber sein
freundliches Gesicht. »Und es dirfte nicht gerade
einfach sain, in der noch verbleibenden Zeit diese
Aufgaben zu 16sen. Du hast dir leider etwas viel
Zeit gelassen, Nick.«
»Immerhin ist die vierte Aufgabe schon ge-
|Gst«, sagte Nick murrisch. Es érgerte ihn, dal3
Merlin den Besserwisser spielte. Er wul3te mittler-
welle selber sehr genau, dal3 er in den letzten Jah-
ren auf den falschen Weg geraten war, aber des-
wegen brauchte Merlin ihm das nicht auch noch
in Virginias Beisein grofl3 unter die Nase zu rei-
ben. »Ich dachte mir, Virginiaist das, was der
Doktor verordnet hat, um Roccos Sohn zu hel-
fen«, sagte er schliefdlich in einem etwas versthn-
licheren Ton.
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»K eine schlechte Idee«, sagte Merlin. »Der
Wolfswelpe konnte etwas Hilfe gut gebrauchen.
Sonst mifdte er mit nur drel Pfoten welter durchs
L eben humpeln.«
»Ein Wolf fragte Virginia erschrorken. »ich ...
ich habe Angst vor Walfen.«
»Du brauchst keine Angst zu haben, Virginiak,
versuchte sie Nick zu beruhigen. »Alcott ist ein
ausgesprochen liebenswrdiger Wolfgunge. Er
wirde dir nie etwas tun.«
»Aber leben Walfe nicht immer in Rudeln zu-
sammen?« jammerte Virginia. »Wenn Alcott so
harmlos it ist es das Ubrige Rudel dann auch«
»Das igt alerdings ein trefflicher Einwand,
mischte sich Merlin ein. »Walfe haben nun einmal
ihr spezifisches Temperament, Nick, und daran
wirst auch du nichts &ndern konnen.«
»Danke, dald du Virginia so viel Mut machst,
sagte Nick argerlich. »Als ob nicht schon ales
schwer genug wére. Und schliefdlich ist Alcott
wirklich hilfsbedirftig ...«
»Dem Wolfgungen fehlt eine Pfote« fragte Vir-
ginia betroffen.
»Richtig«, bestétigte Nick. »Und ich méchte
wetten, dal3 du ihm helfen kénntest. Was denkst
du?«
»|ch weil3 nicht«, sagte Virginia kléglich. »Wenn
er wirklich Hilfe braucht ... schliefdich sind doch
Wolfskinder auch nur ganz normale Kinder,
oder2«
»Allerdings«, bestétigte Nick. »Aber du solltest
nur nach dem entscheiden, was du selbst empfin-
dest, Virginia. Esist alleine deine Entscheidung.«
Virginia nickte langsam. »Es mul3 schrecklich
fir einen Wolf sein, wenn ihm eine Pfote fehlt,
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sagte sie. »lch glaube, ich sollte es zumindest ver-
suchen.«
Nick stief3 horbar die Luft aus. »Gut. Sehr gut.«
Er l&chelte leicht. »In diesem Fall ... wirst du auf
einem Rentier reiten durfen.«
Das Rentier war nicht einfach nur irgendein
Rentier, eswar etwas ganz Besonderes. Sein Name
war Blitzen, und seine Beziehung zu Nick reichte
weit in die Zeit zurtick, in der Nick noch voller
Fug und Recht der Weihnachtsmann gewesen
war. Er war Nick mindestens so vertraut wie die
Katzenfrauen, und doch war er ihmin al den Jah-
ren auch ein Stiick fremd geblieben; vielleicht lag
das daran, dal3 Blitzen sein eigenes Leben fihrte
und nie auf die Idee gekommen wére, ein Mensch
werden zu wollen. Das ganze Streben der Katzen-
frauen richtete sich dagegen darauf, moglichst
schnell und vollsténdig Menschen zu werden. Blit-
zen war da ganz anders. Er war das, was er war,
und er wollte auch nichts anderes sein. Nick benei-
dete ihn dafr. Sicherlich, friher war er auch so
gewesen, in sich ruhend und ohne sein Tun in Fra-
ge zu stellen. Aber jetzt war alles ganz anders.
Es wehte ein beil3end kalter Wind, und trotz der
festen Winterkleidung, die sie jetzt trug, war Vir-
giniaelend kalt, Nachdem sie die schitzende
Kuppel verlassen hatten, waren sie den Tempera
turen weit unter dem Gefrierpunkt und dem Wind
vollkommen schutzlos ausgesetzt. Aber das war
es nicht allein. Schliefdich hatte sie auch im offe-
nen Chevy nicht so gefroren. Es schien vielmehr,
asob ihre Vorstellung hier mehr asin der Ubri-
gen Welt das Temperaturempfinden beeintrach-
tigte.
Nick hatte sie auf Blitzen gehoben, und jetzt sal3
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sie hier oben, auf diesem sicheren, starken Rentier,
das neben Nick, Merlin, Carla und Kobo gemdit-
lich ausschritt, bis zu dem Punkt, an dem sie Nick
wurde zurticklassen miissen. Zum wiederholten
Male fragte sie sich, warum sie sich eigentlich auf
dieses Abenteuer einlief?. Aber die Ereignisse lie-
[Ben ihr keine Zeit zum Nachdenken. Alles ging so
schnell, als wirde ihr Onkel Mallory Regie flhren,
flr den Zeit nichts weiter als Geld war.
»K obo, Carla und Blitzen werden dir alles Noti-
ge erkléren«, sagte Nick. »Du kannst ihnen ver-
trauen.«
Virginia versuchte zu 1acheln, aber es wurde
nur eine Grimasse daraus. »Ach, Nick«, sagte sie.
»Warum kannst du nicht mitkommen«
»Das geht leider nicht«, antwortete Nick bedau-
ernd. »Tiere durfen dir helfen, Menschen leider
nicht.«
»Keine Angst, Virginiak, sagte Blitzen mit seiner
ruhigen, sonoren Stimme. »Die Dinge sind selten
so schlimm, wie sie auf den ersten Blick scheinen.«
»Gib ihnen den Wall, Kobok, sagte Merlin. »Nur
mit Hilfe des Walls werdet ihr in der Lage sain,
euch in die Lifte zu erheben und schnell genug bei
den Wdlfen zu sein.«
Blitzen hielt, und Kobo reichte der zitternden
Virginiaden Wall nach oben. Senahmihnindie
Héande, und trotz der dicken Handschuhe, dieihr
Merlin geliehen hatte, glaubte sie, die Ausstrah-
lung des magischen Walls auf ihrer Haut zu spui-
ren. Es war ein merkwirdiges Kribbeln, dhnlich
elnem schwachen Strom, der tber die Haut gleitet,
aber dawar auch noch etwas anderes. Eswar ein
Gefiihl, als ob sich etwas stromend in ihrem Kor-
per aushreitete, etwas Warmes und Behagliches,
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das die Kdlte, die sie zuvor ergriffen hatte, weg-
drlckte. Eine Welle der Zuversicht und Hoffnung
breitete Sch in ihr aus, und ihre Angst und Be-
flrchtungen erschienen ihr mit einem Mal nicht
mehr so gewichtig. Sie waren zwar immer noch
da, aber sie hatten nicht mehr diese erdriickende
Macht Uber sie, dieihr die Luft zum Atmen zu
nehmen drohte. Statt dessen war sie sich nun voll-
kommen sicher, die richtige Entscheidung getrof-
fen zu haben, wie auch immer ihr Besuch bel den
Wolfen ausgehen mochte.
»lch glaube, ich bin bereit«, sagte Virginia mit
fester Stimme.
»Auf, Blitzen!« sagte Nick mit einer Autoritét
und einer Kraft, wie sie nur jemand aufbringen
konnte, der Uber viele Jahre in eine Rolle hineinge-
wachsen war.
Im selben Moment spannte das méchtige Ren-
tier die Muskeln seiner Hinterbeine und stief3 sich
mit einem Satz ab. Virginia unterdriickte nur mit
Mhe einen Aufschrei: Blitzen sprang nicht etwa
nach vorne, sondern nach oben! Er holte immer
wieder mit seinen Beinen Schwung, so, als wirde
er schnell laufen wallen, und im gleichen Rhyth-
mus stiegen sie schnell héher. Instinktiv klammer-
te sich Virginiafester ans Geschirr, aber eswar -
gentlich unndtig, denn das aul3ergewohnliche
Rentier stieg mit gleichférmigen Bewegungen
nach oben, sanft und kraftvoll zugleich und ohne
seine Reiterin im geringsten zu gefahrden.
Alssiedie ersten Wolken erreichten, ver-
schwamm die Eiswiiste unter ihr mit den Wolken
zu einer undefinierbaren, allumfassenden Schicht,
die sie beschiitzend einzuhillen schien. Im glei-
chen Mal%e, wie sie an Hohe gewannen, verlor Vir-
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giniaihre Unsicherheit. »Wenn meine Freunde
mich jetzt sehen konnten!« rief sie begeistert. »Sie
wirden Augen machen!«
»Das glaube ich auch«, sagte eine vertraute
Stimme neben ihr.
Virginiadrehte erschrocken den Kopf. Es war
Carla, die nebenihr flog, s sal esdie normalste
Sache der Welt fir einen Pinguin, seinen gefieder-
ten Verwandten aus der grof3en Gattung der Vogel
nachzueifern. Weit grotesker wirkte allerdings
Kobo, der neben Carla durch die Wolken glitt und
seinen Flug offensichtlich zu genief3en schien. Ei-
nen fliegenden Eisbéren: Das hatte sich Virginia
bislang nicht vorstellen kdnnen.
Sie ahnte nicht, dal3 Merlin und Nick jedeihrer
Bewegungen genau verfolgten. Merlin hielt seine
Kristallkugel in der Hand, und beide spahten an-
gestrengt hinein, as konnten sie Virginia dadurch
Kraft geben, ihre Aufgabe zu erfillen. In der Kri-
stallkugel konnten sie jede Bewegung Virginias
mitverfolgen, auch das frohliche Lacheln, das sich
jetzt auf ihrem Gesicht ausbreitete, als Sie ein paar
Worte mit Carla wechsdlte. Es sah alles so leicht
aus, so muhelos, aber das, was vor Virginialag,
wirde sie bis zum AuRersten fordern, und wenn
siedie Prifung tberhaupt bestand, dann wohl
kaum noch rechtzeitig innerhalb der Frigt, die
Merlin Nick gesetzt hatte.
»Sie wird einen wunderbaren Elfen abgeben,
Merling, sagte Nick. »Aber ich weil3 nicht, ob es
noch vor Weihnachten soweit sein wird.« Er hatte
einen dicken Klof3 im Hals und 6ffnete ein paar-
mal den Mund.
»|ch denke, ich weil3, was du sagen willst«,
meinte Merlin.
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»Nein, das weildt du nicht«, beharrte Nick. Er
konnte sich nicht daran erinnern, sich schon jemals
so elend gefuhlt zu haben. So nah am Ziel und
doch keine redlistische Chance, dal3 er es erreichte.
Jetzt gab es nur noch eine Moglichkelt, das Fest zu
retten. »lch habe versagt«, sagte er leise. »Ich trete
as Santa zurtick. Vieleicht kannst du meinen
Platz einnehmen oder einer von den anderen EI-
fen. Aber esist nicht fair, wenn all die Kinder auf
Weihnachten verzichten mussen, nur well ich ...
so verkorkst war.«
»Nick, es gibt keinen anderen Santa Claus«, sag-
te Merlin.
Nick schittelte den Kopf. »Dasist doch so nicht
richtig«, sagte er in fast flehendem Tonfal. »Viele
der Elfen hier konnten ...«
»Sie kdnnten nicht«, unterbrach ihn Merlin.
»Und was fast noch wichtiger ist: Sie wollen auch
gar nicht. Nenn mir nur eine Person, einen Elfen
oder ein Tier hier am Nordpol, das nicht wegen dir
hier ist. Das kannst du nicht. Wie viele von uns
hast du vor dem Tod bewahrt? Wie viele gebro-
chene Herzen hast du geheilt, und wie viele ver-
wundete Seelen? Wie viele Familien hast du wie-
dervereinigt ...« Er breitete die Armein einer
umfassenden und doch hilflosen Geste: »Dabei
hattest du selbst nicht einmal eine eigene Familie!«
»Aber ich habe alesin den Wind geblasen«, wi-
dersprach Nick. »lch dachte, ich wirde alesrich-
tig machen ... mit der Zeit gehen. Den Leuten ge-
ben, was sie wollen. Vidlecht ist das das Problem.
|ch gab ihnen, was sie wallten, nicht das, was sie
brauchten.«
»Mag sein«, sagte Merlin. »Aber dasist jetzt
nicht mehr entscheidend. Jeder hier ist dein
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Freund, Nick. Und manchmal verlaufen sich auch
Freunde. Wir ale sind wegen dir hier. Und wir
ale driicken dir die Daumen ... aber wir kénnen
nicht fir dich Santa sein. Das steht alein dir zu.«
»Aber ich kann nicht einmal ein so gutes Kind
wie Virginia davon Uberzeugen, dal3 ich Santa
bin«, sagte Nick verzweifelt. »Welchen Zweck soll
denn dann das alles haben?«
»Vidleicht sehst du es nur von der falschen Sei-
te«, antwortete Merlin rétsel haft. »Achte besser
darauf, was sie tut. Verstehst du nicht, dal3 du auf
einer Saite ... Virginia bist
»lch verstehe nicht...«
»Aber jetzt ist vielleicht auch nicht der richtige
Zeitpunkt, um dartiber zu reden, fuhrte Merlin
seinen Gedankengang zu Ende. »Sie kommen an.«
In diesem Moment sausten Tess, Monique und
L atisha auf ihren magischen Skateboards heran
und setzten zu einer gewagten Landung an.
»Kommen wir noch rechtzeitig?« fragte Latisha
atemlos, kaum dal’ sie sich von ihrem Skateboard
befreit hatte.
»Aber jak, antwortete Merlin. »Keine Sekunde
zu spét. Aber Zeit, dal3 wir die Plétze tauschen,
L atisha. Ich habe noch etwas zu tun. Palé ihr zu-
sammen mit Nick auf, was mit Virginia geschieht.
Und vergel3t nicht: Eure Gedanken werden sie
stutzen.«
Er packte seine Kristallkugel und verschwand
ohne ein weiteres Wort des Abschieds. Nick ver-
mutete, dal3 er woanders den weiteren Verlauf
von Virginias Prufung tberwachen wirde. Er be-
obachtete ungeduldig, wie Tessihre Kristallkugel
hervorholte und vor ihnen im gefrorenen Schnee
absetzte, und dann gingen sie dlein die Hocke
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und starrten schweigend in die Kristallkugel, die
zeigte, wie Blitzen durch die Wolken hinab zur
Erde glitt, dicht gefolgt von Kobo und Carla. Die
gemischte Gruppe hielt auf den Rand eines mit
gparlichen Baumen bewachsenen und eisglitzern-
den Felsplateaus zu, einer unwirtlichen Gegend,
in der Walfe wohl kaum genug zum L eben finden
wiurden. Doch wenn Blitzen der Meinung war,
dal3 sie hier irgendwo steckten, dann wirde es
auch so sein; Blitzen irrte sich in diesen Dingen
nie.
Das mé&chtige Rentier ging neben elner Kiefer
nieder, deren Stamm geborsten war und die aus-
sah wie en verendetes Ungeheuer, das ein Laser-
strahl niedergestreckt hatte. In Wirklichkeit war es
aber wohl eher ein Blitz gewesen, der den stolzen
Baum gefdlt hatte. Warum Blitzen diesen Platz
gewahlt hatte, wurde deutlich, als sich auch Kobo
und Carla zu ihnen gesdlt hatten: Auf der einen
Seite fiel die schneebedeckte Felswand tief ab, un-
erreichbar fur ale, die sich unbemerkt anschlei-
chen wollten, und auf der anderen Seite schiitzte
sie ein Vorsprung vor neugierigen Blicken.
Dichte Wolken hingen tber dem Plateau, grau
und dister und nicht von der leichten und ver-
gpielten Art, wie Sie Sie auf ihrem Flug zuerst
durchquert hatten. In der Ferne ertdnte ein langer,
klagender Laut, ein Geréusch, das Mensch und
Tier zusammenzucken lief3: Es war Wolfsgeheul,
ein drohendes Geheul, das von Hunger und Ent-
behrungen kindete.
»Wie weit ist es noch fragte Virginia schau-
dernd. Die Zuversicht war wieder aus ihrer Stim-
me verschwunden.
»Nicht weit«, antwortete Blitzen mit seiner so-
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noren, beruhigenden Stimme, die jetzt aber ihre
Wirkung verfehlte. »Aber wenn du deine Me-
nung doch noch geéndert hast und umkehren
willst, sollten wir esjetzt tun. Du hast die Wahl.«
Virginia kam nicht zu einer Antwort. Irgend et-
was bewegte sich in der Dunkelheit, etwas knack-
te, als ndhere sich etwas Ubers Eis, aswirde sich
etwas Grof3es, Unheimliches anschleichen. Und
dann glaubte Virginia etwas im Halbdunkeln zu
erkennen, ein Schatten oder auch mehrere, die sich
ihnen ndherten, abschdtzend und lauernd wie
Raubtiere auf der Suche nach leichter Beute. Virgi-
nia spurte, wie ihr ein kalter Schauder Gber den
Ricken lief, und ihr Magen fihlte sich an wie ein
harter verkrampfter Klumpen. Sie konnte sich
nicht daran erinnern, schon jemals so viel Angst
empfunden zu haben.
Und dann ertbnte wieder ein Heulen. Eswar en
langgezogener, klagender Laut, den Virginia nur
zu gut kannte, und diesmal schien er ndher zu
sein, Die Wolfe multen sie entdeckt haben!
»Bel Wolfen krieg' ich immer Zustdndex, klagte
Carla und schiittelte sich. »Die sind mir irgendwie
unheimlich.«
»Meine Mutter hat mir mal erzahlt, dal3 ein
Wolf mich muihelos auffressen konntex, sagte Vir-
ginialeise, wobel ihre Augen angestrengt das
schmutzige Weil3grau der schneebedeckten Felsen
zu durrhdringen suchten, auf der Suche nach ei-
nem Anzeichen dafiir, dal3 ihre alten Angstversio-
nen nun wirklich und wahrhaftig Gestalt annah-
men. Sie glaubte inmitten der Dunkelheit eine hu-
schende Bewegung auszumachen und zuckte zu-
sammen, aber vidleicht hatte sie sich auch ge-
tauscht.
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Kobo nickte. »Da hat deine Mutter wohl recht,
kleines Menschenkind. Manchmal wird sogar ein
Polarbér von einem Wolfsrudel verzehrt.«
»|ch wirde gern mit meiner Mom reden«, sagte
Virginiain einem plétzlichen Anfall von Panik.
»Und wie willst du das anstellen fragte Carla.
»Selbst wenn du ein Handy héttest: Es wirde hier
nicht funktionieren, Kindchen.«
»Sie wird sehr traurig sein, wenn sie erfahrt, dal3
ich fort bin«, sagte Virginia, und so, wie Sie es sag-
te, klang es sehr endgiltig.
»Du willst a'so umkehren?« fragte Blitzen rasch.
Wieder heulte ein Wolf. Und diesmal war er
elndeutig ndher!
»MUssen alle Elfen diese Prifung bestehen?«
fragte Virginia hastig und in dem verzweifelten
Versuch, sich abzulenken. Denn schlief3lich wollte
sie sich nicht vor den Walfen verstecken, sosehr
auch jede Faser ihrer Seele nur danach strebte, so
schnell wie mdéglich das Weite zu suchen. Sie muf3-
te durch diese Sache durch, komme, was da walle.
»Nein«, antwortete Kobo und schiittelte den
Kopf. »Nur du speziell .«
»Das ware aber wirklich nicht nétig gewesen,
sagte Virginiairritiert. »lch waére ganz froh gewe-
sen, wenn wir auf die Wolfe hétten verzichten
konnen ... « Sie starrte einen Moment schweigend
zu Boden, gefangen von widersprichlichen Emp-
findungen. »Aber das tut jajetzt nichts mehr zur
Sache«, meinte sie dann schliefdlich. »Laf¥ uns den
Wolfgungen finden und die Sache hinter uns brin-
gen.«
»Wohl gesprochen, kleines Menschenkind,
sagte Blitzen. »Auf geht'sl Suchen wir Alcott!«
Er tanzelte mit eleganten Bewegungen einen
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schmalen Pfad empor, und Carla und Kobo blieb
nichts anderes tbrig, alsihm zu folgen. Der
Schnee knirschte unter ihnen und vermischte sich
mit dem Raunen des Windes zu einem unheimli-
chen Gerausch. Als der Pfad steiler wurde, rutsch-
te Blitzen mit den Vorderhufen und fing sich nur
mit Muhe.
»|ch glaube, du steigst jetzt besser ab«, raunte er
Virginia zu. »Wir sind jetzt ganz in der Nahe des
Rudels.«
Virginia 6ffnete den Mund, um etwas zu sagen,
doch dann verzichtete sie auf eine Antwort und
rutschte unbeholfen von Blitzens Riicken. Alssie
auf dem Schnee aufkam, knirschte der Boden un-
ter ihr, alswolle er protestieren und sie warnen, zu
Ful3 weiterzugehen. Sie erstarrte einen Moment
und hatte das Gefiihl, keinen Fuld mehr vor den
anderen setzen zu kdnnen. Ihr Herz schlug hart
und heftig, und in ihrem Magen schien sich eine
elsige Faust geballt zu haben. Es war schlimmer
asdamals, asihr Stan mit dem Wolfskopf einen
riesigen Schrecken eingegagt hatte. Es war nackte
Panik, die sie in den Klauen hidt.
»Weliter, Virginiak, flisterte Carla, die nur alzu-
gut zu verstehen schien, wasin Virginia vorging.
»Wenn wir nicht weitergehen, war alles umsonst.«
Virginia nickte miihsam. Schon alein diese kle-
ne Bewegung kostete sie schier tibermenschliche
Kraft. Doch Carla gab ihr einen kleinen Schubs,
und so blieb ihr nichts anderes Ubrig, a's hinter
Blitzen herzutaumeln, der bereits ein paar Schritte
vor ihnen war. Und dann bewahrheiteten sich ihre
schlimmsten Befurchtungen: Vor ihnen aus der
Dunkelheit der Nacht, die mit dem schmutzigen
Grau des Schnees verschmol z, schélten sich die
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Umrisse zweier Wolfe heraus. Nur mit Mihe un-
terdrickte Virginia einen Aufschrel.
Carlaklopfte ihr beruhigend auf den Ricken.
»Nur weiter«, flisterte sie so leise, dal3 Virginiasie
kaum verstehen konnte. »Die beiden Gesdllen
schlafen. Schéne Wachposten! «
Virginia setzte sich wieder in Bewegung, aber
Ihre Beine schienen jemand anderem zu gehdren.
lhr ganzes Denken war wie weggeblasen, und in
ihr schrie etwas die ganze Zeit, dal3 sie sich umdre-
hen und weglaufen sollte. Trotzdem zwang sie
sich weiter vorwarts, an den beiden schlafenden
Wolfen vorbel, sorgsam darauf bedacht, nur gar
kein verdachtiges Gerausch zu machen.
Und dann sah sie das Rudel. Dicht vor ihnen
lagen Wlfe auf dem Boden, tobten Welpen um
ihre ruhenden M Utter herum, schubberte sich ein
Wolf an einem mageren Baum, der zusammen mit
ahnlich kargen Baumen den Platz auf der gegen-
Uberliegenden Seite einrahmte. Blitzen war ste-
hengeblieben, ein grolies, stolzes Rentier, unan-
greifbar wirkend und doch merkwdirdig verletz-
lich erscheinend angesichts der Meute, dieesin
wenigen Sekunden zerfleischen konnte, wennsie
nur wollte.
Ein Wolf wandte seinen Blick in ihre Richtung
und stiefd einen knurrenden Laut aus. Sofort fuh-
ren Dutzende von Augenpaaren zu ihnen herum,
starrten sie mit gelblich funkelnden Augen wii-
tend an, und aus den Kehlen der Raubtiere ent-
rang sich ein drohendes Knurren. Selbst wenn Vir -
giniajetzt hétte weglaufen wollen: Sie hétte es
nicht gekonnt. Die Angst hidlt sie im wahrsten Sin-
ne des Wortes in den Klauen und ldhmte sie so
vollsténdig, die sie zu keiner Bewegung mehr f&
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hig war. Ihr Herz schien ihr bis zum Hals zu schla-
gen, und sie war unfahig, einfach weiter zu atmen;
mit japsenden Lauten, die eher an einen Hund er-
Innerten, der gerade einen Hasen gejagt hatte,
stield sie die Luft ein und aus.
Aus dem Hintergrund erhob sich ein méchtiger
Wolf, und wéahrend die anderen auf ihren Plétzen
blieben, um ein Signal ihres Anfihrers abzuwar-
ten, kam er mit eleganten Bewegungen auf sie zu.
Nichts in seinen Bewegungen deutete auf die Ent-
behrungen hin, die er wie der Rest seines Rudels
In den letzten Wochen hatte in Kauf nehmen mis-
sen, ales an ihm stromte kraftvolle Eleganz aus
und eine Autoritét, der sich wohl kaum jemals je-
mand zu widersetzen wagte. Nach den Erzéhlun-
gen Nicks konnte das nur Rocco sein!
»Kobo, Carla ... was habt ihr denn hier zu su-
chen”« fragte Rocco mit drohender Stimme, ohne
Blitzen oder Virginia auch nur eines Blickes zu
wrdigen.
»Eh, ja... «, begann Carla unbeholfen, aber da
hatte sich schon ein weiterer Wolf mit schabigem
Fell neben Rocco aufgebaut und das Wort an sich
gerissen. »Warum laden wir sie uns denn nicht
zum Abendessen ein?« fragte er in Roccos Rich
tung. Er zumindest Ubersah Virginia nicht, ganz
im Gegentelil, er blickte sie sogar geradewegs an!
»Wollen sie damit etwa wiedergutmachen, was
Santa meinem Neffen Alcott angetan hat«
Aus dem Hintergrund erhob sich ein kleiner
Wolf und humpelte auf drei Beinen ndher. Sein
Fell war noch struppiger a's das seines Onkels,
und seine Augen blickten kraftlos und ohne jede
Spur von Lebendigkelt in Virginias Richtung.
Sein Anblick rif3 Virginia aus der Erstarrung.
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»|ch bin nicht euer Abendessen, ich bin Virginiak,
sagte sie, aber sie konnte nicht verhindem, dal3
ihre Stimme zitterte. »lch komme, um zu helfen.«
Einen Herzschlag lang herrschte eine geradezu
gespenstische Stille. Erst in diesem Moment fiel
Virginiaauf, dald die Woélfe ihr abschreckendes
Knurren eingestellt hatten. Sie waren voll ge-
spannter Aufmerksamkeit, gierig darauf, dal3 end-
lich das kam, was kommen mufite; Der Befehls ih-
res Anfuhrers, der sie zum Freiwild erkléarte.
»Nur wegen Kindern wie dir hat man unserem
L eben die Grundlage entzogen, sagte Alcotts On-
kel und sah ihr direkt in die Augen. Eswar ein
farchterlicher Anblick, den Virginiaihr Lebtag nie
vergessen wrde. »Nur damit ihr Spiel zeug habt,
fuhr der Wolf in einem grausam gleichmutigen
Tonfall fort. »ch wirde sagen, wir lassen sie dafUr
bezahlen.«
In die Wdlfe kam Bewegung, und einige von ih-
nen heulten zustimmend, wahrend die anderen ei-
nen engen Kreis um sie zu bilden begannen.
»Nur Uber meine Leichel « sagte Kobo grob.
Die Wdlfe zogen den Kreis um sie enger, und
ihre Augen funkelten hamisch. Offensichtlich hat-
ten sie ihre Entscheidung getroffen und wirden
sch durch nichts und niemanden davon abbrin-
gen lassen, sich auf sie zu stiirzen und niederzurei-
[3en. Virginias schlimmste Beflirchtungen waren
Wirklichkeit geworden, all die gnadenlose Angst,
die sie sait Jahren quélte, diese Panik, wenn sie nur
an Wolfe dachte: All das schlug jetzt unbarmherzig
in der Wirklichkeit zu, und sie hatte dem nichts,
aber auch gar nichts entgegenzusetzen.
»Das |83 sich machen, Kobo «, sagte Phil. »Du
stehst sowieso schon lange auf der Abschuldiste.«
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»Was meintest du damit, dal3 du hier saist, um

zu helfen?« unterbrach ihn Rocco mit einem ge-

fahrlichen Funkeln in den Augen.

Virginia schluckte ein paarmal krampfhaft, be-

vor sie wieder in der Lage war, ein Wort herauszu-

bringen, »lch kam ... «, sammelte sie, »um dem ...

um dem Welpen zu helfen, dem eine VVorderpfote

fehlt.«

Der kleine Alcott zuckte zusammen, hob dann

den Kopf und sah sie erstaunt an. Zum erstenmal

spiegelte sich in seinen Augen so etwas wie Leben-

digkeit und Hoffnung wider.

»Sieist nur ein kleines Madchen«, sagte sein

Onkel ver&chtlich. »Sieist nicht mal ein Elfl«

»Das stimmit«, gab Virginia unumwunden zu

und verwundert dartiber, dal’ die Worte jetzt nur

so aus ihr heraussprudelten. »Aber ich kann esim-

merhin versuchen.«

»lch sage nur, guten Appetit!« mischte sich Al-

cotts Onkel ungerthrt ein.

»Santa selbst konnte nichts fir meinen Sohn

tun«, sagte Rocco nachdenklich, ohne auf die Be-

merkung seines Artgenossens elnzugehen. »War-

um traust du es dir dann zu2«

»Well ... welil ich so etwas schon einmal ge-

schafft habex, antwortete Virginia mit aler Uber-

zeugung, die sie aufzubringen vermochte. Sie

dachte mit aller Kraft an das strahlende Lacheln,

mit dem Rico seiner Multter berichtet hatte, dal3 er

den Brief an Santa Claus ohne fremde Hilfe fehler-

frel geschrieben hatte.

Rocco starrte sie schweigend an, und es schien

ihr, als ob er in die geheimsten Winkel ihrer Sedle

sehen konnte. »Nun gut«, meinte er schliefdlich.

»lch wei3 zwar nicht, wo du deine Uberzeugung
207



hernimmst: Aber du sollst es zumindest versuchen
konnen! «
»Wenn sie es nicht schafft, ist sie aber falligl«
knurrte Alcotts Onkel enttduscht. |hm schien es
weniger darum zu gehen, dal3 Alcott wieder ge-
heilt wurde als vielmehr um sein Abendessen.
»Wenn sie es aber schafft, wird ihr kein Haar
gekrimmt«, sagte Rocco mit Nachdruck. »Obwohl
... ich glaube kaum, dal3 sie eine Chance hat. Aber
sie soll es zumindest versuchen! «
Virginia spirte formlich, wieihr en Stein vom
Herzen fidl. In Roccos Augen las sie keine Falschr
heit und glaubte sich deshalb auf das, was er sagte,
verlassen zu konnen. Genauso erging es auch Nick
und den Katzenfrauen, die die Szene angespannt
in der Kristallkugel verfolgt hatten.
»0Oh jek, sagte Latisha. »Ich dachte schon ...«
»Hat elner Popcorn oder so was dabei %« unter-
brach sie Monique. »lch kann diese Spannung
nicht ertragen. Konnen wir nicht umschalten?«
»lch kann alles nur so schlecht verstehen, klag-
te Tess. »Ihr muft schon ein bifichen leiser sain!
Bel eurem ganzen Weh und Ach ist doch kein
Wort mehr zu verstehen! «
»Still, Madchen! « sagte Nick.
Die Katzenfrauen verstummten schlagartig und
starrten wieder angestrengt in die Kugd, die zeig-
te, wie Virginia zogernd auf Alcott zuging, vorbei
an seinem Onkel und Rocco, dieihr nur widerstre-
bend Platz machten. Akott humpelte auf sie zu,
mit einem glUcklichen Funkeln in den Augen und
Bewegungen, die trotz seiner Behinderung plo6tz-
lich kraftvoll und elegant wirkten. Virginia 6ffnete
die Hande und zwischen ihnen spannte sich der
magische Wall, ein irisierendes Licht erschien zwi-
208



schen ihnen, alle Regenbogenfarben miteinander
vereinend.
»lst das Santas magischer Wall 2« fragte Al cott.
»Ja«, bestétigte Virginia
»Kann er mir helfen fragte Alcott zweifelnd
und sah sie mit dem Blick an, der alen Kindern zu
elgen it, die etwas unbedingt haben wollen, sich
aber nicht sicher sind, ob sich ihr Traum erfillen
wird.
Virginialachelte mit aller Zuversicht, diesie
aufbringen konnte. Wieder flihlte sie sich an Rico
erinnert, an seine Verzweiflung und Verletzlich-
keit und an seine Freude, als esihm endlich gelun-
gen war, den Wunschzettel fehlerfrel zu Papier zu
bringen. In diessm Moment sah sie in Alcott nicht
mehr den Wolf, sondern nur das hilfsbedirftige
Wesen, das seine ganze Hoffnung in ihre Hande
legte.
»lch vertraue darauf«, antwortete sie ernsthaft
und in wirklichem, tiefempfundenem Glauben,
dal’ sich das Wunder wiederholen lief. Sie schlof3
die Augen und hielt den Wall vor sich, der sane
Regenbogenfarben sogleich tber Alcott ausschit-
tete.
Nick und die anderen waren in diesem Moment
ganz bel ihr. »Komm schon, Kind!« rief Latisha.
»Du kannst es! «
»Alles, was sie tun mul3, ist, auf ihr Herz zu ho-
ren«, sagte Nick beschwérend.
Tess klopfte Nick auf die Schulter. »Esist schon
zu sehen, dal? du auch an etwas anderem Interesse
zeigen kanngt, als an einer Produktionssteigerung
von Monster-Killern«, sagte sie freundlich und
ohne jede Hame.
»Wir missen sie unterstiitzen! « rief Monique.
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»Konzentriert euch, Madels. Schickt ihr alle Kraft,
die ihr aufbringen kénnt! «
lhr Wunsch schien sich augenblicklich in Reali-
t&t umzuwandeln. Der magische Wall zwischen
Virginias Handen schien sich auszuweiten, strahl-
te Uber Alcott hinweg und fillte ihn schliefdlich
ganz aus. Virginiawar, ads sal se nur ein Werk-
zeug, als stlitzte sie eine viel méchtigere Kraft. En-
ergie tbertrug sich von ihr auf Alcott, und etwas
knisterte, und dann, von einem Moment auf den
anderen, war esvorbe.
AlsVirginiawieder klar sehen konnte, zuckte
sie zusammen. Alcott stand wie zuvor unbeholfen
auf drel Beinen da. »Ich ... ich verstehe das nicht,
stammelte sie entsetzt.
»Auf einmal fuhle ich mich schon viel besser,
sagte Alcotts Onkel hémisch. »So kann ich doch
noch von dem >Virginia Tartare< kosten.«
Ehe sie es sich versah, stief3 er Virginia mit sai-
ner harten Schnauze in den Riicken, und sie tau-
melte erschrocken einen Satz vor. Der magische
Wall entglitt ihren Handen und segelte davon.
Kobo machte einen Satz nach vorne, um ihn zu-
rtickzuholen, aber eine Meute hungriger Wolfe
versperrte ihm den Weg.
»Sie hat ihre Chance gehabt und hat versagt,
knurrte Alcotts Onkel. »Jetzt sind wir am Zug ...
unsere Zeit ist gekommen! «
Einen schrecklichen Augenblick lang hing der
Satz in der Luft wie eine grauenvolle Offenbarung,
vor der eskein Entrinnen gibt. Virginiawar noch
zu benommen, um richtig zu begreifen, was vor
sich ging. Sie hatte sich der heilenden Kraft so
nahe geflhlt, sich so stark darauf konzentriert,
und nun war allesin sich zusammengebrochen.
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Die Energie entwich aus ihr und spie sie schwach
und hilflos aus. Dal3 die hungrigen Wolfe keine
Sekunde zogerten, um die Konsequenz aus ihrem
Versagen zu ziehen, das hatte sie noch gar nicht so
richtig begriffen. Sie beobachtete nur verbl Ufft,
dal3 sich Carla, Blitzen und Kobo zusammen-
driickten, bereit, einen Angriff abzuwehren.
Dann begegnete ihr Blick dem des jungen
Wolfs. Alcott schien genauso verangstigt und ver-
wirrt zu sein wie sie. Auch er muf3te die Energie
gespurt haben, die sich auf ihn Gbertragen hatte,
und er muf3te die gleiche triigerische Hoffnung
wie sie gehabt haben, dal3 sich nun ales zum Gu-
ten wenden wiirde. Die Hoffnung in seinem Blick
war noch nicht ganz verschwunden, aber so, wie
es aussah, wirde er keine Chance mehr haben.
Sein Onkd hatte sich durchgesetzt und nutzte jetzt
Virginias Schwéache gnadenlos aus, um seine
furchterliche Androhung in die Tat umzusetzen.
Virginia ahnte nicht, dal3 Nick und die Katzen-
frauen mit ihr litten. Das Bild ihrer Kristallkugel,
in der Sie aus der Ferne die dramatischen Vorgéan-
ge verfolgten, flackerte kurz auf, as habe etwas
die Verbindung Uberlagert. Als es sich wieder sta-
biliserte und die Katzenfrauen erkannten, dal3 die
Wolfe den Kreis um Carla, Kobo und Blitzen gna-
denlos eng zogen, schrien sie wie aus einer Kehle
auf.
»Tu doch was, Nick«, schrie Latisha. »Die Wolfe
sind gerade im Begriff, tber deinen EIf herzufal-
len! «
»Das seh' ich«, prefdte Nick hervor. Er beugte
sich Uber die Kristallkugel und konzentrierte sich,
versuchte die Verbindung zu ihrer Magie herzu-
stellen, die Resonanz in seiner Seele zu finden, die
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ihn befahigen konnte, die Kugel aktiv zu nutzen.
Seine ehrliche Besorgnis um Virginiawar der
SchlUssel zu der Kraft der Kugel, die Briicke, tber
die er gehen konnte, um sie zu erreichen.

»Der Wall ist ein niitzliches Werkzeug, Virginia,
aber du brauchst ihn nicht«, sagte Nick beschwo-
rend und mit der sicheren Gewif3heit, dal3 sieihn
horen wirde. »Benutz statt dessen deine Hande! «

212



15
Der Ring der Wolfe schlof? sich und zog sich
immer enger um die drel Helfer Virginias,
und zum erstenmal drangte sich Nick der
Gedanke auf, dal3 auch sie ernsthaft in Gefahr wa
ren. Eine Katastrophe unvorstellbaren Ausmal3es
bahnte sich an. Wenn ihn Virginia nicht verstan-
den hatte, wenn sie nicht begriff, was er meinte,
wenn sie es nicht umsetzen konnte - dann war a-
les aus. Dann hatte er mit seinem Versuch, recht-
zeitig einen EIf zu finden, mehr Schaden angerich-
tet as alles andere.
Doch dann hob Virginia den Kopf und schien
geradewegs in seine Richtung zu sehen und Nick
hatte das Gefuihl, dal3 sie ihn sehr wohl verstanden
hatte. Die Wolfe kamen langsam néher, aber in ih-
rem Gesicht spiegelte sich keine Furcht, sondern
Entschlossenheit. Und doch hatte Virginia Ang<t,
Eswar eine tiefe, bohrende Angst, die an frihere
Zeiten gemahnte, an das, was passiert war, nach
dem ihr Vater gestorben war und ihre heille Welt
unwiederbringlich zusammengebrochen war. Da-
mals wie heute hatte sie magische Kréfte zwingen
wollen, das Schicksal nach ihrem Willen zu veran-
dern. Sie hatte ihren Vater gehal¥, einen tiefen,
brodelnden Hal? auf ihn empfunden, well er sie so
grausam verlassen hatte. Und doch hatte sie sich
nichts so sehr gewiinscht, as dal3 er wieder dasain
sollte, bei ihr und seiner Familie und nicht auf dem
Friedhof, wo Uberhaupt kein Mensch hingehdrte,
den man liebte.
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Sie hatte nachts stundenlang wach gelegen, von
Angsten und Zweifeln geplagt, aber auch von der
Vorstellung, ihren Vater zurtickzwingen zu kon
nen, wenn ihr Herz nur rein war und Sie ein ganz
braves Madchen war. Doch irgend etwas war
schiefgegangen. Wahrscheinlich war sie nicht ar-
tig genug gewesen, hatte sich nicht genug auf das
wahre Gute konzentrieren konnen.
Nein. Eswar sinnlos. Vidleicht war esja Wirk-
lichkeit, was Sie erlebte, und dies ein echtes magi-
sches Erlebnis. Aber wie konnte sie so vermessen
sein zu glauben, dal’ ausgerechnet sie die Kraft ha-
ben wiirde, etwas zu schaffen, an dem selbst Nick
gescheitert war. Doch irgend etwas war anders als
damals. Eswar vidleicht nur ein kleiner Unter-
schied, ein winziger Hauch von Lebendigkeit im
Gegensatz zu dem kalten Grauen des Todes, der
ihre Gedanken und Gefiihle in eine andere Rich
tung lenkte. Es war, als wirde Nick wieder in ih-
ren Gedanken zu ihr sprechen, as bertihre sein in-
neres Wesen ihre Secle.
»Lal3d dich von der Liebe durchdringen, horte
sie Nick. Seine Stimme war leise, aber so kraftvoll
wie selten zuvor. »Spur nur die Liebe, mein
Schatz. Hab Vertrauen.«
Sie horte die Stinune ganz deutlich; sie war
kraftvoll und sanft zugleich, und vidleicht war es
der Ausdruck grenzenlosen Vertrauensin ihr, der
ihr die Kraft gab, dal’ zu versuchen, was ihr bis-
lang unmdglich erschienen war. Virginia schlof3
die Augen, aber die Szene um sie herum schien
sich geradezu auf ihrer Netzhaut festgebrannt zu
haben. Sie sah den jungen Wolf vor sich, ein Kind,
mit unendlich traurigen Augen, die sie an die RI-
cos erinnerten, wenn e mal wieder mit einem Satz
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total ins Schleudern geraten war. Es war der Blick
eines Wesens, das anders war a's seine Artgenos-
sen, gehandikapt, ohne die Hoffnung, dal3 sich
daran jemals etwas andern wiirde.
Und in sich splrte sie fir Alcott plétzlich die
gleiche Liebe, wie sie sie fir Rico empfunden hat-
te. Eswar ein tiefes Gefuhl, eine Verbundenheit,
die Uber das normale Mal3 hinausging und sicher-
lich Uber das, was sie je zwischen sich selbst und
einem Wolf fir moglich gehalten hétte. Virginia
schlofd die Augen, und in ihr war nichts mehr as
ihr Geftihl fur Alcott und die Vorstellung, dal3 er
wieder gesund war. Sie hatte vergessen, wo sie
war und was sie hier zu suchen hatte. Eswar ihr
nicht bewuf3, wie gefahrlich nah auch ihr drei,
vier hungrige Wolfe gekommen waren, die jeden
Moment einen Satz vorwarts machen konnten, um
sie zu packen und sie im wahrsten Sinne des Wor-
tes zu verschlingen.
Sie breitete die Hande Uber Alcott aus, und wie-
der verspiirte sie die Kraft und Energie, die von
ihr zu dem jungen Wolf flof3. Doch irgend etwas
war diesma anders. Der Kontakt schien irgend-
wie ... intensiver zu sein. Ein sanftes Strahlen ging
von ihren Handen zu Alcott Uber, stark genug, um
von den umgebenden Wolfen bemerkt zu werden,
aber zu schwach, um sie von ihrem Vorhaben ab-
zubringen. Ein Wolf fletschte die Zéhne und, be-
reit zum Zuschlagen, duckte sich, um sie anzu-
springen.
»Wartet! « befahl Rocco. Der Anfihrer des Ru-
dels hatte wie der Rest der Wdlfe, diein Virginias
Nahe waren, bemerkt, was vor sich ging, aber er
hatte andere Schllisse daraus gezogen als seine
hungrigen Artgenossen, die jetzt nur noch an die
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Mahlzeit dachten, die sich in einladender Entfer-
nung vor ihren Nasen befand.
Virginia kniff die Augen noch fester zusam-
men, und die Welt um sie herum verschwamm
vollkommen in der Vorstellung des geheilten Al-
cott, des jungen, schénen Wolfs mit den vier Pfo-
ten, der vergntigt durch die Gegend sprang, sein
L eben genol3 und nicht mehr langer abseits stand,
wenn sich die anderen vergntigten. Als sie voll-
kommen in diese Vision eintauchte, verdichtete
sich das Strahlen, und ein wunderschones, fun-
kelndes weil3es Licht schol3 vom Himmel herab.
Es hillte Virginia von Kopf bis Ful3 ein und brei-
tete sich auch auf Alcott aus. Weil3goldene Fun-
ken stoben aus Virginias Handen und regneten
auf Alcott hinab.
Einen Herzschlag lang herrschte vollsténdiges
Schweigen. Die Wolfe standen da wie erstarrt, un-
fahig zu begreifen, was geschehen war, und auch
Virginias Freunde, die bedrohlich von der an-
griffdustigen Meute eingekreist waren, schiittel-
ten verwundert den Kopf, als kénnten sie nicht
begreifen, was da vor sich ging, Doch dann schiit-
telte sich Alcott, und alle Blicke richteten sich auf
ihn.
»|ch bin gehellt!« schrie Alcott und htipfte vor
Freude fast senkrecht in die Luft. Die Anspannung
entlud sich in wildem Geschrei, in Jubel und be-
freiten Rufen, und die Meute, die eben noch Blit-
zen, Kobo und Carla bedrohlich umkreist hatte, 16-
ste sich auf. Erst einzelne Walfe und dann immer
mehr lief¥en sich von der Stimmung anstecken und
vergalden, dal3 sie eben noch an nichts welter as an
ihre hilflose Beute gedacht hatten. Nun liefen sie
Ubermtitig durcheinander, tanzten mit Alcott, der
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herumsprang, als musse er sich mit Gewalt tber-
zeugen, dal3 er wieder zu normalen Bewegungen
fahig war.
»|ch wuldte, dal3 sich das Kind durchschlagen
wrde, sagte Carla und wischte sich mit der Flos-
se den Schwel (3 von der Stirn.
»Fantastisch! « rief der weit entfernte Nick. »Das
ist mein kleiner Elf!'« Die Katzenfrauen fielen sich
vor lauter Freude in die Arme und deuteten aufge-
regt in die Kristallkugel, die das ausgel assene Trei-
ben widerspiegelte.
»0Oh, oh«, machte jedoch pl6tzlich Monique,
»das seht ja gar nicht so gut aus.«
Sie beobachtete besorgt, wie sich der finstere
Wolf, der Alcotts Onkel zu sein behauptete, mit ein
paar seiner engsten Freunde vom Trubel fernhielt.
Es war ihnen deutlich anzusehen, dal3 nicht viel
fehlte, um sie trotz Alcotts Hellung auf ihrem
Nachtmahl bestehen zu lassen. Sie rotteten sich
fernab des UbermUtigen Tobens zusammen und tu-
schelten leise miteinander. Dann |Gste sich elner aus
der Gruppe und pirschte sich unaufféllig an Carla
heran, die aufgeregt auf Kobo einschnatterte.
»Du mulé sie warnen, sagte Latisha aufgeregt,
die wie die anderen jetzt ebenfalls auf die heimli-
che Bedrohung aufmerksam geworden war. »Die
Wolfe halten sich nicht an ihre Abmachung! «
»Eswaére das erstemal, dal? sich jemand nicht an
eine Abmachung hielte, die im Zeichen der Magie
gegeben wurde«, antwortete Nick, aber seine
Stimme, die elgentlich beruhigend klingen sollte,
Spiegelte nur seine elgene Besorgnis wider. Er er-
innerte sich mit Grausen daran, wie die Wolfe vor
wenigen Tagen seinen Schlitten ins Freie gezogen
hatten und die streitenden Tiere ihn schliefdich
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zerstorten. Noch vor kurzem hétte er seinen linken
Arm dafUr verwettet, dal? so etwas unmaoglich
war. Doch jetzt muféte er sich eingestehen, dal
nichts mehr undenkbar war.
Der Wolf hatte Carla mittlerweile fast erreicht,
und er duckte sich zum Sprung, um sie fies und
feige von hinten anzuspringen. Seine Kumpane,
funf an der Zahl, waren mittlerwelle ndher gertickt,
und es sah nicht so aus, as ob sie sich aus einem
beginnenden Gemetzel heraushalten wirden.
»S0 tu doch was! « kreischte Monique,
In diesem Moment drehte sich Kobo mit einer
beilaufigen Bewegung um. Sein Instinkt mule
den grof3en Eisbar gewarnt haben, und als er den
Angreifer entdeckte, stief3 er ein drohendes Grol-
len aus. Das Gerdusch hallte unangenehm laut wi-
der, und die Kdpfe der Walfe zuckten wie auf ei-
nen geheimen Befehl zu ihm herum. Von enem
Moment auf den anderen fand die freudige Stim-
mung ein Ende, und Alcott und Virginia sahen
sich verwirrt an, ohne zu verstehen, was hier a-
gentlich vor sich ging.
Die anderen verstanden es dagegen nur zu gut.
Eine offene Auselnandersetzung stand bevor, und
eine einzige unbedachte Bewegung konnte rei-
chen, um ein Gemetzdl schlimmsten Ausmal3es
auszul 6sen. Doch dann straffte sich Rocco, warf ei-
nen fast beildufigen Blick auf die hungrigen Wélfe,
die hinter seinem RUcken einen Angriff geplant
hatten und schiittelte sanft den Kopf.
»Nicht, Phil«, sagte er ruhig zu Alcotts Onkel.
»|ch habe mein Wort gegeben, und dabei soll es
auch bleiben.«
Phil duckte sich unterwtirfig, aber eswar ihm
anzusehen, wie schwer esim fiel, so kurz vor dem
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Zid zurtickzustecken. Zu allem UberfluR hielt
auch noch Kobo auf ihn zu, entrif3 ihm mit einer
lassigen Bewegung den magischen Wall und sag-
te: »Vidleicht konnt ihr irgendwo einen gesunden
Salat zum Essen auftreiben.« Der Wolf bedachte
ihn nur mit einem giftigen Blick, aber es wurde
auch so deutlich, was passieren wiirde, wenn er
und nicht Rocco hier das Kommando hétte.
Die anderen Wolfe achteten schon nicht mehr
auf sie. Nick und die Katzenfrauen beobachteten
erleichtert, dal3 sie dem Befehl ihres Anfihrers
ohne Anzeichen von Unmut hingenommen hatten
und nun wieder wie ausgelassene kleine Kinder
herumtollten. Alcott hielt auf Virginia zu und um-
strich ihre Beine, und sie biickte sich, um ihn wie
ein kleines Kétzchen hinter den Ohren zu kraulen.
Eswar ein befreiender Anblick, das Mé&dchen, das
bis zu diesem Moment panische Angst vor Walfen
gehabt hatte, nun mit einem jungen Wolf schmu-
sen zu sehen.
Rocco war in der Zwischenzeit auf einen Fels-
block geklettert und gebot mit einem kréftigen
Rauspern Ruhe. Die Wolfe reagierten augenblick-
lich und wandten sich zu ihm um, nur Carla
schnatterte noch weiter. Kobo stief3 sie sanft, aber
immerhin noch so kréftig in die Seite, dal3 Carla
nur mit rudernden Armen das Gleichgewicht
hielt.
»Eines Tages werden wir wieder zum Nordpol
marschieren, sagte Rocco, nachdem vollsténdige
Ruhe eingekehrt war. »Doch mit Liebe in unseren
Herzen, nicht mit dem Verlangen nach Rache.
Und wir sollten alles tun, was in unserer Macht
steht, um Weihnachten auch dieses Jahr stattfin-
den zu lassen! «
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Augenblicklich herrschte ein unglaublicher Tu-
mult. Die Walfe heulten sich ihren Beifall von der
Sedle, und Virginiaund ihre treuen Begleiter fielen
mit in die Begeisterungsrufe ein; selbst der beson-
nene Blitzen brummte zufrieden. Alssich die Tiere
wieder beruhigt hatten, fuhr Rocco fort:
»Doch jetzt sollten wir Virginia und ihre Beglea-
ter erst einmal in Frieden ziehen lassen. Unser
Dank ist mit ihnen, und unsere Wiinsche werden
ihren Rickweg beschleunigen, auf dal? Weihnach
ten wie gewohnt stattfinde! «
Wieder heulten die Walfe, und Alcott sprang
aufgeregt hoch, Er warf einen Blick auf Virginia,
und es lag so viel Vertrauthelt darin, alsseien sie
schon seit Ewigkeiten Weggefahrten und miifdten
sich nun trennen. Muf3t du jetzt wirklich schon
gehen? fragten seine Augen, und Virginia lachelte
traurig.
»Die Stunde des Abschieds ist gegkommenk, sag-
te sie. »Aber ich habe das deutliche Gefiihl, dal3
wir uns wieder begegnen werden. Vielleicht nicht
sobald, vidleicht erst, wenn du ein Ruddl Wdlfe
wie dein Vater anfuhrst. Aber die Zeit wird kom-
men.«
Alcott nickte; vielleicht verstand er nicht wirk-
lich, was sie meinte, aber er begriff das dahinter
liegende Gefuihl. »Danke, sagte er einfach. »Und
auf Wiedersehen.«
»Ja, auf Wiedersehen«, antwortete Virginiaund
drehte sich schnell um, bevor sie die Rihrung
Ubermannen konnte. Es war erstaunlich, wie
schnell sie den kleinen Wolf ins Herz geschlossen
hatte.
Kobo packte sie sanft mit seinen méchtigen
Pranken und setzte sie auf Blitzen. Das Rentier
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setzte sich sofort elegant in Bewegung. Die Wolfe
geleiteten sie UbermUtig ein Stiick, so weit, bis der
magische Wall in Kobos Handen seine Kraft ent-
faltete und sie sanft und fast unmerklich den Kon-
takt zum Boden verloren und sie in den dunklen
Himmel abhoben, der sie wie ein vertrauter Bru-
der umfing.
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16
Die Ruckreise durch die kalte, stiirmische
Nacht hatte etwas Traumhaftes an sich.
Virginiawar so mude, dald sie gegen die
Sendboten des Schlafs ankéampfen mufdte. Der ma-
gische Wall hiilite se alle ein, und seine Kraft
schien sich nach Alcotts Heilung noch deutlich
vermehrt zu haben; selbst der schneidend kalte
Wind konnte ihnen nichts mehr anhaben. Virginia
fuhlte sich so geborgen und entspannt wie schon
lange nicht mehr; spéatestens nachdem sie erfahren
hatte, dal3 sie zu Onkel Mallory Ubersiedeln wiir-
den, hatte sie sich nicht mehr auf so angenehme
Art und Weise zufrieden gefuhlt.
Als sie schliefdlich wieder zur Landung ansetz-
ten, hatte sie jedes Zeitgefuhl verloren. Aber sie
registrierte mit Genugtuung, dal3 Nick und die
Katzenfrauen sie mit freudigem Rufen begrifiten.
Nick half ihr von Blitzens Riicken und geleitete sie
zum Chevy, der schon mit laufendem Motor auf
Se wartete.
»Das hast du toll gemacht, Virginia«, lobte er,
waéhrend er sie Uber die Beifahrertir hob und sanft
absetzte.
»Wenn du eéin Mann warest - ich wirde dich
heiraten! « strahlte Monique.
»Das waren zwel Lektionen«, sagte Nick. »Den
unerschitterlichen Willen zu haben, andere zu
heilen, und Vertrauen ... die Stérke, die eigene
Angst zu Uberwinden.«
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»Keine Angst sollte Virginias Zweitname seing,
sagte L atisha begeistert.
Virginiawul3e gar nicht, wie ihr geschah. Der
Trubel um ihre Person machte sie nur verlegen,
und sie ware am liebsten irgendwo unauffalig
verschwunden. Aber vorher gab es da noch etwas,
was sie unbedingt kldren mufde. »Kann ich jetzt
ein Elf sein?« fragte sie vorsichtig.
»Noch nicht ganz«, antwortete Nick, und seine
Stimme klang nun pl6tzlich wieder gepreldt wie
immer, wenn er sich unter Druck gesetzt fihlt.
»Morgen frih, wenn du aufwachst, solltest du
dich auf die letzte der sieben Priifungen vorberei-
ten.«
»Aber ich will nicht schlafen gehen, protestier-
te Virginia, obwohl ihr vor Mudigkeit fast die Au-
gen zufielen. »Wenn ich aufwache, werde ich den-
ken, dald ales nur ein Traum war! «
»Dem &% sich abhelfen«, sagte Carla, die gleich
Kobo neben dem Chevy stehengeblieben war,
wahrend die Katzenfrauen bereits auf den Rick-
Sitz gesprungen waren. Mit einer felerlichen Be-
wegung driickte Carla Virginiaeine ihrer weif3en
Federn in die Hand. »Das wird dir ein Andenken
sein, damit du nie daran zweifelst, dal3 Wirklich-
keit ist, was Wirklichkeit war.«
Virginia betrachtete die Feder einen Moment
schweigend und nickte dann Carla dankbar zu.
Dann steckte sie die Feder sehr sorgfdtigin die
Brusttasche ihrer Bluse und |&chelte leicht. Aber in
das Lacheln mischte sich der Ansatz eines Gah-
nens, und sie hielt sich schnell die Hand vor den
Mund.
»Wirst du mir bel der letzten Prifung helfen,
Nick fragte sie schl&frig.
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»|ch werde dir beistehen, doch helfen kannich
dir nicht«, sagte Nick bedauernd.
»Und was ist mit Kobo, Carla und Blitzen«
hakte Virginia nach.
Nick schiittelte den Kopf. »Leider ... sie kbénnen
dir auch nicht helfen. Dieswird dein hartester Test
werden, Virginia. Und du mufd ihn ganz alein be
stehen. Vergil3 dabel nie, auf dein Herz zu héren.«
Virginia vernahm seine Worte nur noch undeut-
lich, wie durch einen dichten Nebel. Sie rutschte
Im Sitz ein Stiick tiefer, und dann fielen ihr end-
gultig die Augen zu.
Irgend etwas kitzelte Virginia an der Nase, und
sie wischte sich mit der Hand Ubers Gesicht. Muh-
sam zwang sie die Augen auf, blinzelte und ver-
suchte in dem hellen, blendenden Licht zu erken-
nen, was sie da gekitzelt hatte. War es wieder einer
dieser Ublichen Scherze von Stan?
Sie schlug die Bettdecke ein Stiick zurtick, und
dabel flatterte etwas hoch; eine kleine, weil3e Fe-
der, die zur Zimmerderke emporschwebte und
dann langsam wieder hinabsank. »Es war also
doch kein Traum«, murmelte se. »Mamal «
Sie schwang die Beine Ubers Bett und blieb ei-
nen Moment lang wie benommen sitzen. Farbige
Sterne schienen vor ihren Augen zu tanzen, und
das Zimmer verschwamm hinter eéinem bunten
Wirbel. Sie schiittelte den Kopf, um die Benom-
menheit abzuschitteln, aber das machte es nur
noch schlimmer. Zu dem dumpfen Druck auf ih-
ren Augen gesdllte sich jetzt auch noch Ubelkeit.
»Mamag, murmelte sie wieder, aber diesmal
klang es kl&glich. Sieliel3 sich wieder aufs Bett zu-
riicksinken und atmete ein paarmal fast krampf-
haft durch. Die Erinnerung an die Wolfe, die sich
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zusammengerottet hatten, um tber sie herzufal-
len, Uberfiel sie mit schmerzhafter Deutlichkeit.
Aber dawar auch die Erinnerung an Alcott, an sai-
ne jungen, freundlichen Augen voller Trauer, die
durch das Wunder seiner Heilung zum Schiuf3 vor
Freude gestrahlt hatten.
Das ales war wohl etwas viel fir sie gewesen.
Sie wuldte nicht, wie lange sie geschlafen hatte, ja,
sie wulde nicht eenmal, wie sie ins Bett gekommen
war. Sie erinnerte sich nur noch daran, in den Che-
vy gestiegen zu sein und ein paar Worte mit Nick
gewechselt zu haben. Und jetzt lag sie hier voll-
sténdig angezogen im Bett, erschopft und so aus-
gebrannt, als hétte sie gerade beim Schul sportfest
einen Hirdenlauf absolviert. Aber dabel konnte
sie es doch nicht einfach belassen! Sie mufite ihrer
Mutter berichten, was geschehen war!
Sie schwang erneut die Beine lber die Bettkan-
te, aber diesmal etwas vorsichtiger und erhob sich
dann langsam. Zumindest drehte sich das Zimmer
nicht um sie, und die Farbschleier waren auch ver-
schwunden. Trotzdem fihlte sie sich nach wie vor
benommen, und ihr Kopf schien ein fester Metall-
reif zusammenzupressen.
Als sie das Zimmer ihrer Mutter erreichte,
brauchte sie die TUr gar nicht zu 6ffnen. Sie
schltipfte durch den bereits offenen TUrspalt hin-
ein und blieb Uberrascht stehen. Ihre Mutter stand
mit dem Rucken zu ihr am Fenster, schweigend
und offensichtlich so in Gedanken vertieft, dal3 sie
Virginiagar nicht bemerkt hatte.
»Mom, du wirst es mir nicht glauben ...«, platz-
teVirginia heraus. Als sich Gillian zu ihr herum-
drehte, mit rotgeweinten Augen und unterdrtick-
tem Seufzer, machte sie noch einen Schritt vor-
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waérts, blieb dann mitten im Schritt stehen und
runzelte die Stirn. »Was it passiert, Mom«
Gillian versuchte zu lacheln, aber Virginia
kannte ihre Mutter vidl zu gut, um drauf hereinzu-
falen. »Ach, Kind«, seufzte Gillian, war mit zwei
schnellen Schritten bei ihrer Tochter und nahm sie
in den Arm. »Deine Muitter ist heute nur ein bif3-
chen mies drauf.«
»Warum?« fragte Virginia.
Gillian lief3 Virginialos und trat einen Schritt
zurtick. »Ich liebe dich und Stan mehr as alles an-
dere, sagte sietonlos. Sie bif3 sich auf die Lippen
und sah Virginiaeinen Moment geradewegsin die
Augen, doch dann drehte sie sich wieder zum Fen-
ster um, as kénne sie ihren Anblick nicht ertragen.
»lch habe immer mein Bestes getan, um euch alles
zu geben, fuhr sie leise fort. »Und ich dachte,
hierherzukommen wdrde ... eine Chance sein, die
Dinge zum Besseren zu wenden ... und euch eine
ganz andere Ausbildung zu ermoglichen. Ich ware
dazu nicht in der Lage. Doch jetzt glaube ich, dafi
es ein Fehler gewesen is.«
Virginia konnte sie kaum verstehen, so leise
sprach ihre Mutter. Es muféte ihr miserabel gehen.
So hatte Se sie bisjetzt erst zwel-, dreimal in ihrem
L eben erlebt. »Mom, wenn wir nicht hierherge-
kommen waren, hétte ich Nick niemals kennenge-
lernt! « sagte sie in dem verzweifelten Versuch,
ihre Mutter auf andere Gedanken zu bringen. »Er
und seine Katzenfreunde haben mich gestern
nacht zum Nordpol gebracht!«
»0 Virginia, du bist solch eine Traumering, sag-
te Gillian, und eswar so viel Resignation in ihrer
Stimme, dal? Virginia ganz elend zumute wurde.
»Eswar kein Traum, protestierte sie. »Schaul
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her.« Sie zog die Feder hervor, als s sie ein uner-

schiitterlicher Beweis fir ihre Worte. »Carla, der

Pinguin, hat Sie mir gegeben.«

Gillian hatte sich wieder zu ihr umgedreht und

sah sie nur traurig an. »S{f3es, ich glaube eher, die-

se Feder stammit aus deinem Kopfkissen.«

In diesem Moment schwang die TUr weit auf,

und Stan schlurfte herein, verschlafen und mit

kleinen Augen, in denen dennoch bereits Heim-

tlicke glitzerte. »Was 183 unser Nesthdkchen denn

heute morgen ab« fragte er gehassig. Offenbar

hatte er die letzten Worte seiner Mutter mitbe-

kommen.

Virginiadrehte sich witend zu ihm um. »Ich

sage dir, ich werde bald ein Elf seinl« sagte sie trot-

Zig.

Stan gab eln abfélliges Gerausch von sich. »Das

bist du doch schon, Zwerg«, sagte er von oben her-

ab. »Ein schméchtiger kleiner Wicht, der den gan-

zen Tag vor sich hintraumt.«

»Stan ...«, unterbrach ihn Gillian mide.

»Stan, Stan, Stan! « sagte Stan wiitend. »Du soll-

test dich besser um diesen EIf kiimmern, der vor-

gibt, meine Schwester zu sein. Mach ihr bitte klar,

wie in Wahrheit der Hase lauft.«

Gillian sah ihn einen Augenblick verzweifelt an.

»Und was soll das andern« fragte sie resigniert.

»Es wird Uberhaupt nichts andern! « rief Virgi-

nia witend. »Well ndmlich jedes Wort, wasich

sage, wahr ist!«

Gillian schiittelte langsam den Kopf. »Virginia,

ich hatte viele Traume «, begann sie und es war ihr

anzusehen, wie mihsam sie nach Worten rang.

»Aber Traume sind nicht die Wirklichkeit. Sie kon-

nen wunderschon sein ... doch sie sind nicht real.
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Und wir leben in der Redlitét.« Sie zuckte mit den
Achseln. »Leider werden nur die wenigsten Tréu-
me irgendwann wahr, und selbst wenn sie es wer-
den, sind die Folgen meist ganz anders, als man
sich das vorstellt.«
»Aber Mom, protestierte Virginiain dem ver-
zweifelten Versuch, ihre Mutter doch noch zu
Uberzeugen. »Ich kann beweisen, dal3 eskein
Traum war! «
Sie sah sich suchend um, entdeckte das Telefon
auf Gillians Nachttisch und war mit ein paar
Schritten bei ihm. Mit zitternden Fingern nahm sie
den Hoérer ab und wéhlte eine Nummer. Estat
weh, dal3 ihre Mutter ihr nicht glauben wollte, es
war, dswirde sie eén Messer in ihren Bauch sto-
[3en und es dann umdrehen. Aber sie hatte immer-
hin die Chance, sie noch zu tberzeugen, und diese
Chance wirde sie nutzen.
»lch hoffe, sie ruft ihren Psychiater an«, maulte
Stan. »Das ist jawohl ales nicht mehr auszuhal-
ten.«
»Ricol« rief Virginiain das Telefon und driickte
gleichzeitig die Taste fur die Mithoreinrichtung.
»Bist du fertig mit deinem Brief an Du-wei(3t-
schon-Wen«
»Du meinst Santa Claus?« war Ricos Uberrasch-
te Stimme aus dem Lautsprecher zuhoren.
»Du hast es gesagt! « rief Virginia aufgeregt und
drehte sich zu ihrer Mutter um. »Siehst du, Mom,
Rico hat Santa Claus gesagt, nicht Canta Saus ...
denn letzte Nacht hat unsere Magie seine Leg
asthenie vertrieben! «
»Soll ich den Krankenwagen rufen, oder tust
du's selbst?« fragte Stan seine Mutter.
Gillian rang sich ein verkrampftes L&cheln ab,
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wahrend Virginiasich mit eéinem >Bis spéter< von
Rico verabschiedete und den Horer wieder auf die
Gabel warf. »lch bin froh, dal3 du doch am Nord-
pol warst«, sagte Gillian tonlos. »Aber erzéhl das
blof3 nicht Onkel Mallory, in Ordnung«

»Du glaubst mir nicht!« stellte Virginia ent-
tauscht fest.

»|ch glaube, dal3 wir uns heute ale zusammen-
reif3en sollten«, antwortete Gillian auswei chend.
»Macht euch jetzt fertig, damit wir Heiligabend
geblhrend fetern konnen.«

Virginiafihlte sich wie vor den Kopf geschla-
gen. Da hatte sie das grofite Wunder erlebt, das
sich nur vorstellen lief3, und ihre Mutter machte
sich nicht einmal die MUhe, ihr wirklich zuzuho-
ren. Sie hidt ales fir ein Hirngesping, fur die
Ausgeburt ihrer Fantasie und machte gar nicht
den Versuch, nachzuforschen, was nun wirklich
an der Sache war. Hétte ihre Mutter ihr gesagt,
dal3 sie sie nicht mehr lieb hatte, sie hétte sie nicht
mehr verletzen konnen.
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Die kunstliche Weithnachts-Frohlichkeit, das
aufgesetzte Spektakel mit seiner provozie-
renden Gewalttétigkeit des Spielzeughim-
mels hatte Nick nun wieder eingeholt. Er trug die
ekelhafte Monster-Killer-Verkleidung, dieihm
selbst bei bellaufigen Bewegungen etwas Kriegeri-
sches verlieh. Selbst die Nadhe der Katzenfrauen,
die sich nun wieder nur wenige Meter von ihm
entfernt an einer Verkaufsecke fur militérisches
Spielzeug aufgebaut hatten, konnte ihn jetzt nicht
beruhigen. Er konnte selber nicht mehr begreifen,
wie er sich dazu hatte hergeben kénnen, die
Produktion dieses flrchterlichen Spielzeugs mal3-
geblich zu unterstiitzen und sogar Merlin und die
Elfen dazu zu drangen, immer mehr von diesem
aggressiv aufgemotzten Kunststoffabfall herzu-
stellen.
Eswar nur eine gerechte Strafe, dal3 er jetzt sel-
ber ds Monster-Killer im Spielzeughimmel stand,
inmitten der Hektik, die jetzt, nur wenige Stunden
vor Heiligabend, ihren Hohepunkt erreichte. Die
Kunden ellten mit hektischen Blicken und sturen
Gesichtsausdriicken durch die Gange, und nichts
gemahnte an eine geruhsame Weihnachtsstim-
mung und die urspriingliche Intention des Helli-
gen Festes. Es war alles zu einem grof3en Jahr-
markt der Eitelkeiten und der kostspieligen
Geschenke verkommen; und das, was einst Be-
sinnlichkeit bedeutet hatte. konnten die wenigsten
heute Uberhaupt noch verstehen. Wahrscheinlich
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wulden sie nicht einmal mehr genau, was das
Wort Besinnlichkeit bedeutete.
Ein vidlecht dreizehnjahriger Junge zog seinen
Vater aufgeregt an den Katzenfrauen vorbei in sel-
ne Richtung. »Guck mal, Dad! « rief er aufgeregt
und deutete auf Nick, »Da steht der Monster-Kil-
ler, von dem ich dir erzahlt habel «
»S0, S0k, sagte der Vater, ein Mann mit Nickel-
brille und Pfeife, der sich inmitten des Weih-
nachtstrubel s offensichtlich ales andere as wohl
fuhlte. Er nahm elnen Zug aus seiner Pfeife und
lief3 sie dann wieder sinken. »Und Sie sollen so
etwas ganz Besonderes sein« fragte er Nick.
»Das Spielzeug des Jahres oder so etwas ahnli-
ches”«
»lrgend so ein Schwachsinn, ja, antwortete
Nick resigniert. »Aber nur, well ich im Fernsehen
war, bedeutet das noch lange nicht, dal3 ich gut
bin. Sie tricksen euch doch sowieso nur aus.« Er
deutete auf die Laserwaffe. »Das ist nur billiger
Trodel. Kauft statt dessen lieber einen Baukasten.«
Der Vater nickte nachdenklich. »Vielleicht ha-
ben Sie da nicht ganz Unrecht«, meinte er. »Dan-
kel «
Als er sich umdrehte und seinen protestieren-
den Sohn davonfihrte, entdeckte Nick in der Men-
schenmenge Gillian und Virginia, die sich so
schnell wie moglich zu ihm durchkémpften. Beide
sahen alles andere als zufrieden aus. Virginia
wirkte blal3 und Ubern&chtigt, was angesichts der
Ereignisse der letzten Nacht ja auch nicht verwun-
derlich war. Gillian sah nicht viel besser aus. Die
Sorgen der letzten Zeit lasteten sichtbar auf ihr,
und die unangenehme Situation, in die sie sich mit
dem Einzug bel Mallory selber hineinmandvriert
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hatte, hatte sicherlich das Ubrige dazu beigetragen,

um sie nicht zur Ruhe kommen zu lassen.

»Nick!« rief Virginia statt einer Begrifdung,

kaum dal3 sie in Horweite war. Sie war so aufge-

regt, dal3 sie noch nicht einmal Tess, Monique und

L atisha bemerkt hatte, die nur wenige Meter ent-

fernt standen und jedes Wort aufmerksam verfolg-

ten. »Erzéhl meiner Mom, was gestern nacht pas-

sert istl«

»Hallo, Virginia «, sagte Nick freundlich, wobel

der Helm der Monster-Killer-Ausriistung seiner

Stimme eine unangenehm rauhe Komponente ver-

lieh. »Freut mich, dich zu sehen. Und wie geht es

lhnen, Gillian«

Gillian nickte knapp. »Danke der Nachfrage,

sagte sie in einem fast unfreundlich zu nennenden

Tonfall. »Virginia mufde mich unbedingt hierhin

schleppen, wegen ...«

»Wegen Alcott, Nick, strahlte Virginia. »Meine

Multter hat ja keine Ahnung! Sie glaubt, dal3ich

mir alles ausgedacht habe.«

»Alcott fragte Nick, »Wer ist das denn? Und

was ist mit ihm«

Virginiarunzelte die Stirn. »Du welldt doch ...«,

begann sie im beschwdrenden Tonfall. »Alswir in

deinem Auto davongeflogen sind und geholfen

haben, den Wolfgungen zu hellen ...«

»Das hast du getan? fragte Nick freundlich

und wechselte einen verschworerischen Blick mit

Latisha, die wie die anderen Katzenfrauen ge-

spannt das Gespréch verfolgte, ohne von der auf-

geregten Virginia Uberhaupt bemerkt zu werden.

»Das klingt schon und fantastisch.«

Gillian warf einen schmerzlichen Blick auf ihre

Tochter, 6ffnete den Mund, als wolle sie etwas sa
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gen, schlof3 ihn dann aber wieder. Statt dessen leg-
te se die Hand auf den Kopf ihrer Tochter, um sie
zu streicheln, aber Virginia schob sie mit einer ent-
schiedenen Bewegung zur Seite.
»Komm ... erzdhl esihr, Nick«, verlangte Virgi-
nia, und in ihren Augen schimmerten jetzt Tranen.
Nick schwieg einen Moment, und wie er so da
stand, in der scheinbar schweren Riistung des
Monster-Killers, die in Wirklichkeit aber aus leich-
tem, billigem Kunststoff bestand, und mit einer
Waffe in der Hand, die zwar kein Laser, aber den-
noch eine echte Bedrohung war, zumindest
schlimm genug, um Hunde und kleine Kinder da
mit argern zu kénnen - da kam er Virginia unend-
lich fremd vor. Gestern noch war ihr dieser Mann
S0 vertraut gewesen wie vidlleicht vor langer Zeit
nur ihr eigener Vater, aber jetzt war der Zauber
gebrochen.
»Welchen Unterschied wiirde es machen, wenn
ich etwas erzahlen wirde« fragte Nick schlief3-
lich, und es kam Virginiavor, alsob in seinen
Worten trotz aller Entschiedenheit auch Trauer
mitschwang. »Wenn du daran glaubst, dal? es ge-
schehen ist, kann nichts schiefgehen.«
Virginiafuhlte sich wie vor den Kopf geschla-
gen. Dal3 Stan sie é@rgerte und bei jeder erdenkli-
chen Gelegenheit versuchte, sie als kleinen, dum-
men Tollpatsch dastehen zu lassen, das erwartete
se bereits. Dal3 ihre Multter ihren Geschichten kei-
ne grof¥e Beachtung schenkte, dal3 muldte sie im-
mer wieder aufs neue schmerzlich erfahren. Aber
dal? sich nun auch Nick von ihr abwandte, das war
Zu vidl.
»Aber Nick«, sagte sie hilflos, »ich brauche dei-
ne Hilfe. Sie glauben, ich hétte es nur getraumt.«
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»Du muld dich nicht darum sorgen, was andere
Leute denken, Virginiak, sagte Nick rasch. »Du
mufl3t nur du selbst sein.«
»Nick, bittek, flehte sie im letzten Versuch, doch
noch das Ruder herumzureif3en. »Erklér ihr, dal3
ich die Wahrheit sage! «
Nick wandte den Blick von Virginia ab. In der
Reflexion des Helms konnte sie nicht mehr sein
Gesicht erkennen, aber sie begriff, dal3 er es nicht
fertig brachte, sie weiter anzuschauen. Das tat
weh. Es schmerzte so unendlich, dal3 alles, was ge-
stern an Wunderschtnem passiert war, bedeu-
tungslos wurde. Nick machte alles kaputt. Warum
hatte sie sich auf das Abenteuer eingelassen? Nur
well Nick sie Uberzeugt hatte, sie mit seiner Grol3-
herzigkeit mitgerissen hatte. War das ales nur
L lige gewesen? Hatte er ihr nur etwas vorgespielt?
Sie schluchzte laut auf, drehte sich abrupt um
und quetschte sich durch die Menschenmenge. In
wenigen Sekunden war sie verschwunden, und al-
les, was zurtickblieb, waren zwel, drel Tranen auf
dem Boden, tiber den Dutzende von Leuten tram-
pelten, ohne zu bemerken, dal? sich ein todun-
gltckliches M&dchen an ihnen vorbel gedriickt
hatte.
Nick starrte ihr wortlos nach, an den Katzen-
frauen vorbel, die genauso betroffen wirkten wie
er selbst. Der Klol3 in seinem Hals wallte nicht
weichen, und auch, nachdem er zwei-, dreimal ge-
schluckt hatte, war er noch nicht in der Lage, ein
Wort herauszubringen. Es kam ihm vor, as habe
er Virginiaschandlich verraten, und das, obwohl
er nur getan hatte, was zu tun war. Aber tat er
wirklich das richtige? Oder beging er gerade in
diesem Moment nicht genauso einen Fehler wie
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damals, as er sich auf die Produktion der Mon-
ster-Killer eingelassen hatte?
»lch glaube, in ihren Augen sind Sie ein zweiter
Santak, sagte Gillian unvermittelt.
Das war sicherlich richtig, und normalerweise
waére es Nick wichtig gewesen, dal3 man ihn nicht
fur eine Kopie, sondern fir das Original hielt.
Aber im Augenblick war esihm herzlich egal. »Ich
wette, ich bin gerade einige Klassen tiefer gesun-
ken «, sagte er wahrheitsgemals.
»Als0 ... danke, dal3 Sie sie nicht as Lignerin
hingestellt haben«, sagte Gillian. »Sie hat eine bli-
hende Fantasie.«
Nick wuléte nicht, was er daraufhin sagen sollte.
War nicht jedes weitere Wort eine Luge, log e
aber auch nicht schon dadurch, dal3 er schwieg?
»Das wére schon ein Ding, wenn es ehrlich pas-
sert ware, was sagte er deshab schliefdich mit
schwacher Stimme.
Wenn Gillian gemerkt hétte, wie elend ihm bei
diesen Worten zumute war, dann wére sie nicht
dazu gekommen, weiter dartiber nachzudenken.
Denn es drangelte sich jemand zielstrebig in ihre
Richtung durch die Menge; es war die hartnéckige
Fernsehjournaistin, dicht gefolgt von ihrem Ka
meramann. Das Fernsehteam verlor keine Zett.
Wahrend die Reporterin Gillian auf die Seite tipp-
te, hatte der Kameramann schon seine - neue - Vi-
deokamera hochgerissen und den Auslser betd
tigt.
Gillian fuhr herum und blickte Gberrascht in die
Kamera »Was, was ...«, Ssammelte sie.
»Entschuldigen Sie, Mil¥, sagte die Reporterin
Im professionellen Tonfall. »Sie sind mit Randall
Mallory verwandt?< Der Kameramann schwenkte
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seine Kamera an den scheinbar unbeteiligten Kat-
zenfrauen vorbei auf die Reporterin, und sie fuhr
mit Blick in die Kamera fort: »Was halten Sie von
dem Gerlicht, dal3 er irgendwo in den Vereinig-
ten Staaten eine illegale Spielwarenfabrik unter-
halt2«
Gillian schttelte Uberrascht den Kopf. »Wes-
halb sollte er so etwas tun« fragte sie.
»Um die Lieferkosten zu sparen, die entstehen,
wenn er Waren aus Ubersee kommen |8t«, ant-
wortete die Reporterin. »Es wird gemunkelt, dal3
er illegal eingeschleuste Kinder unter sklavere-
ahnlichen Bedingungen ...«
»Ahm, hier stecken Sie aso!« unterbrach sie
elne befehl sgewohnte Stimme. Es war Madllory,
der mit Fred, seinem muskel bepackten Fahrer,
durch die Menge geschossen kam, als sai es nur
lastiges Unterholz, dal3 man bedenkenlos beiseite
wischen konnte. »Sind Sie jetzt schon so unverfro-
ren, ihre Lgen mitten am Helligabend in meinem
eigenen Geschéft zu verbreiten.«
»Mister Mallory scheint Uber ein ausgesprochen
effizientes Uberwachungssystem zu verfiigen,
sagte die Reporterin in die Kamera. »Seine Familie
wird konsequent abgeschirmt. Fragen wir ihn also
selbst, was er von den Vorwirfen hélt, innerhalb
der Vereinigten Staaten eine illegale Spielwarenfa-
brik zu betreiben.«
Mallory war jetzt heran, und in seinem Gesicht
mischte sich Wut mit einer Spur tberheblicher
Schadenfreude. »Vollkommener Bl6dsinn«, sagte
er in die Kamera. »Der Spielzeughimmel engagiert
sich sogar ganz im Gegenteil in Projekten flr not-
leidende Kinder. Wir fUhren Spielzeugsammlun-
gen durch, unterstiitzen férderungswiirdige Ver-
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eine mit Geld. Mehr habe ich dazu nicht zu sa
gen.«
»Diese Aktivitéten ...«, begann die Reporterin
hartnackig.
»Mehr habe ich dazu nicht zu sagen«, beschied
sie Mdlory in schroffem Ton, wahrend er den Bo-
den mit seinem Stock in regelméldigem Rhythmus
bearbeitete. »Sie halten sich ohne Drehgenehmi-
gung auf meinem Grund und Boden auf. Wenn Sie
einen Drehtermin haben wollen, dann vereinbaren
Sie einen mit meiner Pressestelle und jetzt guten
Tag.«
»Aber ...«, setzte die Reporterin noch einmal an.
»Fred, geleite die Herrschaften bitte an die fri-
sche Luft«, sagte Mallory in aufgesetzt gelangweil-
tem Tonfall.
»Wollen Sie sonst wieder unsere Kamera zersto-
ren?« fragte die Reporterin.
Mallory drehte sich zu ihr um und sah sie einen
Moment schweigend an. »Ganz, wie Sie wiir-
schen, meine Liebe. Provozieren Sie mich und die
vielen friedlichen Weihnachtskaufer ruhig weiter.
Gestatten Sie dann aber, dal3ich die Polizei hole.«
Alsdie Katzenfrauen bemerkten, dal3sich die
Situation immer mehr zuspitzte, holten sie aus den
Regalen ein paar Brustschilde aus Kunststoff her-
vor und legten sie an. lhren Mienen war deutlich
anzusehen, wie sehr sie offene Auselnanderset-
zungen halden. Am liebsten wéren sie wohl weg-
gelaufen, aber alein schon ihre Neugier verhin-
derte, dal3 sie sich auf und davon machten. Statt
dessen setzen sie noch ein paar Helme aus grauem
Kunststoff mit bunten Federn auf, die ihrem Aus-
sehen etwas V erwegenes gaben.
»Sie sind nicht befugt, diesen Bereich zu betre-
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ten«, sagte Mallory, as die Reporterin immer noch
keine Anstalten machte zu gehen. »Sie haben die
Wahl: Entweder lasse ich Sie vom Werkschutz
rausbegleiten, oder ich hole die Polizei! «
»Komm, Jean, das hat doch keinen Sinn«, sagte
der Kameramann und lief3 die Kamera sinken.
»Wir kommen auch so zu unserer Story .«
»Okay, okay«, sagte die Reporterin. »Wir gehen,
Mister Mallory, aber seien Sie versichert: Wir wer-
den uns wiedersehen! «
Mallory grinste schmierig und gab Fred einen
Wink. Der Muskelmann ging einen Schritt auf den
Kameramann zu. »Nicht so hastig, Freund«, sagte
dieser. Er packte seine Kamera unter den Arm und
ging in den Gang hinaus, dicht gefolgt von der Re-
porterin.
»Da gehen sie dahin wie geprigelte Hunde,
sagte Mallory anziglich. »Sie sollten nur aufpas-
sen, dal? sie nicht eines Tages der Hundefanger er-
wischt.«
Als er sich selber umdrehte, fiel sein Blick auf die
Katzenfrauen, die in ihren Ristungen auf eine ganz
eigene Art kriegerisch wirkten, obwohl sie doch
nur Schutzkleidung angelegt hatten. Mallory pfiff
anerkennend durch die Zéhne. »Kampfkatzen?
Kampfkatzen ... Kampfkatzen! Nicht tbel.« Er
nickte Nick zu. »Gute Arbeit, Nick, nur bewaffnen
mussen Sie sie noch. Wenn doch blof3 meine Nichte
solche Einfélle hdtte. Kommen Sie doch heute
Abend zum Welhnachtsessen. Eswird ihre letzte
Chance, etwas Sinnvolles aus Virginia zu machen.«
»Wovon redest du?« fragte Gillian entsetzt.
»Dartber diskutieren wir spéter, Liebesk, be-
schied sie Mallory knapp und war mit wenigen
Schritten in der Menschenmenge verschwunden.
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»Sie haben ja nette Verwandtex, stellte Nick fest,
sobald er aul3er Horweite war.

»Leder haben Sie darecht«, gab Gillian zu.
»Wenn ich nur wildte, was ich tun soll! Ich brau-
che diesen Job, und er nutzt diese Situation aus,
um meine Familie zu zerstéren.«

»Das werde ich nicht zul assen«, sagte Nick
rasch.

Gillian l&chelte schwach. »Nichts fir ungut,

aber was konnten Sie schon tun?« fragte sie.
»Ein wenig Magie arbeiten lassen«, antwortete
Nick nachdenklich.
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Virginia sald mit rotgeweinten Augen vor
dem Schreibtisch ihres Onkels, einen Stapel
Papiere vor sich und neben sich ein paar
zerbrochene Blegtifte. In der Hand hielt sSie einen
noch intakten Bleigtift, mit dem sie sich gerade an
der Zeichnung des Chevys versucht hatte. Aber es
wollte ihr einfach nicht gelingen, den Zauber der
Situation einzufangen. Sie hatte nichts weliter ge-
tan, a's das Papier sinnlos vollzukritzeln, und
nichts, weder der magische Wall noch die Kristall-
kugel und schon gar nicht der fliegende Chevy ka-
men der Wahrheit auch nur im entferntesten nahe.
Stan hatte sich gerade erhoben, den Bildschirm
des Compuiters, vor dem er die ganze Zeit geses-
sen hatte, ausgeschaltet, und war unbemerkt von
Virginia hinter sie getreten. »Die sind gar nicht
mal so Ubel, wie ich angenommen hatte«, meinte
er versbhnlich. »Vielleicht wirden sie coole Spiel-
sachen abgeben. Aber Kugeln schweben nicht in
der Luft herum, Virginia...«
»Was kiimmert dich das fragte Virginia auf-
gebracht. »Du hal3 mich doch sowieso. Und ich
hasse dich auch!«
Stan zuckte zusammen. Eine solche schroffe
Entgegnung hatte er von seiner Schwester nicht er-
wartet, und was ihn am meisten schockierte, war
die ehrliche Empdrung in Virginias Stimme, die
nah daran war, in offenem Hal3 umzuschlagen.
Damit hatte er offensichtlich nicht gerechnet.
»lch will dich nicht zum Bruder haben!« fuhr sie
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im gleichen Ton fort, und als die Tur aufschwang
und Mallory in den Raurn trat, schien das ihre Wut
nur noch anzustacheln. »Und dich will ich nicht
zum Onkel haben!« schrie sie ihn an, kaum dal3 er
elnen Schritt ins Buro gemacht hatte. Sie klaubte
die Zeichnungen mit ein paar hastigen Bewegun-
gen zusammen, rif3 sie an sich und sprang hoch.
Mit ein paar Schritten war sie an Mallory und sa-
nem Fahrer vorbel aus dem Biro gestirmt.
Die Wut lief3 se kaum die Menschenmenge in
den Gangen der Verkaufshalle wahrnehmen,
durch die sie sich drangte, getrieben nur von dem
Wunsch, nun auch Nick ins Gesicht zu schleudern,
was sie von ihm hielt. Alssieihn erreicht hatte,
warf seihm mit einer witenden Bewegung die
Papiere vor die Fule.
»Du bist nicht mein Freund!« schrie sie aufge-
bracht, wahrend ihr gleichzeitig Tranen Uber die
Wangen liefen. »lch méchte dich nie wiederse-
henl«
Dann hatte sie sich auch schon wieder umge-
dreht und war in der Menschenmenge verschwun-
den. Nick starrte ihr sprachlos nach, getroffen von
ihrem GefUihl sausbruch, aber auch mit Verstand-
nis fir ihre Situation, fur die seelische Notlage, in
der sie sich befand. Er wére ihr gerne hinterherge-
laufen, aber das hétte alles nur noch schlimmer ge-
macht. Wenn ein Mensch so voller Wut war wie
jetzt Virginia, dann konnte man sowieso nicht ru-
hig mit ihm sprechen.
Die Katzenfrauen hatten den Ausbruch eben-
falls mit Besorgnis beobachtet und gesellten sich
nun zu Nick. »Es dunkelt stets vor der Finsternis,
sagte Tess geheimnisvoll. »Wir wissen noch nicht,
ob eswirklich Virginiaist, die unser Weihnachts-
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fest retten kann und so die Kinder glticklich
macht.«
»Wenn nicht sie, dann keine mehr«, warf Mo-
nique ein. »Schliefdich ist esim wahrsten Sinne
des Wortes schon flnf vor zwolf.«
»An Aufgabe sieben haben sich schon vidledie
Zahne ausgebissen«, meinte Latisha. »lch hoffe
nicht, dal3 Virginia zu ihnen gehort.«
Tesswarf einen Blick auf ihre Uhr und holte
dann die Kristallkugel hervor, die zeigte, wie Vir-
giniadurch die Gange der Halle ellte, Kauflustige
anrempelte und ohne ein Wort der Entschuldi-
gung weitereilte. »Es sieht nicht gut aus«, sagte sie
zu Nick.
»Esist jetzt drel Uhr«, bestétigte sie Monique.
lhre Stimme klang nervds. »Wir haben nur noch
funf Stunden Zeit.«
»|ch setze alles auf Virginiak, entgegnete Nick
mit einer Zuversicht, die er so nicht empfand.
»Das Vertrauen zu bewahren«, sagte L atisha,
»dasist Regel Nummer sechs. Schon, Nick, dal3 du
dich wenigstens daran erinnerst. Hoffentlich nutzt
es auch was.«
Nick verzichtete auf eine Antwort und starrte
statt dessen wie die Katzenfrauen voller Besorgnis
in die Kristallkugel, die Virginias Flucht aus dem
Spielzeugland zeigte. Virginia rannte auf den Aus-
gang zu und stirmte hinaus, prallte gegen eine
dicke Frau, machte unfreiwillig eine halbe Dre-
hung und fiel dem dicken Weihnachtsmann in die
Arme, der vor dem Kaufhaus stand, um Bonbons
zu verteilen und gute Stimmung zu machen.
»Huch«, machte der Dicke. Es war Nicks alter
Bekannter von der Vorstellung bei Mrs. Jenkins.
»Was ist denn in dich gefahren, kleines Fraulein
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»Uberhaupt nichts!« schrie Virginia. »Lassen Sie
mich sofort los, Sie dicker Tolpatsch!«
»Hoppla, du bist ja ganz schén geladen, stellte
der falsche Welhnachtsmann sduerlich fest.
»Nimm wenigstens einen Bonbon, dann sieht die
Welt gleich besser aus.«
»Schieb dir deinen Bonbon irgendwohin, Fett-
sack!« schrie Virginia, machte sich mit einer wi-
tenden Handbewegung los und eilte davon.
»Huch!« machte Tess. »Wasist dennin Virginia
gefahren? |ch wul3te gar nicht, dal3 sie solche Aus-
dricke kennt! «
»Bea dem Bruder ist dasjawohl kaum ein Wun-
der, oder?« nahm Monique sie in Schutz. »Aul3er-
dem wird den Kleinen doch im Fernsehen von
morgens bis abends vorgemacht, wie man sich ge-
genseitig am wirkungsvollsten beschimpfen
kann.«
»He, pald auf!« rief Latisha. »Dieser Riesentor
patsch von Bodyguard schnappt sich Virginial «
Tats&chlich war gerade Fred aufgetaucht, der
hinenhafte Fahrer Mallorys. Ohne zu zdgern
packte er Virginia am Kragen und zog sie muhelos
mit einer Hand an sich ran. Die Katzenfrauen ver-
folgten atemlos den dreisten Uberfall des Muskel-
paketes, mufliten tatenlos mit zusehen, wie er Vir-
giniaan sich driickte wie einen hilflosen Saugling
und sie mit sich schleppte, als sei Sie sein Eigen-
tum.
»Wir mussen Virginia sofort helfen«, sagte Tess
entschieden.
»Das dirfen wir nicht«, meinte Monique be-
sorgt. »Es geht um die siebte Prifung. Niemand
von uns darf eingreifen.«
»Aber wir kdnnen doch nicht einfach zulassen,
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dai3 dieses Monster Virginia entfUhrt«, emporte
sich Tess,

»Das miissen wir sogar«, mischte sich Latisha
en. Inihrer Stimme schwang Besorgnis mit, aber
auch die Entschlossenheit, jetzt nichts durch eine
Unbedachtsamkeit kaputtzumachen. »Wir dirfen
nur beobachten, aber nicht eingreifen ...«

Die Szenein der Kristalkugd lief3 sie abrupt
schweigen. Allen Protestrufen Virginias zum
Trotz schleppte Fred. sie mit weit ausholenden
Schritten in Richtung Parkplatz. Dabei verlor er
kein einziges Wort. Virginiaversuchte, um sich zu
schlagen, aber Fred hielt mihelosihre Arme zu-
sammen. Was immer er mit ihr vorhatte: Niemand
wirde ihn davon abbringen!

»Dasist ... dasist ...«, stammelte Tess.

»Ja, Tess, dasist furchterlich, flhrte Latishaih-
ren Gedanken zu Ende. »Aber glaube mir: Wenn
wir jetzt eingreifen, machen wir alles kaputt. Es
waére letztlich auch Virginias Schaden.«

Den wenigen Kauflustigen, denen Uberhaupt
auffiel, dal’ da ein kleines Mé&dchen gegen seinen
Widerstand mitgeschleppt wurde, wandten sich
nach elnem besorgten Blick auf Fred schndl wie-
der ab. Keiner von ihnen wagte ihn zu fragen, ob
denn da auch ales mit rechten Dingen zuging -
angesichts der finsteren Miene Freds und seiner
Muskel pakete eine nur allzu verstandliche Ent-
scheidung.

»Was hat er vor?« fragte Monique besorgt.

Die Frage ertibrigte sich. Fred erreichte Mal-
lorys Wagen, rif3 die hintere Ttr auf und warf Vir-
ginia mit einer schwungvollen Bewegung gerade-
zu in den Fond der schwarzen Limousine.
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Wieder ging ein Tag zu Ende; die Sonne
schickte ihre letzten Strahlen zur Erde
und lautete einen friedlichen Abend am
Meer ein. Die Atmosphére war so angenehm spét-
sommerlich, dal3 es kaum vorstellbar war, wie nah
Waeihnachten war. Wenn es dann noch ein Weih-
nachten im klassischen Sinne geben sollte und
nicht nur ein leere Hillse ohne denjenigen, ohne
den en richtiges Weihnachten kaum vorstellbar
war: den Welhnachtsmann,
Aber diese Gedanken lagen Stan fern. Wahrend
er neben Mallory stand und zusah, wie sein Onkel
sein >ganz spezielles Jagdgewehr<, wie er es nann-
te, aus der Schutzhtille hervorholte, empfand er
elne merkwirdige Mischung aus Angespanntheit
und Vorfreude. Alle Gedanken an Weihnachten,
an Geschenke und ein paar schulfreie Tage waren
wie weggeblasen. Er dachte nur noch an die Jagd
geféhrlicher Raubtiere, ans AufstGbern, das Schie-
[3en und Toten, an Blut und den Kadaver eines ge-
troffenen Fisches. Es waren weit weniger angeneh-
me Gedanken als er es sich vorgestellt hatte, und
er war sich plotzlich durchaus nicht mehr sicher,
ob die Jagd ein so angenehmer Zeitvertreib war.
»Ned hat alles fur unsere Haifischjagd morgen
vorbereitet, Stan, sagte Mallory.
Stan nickte. Die Zeremonie das To6tens hatte be-
gonnen, und vielleicht war es das beste, es so
schnell wie moglich hinter sich zu bringen. »Lal3
uns schon fruh aufbrechen, Onkel Mallory,

245



meinte er deshalb. »Der friihe Vogel fangt den
Wurm.«
Mallory nickte anerkennend. »Junger Mann,
dein Benehmen wird dich in dieser Welt noch weit
bringen«, sagte er, wahrend er dem hal bautomati-
schen Gewehr das Magazin entnahm und es pri-
fend ins Licht hielt. »Allerdings ist dierichtige
Einstellung nur eine Kehrseite der Medaille. Die
andere ist das Erlernen der grundlegenden Tech
niken.« Er schob das Magazin wieder ins Gewehr
und driickte Stan die Waffe in die Hand. »Wie
zum Beispiel mit dieser Waffe hier. Esist ein geni-
a konstruiertes Gerét, das es ermoglicht, ohne
jede Anstrengung wen immer oder was immer
man will zu téten. Aber dazu bedarf es eines
grundlegenden V erstandnisses der Schiefdtechnik
und jeder Menge Ubung.«
Das kate Metal der Waffe in seiner Hand hatte
etwas Beunruhigendes: Kalter Stahl, der dazu ge-
dacht war, anderes Leben wirklich und wahrhaftig
auszul 6schen, das war etwas ganz anderes als ein
Spielzeuggewehr. Stan war sicher, dal3 sein Onkel
die Wahrheit sprach, aber er wufdte nicht, ob er
selber wirklich darauf erpicht war, mit einem sol-
chen Gewehr Uberhaupt etwas zu téten. »Vidl-
leicht sollte ich dir morgen einfach nur mal zu-
schauenk, sagte er zweifelnd.
»Na, so schwer ist es nun auch wieder nicht.«
Mallory lachte auf seine unangenehme Art. »Du
wirst schon noch zu deinem Schufd kommen.«
Doch er nahm wenigstens Stan das Gewehr wie-
der aus der Hand und lief3 esin die stabile Kunst-
stoffhille zurtickgleiten. »Ich habe deine weitere
Zukunft schon fest geplant«, fuhr er fort. »Nach-
stes Jahr besuchst du die Militarschule in der
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Schweiz, du machst dein B. A. auf Yae, dein
M. B. A. auf Harvard und dann steigst du bei mir
as Vizedirektor ein, von wo ausich dich person
lich an die Spitze der Spielzeughimmel-Kette be-
fordern werde.«
Stan runzelte die Stirn. Obwohl ihn im Augen-
blick nichts brennender interessierte als die Frage,
wie man moglichst schnell die Erfolgdeiter hoch-
klettern konnte, ging ihm das doch alles etwas
sehr schnell. Onkel Mallory schien ihn als sein per-
sonliches Eigentum zu betrachten. Er hatte es
schon nicht leiden kdnnen, wenn seine Mutter
Uber seinen Kopf eine Entscheidung fir ihn hatte
treffen wollen, aber das, was Onkel Mallory jetzt
vorhatte, ging nun doch ein bifichen zu weit.
»Hey«, sagte er unsicher. »So weit habe ich noch
gar nicht gedacht.«
»K eine Sorge, Sohn, das Denken werde ich fir
dich Ubernehmen«, sagte Mallory leutsdlig. »Aber
jetzt 1al3 uns zurlickgehen. Heiligabend wartet auf
uns, und was kénnte schoner sein, als das Welh-
nachtsfest im Kreise seiner lieben Familie zu verle-
ben! «
Er lachte hamisch und verstaute das Gewehr
wieder in der schweren, abschlief3baren Kiste, aus
der er es herausgeholt hatte. Er machte sich nicht
einmal die Mihe, die Kiste wieder abzuschliefzen,
sondern war mit ein paar Schritten an der Reling
und sprang auf die nachfedernde Holzbrlicke.
Ohne Stan eines weiteren Blickes zu wirdigen,
ging er mit schnellen Schritten auf das Haus zu. Es
blieb Stan nichts anderes tibrig as ihm zu folgen.
Im Haus waren die Vorbereitungen fir den
Wel hnachtsabend im vollen Gange. Mrs. Beth hat-
te bereits das Essen aufgetragen, den obligatori-
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schen Truthahn mit den ebenso obligatorischen
Beilagen, aber auch Spinatwachteln und Muschel-
ragout und andere Absonderlichkeiten, wiesie
unter Feinschmeckern heif3 begehrt waren, aber
Kindern selten zusagten. Mallory schien das nicht
zu kimmern. Er warf einen gelangwelilten Blick
Uber den grof3en, sorgféltig gedeckten Tisch und
lachelte leicht, als er Virginia entdeckte, die blal?
und bleich neben der grof3en, rotbraunen Stand-
uhr aus poliertem Mahagoni stand, die ihn fiinf-
zehntausend Dollar gekostet hatte, soviel wie ein
ordentlich ausgestatteter Mittelklassewagen. Vir-
ginia schien sich noch nicht recht eingelebt zu ha-
ben, und der etwas schroffe Heimtransport durch
Fred schien ein Ubriges dazu beigetragen zu ha-
ben, sie einzuschiichtern.
Die Uhr lautete zur halben Stunde; der kleine
Zeiger stand jetzt exakt zwischen sieben und acht,
wie sich das fir eine so wertvolle und reich ver-
zZierte Standuhr gehdrte. Zeit, das Abendessen
einzuleiten, dem Mallory eine ganz besondere
Wendung zu geben beabsichtigte. »Ich bitte ale
Anwesenden jetzt zu Tisch, sagte er erstaunlich
frohlich. Aber angesichts des sorgféltig vorbereite-
ten Winkelzugs war seine gute |.aune kein Wun-
der; den Grund dafUr wirde seine liebe Familie
noch friih genug erfahren.
Vor den Tellern aus einer langst vergangenen
Epoche, hergestellt in der staatlichen Manufaktur
Meil3en im achtzehnten Jahrhundert, standen alt-
modische silberne Tischschilder, auf die Mrs. Beth
in sauberer Handschrift die Namen der Anwesen-
den notiert hatte. Stan lief aufgeregt hin und her, bis
er sein Schild schliefdich entdeckte, dann zog er den
schweren Eichenstuhl zuriick, der einst wie auch
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die anderen Stiihle fir ein kleines Barockschlof3 in
Mittelfranken im Herzen Deutschlands hergestelIt
worden war, und lief3 sich drauffallen. Nick und
Gillian hatten ebenfalls schnell die mit ihren Na-
men beschrifteten Tischschilder entdeckt und setz-
ten sich auf die ihnen zugewiesenen Plétze: Gegen-
uber an dem grof3en Tisch rahmten sie Mallory ein,
der wie selbstverstandlich an der Stirnseite des Ti-
sches Platz genommen hatte, ganz Herrscher Uber
sein kleines Imperium. Stan sal3 neben seiner Mut-
ter, und Virginia sollte neben Nick sitzen.
»Auch du, kleines Burgfraulein, solltest jetzt
Platz nehmen«, sagte Mallory. »Oder hast du
plotzlich etwas gegen das Weihnachtsfest«
»NatUrlich nicht«, antwortete Virginia leise.
»Aber ... aber ...«
»Bitte, setz dich jetzt«, sagte Gillian. Ihre Stimme
duldete keinen Widerspruch, und so kam Virginia
der Aufforderung widerstrebend nach. Am lieb-
sten wéare sie wieder ausgerissen, so wie gestern
abend. Aber wozu? Nick, der Verrédter, sal3 jetzt mit
am Tisch, und wenn sie es recht bedachte, hétten
wohl selbst Rico und Jenny heute am Heiligen
Abend kcine Zeit fir sie. Sie wirde nirgends will-
kommen sein, und dann konnte sie auch gleich hier
bleiben. Dal3 sie sich alerdings ausgerechnet neben
Nick setzen muldte, das war wirklich der Gipfel!
»Etwas Weihnachtsmusik wére schon «, meinte
Gillian in dem Versuch, die steife Atmosphére et-
was aufzulockern.
»Unsinnk, beschied sie Mallory barsch. »Diese
Art von zuckersiier Sentimentalitét ist etwas flr
graue Mause ...«, er drehte sich zu Stan um, »und
nicht fur die Anfdhrer, nicht fir Leute, dieesin
dieser Welt zu etwas bringen wollen.«
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Stan lachelte krampfhaft, aber es gelang ihm
nicht, dem Blick seines Onkels standzuhalten. Er
sah verlegen zu Boden und bemerkte so nicht, dal3
der ihm gegentibersitzende Nick sich pl6tzlich mit
elner unnatirlichen Handbewegung an den Kopf
faldte, in Richtung Fenster eine Grimasse schnitt
und dann schnell den Kopf schiittelte. Und das
hatte seinen guten Grund: Vor lauter Neugier ge-
trieben hatten sich die Katzenfrauen unter dem
Fenster versammelt und spdhten nun zwischen
dem Vorhang so unverschamt hervor, dal3 Nick
Angst hatte, auch die anderen wirden auf sie auf-
merksam werden.
»Sind Sie in Ordnung?« fragte Gillian, der im
Gegensatz zu ihrem Sohn Nicks eigentiimliche
Grimasse nicht entgangen war.
»0Oh, 8hm ...«, machte Nick verlegen, »ich ver-
suche nur, einen Krampf wegzubekommen ... zu
viel Stref3, glaube ich.«
»Das bringt Weihnachten so mit sich«, sagte
Mallory barsch.»Das ganze Theater um die Ferien
macht einen schnell fertig. Esist die schlimmste
Zeitverschwendung.«
Nick sah ihn initiert an. »Sie halten es fir Zeit-
verschwendung, wenn die Kinder Wunschlisten
an Santa schreiben«
»Allerdings«, meinte Mallory. »Purer Schwach-
sinn.« Er wandte sich Virginia zu und l&chelte
schmutzig. »Erzéhl mir von deinen Winschen,
Virginia.«
Virginia erwiderte trotzig seinen Blick. »Eine
weil3e Welhnacht fir uns ale«, sagte sie schlief3-
lich mit fester Stimme.
Mallory lachte auf seine harte, grausame Aut.
»Hier?« rief er immer noch lachend. »I<t dir -
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gentlich aufgefallen, wo wir sind? Nein, meine
junge Dame, wenn Santa dir diesen Wunsch er.-
flllt, fresse ich meine Stiefel .«
»Esist nichts falsch daran, Santa einen Wunsch-
zettel zu schreiben, sagte Gillian in dem schwa-
chen Versuch, ihrer Tochter beizustehen. Schlief3-
lich wul¥te sie, wie wichtig Virginia das Welh-
nachtsfest, Santa und ihr Wunschzettel war.
»Winsche an Santa gehen nicht in Erflllung!«
rief Mallory, und es klang so erfreut, als hétte er
eben die Nachricht vom Untergang seines
schlimmsten Konkurrenten vernommen. »Und ich
werde Menschen, die sich mit solcherlei Schwach
sinn abgeben, auch nicht in meinem Haus tolerie-
ren. Ein solches Verhalten zu unterstiitzen ist un-
verantwortlich.«
Er nestelte an seinem Jackett herum, griff indie
| nnentasche und holte ein zusammengefaltetes
Dokument hervor. Mit einer schwungvollen Be
wegung knallte er es vor sich auf den Tisch und
faltete es umsténdlich auseinander. »lch halte es
fir meine Pflicht, euch Gber dieses Papier zu infor-
mierenc, sagte er in triumphierendem Tonfall. Er
sah sich beifalheischend um, als habe er soeben
eine freudige Uberraschung prasentiert. »Um
Punkt acht Uhr - von jetzt an gesehen in dreif3ig
Minuten - bekomme ich das offizielle Sorgerecht
far Stan und Virginia, und deine Ralle, Gillian, as
Mutter ist damit ausgespielt.«
»Neinl« schrie Gillian. »Das kannst du doch
nicht machen! «
»Und ob ich kann«, sagte Mallory kihl.
»Mom, was hell, deine Rolle ist ausgespielt?«
fragte Stan verstort.
»Naturlich behdtst du deine Position in meiner
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Firmag, tellte Mallory Gillian in wirdevollem
Tonfal mit, als habe sie gerade den Haupttreffer
im Lotto gelandet, und er sei der Uberbringer der
glucklichen Nachricht. »Und ich werde dich oben-
drein befordern! «
»Nein, das wirst du nicht!« schrie Gillian. Inih-
rer Stimme schwang das ganze Entsetzen tiber das
soeben Gehorte mit. »Dennich kiindige! « Sie
sprang auf und war mit ein paar Schritten an der
Trophden-Wand. Ehe sie jemand aufhalten konn-
te, rif3 sie den ausgestopften Pinguin von der
Wand und warf ihn mit einer schwungvollen Be-
wegung vor Mallory auf den Tisch. Er knallte mit
solcher Wucht auf die Tischplatte, dal3 er ein paar
Meter weiterschlitterte und auf den Boden rutsch
te, »Mit deinen Kreaturen kannst du machen, was
du willst. Nicht mit uns!«
lhr Gesicht war rot vor Zorn, und auf ihrer Stirn
traten einzelne Adern hervor. »Behalt deinen Job! «
schrie sie auf%er sich. »Ich werde mir jetzt die Kin-
der nehmen, und dann verlassen wir dieses Haus
auf Nimmerwiedersehen! «
Mallory betrachtete sie ungertihrt. Sein Gesicht
wirkte wie eingefroren, aber in seinen Mundwin-
keln steckte ein gemeines Lacheln, und seine Au-
gen funkelten triumphierend. »Das werdet ihr
nicht tun«, sagte er kiihl. »Denn da gibt es noch
eine Kleinigkeit, die du wissen solltest, meine Lie-
be.« Er klopfte ungeduldig mit seinem Stock auf
den Tisch. »Sergeant Klaus! « rief er.
Gillian starrte ihn verblUfft an. Sie schielte mitt-
lerwelle so stark, dal3 man ihrer Blickrichtung
kaum noch folgen konnte. »Wer, zum Teufd, ist
Sergeant Klaus?« fragte sie.
Die Antwort ergab sich von alleine, alsdie Tur
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aufgerissen wurde und ein kréftiger Mann in Mili-
taruniform den Raum betrat. Er hatte ein zusam-
mengekniffenes Gesicht mit energischen Zugen,
ein finsterer Mann von vielleicht finfundzwanzig
Jahren, ein Lakai ihres Onkels, der wie ein Auto-
mat seinen Befehlen gehorchen wiirde.
»Um acht Uhr wird der Sergeant Virginia zu ih-
rem Flug zum Viper Institut an Flughafen gelei-
ten«, fuhr Mallory ungerthrt fort. »Dann hat esein
Ende mit diesen |&cherlichen Wunschlisten. Ich
verspreche dir, meine Liebe, dal3 Virginia bis zum
néchsten Weihnachten den Wahrheiten des L ebens
ins Auge schauen kénnen wird, ohne sich in kitschi-
ge Welhnachtsfantasien fllichten zu miissen.«
»Das wird sie sicherlich nicht«, sagte Gillian mit
zitternder Stimme. Sie trat zu ihrer Tochter, die
wie erstarrt am Tisch sal3, und legte ihr die Hand
auf die Schulter. »Well wir jetzt namlich alle gehen
werden.«
»lch weil3 nicht, Mo, sagte Virginiamit leiser
Stimme. »Vidlecht sollte ich lieber gehen. Ich bin
doch nur ein dummer Tréumer. Vielleicht wird
das Internat mir wirklich helfen.«
Einen Herzschlag lang herrschte Totengtille in
dem Raum, dann schluchzte Gillian laut auf. Sie
beugte sich zu ihrer Tochter herunter und drtickte
sefest.
»Welch herzzerreil3¥endes Bild«, sagte Mallory
gpattisch. »Doch, wie mir scheint, ist deine Tochter
Kltger als du.«
»Dasist nicht wahr, und 0 etwas solltest du
nicht sagen, sagte Gillian zu Virginia, ohne auf
Mallorys Worte einzugehen. »Dein Onkel Mallory
hat weder ein Herz noch eine Seele. Du darfst auf
die Worte eines solchen Mannes nicht hdren.«
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»Lies die Vormundschaftspapiere, Gillian, dann
weildt du Bescheid«, sagte Mallory kihl. »Die wich-
tigsten Richter dieses Staates sind meine Freun-
de ... Du brauchst dir also keine Hoffnung zu ma-
chen, juristisch gegen mich angehen zu kdnnen! «
»ES gibt immer eine Hoffnung«, mischte sich
Nick en.
Virginia schiittelte sich unwillig und schob die
Armeihrer Mutter zuriick. »Lal3 nur, Mom, sagte
sie und sah dann in Mallorys Richtung. »Kann ich
noch einige Sachen packen, bevor wir gehen? «
Mallory nickte. »Sergeant Klaus, begleiten sie
die junge Dame auf ihr Zimmer.«
»Denk dran, Virginiak, sagte Nick, »hor auf
dein ..«
»Halt du dich dalieber raus, unterbrach ihn
Virginia mifdmutig. Die Enttéauschung in ihrer
Stimme war uniberhdrbar. Sie glaubte Nirk offen-
bar kein Wort mehr, und die Situation muldte aus
ihrer Sicht so verfahren aussehen, dal3 sie keine an-
dere Wahl mehr sah, als Mallorys Vorschlag zu
folgen.
Als sie sich erhob war Sergeant Klaus mit einem
Schritt bel ihr und packte sie mit festem, aber kei-
neswegs aggressivem Griff am Arm. Virginia le-
stete keinen Widerstand. Wie ein Lamm, das sich
willenlos zur Schlachtbank fihren 18, lie3 sie
sich von Klaus aus dem Zimmer geleiten.
»Du bist vidleicht imstande, mir ihre Korper zu
nehmen, doch ihre Herzen wirst du nie bekom-
men«, sagte Gillian mit einem Trotz in der Stim-
me, wie er eher fir Kinder als fir Erwachsene ty-
pisch war. Sie drehte sich auf den Absatz um und
rannte aus dem Raum.
»|ch wirde deine Tochter in Ruhe lassen, rief
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ihr Mallory nach. »Der Sergeant konnte es dir
Ubel nehmen. «
Stan warf seine Serviette auf seinen Teller. »Ein
weiteres Weihnachtsfest ruiniert«, schimpfte er. Er
schob seinen Stuhl zurtick und stand auf; mit den
typisch ungel enken Bewegungen eines Jungen,
der sich einer untberschaubaren Situation gegen-
Ubersieht und nun nicht weil3, was genau er tun
soll. Er warf einen fast flehenden Blick auf Mallo-
ry, straffte sich dann und verliefd mit unsicheren
Schritten ebenfalls das Zimmer. Dal3 auch Nick
aufsprang und Gillian folgte, registrierte Mallory
lediglich mit einem geringschétzigen Hochziehen
der Augenbrauen.
Nick ellte Gillian hinterher, an Stan vorbei die
Treppe hinauf, die zu den Kinderzimmern fihrte.
Oben holte er sie schliefdich ein. Gillian hatte sich
am Treppenabsatz gegen die Wand gelehnt, ge-
schittelt von einem Weinkrampf, der um so ver-
zweifelter wirkte, weil sie offenbar mit aller Kraft
versuchte, ihn zu unterdriicken. Ihr Sohn quetsch-
te sich an ihr und Nick vorbel und verschwand in
seinem Zimmer.
Als Gillian Nick bemerkte, wischte sie sich mit
einem Taschentuch tber die Augen und sah ihn
verstort an. »Was wollen Sie von mir« fragte sie
so gefaldt wie moglich. »Konnen Sie mich nicht ein-
fach in Ruhe lassen«
»Gillian«, begann Nick unbeholfen. »Ich muf3
mit Ihnen sprechen. Ich bin nicht der, fir denich
mich ausgebe.«
»Du bist ein verdeckter Ermittler, nicht wahr?«
platzte Gillian heraus. »Schniffelst fir meinen
Onkel, verdienst dir ein paar dreckige Dollar dar-
an, dal? du uns alle verkaufst.«
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»Nicht so laut«, sagte Nick beruhigend und sah
sich nervis nach alen Seiten um. »Ja, verdeckt bin
ich irgendwie schon. Man kénnte sagen, ich wurde
von ganz oben geschickt.«

Gillian runzelte die Stirn, »Was soll das denn
heil3en?« fragte sie. »Heil3t das, du bist von einer
Bundesbehorde, oder was? Hat mein Onkdl Dreck
am Stecken? Und vor alem: Kannst du mir helfen,
dald ich meine Kinder nicht verliere? «

»Ja, wenn ich es verhindern kann, sagte Nick
nervos. »Aber fir den Moment muiissen wir uns
auf Virginia konzentrieren.«
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Eswar eine fast unwirkliche Stimmung. Vir-
ginia hatte eine grof3e Reisetasche aufs Bett
gestellt und schmil3 jetzt ein paar Kleidungs-
stiicke hinein, ohne grof3en Sinn fir Ordnung und
ohne sich darauf konzentrieren zu kdnnen, was sie
eigentlich mitnehmen wollte oder was sie drin-
gend brauchen wirde. Eswar eh alles aus. Ihre
Muitter hatte sich an Onkel Mdlory verkauft, fiir
iIrgendeinen bloden Job, und offensichtlich war ihr
ganz egal, was aus ihrer Tochter wurde. 1hr Wut-
anfall war nicht mehr as eine Reaktion ihres
schlechten Gewissens. Und was Nick anging und
den ganzen Hokuspokus am Nordpol: Davon hat-
te sSe nun endguiltig die Nase voll. Sie war kuriert
von dem ganzen blbden Weihnachtsmanngetrat-
sche und nicht mehr willens, sich auf Nicks L -
gengeschichten einzul assen,
Dal3 jetzt dieser bldde Klaus auf dem Rattanses-
sdl in der Ecke sal3 und in eiriem Comic-Heft
schmokerte, war nicht mehr as eine logische Stra-
fe fur das, was sie sich selber eingebrockt hatte.
Vidleicht hétte sie sich schon ein bifichen friher
mit den Realitéten des L ebens auscinandersetzen
mussen. Mit so grundlegenden Dingeo wie bei-
spielsweise der fehlenden Gerechtigkeit in dieser
Welt. Wie konnte es sonst sein, dal3 ein so ekelhaf-
ter Typ wieihr Onkel Mallory im Geld schwamm,
wahrend viele hart arbeitende Menschen sich
kaum eine vernunftige Wohnung leisten konnten?
Virginia legte ihre Unterwasche aufs Bett und
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zog die Schubladen auf, in der sie ihre Erinne-
rungsstiicke verstaut hatte. Neben ihrem altem Jo-
Jo und einen Stapel mit Postkarten lag die weil3e
Feder, dieihr Carla gegeben hatte. Daran wollte
sie nun wirklich nicht erinnert werden. »Nur en
weiterer dummer Traum«, murmelte sie marrisch.
Sergeant Klaus war so in das Comic-Heft vertieft,
dal3 er nicht einmal aufsah.
Aber irgend etwas schien seltsam zu sein mit
der Feder. Sie begann zu flirren wie ein Maisfeld
in der sengenden Hitze eines heil3en Sommerta
ges, und dann bewegte sie sich tatséchlich leicht,
wie hochgehoben von einem sanften Windstol3.
Virginiakniff die Augen zusammen und schiittel-
te langsam den Kopf. Es konnte nur eine optische
Tauschung sein; keinesfalls konnte sich die Feder
von selbst bewegen. Und doch tat sie es. Ganz
langsam und mit einer fast bedéachtig zu nennen-
den Bewegung schwebte sie aus der Schublade
empor. Virginia spurte, wie ihr ein kalter Schauder
Uber den Ricken rann, wie die Ahnung von etwas
Mysteriosem, eéinem Wunder, an das seim Grun-
de ihres Herzens nach wie vor glaubte.
Sie hatte Scheu, den Zauber zu zerbrechen, und
doch streckte sie langsam die Hand aus, um die
Feder anzufassen und sich davon zu Giberzeugen,
dal3 sie wirklich existierte. Die Feder schien ihre
Absicht zu erahnen. Im gleichen Rhythmus von
Virginias Bewegungen wich sie zurtick, tanzelte
dann schliefdlich empor und entwich ihrer zugre-
fenden Hand in Richtung Fenster. Noch immer be-
merkte der Sergeant nichts von dem merkwrdi-
gen Schauspid; er schien sch mit sesinem Comic-
Heft in einer anderen Welt zu befinden und voll-
auf damit zufrieden zu sein, dal3 Virginia bislang
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keine Angtalten gemacht hatte, das Zimmer zu
verlassen.
Virginia machte eine raschere Bewegung mit
der Hand, aber es half nichts; wieder wich die Fe-
der aus und diesmal hielt sie genau auf das Fen-
ster zu. Virginia elte ihr hinterher, von der pl6tzli-
chen Angst gepackt, die Feder konne von ihrem
elgenen Schwung getragen aus dem Fenster flie-
gen und auf Nimmerwiedersehen davonsegeln.
Doch die Feder machte einen eleganten Schwung,
schien zurtickfliegen zu wollen und kam dann un-
vermittelt inmitten des Fensters zur Ruhe. Virgi-
nia hatte sie mittlerweile erreicht und streckte den
Arm aus, um die Feder zu ergreif en.
Doch sie fihrte die Hewegung nicht zu Ende.
Der Grund war der Anblick, der sich ihr aus dem
Fenster heraus bot. Aus ihrem Fenster heraus sah
man auf den Hof, der sich in dem Garten zwischen
dem gruf3en Lager und kleineren Nebengebduden
ergab. Dort stand ein Pick-up, ein offener Liefer-
wagen mit laufendem Motor, der von zwel Man-
nern hastig beladen wurde. Der Lieferwagen wirk-
te merkwrdig klein gegen die grof3en Lastwagen,
die ansonsten zwischen dem Lager und der Au-
Fenwelt hin- und herpendelten.
Virginia verharrte einen Moment, vergal? beina
he die Feder und beobachtete die Manner, die of-
fengchtlich so schnell arbeiteten, wie sie nur konn
ten. Sie fragte sich, was wohl in den Kisten war,
die sie auf dem Pick-up verstauten. In diesem Mo-
ment beobachtete sie, wie sich eine kleine Seiten-
tlr offnete und ein kleiner Junge ins Freie trat. Der
Junge, der offensichtlich mexikanischer Abstam-
mung war, sah sich verstohlen um, und seine gan-
ze Korperhaltung drtickte Anspannung und
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Furcht aus. Vieleicht war er ein Dieb, der sich zu
Welhnachten direkt an der Quelle hatte Spielzeug
ausborgen wollen, oder vielleicht gehdrte er auch
zu einer dieser Diebesbanden, die Minderjéhrige
vorschickten, well sie, sollten sie ertappt werden,
nicht ins Gefangnis gesteckt werden konnten.
Virginia hatte die Feder jetzt vollkommen ver-
gessen. Sie war sich sogar nicht einmal mehr be-
wuldt, dal3 Sergeant Klaus hinter ihr in einem Ses-
sal sal3 und las. Angespannt verfolgte sie, wie der
Junge mit vorsichtigen Bewegungen an der Lager-
halle entlangging und sich dabel nach alen Seiten
sichernd umsah. Wenn er seinen Weg welter ver-
folgte, muléte er den beiden Mannern an dem Lie-
ferwagen direkt in die Arme laufen. Doch das
konnte er nicht wissen. Selbst wenn sieihn hétte
warnen wollen, hétte sie es nicht gekonnt, denn
ein Warnruf hétte sowohl Sergeant Klaus alar-
miert als auch die Manner am Pick-up - und damit
waére der Junge erst recht verraten worden.
Eigentlich sieht er gar nicht aus wie ein Dieb,
dachte Virginia. Dazu war er zu amlich gekleidet
und auch zu unsicher; sie stellte sich Diebe jeden-
falls ganz anders vor, selbstbewufl3t bis zur Unver-
schamtheit, entweder auffallig gekleidet oder in
schwarzer Montur, so, wie man esim Fernsehen
sah, wenn eine Diebesbande in en streng gesicher-
tes Gebaude eindrang. AulRerdem schien der Jun-
ge gar nichts bel sich zu haben; es war keine Spur
von Diebesgut an ihm zu entdecken. Und wenn
man es recht bedachte, war es viel einfacher, in
elnem Kaufhaus ein Spielzeug zu klauen als hier,
auf dem streng bewachten Gelande von Mallorys
Lager.
Sie war mit ihren Uberlegungen noch zu kei-
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nem Schlufd gekommen, as sich die Seitenttr nicht
nur nochmals 6ffnete, sondern geradezu expl os-
onsartig aufgesprengt wurde, und Ned ins Freie
stirzte. Der unsympathische Mann entdeckte den
Jungen sofort.
»Bleib stehen, du Ratte«, schrie er.
Der Junge zuckte zusammen, warf einen ge-
hetzten Blick zurlick und stirmte dann mit gro-
tesk anmutenden Spriingen davon. Ned folgte
ihm, und jetzt waren Virginias Sympathien ein-
deutig auf seiten des Jungen. Aber das half ihm
nicht. Als er die Ecke erreichte, hinter dem der
Pick-up stand, blieb er abrupt stehen. Die beiden
Méanner sahen auf, murmelten etwas und stellten
dann ihre Kisten dort ab, wo sie gerade standen.
Sie sahen nicht aus, a's ob sie willens wéren, den
Jungen vorbeizul assen.
Und dann war auch Ned schon gefahrlich nahe
heran. Der Junge warf einen gehetzten Blick zu-
rtick und rannte los. Die Méanner grinsten breit
und bauten sich zwischen ihm und der Hauswand
auf. Trotzdem versuchte der Junge, an ihnen vor-
beizukommen. Er rannte im Zickzackkurs auf sie
zu, obwohl er wissen mufe, dald e kaum eine
Chance hatte, an den Mé&nnern vorbeizukommen,
geschweige denn davon, dal3 sie ihn auch dann
noch mit Leichtigkeit wirden wieder einholen
konnen.
Als Ned um die Ecke schol3, erfaldte er die Situa-
tion sofort. »L al%t die Ratte nicht durch, schrie er
so laut, dal3 ihn selbst Virginiawelt entfernt an ih-
rem Fenster deutlich verstehen konnte. Sie hétte
gerne eingegriffen, sich um die Rettung des Jun-
gen gekimmert, dessen Verzweiflung sie bis hier
oben zu spuren glaubte. Aber dazu bestand keine
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Maoglichkeit. Der Sergeant hinter ihr wirde sie
daran hindern, das Zimmer zu verlassen, und
selbst wenn esihr geldnge, an ihm vorbei die Trep-
pe hinabzusttirzen und rechtzeitig auf den Hof zu
gelangen: Was hétte sie schon gegen Ned und die
beiden Manner ausrichten kénnen?
Der verzweifelte Versuch des Jungen, an den
beiden Mannern vorbei in die Fretheit zu gelan-
gen, schien wider Erwarten sogar zu gelingen. Er
rannte auf den einen zu, schlug dann im letzten
Moment einen Haken und sprang an ihm vorbei
auf den Pick-up zu. Der Mann wirbelte herum und
setzte ihm nach, aber dawar der Junge auch schon
am Pick-up vorbel und hetzte auf das Nebenge-
baude zu. Ein, zwel Sekunden war er noch in Vir-
ginias Blickfeld, dann verschwand er hinter einer
Hauswand.
Ned und die beiden Manner waren jetzt auf
gleicher Hohe kurz vor der Wand, und dann wa-
ren auch sie verschwunden. Virginia starrte noch
einen Herzschlag lang auf den nun menschenlee-
ren Hof, dann zuckte sie mit den Achseln und
drehte sich zum Sergeant um. Der Mann schien ein
wahrer Comic-Narr zu sein. Er war so in das Heft-
chen vertieft, dal3 er nichts aul3erhalb seiner Panta-
siewelt wahrzunehmen schien. Aber Virginiawar
sich sicher, dal3 er sofort hellwach sein wiirde,
wenn sie versuchte, an ihm vorbe zur Tar zu ge-
langen.
Ein Gerausch von drauf3en lenkte ihre Aufmerk-
samkeit wieder auf den Hof. Nur mit MUhe unter-
driickte sie einen Aufschrei. Ned war wieder auf-
getaucht, und mit ihm die beiden Méanner, die den
Pick-up beladen hatten. Aber sie waren nicht ale-
ne. Ned hatte sich etwas Uber die Schulter gewor-
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fen, das Virginia auf den ersten Blick fir einen
Sack gehaten hatte. Doch dann erkannte sie ihren
Irrtum: Es war der Mexikanerjunge, und an seinen
schlaffen Zigen erkannte sie, dal3 er wohl ohn-
mé&chtig sein mufite. Zumindest hoffte sie, dal3 er
nur chnméchtig war.
Die Manner gingen mit raschen Schritten auf
die Tdr zu, durch die der Junge aus dem Lager
geflohen war, und verschwanden im Inneren des
grof3en Gebaudes. Virginia blieb wie erstarrt ste-
hen, unfahig zu begreifen, was da geschehen war.
Das sah ganz und gar nicht so aus, alsob sie den
Jungen nur eingefangen hatten, um ihn der Polizel
zu Ubergeben. Sie fuhlte sich wieder an den brutalen
Uberfall Freds erinnert, der sie im Auftrag ihres
Onkels vor dem Spielzeughimmel abgefangen
und ohne ein weiteres Wort zum Wagen ge-
schleppt hatte, um sie zurtick zu Malory zu brin-
gen.
Dann wurde sie durch etwas ganz anderes ab-
gelenkt: Eswar ihr, dsob sieinihrem Inneren die
Stimme Nicks horte, der leise, aber eindringlich
auf sie einfllsterte. HOr auf dein Herz, Virginia,
glaubte sie zu horen. Sie dachte keinen Augen-
blick dartiber nach, ob sie sich das nur eingebildet
hatte, und auch ihre Wut auf Nick spielte nun kei-
ne Rolle mehr. Alles, was sie wallte, war diesem
armen Jungen helfen, mit dem Ned weil3 Gott was
vorhatte. Sie mufe herausbekommen, was hier a-
gentlich gespielt wurde und wohin man den Jun-
gen geschleppt hatte, und dann konnte sie Hilfe
holen.
In die Feder war mittlerweile wieder Bewegung
gekommen; sie schwebte aus dem Fenster heraus
und glitt langsam nach unten, drehte sich ein paar-
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ma im Kreis, alswolle sie Virginia auffordern, ihr
zu folgen. Und genau das hatte sie auch vor. Sie
warf einen Blick auf Klaus, der noch immer in dem
Comic schmdokerte. Wenn er zwischendurch den
Kopf gehoben hatte, um sich zu iiberzeugen, dal3
sie nichts Unrechtes tat, dann hatte er zumindest
keine Einwande dagegen, dal3 Virginiaam Fenster
stand. Wahrscheinlich glaubte er, sie wolle von ih-
rer vertrauten Umgebung Abschied nehmen. Dal3
sedas Zimmer erst seit wenigen Tagen bewohnte,
konnte er kaum wissen.
Virginia zogerte. Der Wunsch, dem Jungen zu
folgen, wurde Uberméchtig, aber sie sah keine
Chance, an Sergeant Klaus vorbeizukommen. Die
einzige Chance bestand darin, der Feder zu folgen:
Sie muf3te aus dem Fenster klettern und einen Weg
nach unten finden, bevor Klaus begriff, was sie
vorhatte. Ihr Blick fiel auf das Abflulrohr der Re-
genrinne, das metallisch glanzend und aul3erst
stabil wirkend an ihrem Fenster vorbel in die Tiefe
fUhrte. Wenn sie en bilichen Gliick hatte, konnte
sie auf diesem Weg das Zimmer verlassen, bevor
Klaus darauf aufmerksam wurde, dal3 sie ausbi-
xen wollte.
Ein Kribbeln im Magen erinnerte sie daran, dal3
sie nicht ganz schwindelfrel war. Aber um sich
lange mit Bedenken aufzuhalten, dazu war jetzt
wirklich keine Zeit. Entweder entschied sie sich
gleich fur den gefahrlichen Abstieg und ver-
schwendete keine Gedankcn mehr daran, ob es
Uberhaupt sinnvoll war, sich auf ein solches Aben-
teuer einzulassen, oder sie liefd es bleiben.
Die Feder gab den Ausschlag. Sie kam wieder
ein Sttick nach oben geschwebt, machte eine ele-
gante Kurve und glitt dann nahe der Regenrinne
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wieder nach unten, Virginia zégerte nicht mehr
langer. Mit elner entschlossenen Bewegung setzte
sie sich auf die Fensterbank, lief3 die Beine Uber
den Abgrund baumeln und suchte mit der rechten
Hand Halt an der Regenrinne. Dann drehte sie
sich vorsichtig um und griff auch mit der linken
Hand zu, tastend und vorsichtig. Doch bevor sie
sich Uberzeugt hatte, dal? das die beste Position
zum Abstieg war, rutschte sie von der Fensterbank
weg, glitt endguiltig aus und klammerte sich ver-
zweifelt an das kalte Metall der Regenrinne. Ein
harter Ruck ging durch ihre Hande und einen
schrecklichen Moment lang hing sie tiber dem Ab-
grund, ohne zu wissen, was sie tun sollte.
Dann fanden ihre Ful3e Halt an einer Halterung.
Mit aler Gewalt klammerte sie sich an das Rohr.
Sie konnte sich nicht richtig halten und glitt run-
ter, viel zu schnell, und ihre Hande schubberten
unangenehm hart Uber das glatte Metall, ohne den
Kontakt jedoch ganz zu verlieren. Es war ein HoH
lenritt in die Tiefe, und gerade, als sie glaubte, die
Schmerzen in ihren Handen nicht mehr aushalten
zu konnen, stief}en ihre Fllke auf festen Wider-
stand: Sie war am Boden angekommen.
Aufatmend blieb sie stehen und atmete ein
paarmal keuchend ein und aus. Ihre Hande
schmerzten, aber immerhin hatte sie sie sich nicht
so weit aufgerissen, dald sie bluteten. Es waren nur
Hautabschurfungen, diein ein paar Tagen schon
vergesscn sein wirden. Doch die Schmerzen in ih-
ren Handen waren nichts gegen das unglaubliche
Gefiinl der Befreiung, nachdem es ihr gelungen
war, ihrem Gefangnis zu entkommen. Besonders
stolz war sie darauf, dal’ sie es geschafft hatte, e-
nen Uberraschten Laut zu vermeiden, als sie den
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Halt verloren hatte, und die in ihr aufbegehrenden
Schmerzensschrele zu unterdrirken, als Sean
dem Abfluf¥ohr der Regenrinnein die Tiefe her-
abrutschte.
Und doch mufe sie sich jetzt beellen. Der dik-
ke Sergeant konnte jeden Moment sein Comic-
Heft sinken lassen, und spétestens dann wirde er
merken, dal3 sie geflohen war. Sie warf einen ra
schen Blick Gber den Hof. Eswar hier niemand zu
sehen, aber das konnte sich schnell &ndern. Ohne
weiter zu zogern nahm sie die Feder auf, die jetzt
neben ihr auf dem Boden gelegen hatte, und
steckte sie in den Guirtel ihrer Jeans. Dann lief sie
mit schnellen Schritten auf die TUr der Lagerhalle
zu, in der Ned mit dem Jungen verschwunden
war. Ihre Schritte hallten unangenehm laut in
ihren Ohren wider, und sie flrchtete jeden Mo-
ment, dal3 der Sergeant hinter ihr her brllte,
voller Wut, well seihn auf so einfache Art und
Weise ausgetrickst hatte.
Aber sie erreichte die TUr unbehelligt und rif3
mit einer raschen Bewegung an der Klinke. Die
Tur reagierte nur schwerfallig, und einen Moment
fUrchtete sie schon, dal3 sie abgeschlossen sai, doer
dann glitt sie doch widerstrebend auf. Dahinter
lag nicht, wie Sie vermutet hatte, eine offene La
gerhalle, sondern ein dunkler Gang, der nach viel-
leicht zehn Metern an einer weiteren TUr endete.
Als die Aul¥enttr wieder zuglitt, wurde es beang-
stigend dunkel. Ihre immer noch schmerzende
Hand tastete nach einem Lichtschalter und driick-
teihn. Erst ds das Licht unangenehm blendend
aufleuchtete, kam ihr der Gedanke, dal3 sie sich
damit hétte verraten konnen. Aber jetzt war es so-
wieso zu ét flr solche Uberlegungen, und so
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nutzte sie das Licht, um zur anderen Tur zu elen
und auch die aufzuziehen.
Dahinter tat sich tatséchlich die Lagerhalle auf.
Sie war noch grof3er, als Virginia vermutet hatte.
Endlose Génge zogen sich durch das gigantische
Gebaude, und im schwachen Licht der diffusen
Deckenbeleuchtung erkannte sie bis an die Decke
reichende Paletten mit Monster-Killer-Boxen. Sie
flhlte sich unangenehm an den Nordpol erinnert,
an den Bereich unter der Kuppel, in dem sich
ebenfalls Paletten mit Monster-Killer-Boxen gesta-
peit hatten. Sie hatte keine Ahnung von den De-
tails, aber offensichtlich war Nick doch nichts wei-
ter s ein Angestellter ihres Onkels, und der Be-
reich am Nordpol gehdrte mit zu Onkel Madllorys
Spielzeugimperium. War die ganze Geschichte
mit den Walfen nichts weiter as ein Ablenkungs-
mandver ihres Onkels? Aber wie konnte das sein?
Sie hatte mit den Tieren gesprochen, sie hatte Lie-
be, Leid und Ablehnung gesptirt. Das war kein bil-
liges Schmierentheater gewesen, sondern etwas,
das sehr, sehr nahe an ein Wunder grenzte. War
Onkel Mallorys Macht wirklich so grof3, dal3 er
auch Uber die Tiere gebot und Wunder tun konn-
te?
Die Fragen schwirrten in ihrem Kopf und verur-
sachten nichts weiter als ein leichtes Schwindelge-
fuhl; se kam noch nicht enmal auf die entfernte-
ste Spur der Wahrheit, dal3 spiirte sie ganz genaul.
Aber deswegcn war sie ja auch nicht hierherge-
kommen. Sie wollte dem Mexikanerjungen helfen
und daftr sorgen, dal3 ihm Ned nichts antun
konnte. Doch dafir mufe sie ihn erst finden. Und
das war angesichts der riesigen Halle nicht ganz
einfach, geschweige deno, dal3 sie nicht einmal s-
267



cher wule, ob der Junge sich Uberhaupt noch im
Lager befand.
Z6gernd und mit einem fast ehrfirchtigen Stau-
nen ging sie weiter. So dhnlich wie se jetzt mulden
sich die Forscher gefuihlt haben, diealserste eine
Pyramide betreten hatten. Die Grof3e des Gebau-
des, die dustere und dennoch faszinierende Atmo-
sphére und die N&he des Todes, hier personifiziert
durch die vielen tausend Monster-Killer, das alles
verdichtete sich zu dem Gefiihl, etwas Gewalti-
gem gegentiberzustehen. Onkel Mallory war ganz
offensichtlich ein Mann, der nur in grofen Dimen-
sionen dachte. Aber dal3 ausgerechnet solch ein
Mann mit dem Verkauf von Spielzeug zu einem
der reichsten Manner im Lande geworden war, ge-
fiel ihr ganz und gar nicht.
Irgendwo, ein paar Génge weiter, glaubte sie
pl6tzlich eine hellere Lichtquelle zu entdecken, e-
nen Ort, der die Dusterkeit des Ortes zumindest
stellenweise aufbrach. Vielleicht war dort Ned
und verhdrte den Mexikanerjungen; Virginia
konnte sich lebhaft vorstellen, wie er ihn mit Fra-
gen bombardierte. Wenn der Junge wirklich ohne
Erlaubnis hier eingedrungen war, dann wollte er
vielleicht wissen, ob er Komplizen hatte und wo
sie auf ihn warteten ...
Sie beschleunigte unwillkdrlich ihren Schritt.
Und dann horte sie etwas, das wie ein rhythmi-
sches H&mmern klang, und dann ein Schrillen, das
von einer Maschine stammen konnte oder auch
von eéinem Menschen in Not. Virginia spiirte, wie
ihr eine Génsehaut den Ricken herunterrann. Sie
wurde sich bewuf¥, wie einsam und dleine sie
hier war. Was sollte sie schon tun, wenn Ned
pl6tzlich hinter einem Palettenstapel auftauchte?
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Vidlecht war es doch keine so gute I dee gewesen,
hier dleine in diese unheimliche Halle einzudrin-
gen.
Sie ging trotz ihres warnenden Gefihls weiter,
bemiihte sich aber krampfhaft, kein verdachtiges
Gerdusch zu machen. Dabel wére es eigentlich
egal gewesen. Denn je ndher sie der Lichtquelle
kam, um so lauter wurde es. Es war ein ganzer
Wust an Gerauschen, von metallisch klingenden
L auten, aber auch von menschlichen Stimmen, die
gedampft, aber auch merkwirdig hell klangen. In
diesem Larm hétte sie wohl kaum jemand gehort,
selbst wenn sie laut tréllernd den Gang entlangge-
gangen ware.
Das Gefihl drohender Gefahr nahm dennoch
mit jedem Schritt zu. Etwas in ihr war sich sicher,
dald sie geradewegs in eine Falle lief. Vidleicht
hatte der dicke Sergeant ihr Verschwinden sofort
entdeckt und stillen Alarm geschlagen, und Onkel
Mallorys Schlégertruppe war ausgeschwarmt, um
sie zu suchen und zurtickzubringen, um sie dann
hinter Schlof? und Riegel zu stecken. IThrem Onkel
war alles zuzutrauen, das bewies das brutale Vor-
gehen Freds, as er sie gewaltsam zum Auto ge-
schleppt hatte, aber auch dieser ganze unversténd-
liche juristische Krempel, mit dessen Hilfe er sie
und Stan ihrer Mutter wegnehmen wollte.
Kurz vor der Stelle, aus der der helle Licht-
schein auf den Gang hinausstrahlte, verlangsamte
sie dann doch ihren Schritt. Ihr Atem ging stol3-
weise und hektisch, und ihr Herz schien ihr bis
zum Hals zu klopfen. Eswar eine ganz andere Art
von Angst als die, die sie gestern beim Anblick der
Wolfe ergriffen hatte. Wasihr jetzt schmerzhaft
bewul3t wurde, war das Fehlen jeglicher Magie.
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Das hier war ein niichterner Ort mit ganz irdi-
schen Gefahren, und hier wirde es keinen Wolf
geben, der sich mit ihr dariiber stritt, ob sie nun
sein Abendessen sai oder nicht. Hier wirde ihr
hochstens Ned heimtiickisch von hinten einen mit
Eisen gefillten GummiknUppel Uber den Kopf zie-
hen und sie mit sich in einen geheimen Keller
schleifen, um sie dort bel |ebendigem Leib zu ver-
scharren.
Es half alles nichts. Sie konnte jetzt schlecht auf-
geben. Selbst wenn sie dem Schicksal des Mexika-
nerjungen nicht mehr nachspiren wollte, hétte sie
nicht gewuf¥, wohin sie sich hétte wenden kon-
nen, um in Sicherheit zu sein. Ganz abgesehen da
von, dal3 sie unbedingt herausbekommen mufite,
ob sie dem Jungen vidleicht nicht doch irgendwie
helfen konnte.
Sie schlich im Schatten der Paletten vorsichtig
weiter, aber darauf bedacht, ihre gesamte Umge-
bung im Auge zu haten und sich auch durch Blik-
ke nach hinten zu Gberzeugen, dal3 ihr niemand
heimlich folgte. Obwohl sie nichts Verdachtiges
entdeckte, hatte sie das Gefuihl, als wirden tau-
send Augen jede ihrer Bewegungen mif3rauisch
verfolgen, nur darauf bedacht, den richtigen Zeit-
punkt zum Zuschlagen abzupassen.
Dann hatte sie das Ende der Paletten erreicht,
die sie vor dem hellen Licht schiitzten. Langsam
und ganz vorsichtig schob sie den Kopf vor ...
... und erstarrte mitten in der Bewegung. Das
Bild, das sich ihr bot, war so unglaublich, dal3 sie
zuerst gar nicht begreifen konnte, was sie dort sah.
An lang gestreckten Werkbénken und Flief2ban-
dern standen Dutzende von Kindern in abgerisse-
ner Kleidung und bearbeiteten mit tellnahmslosen
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Blicken Kunststofftelle, die sie bei ndherem Hinse
hen as Teile der Monster-Killer-Ausriistung er-
kannte. |hre Gesichter waren teilnahmdlos, und
die wenigen Brocken, die sie miteinander wechsal-
ten, schienen sich ausschliefdich auf ihre Arbeit zu
beziehen. Das schlimmste aber waren die Ful3ket-
ten, mit denen sie an ihren Maschinen festgekettet
waren.
»0Oh, verdammi, fllisterte Virginia. Sie hatte
jetzt keine Angst mehr, entdeckt zu wcrden, so
schockierte sie der Anblick dieser armen Kinder,
die hier unter schlimmsten Bedingungen zur Ar-
beit gezwungen waren. Und dann begriff sie: Der
Mexikanerjunge, den sie draul3en gesehen hatte,
hatte nicht versucht, in die Halle einzubrechen, er
hatte vielmehr versucht zu fliehen!
Mehrere Sekunden, die ihr wie eine halbe Ewig-
keit vorkamen, konnte sie den Blick nicht von den
armen Kreaturen wenden, die ihr Onkel so bruta
ausbeutete. Die dunkle Haut der Kinder lief3 ver-
muten, dal esillegale Einwanderer waren, die
statt ins gelobte Land auf direktestem Weg in der
Holle sklavendhnlicher Zwangsarbeit gelandet
waren. lhre Kleidung war nicht nur at und abge-
tragen, sondern wies auch zahlreiche Risse und
andere Méangd auf. Ausihren Gesichtern muldte
schon vor langer Zeit alle Freude entwichen sein,
sie wirkten mutlos und erschopft, dreckig und
schlecht erndhrt. Onkel Mallory schien noch nicht
einmal den Anstand zu besitzen, seine jugendli-
chen Zwangsarbeiter ordentlich zu verpflegen -
angesichts des Uberflusses, der sich heute abend
auf seinem Tisch gehauft hatte, eine unglaubliche
Grausamkeit.
Virginia hatte genug gesehen. Vorsichtig zog sie
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den Kopf zurtick. Jetzt ging es nicht mehr nur dar-
um, einem Jungen zu helfen, sondern all diesen
Kindern, die hier gefangengehaten wurden, da
mit ihr Onkel noch reicher wurde. Sie mule
schnellstens raus hier und Hilfe holen. am besten
gleich die Polizei, die mit ihrem Onkel kurzen Pro-
zel3 machen wirde. Wenn sie die Kinder hier ent-
deckte, wirden ihm auch seine Richterfreunde
nicht rnehr helfen kénnen.
Sie drehte sich um und erstarrte mitten in der
Bewegung. Ihr schlimmster Alptraum war wahr
geworden: Hinter ihr stand Ned! Der Mann mit
dem rollenden Auge lachelte hamisch. »Na, wohin
des Wegs, kleines Fraulein? « fragte er.
»lch ... ich«, ssammelte Virginia. Sie war starr
vor Entsetzen, und selbst wenn sie beabsichtigt
hétte zu fliehen, wére sie dazu gar nicht in der
Lage gewesen, so sehr steckte ihr der Schreck in
den Gliedern.
»Du hast wohl nicht erwartet, mich hier zu se-
hen, was« fragte Ned. »Es ist doch merkwdirdig,
an welchen Orten wir uns immer wieder treffen.«
»Charley. Ich meine, mein Hund.«
»Ach, ist er wieder davongelaufen< Das Grin-
sen auf Neds hdldlichem Gesicht verbreitete sich.
»Wie kommt es nur, dal3 ich dir nicht glaube?«
In Virginia Uberschlugen sich die Gedanken.
Wenn sie Ned glaubhaft versichern konnte, dal3
sie nur auf der Suche nach ihrem Hund in die Tie-
fen der Lagerhalle vorgedrungen war, dann wr-
de er sie vidlleicht gehen lassen. »Charley ist so
frech ...«
»S0 frech wie du? Nein.« Ned schiittelte den
Kopf. »Du kannst dir deine Ausreden sparen. Ich
glaube dir sowieso kein Wort.«
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Virginiawarf einen gehetzten Blick nach hinten.
Wenn sie mit eéinem Satz lossprang, um die Palet-
ten herum ...

Sie kam nicht einmal dazu, den Gedanken zu
Ende zu denken. Ned hatte offensichtlich erraten,
was in ihr vorging, und war mit einem Satz bel ihr.
Seine kraftigen Arme umfaléten sie, und dann warf
er sewie einen Sack uber die Schulter. »Du woll-
test doch nicht etwa ausreil3en? « fragte er hamisch.
»Dem guten aten Onkel Ned entkommt doch so-
wieso niemand.«

Virginia zappelte und versuchte um sich zu
schlagen, aber Ned schien tiberhaupt keine Mihe
zu haben, sie mit einer Hand festzuhalten. Mit der
anderen Hand holte er ein Handy aus einer Ho-
sentasche hervor und drtickte eine Kurzwahlnum-
mer. Als sich sein Gesprachspartner meldete, sag-
te er ins Telefon: »Mister Mallory, wir haben ein
Problem.«

273



21
Das schnurlose Telefon in Gillians Hand zit-
terte leicht. »Esist mir egal, ob es Hellig-
abend ist, ich mdchte elne einstweilige
Verfugung bel diesem Gericht durchsetzen! « sagte
sie in ungewohnt bestimmtem Tonfall. Sie hatte
sich erhoben und ging nun aufgeregt zwischen
den Katzenfrauen und Nick hin und her, wéhrend
sie der Antwort ihres Gespréachspartners lauschte.
»Aber ...«, fuhr sie fort, schiittelte dann den Kopf
und hielt das Handy vor sich, als sdhe sie es zum
erstenmal.
»Aufgelegt«, sagte sie fassungslos zu Nick.
»Der Typ hat einfach mitten im Gesprach aufge-
legt. Sagte, jetzt kdnne er sowieso nichts machen.
|ch solle mich nach den Felertagen wieder mel-
den! «
Nick nickte gel stesabwesend. »Gebt mir die Kri-
stallkugel «, sagte er ungeduldig zu den Katzen-
frauen, die er Gillian a's seine Mitarbeiterinnen
beim Geheimdienst vorgestellt hatte. Gillian hatte
auf Nachfragen verzichtet, zu sehr war sie damit
beschéftigt, doch noch eine Mdglichkeit zu finden,
wie sie ihrem Onkel das Sorgerecht wieder entrei-
[3en oder zumindest solange aussetzen konnte, bis
sie vor Gericht gegen ihn klagen konnte. Sie ak-
zeptierte die Anwesenheit der Katzenfrauen und
Nicksin ihrem Zimmer und schien sogar ganz
froh zu sain, in diesen schweren Stunden nicht
ganz dlein zu sain.
»Mann, wir haben kaum noch Zeit, nur noch
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zwanzig Minuten, bis ales tber die Bihne sein
mul3, sagte Tess.
Nick seufzte. »Erzéhl mir besser etwas, was ich
noch nicht weif3, meinte er. ESist sowieso
schrecklich genug, wenn man sich auf Messers
Schneide bewegt und nicht weil3, ob man Uber-
haupt eine Chance hat, es zu schaffen.»Wahrend-
dessen starrte er in die Kristallkugel, die Tess nun
endlich vor ihm auf den Tisch gelegt hatte.
»Was ist das? 2« fragte Cillian mif3trauisch.
»A&shm ... «, machte Nick. »Das ist ein digitales
Uberwachungssystem. Das haben alle Agenten.«
Gillian trat neugierig néher und starrte gleich
ihm in die Kugel. DasBild wirkte zuerst vollkom-
men verschwommen, doch dann erkannte Gillian
ihre Tochter. Sie stief3 einen spitzen Schrei aus, as
sie erkannte, was sie da sah. In der Kristallkugel
war Virginia zu erkennen, die wie ein nasser Sack
Uber Nebs Schulter hing, wéhrend der unsympa
thische Mann in ein Handy sprach.
»Dasist Virginial« schrie Gillian. »Sieigt in
ernsthaften Schwierigkeiten.«
Nick nickte. »Wir missen ihr schnellstens hel-
fen«, keuchte er. »Ich glaube, ich weil3, wo sieist.
Und wie man auf schnellstem Weg zu ihr kommt.«
Ohne zu z6gern steckte er die Kristallkugel ein
und rannte zur TUr. Die anderen folgten ihm. Sie
hetzten die Treppe hinab. »Hier entlang, rief
Nick. »Zum Nebeneingang. So kommen wir auf
direktem Weg zum Lager.«
Mallory wirbelte seinen Stock, as er auf Virginia
und Ned zuging. Sein Gesichtsausdruck wirkte
starr und konzentriert, aber durchaus nicht unzu-
frieden. Vor alem schien esihm zu gefallen, dal3
Ned ihr nicht die geringste Chance zur Flucht ge-
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lassen hatte. Virginias Hande waren vorn zusam-
mengebunden as sai sie eine gefahrliche Verbre-
cherin, die man bis zum Eintreffen der Polizel fest-
halten mufde. Aber es war nicht das Gefangnis,
dai3 Virginia drohte, es wirde etwas Schlimmeres
sain. Vidlecht hatte ihr Onkel vor, sie jetzt eben-
falls zur Arbeit in seiner geheimen Spielzeugfabrik
ZuU zwingen.
»Du bist hinter mein kleines Geheimnis gekom-
men, Virginiak, sagte er hamisch. »Wie unvorsich-
tig. Wenn das rauskame, wirde es mich nicht nur
ruinieren. Es kdnnte sogar sein, dal3ich ins Ge-
fangnis wandern mufdte.« Er schwieg nachdenk-
lich. »Damit kommt das Internat fur dich wohl
kaum noch in Frage.«
»Was ... was meinst du damit?« fragte Virginia
angstlich.
»Nun, ich meine damit, dal esjetzt an der Zeit
Ist, dir eine ganz andere Sichtweise der Redlitét zu
verschaffenk, sagte Mallory, und diesmal schwang
In seiner Stimme sogar Bedauern mit. »Eigentlich
schade. Ich hatte ganz andere Dinge mit dir vor.«
Er gab Ned einen Wink. »Kmmere dich um die
Mexikaner«, ordnete er barsch an. »Um dieses
kleine Gor werde ich mich selber kimmern.«
Ned nickte und verschwand ohne Zégern in
Richtung der geheimen Produktionsstétte, in der
Kinder unter unmoglichen Bedingungen Spiel-
zeug herstellen mufdten, damit andere damit grau-
same Kriegsspiele spielen konnten.
»Wohin bringst du mich?« fragte Virginia
angstlich.
»Haifische fangen«, antwortete Mallory h&
misch.
»lch will nicht jagen! « protestierte Virginia. Ihr
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Onkel konnte doch nicht im Ernst erwarten, dal3 er
sie zur Jagd zwingen konnte!
»Du wirst auch nicht auf traditionelle Art ja-
genk, erklarte Malory grinsend und holte ein Ta
schentuch aus seiner Hosentasche hervor. »Son-
dern direkt vom Wasser aus.«
»Aber ich kann doch gar nicht schwimmen! «
»Das kann ich auch nicht«, meinte Mallory.
»Aber deine Aufgabe ist es auch nicht, zu schwim-
men. Du dienst nur ... ds Haifisch-K 6der.«
Bevor Virginia auf diese grausige Eroffnung
antworten konnte, prefdte ihr Mallory das Ta
schentuch in den Mund. »Der Worte sind nun ge-
nug gewechselt«, sagte er und stield sie unsanft in
Richtung des Ganges vorwarts. »Jetzt will ich Ta
ten sehen.«
Er legte ein hohes Tempo vor und stief? Virginia
immer wieder in den Riicken, um sie anzutreiben.
Dabe hielt er auf einen Seitenausgang zu, und als
sieihn erreichten, wurde Virginia dumpf bewulfzt,
dal? es der Ausgang zum Privathafen ihres Onkels
sein mufite. Doch diese Erkenntnis drang kaum bis
inihr Bewuftsein vor. Uber ihr Denken hatte sich
eine Woge von Angst und Entsetzen gelegt und
hielt sein unvorstellbarer Panik gefangen. Solche
direkte Todesangst wie jetzt hatte sie noch nicht
einmal angesichts des Wolfrudels empfunden.
Vidleicht lag es daran, dal3 die Wolfe trotz allem
zu weitaus mehr Mitgeftihl in der Lage waren ds
dieser grausame Mann, der sich ihr Onkel nannte.
Als Madory sieins Freie stief, nahm sie ihre
Umgebung nur wie durch einen Schleler war. Sie
konnte sich nicht vorstellen, dal3 Onkel Mallory
wirklich vorhatte, sie den Haifischen vorzuwer-
fen. Sie hatte doch nichts Béses getan! Aber es ge-
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lang ihr nicht, diesen oder einen anderen Gedan-
ken welterzuverfolgen, zu sehr war ihr Gefihl in
Aufruhr, zu sehr hielt sie die Todesangst in den
Klauen.

Mallory drangte Virginia zu seiner Y acht, Gber
den Laufsteg hinauf aufs Deck, und sie torkelte
stolpernd gegen die Reling des luxuritsen Boots.
Stan sald auf dem Deck, und er rif3 jetzt Gberrascht
den Kopf nach oben, und sein verwirrter Blick traf
elnen Herzschlag lang den Virginias, dann trat ihr
Onkel dazwischen.

»Was machst du denn hier, Stan« fragte Mallo-
ry in drohendem Tonfall.

»lch mochte nicht in der Schwelz zur Schule ge-
hen«, sagte Stan, wahrend er gleichzeitig die Stirn
runzelte, unféhig zu begreifen, warum Mallory
Virginia gefesselt aufs Boot gebracht hatte. »Ich
will zusammenbleiben mit meiner Mom und mei-
ner ...«, e stockte und warf einen Blick an Mallory
vorbel, ohne Virginia aber direkt sehen zu kénnen,
»... meiner Schwester. Was geht hier vor? «
Mallory schubste Virginia die wenigen, schma-
len Stufen in die Kabine hinab, war dann mit ein
paar Schritten an Bug- und Heckleinen und mach-
te das Bnot mit zielstrebigen, raschen Bewegungen
los. »Wir brechen noch heute abend auf zu unserer
Expedition «, sagte Mallory und warf die letzte
Leine an Land. »Um den frihen Wurm zu fan-
gen.« Er lochte hémisch und sprang zum Steuer-
rad hinunter. Bevor Stan reagieren konnte, trieb
das Boot ab, und Mallory startete den Motor.
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Nick und die Katzenfrauen rannten so
schnell auf die Lagerhalle zu, dal? Gillian
alle Muhe hatte, ihnen zu folgen. Und das
trotz ihrer Angst um ihre Tochter, die ihre Schritte
im wahrsten Sinne des Wortes beflligelte. Nick
stiefd eine Seitentlr auf und rannte in die nur
schwach erleuchtete Lagerhalle, die mit ihren gi-
gantischen Palettenstapeln wie der Frachtraum ei-
nes riesigen Schiffs wirkte, dasin der Finsternis
des Schiffsbauchs verbotene Waren von einem
Kontinent zum anderen transportierte.
»Wohin missen wir jetzt fragte Latisha, die
sich an den Kopf der Gruppe gesetzt hatte.
»Da runter!« rief Nick nach links deutend, und
etwas leiser flgte er hinzu: »Glaube ich zumin-
dest.«
Die Katzenfrauen verzichteten auf eine Nach
frage. Wie auf ein geheimes Kommando hin spur-
teten sie so hastig in die angegebene Richtung da-
von, dal? selbst Nick Schwierigkeiten hatte, ihnen
zu folgen. Ganz zu schweigen von Gillian, die keu-
chend hinter ihnen herhechelte, getrieben nur von
dem Wunsch, ihre Tochter aus den Handen ihres
damonischen Onkels zu befreien.
Latisha, die die Spitze Gbernommen hatte, blieb
plotzlich abrupt stehen. »Davorn ist etwas, sagte
sSeleise.
Nick hatte sie mit wenigen Schritten eingeholt
und blieb nun ebenfalls stehen. Zuerst horte er
nichts, doch dann vernahm auch er Gerausche,
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wie sie eher in eine Fabrik palden dsin eine Lager-
halle. Irgendeine Maschine lief surrend, nach den
Gerduschen zu schliefzen wurde gehdmmert und
gebohrt, und ein tiefes Brummen erinnerte Nick
unangenehm an die Motoren der Flief3bander sai-
ner eigenen Fabrik am Nordpol.
»Was ist? fragte Monique.
»keine Ahnung«, meinte Nick. »Aber das wer-
den wir gleich feststellen.«
Mittlerweile war auch die atmenlose Gillian
herangerauscht. »Warum bleibt ihr stehen« fragte
sie keuchend.
»Waell Latisha mit ihren Katzenohren etwas ge-
hort hat, was vielleicht einen genaueren Blick loh-
nen wirde«, sagte Nick grimmig. »Ich vermute,
dal3 Virginia dort irgendwo steckt.«
Sie gingen weiter, aber langsam diesmal, und
als die Gerausche lauter wurden, schlug Latisha
vor, dal3 se erst eenmal aleine nachschauen ging,
um festzustellen, was da genau vor ihnen war.
»Kommt gar nicht in Frage«, sagte Gillian scharf.
»Wenn Virginiadort steckt, komme ich mit. «
»Na gut.« Latisha zuckte mit den Achseln.
»Also gehen wir.«
Mit ein paar Schritten waren sie hinter eilnem
Palettenstapel verschwunden. Nick und die bei-
den Ubrigen Katzenfrauen blieben aleine zuriick
und tauschten einen besorgtcn Blick. Nick gefiel
die Situation ganz und gar nicht. Abgesehen da
von, dal3 die Frist nun bald endguiltig abgelaufen
war und Weihnachten in der altbekannten Form
verloren war, wenn er sich nicht sputete, machte
er sich ernsthafte Sorgen um Virginia. Was, wenn
sie sie nun nicht mehr fanden? Wenn ihr dieser
widerliche Mallory auch nur ein Haar gekrimmt
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hatte, wirde er vergessen, dal3 ein Wehnachts-
mann von Grund auf zu keiner Gewalt fahig war.
Gerade a s Nick vorschlagen wollte, den beiden
Frauen zu folgen, kamen sie mit raschen Schritten
zurtick. Sie wirkten beide erschttert. »Das muft
ihr euch auch ansehen, sagte L atisha bedrtickt.
»Habt ihr Virginia entdeckt?« fragte Nick be-
sorgt.
»Das nicht«, antwortete Gillian. »Aber andere
Kinder.« Sie bif3 sich auf die Lippen. »Hoffentlich
ist Virginia nichts passiert«, fuhr sie leise fort. »Ich
mache mir solche Sorgen.«
Nick und die Katzenfrauen waren schon an ihr
vorbel as Nick um die Ecke bog und die Quelle
der Arbeitsgerausche entdeckte, Uberlief ihn ein
kaltes Frosteln. Vor ihm war tatséchlich eine Pro-
duktionsanlage aufgebaut, mit Fliel3andern und
Werkzeugmaschinen und allem, was dazu gehor-
te. Doch statt Arbeitern waren hier &mlich ausse-
hende Kinder beschéftigt, die mit ssumpfen Blik-
ken Mongter-Killer produzierten und nicht einmal
aufsahen, als die gemischte Gruppe auf sie zuging.
Es dauerte eine Welle, bis Nick tatséchlich begriff,
was er davor sich hatte.
»Das ist eine Spielwarenfabrik ... die Kinder as
Zwangsarbeiter einsetzt«, ssammelte er schlief3-
lich. Dann entdeckte er die stéhlernen Fesseln, mit
denen die Kinder an ihre Maschinen gekettet wa-
ren. Es war so unglaublich, dal3 er ein paar Sekun-
den lang, kein Wort herausbrachte.
Gillian war mittlerwelle ein paar Schritte wei-
tergegangen, und jetzt wandten sich ihr die ersten
Gesichter zu. Inihren Augen zeichnete sich eine
stumme Frage ab, aber keines dcr Kinder wagte es,
sie anzusprechen.
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»Kinder«, sagte Gillian, und ihre Stimme klang
rauh und gebrochen. »HOort auf zu arbeiten. Esist
vorbei. Wir werden euch helfen.«
Noch immer blickten sie die Kinder stumm an,
mit ausdruckslosen Gesichtern, auf denen sich we-
der ein Lacheln noch eine andere Regung abzeich
nete. Sie sahen so trostlos aus, dal’ es Nick fast das
Herz brach. Um Kinder in diesem Alter so weit zu
bringen, dal3 sie den Glauben an ales Gute verlo-
ren und nicht enmal mehr auf ein freundliches
Wort reagieren konnten, gehorte ein unglaubli-
ches Mal3 an Brutalitét. \WWahrscheinlich hatte Mal-
lory Methoden der Gehirnwasche angewandt, um
sich diese kleinen Wesen gefiigig zu machen.
Die meisten Kinder arbeiteten weiter, so, als sei
es der zentrale Inhalt ihres Lebens und es ihnen
unmaoglich, gegen die Anordnungen ihrer Peiniger
aufzubegehren. Aber wahrscheinlich war auch ge-
nau das die Wahrheit.
»Habt ihr ein kleines Madchen gesehen« fragte
Gillian in angstlichem Tonfall die zwei, drel Kin-
der, die Sie jetzt direkt ansahen. »Acht Jahre alt
und mit Zopfen?«
Zuerst sah es so aus, a's ob die Kinder ihr nicht
antworten wirden, doch dann lachelte ein Junge
zaghaft und schiittelte den Kopf. Die anderen
wandten sich dagegen wieder ab und widmeten
sich ihrer Arbeit.
»Kommt schon, Kinder, hort auf zu arbeiten! «
sagte Nick, und als sich niemand rihrte und selbst
der Junge, der Gillian kurz angel&chelt hatte, den
Blick zu Boden senkte, wiederholte er den Satz noch
einmal in spanisch. Aber wieder erfolgte keine Re-
aktion. »Kommt, Kinder, |al¥ die Arbeit liegen!«
versuchte er es nochmals, aber es war sinnlos.
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»Warum tut Onkel Mallory das?« fragte Gillian
fassungdslos.
Nick zuckte mit den Achseln. »Vidleicht ist er
dairgendwie reingeschlittert, hat sich nicht gegen
den Sog des Bdsen wehren kdnnen, sagte er. Der
Schock Uber die Situation, die sie vorgefunden
hatten, war ihm deutlich anzumerken. Er mufl3
den Uberblick dariiber verlohren haben, wasim Le-
ben wirklich wichtig ist.« Und eigentlich ist mir
genau das gleiche auch schon passiert, dachte er.
Er hatte die Elfen zwar nicht an die Maschinen ge-
kettet, aber er hatte sie zu immer mehr Arbeit er-
pref¥, bis se am Rande ihrer Kraft waren. Mallory
war da alerdings einen entscheidenden Schritt zu
welt gegangen, elnen Schritt, der ihn vom norma
len menschlichen Verstdndnis ausschlofd und nur
noch Abscheu und Verachtung aud dsen konnte.
»Wir mussen uns erst um Virginia kimmerng,
murmelte Gillian. »Dann holen wir die Polizel
und...«
Sie kam nicht mehr dazu, den Satz zu beenden.
Hinter einer matt glanzenden Maschine tauchte
Ned auf, mit einer Axt in der Hand und einem
verzerrten Gesichtsausdruck wie ein psychopathi-
scher Morder, der Amok laufend jeden umzubrin-
gen versucht, der sich ihm in den Weg stellt. Ned
stief3 einen hohen, schrillen Kampflaut aus und
stirzte sich auf Nick, Einen Herzschlag lang starr-
te ihn Nick entgeistert an, unfahig zu einer Bewe-
gung. Mallorys Mann firs Grobe war vidl zu
schnell heran, hob die Axt zum vernichtenden
Schlag. Mordlust funkelte in seinen Augen, und
die Axt in seiner Hand lief3 keinen Zweifel daran,
dal3 er ihn mit einem einzigen Schlag téten wallte.
Dann schrie Gillian auf, und dieser Schrei rif3
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Nick aus seiner Erstarrung. Es ging nicht nur um
ihn; wenn Ned ihn umbrachte, wirde er sich so-
fort auf Gillian und die Katzenfrauen stirzen. In
dem Moment, as die Axt mit einem wuchtigen
Schlag auf ihn niedersauste, steppte er mit einer
schnellen Bewegung zur Seite. Die Axt zischte
haarscharf an ihm vorbel und grub sich in eine Pa-
lette Mongter-Killer. Der hillige Kunststoff war der
rohen Gewalt nicht gewachsen; die Axt fral3 sich
tief in die Monster-Killer hinein und kam erst nach
elnem knappen Meter zum Stillstand. Ned war
von dem Schwung mitgerissen worden, lief3 die
Axt aber nicht los. In gekrimmter Haltung hing er
vor der Palette und zerrte verzweifelt am Schaft
der Axt.
»Rennt schnell weg und holt Hilfel « rief Nick
Gillian und den Katzenfrauen zu. »Ich werde ihn
aufhalten! «
Er drehte sich wieder zu Ned um; keine Sekun-
de zu fruh, denn der gewalttétige Mann hatte mitt-
lerweile seine Axt befreien kbnnen und stiirzte
nun erneut auf Nick zu. Diesmal war Nick jedoch
darauf vorbereitet. Er sah die Axt ankommen und
stellte sich vor, dal3 sie langsam und geméchlich
auf ihn zuschweben wirde. Und tatséchlich: Es
gelang! Eswar, als wirde sich die Axt durch dich
ten Sirup bewegen, schleichend und doch mit un-
endlicher Gewalt auf ihn zukommen. Er griff nach
oben, bekam den Schaft der Axt zu fassen und rif3
ihn nach links. Alles geschah blitzschnell und kam
Nick dennoch fast geméachlich vor. Sein Angreifer
wurde durch den Schwung der Axt mitin die
Richtung gezerrt, die Nick vorgegeben hatte. Mit
stolpernden Bewegungen jagte er an Nick vorbel
und stiirzte schliefdich zu Boden.
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Aber er war hart im Nehmen. Mit einem wiiten-
den Knurren kam er wieder auf die Beine, bereit,
erneut anzugreifen. Nick lief3 ihn fir ein paar Se-
kunden aus den Augen. Er hatte Wichtigeres zu
tun, als sich mit diesem Schlagertyp herumzu-
schlagen. Er griff in seine Hosentasche und zerrte
hastig seinen Schltisselbund hervor. Als sich Ned
erneut mit der Axt auf ihn stlirzte, sprang er mit
einem Satz zur Seite. Doch diesmal hatte er zu lan-
ge gewartet: Die Axt schrammte an seiner Wange
vorbel und rif3 sie ein Stiick auf! Ein stechender
Schmerz fuhr durch Nicks Gesichtshélfte. Zwei
Zenhmeter weiter, und er wére tot gewesen!
Doch Ned taumelte wieder an ihm vorbei ins
Leere und gab damit Nick genug Zeit, um seinen
Plan in die Tat umzusetzen. »Hier», rief er dem
Jungen zu, der Gillian zugelachelt hatte. »Fang! «
Er warf ihm den Schitisselbund zu, aber er hatte zu
knapp gezielt; der Schltisselbund fiel klappernd
auf den Boden, vidlleicht zwel Meter von dem Jun-
gen entfernt.
Dann war Ned wieder heran. Seine Augen hat-
ten sich vor blinder Wut verdunkelt, und sein
Mund war zu einem festen Strich zusammenge-
prefdt. Nick bereitete sich wieder darauf vor, recht-
zeitig einem Axthieb auszuweichen, doch Ned
hatte seine Taktik diesmal gedndert. Wie ein Foot-
ballspieler stirmte er auf ihn zu, den Kopf leicht
gesenkt und die Schulter vorgestreckt. Kurz vor
Nick liefd er die Axt fallen und stiefd sich mit einer
kraftvollen Bewegung ab und schof3 auf Nick zu.
Der Uberraschungsangriff gelang: Nick war zu
Uberrascht, um noch rechtzeitig ausweichen zu
konnen. Er wurde von Ned buchstéblich von den
FUfen gerissen und schlug schwer auf dem harten
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Steinboden auf. Die Luft entwich schlagartig sai-
nen Lungen, und ein stechender Schmerz fuhr
durch seinen Riicken. ihm wurde schwarz vor Au-
gen, und in ihm war das ganze Entsetzen eines
Mannes, der im Begriff war, einen Kampf auf Le-
ben und Tod zu verlieren.
Ned war hart auf ihm gelandet, doch statt Nick
jetzt mit ein paar schnellen Faustschldgen endgil-
tig in die Bewuflilosigkeit zu schicken, rutschte er
zuriick und hangelte nach seiner Axt. Es schien
eine fixe ldee von ihm zu sein, Nick mit der Axt
erledigen zu wollen - aber auch eine besonders
ekelhafte. Die Todesangst gab Nick neue Kréfte. Er
rollte zur Seite und zog sich an der Maschine hoch,
an die der Junge gekettet war, dem er den Schlis-
selbund zugeworfen hatte: Mit Schitisseln, die na
turlich nicht zu seinen stéhlernen Fesseln paldten,
genausowenig wie der Stift, den VirginiaRico
uberreicht hatte, ein Zauberstift gewesen war. Nur
der wahre Glaube an ein Wunder konnte vollbrin-
gen, dal3 sich der Junge mit einem dieser Schitissel
befreien konnte,
Er kam nicht mehr dazu, diesen Gedankengang
weliter zu verfolgen. Ned war schon wieder heran.
Er lief? seine Axt einen lang gezogenen Halbkreis
beschreiben, der dort enden mufite, wo Nicks
Kopf gerade war. Mit einem verzweifelten Satz
sprang Nick zur Seite. Aber er konnte nicht mehr
verhindern, dal3 ihn die Axt traf!
Ein paar der Kinder, die jetzt mit weit aufgeris-
senen Augen den Kampf verfolgten, stief3en einen
erschrockenen Schrel aus. Gillian und die Katzen+
frauen waren dagegen bereits Nicks Rat gefolgt;
sie waren sofort losgelaufen, um Hilfe zu rufen
und Virginia zu suchen, die ja noch irgendwo hier
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stecken mufdte. Die Katzenfrauen hatten sich dabel
schwergetan, Nick alleine seinem Schicksal zu
Uberlassen, aber andererseits waren sie sich sicher,
dal3 er mit Ned schon fertig werden wirde. Doch
jetzt sah es beinahe so aus, als ob sie sich getauscht
hétten.
Die Axt fuhr durch Nicks Haare, schirfte K opf-
haut ab und schlug dann mit eéinem singenden Ge-
réusch hinter ihm auf der Maschine auf. Der harte
Aufprall lief3 die Axt zuriickspringen. Mit dem
stumpfen Ende erwischte sie Nick noch einmal,
schlug gegen seinen Hinterkopf und lief3 ihn be-
nommen nach vorne taumeln. Dabel stief? er mit
dem rechten Ful? zufallig gegen seinen am Boden
liegenden SchllUsselbund, der ein Stlick welter
rutschte, an den Kindern vorbei unter den Palet-
tenstapel, in den sich Neds Axt gegraben hatte.
Nick wurde einen Moment schwarz vor Augen,
aber er wuldte, dald er sich jetzt keine Schwéche
leisten durfte. Ned war dicht hinter ihm, und er
wirde nicht zogern, sein graudliches Werk zu voll-
enden und Nick endguiltig niederzustrecken. Er
warf einen Blick hinter sich; Ned war schon wie-
der bedrohlich nahe, und an der Axt, die er Uber
seinem Kopf schwang, klebte bereits Nicks Blut.
Es wurde Zeit, dem unappetitlichen Spektakel ein
Ende zu bereiten.
Nick konzentrierte sich wieder auf die Axt. Sei-
ne Gedanken verschmolzen ganz mit dem un-
schuldigen Holz, dasin die Axtschneide getrieben
war. Als Ned die Axt zum endguiltigen, ales zer-
schmetternden Schlag ausholte, schnellte Nicks
Hand wie von selbst vor und zog die Axt mit ei-
nem Ruck nach vorne. Gleichzeitig stief3 er den
rechten Ful3 nach vorne, direkt in Neds Laufrich-
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tung hinein. Der schwere Mann geriet ins Tau-
meln, stolperte Uber Nicks Fuld und schlug der
Lange nach hin.
Die Axt segelte im weiten Bogen davon, und
Ned rutschte mit dem Kopf gegen die Paletten.
Mit einem unangenehmen Gerausch prallte er ge-
gen das hillige Pal ettenhol z. Nick z6gerte keinen
Augenblick. Er kniete neben Ned nieder und fin-
gerte unter den Paletten herum, bis er seinen
Schliisselbund gefunden hatte. Dann zog er ihn
hervor und eilte zu dem Jungen, dem er ihn schon
einmal zugeworfen hatte.
»Hier«, sagte er voller Hoffnung, dal3 sein Plan
aufgehen wirde. »Schliefd dein Schlof? auf und be-
frele auch die anderen Kinder. Und dann macht,
dal3 ihr hier wegkommit.«
Ein Gerausch hinter ihm lief3 ihn wieder herum-
fahren. Ned war zu sich gekommen und hatte sich
taumelnd erhoben. Mit unsicheren Schritten ging
er zu seiner Axt und nahm sie wieder in die Hand.
»Jetzt mach' ich Hackfleisch aus dir!« zischte er.
Sein rechtes Auge rollte wild in der Gegend her-
um, aber das andere visierte Nick mit unangeneh-
mer Klarheit.
»lch wirde das nicht tun«, sagte Nick ruhig.
»Das Spiel ist aus. Gleich wird es hier von Polizei
nur so wimmeln. «
»Nicht, wenn ich es verhindern kann«, knurrte
Ned und ndherte sich ihm mit wiegenden Schrit-
ten. »Erst mach' ich dich fertig, und dann schnapp
ich mir Gillian und die anderen.« Er lachte hé&
misch. »Wenn sie versucht haben, vom Haustele-
fon aus die Polizel anzurufen, dirften sie sowieso
ihr blaues Wunder erleben. Die Notrufnummer ist
direkt auf Mallorys Wachdienst geschaltet. Sie
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werden Besuch von ganz anderer Seite erhalten,
als sie gedacht haben.«
»lch verstehe, sagte Nick kihl, wahrend er zu-
frieden beobachtete, wie der Junge zuerst sich und
dann die anderen Kinder befreite. Das Wunder
hatte sich also wiederholt, nur dal3 diesmal nie-
mand von seiner Schreibschwéache geheilt worden
war, sondern dal3 der Glaube, der Berge versetzen
kann, Schldsser gedffnet hatte! »Rennt schnell
weg, Kinder«, rief Nick den Kindern auf spanisch
zu. »Und seht zu, dal3 ihr die Polizel verstandigen
konnt! «
Ned holte erneut aus. Doch diesmal war es, as
ware Nick mit dem Schaft der Axt regelrecht ver-
wachsen. Er spurte die Absicht Neds durch das
Holz so deutlich, als wirde er selbst den Schlag
fUhren. Fast geméchlich wich er dem Angriff aus
und lief3 Ned an sich vorbeistolpern.
»Das fuhlt sich so toll anl« rief er begeistert.
»Wie konnte ich das nur vergessen ... genau das
bedeutet es, Santa zu sein!«
Ned griff wieder und wieder an, aber Nick hatte
nun keine Mihe mehr, der Axt fast spielerisch
auszuweichen. Doch dabel landete Ned durchaus
Treffer auf Treffer: Mal war es eine Palette mit
Monster-Killern, die unangenehme Bekanntschaft
mit der Axt machte, mal eine Maschine, von der er
Teile regelrecht abspaltete. Ned schrie wie ein an-
gestochener Stier auf, und seine Bewegungen wur-
den immer unkontrollierter. Wahrend er Nick
durch die Fabrik trieb, verzerrte sich sein Gesicht
immer mehr vor Wut, und sein Atem ging keu-
chend und stol3weise.
Als er wieder eine Mongter-Killer-Box zer-
schmetterte, konnte sich Nick ein Grinsen nicht
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verkneifen. »Gute Arbeit«, strahlte er. »lch weil3
lhre Hilfe wirklich zu schétzen.«

»|ch stampfe dich in den Boden! « briillte Ned
aul¥er sich und setzte zu einem neuen Schlag an.
Aber auch diesmal gelang es Nick mthelos, ihm
auszuweichen. Dabei machte er eine komplizierte
Handbewegung: Ned schrie auf und irgend etwas
passierte mit seinem Gesicht. Runzeln Uiberzogen
sein Gesicht, und Haare schossen aus den Wangen
hervor. Doch damit war die Verdnderung noch
nicht abgeschlossen. Sein Oberkorper schien zu-
sammenzufallen, und sein Hemd schlotterte an
seinem Korper; auch seine Hande bedeckte pl6tz-
lich ein zarter Flaum, der sich schnell verdichtete.
Dann sackte er formlich in sich zusammen,
schrumpfte zusammen, bis er die Grof3e eines vid-
leicht flnfjahrigen Kindes erreicht hatte. Die Axt
fiel ihm aus der immer noch zum néchsten Angriff
erhobenen Hand. Im gleichen Moment war die
Veranderung abgeschlossen ...

Vor Nick stand ein Schimpanse in der Kleidung
Neds! Das eine Auge des Schimpansen rollte wild
hin und her, wahrend das andere Nick fassungsos
anstarrte.

Na, seh mal einer ank, staunte Nick. »lch bin
wieder da und besser in Form asje zuvor.«
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23
Mallory stand am Steuer, in Gedanken ver-
sunken und ohnc irgendeinen Versuch
zu unternehmen, Stan die Situation zu
erklaren. Der Bootsmotor brummte ruhig und
gleichmaldig; ein viel zu unauffélliges Geréusch
angesi chts des ungeheuerlichen Vorgangs an
Bord. Es hatte ein ganz normalcr Ausflug sein
konnen, wirde nicht Virginia gefesselt und gekne-
belt in der Kabine liegen und sél3e nicht Stan
bleich und verkrampft auf dem Rucksitz, unfahig
zu verstehen, was in seinen Onkel gefahren war..
»Onkel Mallory?« fragte er angstlich. »Was hast
du vor?«
»Du hal?t deinc Schwester, Stan, also solltest du
diese Nichtschwimmerin als Haifisch-Kder nut-
zenk, sagte Mallory in einem Tonfall, a's sprache
er Uber das Wetter. »Eswird Zcit, sich ihrer zu
entledigen.«
»Was ... was ...«, Stammelte Stan.
»Was ich damit meine?« Mallory lachte humor-
los auf. »Das wirst du noch friih genug erfahren.«
Er warf einen mif3trauischen Blick auf Stan, als
wolle er feststellen, wie sein Neffe die Situation
aufnahm. Aber der Junge blieb einfach weiter ru-
hig sitzen, und nichts deutete darauf hin, was er
dachte, sah man eéinmal davon ab, dal eine Ader
unter seinem rechtem Auge zuckte.
Dabel war Stan alles andere as ruhig. Ganz im
Gegentell. Er versuchte nicht mehr, den Hinter-
grund der Situation zu verstehen, denn Onkcl
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Mallorys Verhalten lief3 nur einen Schluf3 zu: Er
wollte Virginiawirklich und wahrhaftig umbrin-
gen oder zumindest durch diese Entfiihrung zu
Tode erschrecken. Es kam im Prinzip auf das glei-
che heraus. Er tat Virginia Gewalt an, und das auf
so grausame Art und Welse, dal? Stan keine andere
Maoglichkeit sah, als alles auf eine Karte zu setzen,
um seiner Schwester zu helfen.
Die Streitigkeiten zwischen ihnen beiden spig-
ten dabel keine Rolle mehr. Sicherlich ging ihm
seine Schwester manchmal auf den Geist, aber
dennoch hatte er sich auch immer asihr Beschit-
zer gefuhlt, und er ware nie und nimmer auf die
|dee gekommen, sich ihrer zu entledigen, wie es
Onkel Malory nannte. Der ate Mann mufdte kom-
plett den Verstand verloren haben, wenn er glaub-
te, in Stan elnen Komplizen flr eine solch grausige
Tat gefunden zu haben. Stan wirde ihn dazu
zwingen mussen, diese verriickte Entfihrung ab-
zubrechen. Je friiher, desto besser.
Und nachdem er alle Mdglichkeiten durchge-
spielt hatte, kristallisierte sich eine einzige als er-
folgversprechend heraus: das Gewehr. Onkel Mal-
lory hatte versdumt, die Kiste abzuschlief3en, in
die er vor ein paar Stunden das Gewehr gelegt ha-
te. Wenn esihm gelang, die Waffe in die Hand zu
bekommen, wirde er Onkel Mallory dazu zwin-
gen kdnnen, wieder zum Hafen zuriickzufahren.
Stan hatte lange nachgedacht Uber die geeignet-
te Methode, um an das Gewehr zu kommen. Er
konnte einfach aufspringen und zur nur wenige
Meter entfernten Kiste stiirmen, den Deckel auf-
reif3en und das Gewehr herausreif3en. Oder er
konnte beilaufig aufstehen, demonstrativ gahnen,
sich etwas die Fule vertreten und dann wie zufél-
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lig bel der Kiste ankommen. Ab diesem Moment
ware der Verlauf dann derselbe.
Die zweite Methode hatte den eindeutigen Vor-
teil, dal3 er schon bei der Kiste war, wenn Onkel
Mallory auf seine Absicht aufmerksam wurde. Das
brachte ihm den vielleicht entscheidenden Vor-
sprung einiger weniger Sekunden. Und genau aus
diesem Grund entschied er sich fiir diesen Weg.
Er erhob sich langsam. Seine Beine kribbelten;
ihm war gar nicht aufgefallen, dal3 er sie so ver-
krampft Ubereinandergeschlagen hatte, dal3 sie
eingeschlafen waren. Aber daswar jetzt egal. Er
hatte genug Zeit, um wieder das Blut in Zirkulati-
on zu bringen und seinen Kreidauf anzukurbeln;
es sah nicht so aus, asob sieihr Ziel schon bald
erreicht haben wirden.
»He, wo willst du hin« fragte Mallory mil3trau-
isch. Er flrchtete offensichtlich, dal3 Stan zu Virgi-
nia hinunter in die Kabine wollte, um sie zu befrei-
en.
»|lch muld mir etwas die Beine vertreten«, sagte
Stan ausweichend. »Sie sind mir eingeschlafen.«
Mallory runzelte die Stirn. Er schien zu sptiren,
dal3 Stan nicht die volle Wahrheit gesagt hatte.
»Setz dich wieder hink, sagte er schroff. »Mit de-
nem Herumgerenne machst du mich nur nervis.«
»Aber«, protestierte Stan.
»Nichts aber«, beschied ihm Mallory barsch.
»Setz dich hin und halt den Mund. Wir sind sowie-
so gleich da.«
»|ch muf3 aber auch mal aufs Klo! « wagte Stan
einen letzten Vorstol3.
»Daswirst du dir wohl noch einen Moment ver-
kneifen kbnnen, oder« fragte Mallory hamisch.
»Als0, jetzt tu endlich, was ich dir gesagt habe.«
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Einen Moment lang zOgerte Stan. Aus seiner
stehenden Position heraus konnte er ein Stlick
nach unten sehen, in die Kabine hinein, in der Vir-
ginia gefessalt und geknebelt lag. Aber er konnte
sie nicht entdecken. Hoffentlich ging esihr eini-
germal3en gut. Seine Wut auf Onkel Mallory wur-
de immer grofer.
Mallory mifl3verstand offensichtlich seinen
Blick. »Nein, du wirst nicht zu deiner Schwester
nach unten gehen, sagte er im Befehlston. »Es sei
denn, du mdchtest auch gefessalt werden.«
Zum erstenmal begriff Stan, dal3 auch er in Ge-
fahr war. Wenn sein Onkel wirklich vorhatte, Vir-
giniahier auf offener See verschwinden zu lassen,
dann wrde er sich dabei keine Zeugen wiin-
schen. Zumindest niemanden, der sich as unsi-
cherer Kandidat entpuppen kénnte. Wahrend
sich Stan wieder hinsetzte, wurde ihm das ganze
Ausmald des Vorfals plétzlich klar. Das war kein
Scherz, auch keiner von der ganz Uiblen Sorte; so,
wie sich sein Onkdl auffihrte, meinte er es bitter-
ernst.
Er massierte seine Beine und wartete darauf,
daf’ das Kribbeln verschwand. »Ekelhaft, wenn
die Beine einschlafen«, meinte er in eéinem Ton, der
maoglichst bellaufig klingen sollte. Aber er merkte
selbst, dal3 der Satz nur kl&glich klang.
Sein Onkd verzichtete auf eine Antwort, aber
immerhin sah er jetzt wieder nach vorne. Er drehte
das Steuerrad ein Stlick nach Steuerbord, und das
Boot neigte sich sanft. Das war die Gelegenheit,
auf die Stan gewartet hatte. Er sprang mit einem
verzweifelten Satz hoch, wirbelte herum und hetz-
te auf die Kiste zu. Mallory stief3 hinter ihm einen
Fluch aus und lief3 das Steuer los; das Boot glich
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die vorhergehende Steuerbewegung mit eéinem
kleinen Schwenk wieder aus.
Mit weit ausholenden Schritten hatte Stan die
Kiste erreicht und nestelte aufgeregt an dem Ver-
schluf3. Er war stolz drauf, ein guter Sportler zu
sein. Doch trotz seiner guten Kondition ging sein
Atmen schon nach den wenigen Sekunden nur
noch stol3weise, so, as hétte er gerade auf einem
5000-Meter-Lauf sein Bestes gegeben. Und das war
auch kein Wunder. Denn die Angst mobilisierte
seine letzten Kréfte und putschte ihn zur Hochstlei-
stung auf, und das keinen Augenblick zu frih,
denn schon jagte Malory erstaunlich schnell heran.
Dann hatte Stan die Kiste gedffnet. Er ril3 die
Schutzhtille mit dem Gewehr hervor und begriff
gleichzeitig, dal? er einen furchterlichen Fehler ge-
macht hatte: Er hatte die Schutzhille ganz verges-
sen. Bis er sie abgezogen hatte und das Gewehr
auf seinen Onke richten konnte, muf3te der sich
erstaunlich schnell bewegende Mann schon langst
heran sain.
Dabei hatte er noch Gliick im Ungltick. Malory
hatte die Waffe nur in die Hulle geschoben, nicht
aber den Reil3verschluld zugezogen. Diese Schlam-
perei kam Stan jetzt zugute: Er rif3 die schwere
Waffe schwungvoll hervor, sprang gleichzeitig zu-
rtick und schwenkte noch im Fallen die Gewehr-
mundung auf seinen Onkel. Mallory versuchte
noch im letzten Moment, das Ruder herumzurei-
Sen; er stiefd sich ab und sprang mit elnem gewalti-
gen Satz auf Stan zu. Aber e kam zu kurz auf und
krachte nur hart auf die Kiste. Einen Moment lang
blieb er benommen liegen. Stan hoffte schon, er
hétte das Bewul3tsein verloren, aber dann rappelte
sich der dte Mann erstaunlich schnell auf.
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Stan sprang mit einem Satz auf die Fuf%e, wobei
er darauf achtete, dal? die Gewehrmindung im-
mer auf Mallory gerichtet war. »Hande hoch!«
schrie er mit sich tiberschlagender Stimme.
»Wenn du elne falsche Bewegung machst, schief3e
ichl«
Mallory drehte sich langsam zu ihm um. Aus
einem Mundwinkel rann ein dinner Blutfaden.
»Mach dich nicht 1&cherlich, Stan«, sagte er grob.
»Leg das Gewehr weg, und dann lal3 uns verninf-
tig darUber sprechen.«
»Nichts dal « keuchte Stan. »Du wirst jetzt ein-
fach zurtickfahren und uns gehen lassen. Alles
weitere interessiert mich nichtl«
»Es war doch ales nur ein kleiner Scherz,
meinte Malory und grinste schmutzig. »Na ja,
vielleicht bin ich etwas zu weit gegangen. Aber
das Spid ist jetzt aus. Du legst das Gewehr weg,
und wir reden Uber ales.«
»Nein, das werde ich nicht tun«, sagte Stan be-
stimmt. »Ich lasse mich nicht wieder auf deine
schmutzigen Spielchen ein.«
Auf Malorys Gesicht erschien eine Zornesfalte.
»Na gut«, zischte er, »Du hast esja nicht anders
gewollt. Du héttest bei mir eine grol3e Zukunft ge-
habt, Stan, aber jetzt wirst du eben zusammen mit
deiner storrischen Schwester zu Haifischfutter
verarbeitet! «
Trotz der Waffe in seiner Hand fuhlte sich Stan
sehr unbehaglich. Hinter der Fassade des Bieder-
mannes verbarg sich bei Onkel Mallory ein wahres
Monster, schlimmer noch as die Haie, denen er sie
zum Frald vorwerfen wollte. »lch warne dich«, sag-
te er so beherrscht wie mdglich, ohne aber verhin-
dern zu kénnen, dal3 seine Stimme zitterte. »Wenn
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du nicht das tust, was ich sage, werde ich ohne zu
zOgern schief3en.«
»Na, da bin ich aber gespannt, wie du das an-
stellen willst.« Das schmutzige Grinsen Mallorys
hatte jetzt eine unangenehme Ahnlichkeit mit
dem Jack Nicholsonsin der Rolle des Jokers, des
finsteren Gegenspielersin einem der Batmanfil-
me, den Stan besonders liebte. »Ich hatte leider
noch keine Gelegenheit, dir den Umgang mit die-
sem Wunderwerk der Technik zu demonstrieren.
Dawére erst enmal das Entsichern. Weil du,
wie das geht
Automatisch schiittelte Stan den Kopf. |hm
wurde immer unbehaglicher zumute. Wenn On-
kel Mallory recht hatte, dann hielt er zwar eine
furchterliche Waffe in der Hand, konnte sie aber
gar nicht benutzen, well er sie nicht entsichert
hatte. Ohne Mallory aus den Augen zu lassen, ta-
stete er deswegen am Schaft der Waffe nach el-
nem Hebel oder einer 8hnlichen Vorrichtung, mit
dessen Hilfe er die Waffe schul3ereit machen
konnte.
»Und dann ist da die Sache mit der Schuf3pos-
tion«, fuhr Onkel Mallory léssig fort. »Du hast das
Gewehr an die Hifte gelehnt und zielst auf mei-
nem Kopf. Haltst du das etwa fur klug, Stan< Er
machte eine Kunstpause, als wurde er dlen Ern-
stes auf eine Antwort seines Neften warten. »Tzz,
tzz, tzz«, machte er schliefdich und schiittelte den
Kopf. »Weil3 du, wenn du jetzt schiefdt, reifdt dir
der Ruckstol’ die Waffe nach oben. Vidleicht
holst du damit eine Seemdwe vom Himmel. Mich
kannst du jedenfalls so nicht treffen.«
»Eh ...«, machte Stan hilflos. Den Sicherungshe-
bel hatte er noch immer nicht gefunden. Er wandte
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seinen Blick von seinem Onkel ab und wollte das
Gewehr genauer untersuchen.
Aber er kam nicht dazu. Mallory schien nur dar-
auf gewartet zu haben, steppte einen Schritt vor
und schlug Stan mitten ins Gesicht. Der Junge tau-
melte einen Schritt zuriick, fassungdos, dal3 er auf
einen solch smplen Trick reingefallen war. Mallo-
ry liefd jetzt nicht mehr locker. Er packte das Ge-
wehr am Lauf und zerrte mit aller Gewalt daran.
Stan spurte, wie er den Halt zu verlieren begann,
lief? die Waffe dann schliefdich los und stiefd mit
rudernden Armen gegen die Reling. Einen
schrecklichen Augenblick firchtete er, er wirde
rickwarts Uber die Reling ins Wasser stiirzen,
doch dann fing er sich wieder.
Muhevoll stief? er sich nach vorne ab und blieb
schwer keuchend stehen. Schwarze Ringe tanzten
vor seinen Augen, und als er wieder klarer sehen
konnte, erkannte er, dal3 sein Onkel den Spief3 um-
gedreht hatte. Er stand mit der Waffe im Anschlag
vor ihm und hatte wieder sein schmutziges Grin-
sen aufgesetzt.
»Hab' ich's mir doch gedacht«, sagte er zufrie-
den. »Ich war wieder so schlampig und habe das
Gewehr gar nicht gesichert.« Er kicherte. »Du hét-
test jederzeit abdriicken kénnen, Stan. Und das
mit dem Rilckschlag ist bei einer modernen Waffe
auch nicht mehr so schlimm. Gut méglich, dal3 du
mich getroffen héttest.«
»Waaas?« Stan schittelte benommen den Kopf.
Das, was er hinter Mallory sah, war einfach un-
glaublich!
»Du hast grob fahrlassig deinen Vortell aufge-
geben, fuhr Mallory fort, der Stans Frage offen-
sichtlich auf sich bezog. »Vielleicht doch ganz gut,
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dal3 du nicht in meine Firma eingetreten bist. Ei-
nen solch unkonzentrierten Mitarbeiter hétte ich
gar nicht gebrauchen kénnen.«
Stan verzichtete auf eine Anwort. Er war auch
viel zu verwirrt dazu. Alles hétte er geglaubt, aber
nicht, dai3 Virginia sich hétte aus ihren Fesseln
selbst befreien kénnen. Aber doch genau das muf3-
te geschehen sein. Denn seine Schwester war
bleich und mit wirren Haaren in der Kabinentdr
erschienen; sie sah einfach furchterlich aus, mitge-
nommen nicht nur durch das, was man ihr ange-
tan hatte, sondern auch durch die Szene, diesie
jetzt direkt vor Augen hatte.
Stan hétte bel ihrem Anblick laut losheulen kon
nen. Was tat ihnen Mallory an? Was war in diesen
reichen Mann gefahren, dal? er Kinder so quélte?
Aber fir solcherart Uberlegungen war jetzt keine
Zeit. Im ersten Moment flrchtete er sogar, Virgi-
niawurde sich einfach mit einem Wutschrei auf
Onkel Mallory stiirzen, und wie ein Gedanken-
blitz erschien vor ihm die Vision, wie sich sein On-
kel umdrehte, kurz anlegte und abdriickte, wie
Virginiavom Aufprall der Kugel zurtickgeschleu-
dert wurde und tot die Treppe in die Kabine zu-
ruckfiel. Aber Virginiawar zu schlau dazu. Sie
blieb nur kurz stehen, und dann, mit langsamen
und vorsichtigen Bewegungen, setzte sesichin
ihre Richtung in Bewegung.
»Und jetzt, mein lieber Stan, kommen wir zum
Finalex, sagte Mellory zufrieden, dr von Virginias
Erscheinen nichts mitgekriegt hatte. »Wenn du jetzt
bitte Gber Bord springen wiirdest ... Du hattest ja
eben schon einen guten Versuch dazu gestartet.«
»|lch mach' das nicht«, ssammelte Stan. »Du
wolltest doch in Ruhe mit mir reden ... «
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»Ja, genau. Und mehr habe ich nicht zu sagen
as. spring.« Mallory richtete die Mindung des
Gewehrs genau auf Stans Gesicht. »Oder soll ich
dir vorher erst ein Loch durch den Kopf schie-
Ben?«
Stan kam nicht mehr zu einer Entgegnung. Fas-
ziniert beobachtete er, wie sich Virginia weiter an-
schlich. Sie war genau im richtigen Moment aufge-
taucht und doch: Was sollte ein achtjahriges Mé&d-
chen schon gegen einen bewaffneten erwachsenen
Mann ausrichten?
»Du héttest es in meiner Finnaweit bringen
konnen«, sagte Mallory, der die Situation offen-
sichtlich genof3. »Und so ganz werde ich wohl nie
verstehen, warum Typen wie du vor lauter Fami-
liensentimentalitédt ales aufs Spid setzen, letztlich
sogar ihr Leben.« Er schittelte den Kopf. »Dabel
habe ich keine M lihe gescheut, um sicherzustellen,
dal3 ihr in meine Obhut kommt. Es hat mich eine
ganz schone Stange Geld gekostet, Gillian aus ih-
rer Agentur rauszudrangen und sie so an den fi-
nanziellen Ruin zu drangen, dal3 sie schliefdich zu
mir angekrochen kam.«
Stan glaubte seinen Ohren nicht zu trauen.
Auch Virginia wirkte erschittert und war mitten
im Schritt stehengeblieben: Die ungeheuerlichen
Worte ihres Onkels muldten sie genauso treffen
wie Stan.
»Das warst alles du« fragte Stan unglaubig.
»FUr unser ganzes Pech im letzten Jahr warst du
verantwortlich? «
»Aber jak, sagte Mallory verachtlich. »Aber es
war eine saubere Fehlinvestition.« Virginia hatte
sich wieder in Bewegung gesetzt und war jetzt di-
rekt hinter ihm. »Also ... leb wohl! «
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Genau in dem Moment sprang ihn Virginia an.
Sie hatte sich einfach mit aller Kraft abgestol3en
und war auf seinen Rucken gesprungen; jetzt um-
klammerte sie seinen Hals, und wenn die Situation
nicht so ernst gewesen waére, hétte Stan sicherlich
laut aufgelacht, so 1&cherlich sah es aus, wie das
kleine M&dchen auf Onkel Mallorys Riicken hing
und ihn zum Stolpern brachte.
Mallory ging leicht in die Knie und taumelte
vollkommen Uberrascht vorwarts, ein, zwei Schrit-
te nur. Aber das reichte. Stan streckte einfach sein
Bein vor und Mallory stolperte dariiber. Er stirzte
schwer zu Boden, und das Gewehr entglitt seiner
Hand und rutschte auf die Reling zu. Wenn sie mit
Mallory fertig werden wollten, brauchten sie un-
bedingt die Waffe; dessen war sich Stan nur zu
schmerzhaft bewufd. Er versuchte noch, das Ge-
wehr zu fassen, aber dawar es schon an ihm vor-
bei. Angstlich verfolgte Stan, wie die Waffe weiter
rutschte, gegen die untere Begrenzung stief3 und
sich zwischen Reling und der Bordwand verfing,
in einem schmalen Schlitz, der daflir gedacht war,
wie die Dachregenrinne eines Autos Wasser abzu-
leiten.
Stan schnellte nach vorne, um die Waffe an sich
zu bringen. Doch da hatte Mallory Virginia bereits
abgeschittelt und war aufgesprungen. Sein Ge-
sicht war haldverzerrt. Er kam mit weit ausge-
streckten Schritten auf Stan zu und stiirzte sich
regelrecht auf die Waffe. Stan hechtete zur Seite
und dann prallten sie beide aufeinander. Einen
schrecklichen Moment schossen beide auf die
Bordwand zu, dann prallte Stan gegen die Reling
und Mallory, der Uber ihm war, versuchte sich
krampfhaft an seinem T-Shirt festzuhalten. Doch
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der Stoff rif3 mit einem Ruck weg, und ohne ir-
gendwo sonst Halt finden zu konnen, flog Mallory
Uber die Seitenbegrenzung hinweg, hing einen
Augenblick in der Luft und stiirzte dann kopftiber
in das tintenschwarze Wasser.
Stan rappelte sich miihsam hoch und schiittelte
benommen den Kopf. Zuerst begriff er gar nicht,
was geschehen war. Doch dann machten ihm die
Schreie Mallorys bewuld, dal3 ihr Peiniger Uber
Bord gestiirzt war, geradewegs hinein in das Was-
ser, das er Stan und Virginiaas nassen Tod zuge-
dacht hatte.
»Uirginial « sammelte Stan. Seine Schwester
hing benommen Uber der Kiste, in der das Gewehr
verstaut gewesen war. Sie stiitzte sich auf beiden
Héanden ab und richtete sich mihsam auf. 1hr Ge-
sicht spiegelte die ganze Qual wider, die Se seit
ihrer Entfthrung empfunden haben mufite.
»0Oh, Stank, schluchzte sie.
Sie trat neben ihren Bruder, und beide starrten
hinab in die Fluten, in der der schreiende Mallory
wie ein kleines Kind im Wasser platschte. »Hilfel«
schrie er. »lch kann nicht schwimmen! «
»Gut, ich hoffe, du ertrinkst! « rief Stan witend.
Virginia hatte mittlerwelle das Gewehr aufge-
nommen, und ohne zu zégern legte sSie esjetzt an
und zielte damit auf Malory. Mallorys Kopf ver-
schwand fir einen Moment in dem tiefschwarzen
Wasser, dann kam er nach Luft schnappend wie-
der hoch.
»Vidleicht sollten wir das nicht tun ...«, sagte
Stan im angstlichen Tonfall.
»Wir tun es«, beschied ihn Virginia knapp.
»Hilfel« riet Malory voller Panik, wahrend er
Im Wasser wild um sich schlug.
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Virginiazielte erneut ... doch dann geschah et-
was, was eigentlich vollkommen unméglich war!
Zarte Schneeflocken fielen vom Himmel; zuerst
waren es nur ein paar einzelne, und dann verdich-
teten sie sich zu einem leichten Schneetreiben.
Stan und Virginia sahen Uberrascht hoch. In der
Richtung, in der San Diego liegen muflite, waren
dichte Wolken aufgezogen; Schneewolken, deren
Audléaufer bis hierhin reichten.
»Mensch Virginiak, entfuhr es Stan tGberrascht.
»Du hast nicht gesponnen, als du erzahltest,
Freunde am Nordpol zu haben! Santa Claus hat
dir tatsichlich Schnee geschicki! «
Virginialiefd das schwere Gewehr sinken, diese
Waffe aus todlichem Stahl, die als Symbol fir all
das stand, was Onkel Malory wichtig war. Und es
war ihr, als wirde in diessm Moment eine sehr
vertraute Stimme zu ihr sprechen. »HOr auf dein
Herz, Virginiak, horte sie Nick. »Die siebte Prifung
ist die schwierigste Priifung.«
Virginiarichtete die Waffe wieder auf Mallory,
der hilflosihm Wasser herumzappelte. Aber auf
einmal wurde ihr klar: Wenn sie jetzt abdriickte,
wrde sie genauso werden wie ihr Onkel. Mit a-
nem einzigen Schufd wirde sie allesin sich zersto-
ren, was ihr lieb und wichtig gewesen war, und
Hal3 und Verbitterung wirden in ihr Herz Einzug
halten.
Sie konnte gar nicht, wenn sie sich treu bleiben
wollte: Sie muldte Onkel Mallory helfen und ihn
nicht etwa erschief3en oder auch nur seinem
Schicksal in diesem gefahrlichen Gewasser Uber-
lassen! Ohne welter zu z6gern, drehte sie das Ge-
wehr um, ging in die Hocke und hielt ihm den Ge-
wehrkolben hin. »Halt dich daran fest!« schriese
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und drehte sich ansatzlos zu ihrem Bruder um:
»Stan, hol eine Schwimmweste!l «
Stan verstand sofort. Ohne ein weiteres Wort zu
verlieren, rannte er zu der Kiste hintber, in der
das Gewehr gelegen hatte. Er hatte dort
Schwimmwesten gesehen, und eine holte er jetzt
rasch vor. Wahrenddessen war es Mallory gelun-
gen, ndher an das Boot heranzurudern und den
Gewehrkolben zu packen. Virginia stemmte sich
mit beiden Fif¥en in der Rinne unterhalb der Re-
ling ab, und trotzdem ging es fast Uber ihre Kréfte,
das Gewehr festzuhalten.
»Beeil dich, Stan, rief se.
Mallory zog sich miihsam ein Stlick nach oben;
sein Atmen ging schwer, und sein Gesicht war vor
Anstrengung verzerrt. Wahrscheinlich hétte er
ohne ihre Hilfe nicht mehr lange durchgehalten.
Aber Virginiawar nicht kraftig genug, um ihn al-
leine aus dem Wasser zu ziehen.
»Vergil3 die Schwimmweste «, rief sie Stan zu.
lhre Arme waren hart und verkrampft, und sie
spiirte, dal? sie nicht mehr lange durchhalten wiir-
de. »Wir ziehen ihn so nach oben.«
Stan lief? die Schwimmweste wieder fallen und
jagte zu Virginia zurtick. Keinen Augenblick zu
frih, denn der Gewehrlauf begann ihr bereits
Stiick fur Stiick aus den Handen zu gleiten. Stan
packte kraftig zu, und gemeinsam zogen sie das
Gewehr mitsamt Mallory nach oben.
Als Onkel Mallory wieder festen Boden unter
den Fll%en hatte, flrchtete Stan schon, der Kampf
wirde von vorne beginnen, Aber dazu war Mallo-
ry nicht mehr in der Lage. Tota erschopft lag er
am Boden, hustete hart und rang zwischendurch
mihsam nach Luft. Sein Gesicht hatte eine unge-
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sunde Farbe angenommen, und seine Hande zit-
terten, als hétte er eine Ubermenschliche Leistung
vollbracht.
Virginia sprang auf und war mit ein paar Schrit-
ten an der Kabinentlr, wo sie die Stricke hinge-
worfen hatte, mit der Onkel Mallory sie gefesselt
hatte. »Wir fesseln ihn besser«, sagte sie zu Stan.
»Bevor er wieder auf dumme Gedanken kommit.«
Stan nickte. »lch habe von den Pfadfindern da
eln paar interessante Knoten gelernt«, antwortete
er. »Diekriegt er nicht so schnell auf.« Er machte
sich sofort ans Werk. »Virginiaist kein Haifisch-
Koder «, sagte er dabei mit fester Stimme, wahrend
er die Stricke strammzog. »Sie ist meine Schwe-
ster. Undich liebe se.. Und Seist ...«
»Sieist einer von Santas Elfen!« fiel ihm Nick ins
Wort.
Die Kinder sahen tberrascht hoch. Uber ihnen,
inmitten des Schneetreibens, war etwas aufge-
taucht, was dort Uherhaupt nicht hingehorte. Zu-
erst war es nur ein undeutlicher Schatten, der sich
in der sparlichen Helligkeit einer Nacht Uber dem
Meer abzeichnete, in der der Mond und die Sterne
alle Muhe hatten, das Treiben der Schneeflocken
zu durchdringen. Doch dann verdichtete sich der
Schatten und offenbarte etwas, was es eigentlich
gar nicht geben konnte: ein fliegender Wagen, ein
ater Chevy in tadellosem Zustand, rosarot gestri-
chen und so selbstverstandlich in der Luft, als hét-
te bel seiner Herstellung ein Helikopter Pate ge-
standen.
Der Chevy stand ein paar Sekunden still in der
L uft, und dann senkte er sich auf das Boot hinab.
Nick sal3 am Steuer und winkte UbermUitig; hinter
ihm sal3en die Katzenfrauen und stief3en laute Be-
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geisterungsrufe aus. Aber dawar noch jemand ne-
ben Nick, und as Virginia genauer hinsah, er-
kannte sie Merlin, der wie selbstverstandlich in
dem Auto sal3. Virginia hatte pl6tzlich einen Klof3
im Hals. Es schien ihr unglaublich, dal3 der Chevy
wieder aufgetaucht war, fliegend, so wiesieihnin
Erinnerung hatte und wie sie es doch fast selber
nicht mehr hatte glauben kdnnen, nachdem Nick
ales geleugnet hatte, was in der wundersamen
letzten Nacht am Nordpol passiert war.
»Das gibt es doch gar nicht«, ssammelt Stan ne-
benihr.
Sie griff Stans Hand und driickte sie fest; eine
vertraute Geste, die dennoch sait ihrem Kleinkind-
alter vergessen war. »Doch, Stank, sagte sie leise.
»Das gibt es. Dasist das Wunder, dasin mein
L eben eingezogen ist. Santa Claus ist Wirklich
keit!«
»Aber ... aber ...«
»Psst«, machte Virginia. »Warten wir ab, was
welter geschieht. Jetzt wird jedenfalls alles gut.«
Der Chevy kam schliefdich nur einen Meter
Uber dem Boot zum Stillstand. Als sich Nicks und
Virginias Blicke trafen, erkannte Sie in seinen Au-
gen ein fast Ubermenschliches Strahlen, wie sie es
noch nie zuvor bei einem Menschen bemerkt hat-
te. Nick schien vor Glick fast zu zerplatzen, aber
daswar es nicht allein. Eslag so vidl Kraft in sai-
nem Blick, so vidl Versténdnis, wie sie nur jemand
haben konnte, der tber unendlich viel Liebe in sai-
nem Herzen verflgt, der die Geschichten, Sorgen
und Beduirfnisse der Menschen von Grund auf
kennt und der in seinem Innersten gleichzeitig ur-
alt und voller Weisheit und auf der anderen Seite
verspielt und ewig jung i<,
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»Gut gemacht, Virginial« rief Nick, und in sa-
ner Stimme spiegelte sich die gleiche frohliche
Kraft wie in seinen Augen. »Und jetzt kommt
schnell ins Auto, damit eure Mutter euch wieder
in die Arme schlief3en kann. Sie weil3 noch nicht,
dal3 alles gut ausgegangen ist!«
»Aber wie ...«, begann Stan.
Doch im gleichen Augenblick flhlte er sich nach
oben gezogen und schwebte hinauf in den Chevy.
Die Katzenfrauen reichten ihm die Hande und zo-
gen ihn lachend zu sich. Dann folgte Virginia;
auch sie schwebte wie von selbst nach oben und
wurde von den Katzenfrauen auf den Ricksitz ge-
zogen. Es war furchterlich eng dort, aber auch
fUrchterlich schon, so wie sie sich zusammen-
quetschten, mit einem Gefuihl unendlicher Erl6-
sung und der GewiZheit, nun im Schutz von je-
mandem zu sein, der nie zulassen wrde, dal3 ih-
nen jetzt noch etwas passierte.
»Was ist mit Onkel Mallory?« fragte Virginia,
nachdem sie sich einigermal3en bequem zwischen
die Katzenfrauen gequetscht hatte.
»Den lassen wir hier«, antwortete Latisha leicht-
hin. »Die Wasserpolizei wird ihn schon finden
und in sicheren Gewahrsam nehmen..
»Whow, Virginia, es gibt wirklich einen Weih-
nachtsmann ...«, sagte Stan aufgeregt..»Und das
ist Nick!«
Virginia tberlief ein kalter Schauder. Dawar sie
seit ein paar Tagen immer wieder stundenlang mit
Nick zusammengewesen und hatte das Offen-
sichtliche gar nicht erkannt! »Danke fir die weil3e
Weihnacht, Nick «, sagte sie leise. »Ich meine, San-
ta...«
»Gern geschehen, Elf Virginia «, sagte Nick. Er
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zog etwas unter den Sitzen hervor, und Virginia
erkannte die Elfenstiefel, die Merlin ihr schon ein-
mal gezeigt hatte. Jetzt hillte sSie ein magischer,
rotgelber Glanz ein, und sie sahen noch schoner
aus, alsse sein Erinnerung hatte. Die Stiefd se-
gelten wie von Zauberhand langsam zu ihr nach
hinten, und ehe es sich Virginia versah, schmieg-
ten sie sich statt ihrer normalen Sportschuhe um
ihre Ful%e.
»Whow!!!« machte Virginia Jetzt war sie also
wirklich und wahrhaftig ein EIf. Sie flhlte sich so
glticklich und gel6st wie noch nie zuvor in ihrem
L eben.
»Dies war die letzte Lektion«, erklarte Nick. »Je-
manden ohne irgendwelche V oraussetzungen zu
lieben, ohne Bedingungen - das ist das wichtigste.
Du hast die Priifung mit deinem Akt der Liebe be-
standen, als du deinen Onkel vor dem sicheren
Tod bewahrtest, selbst nach all dem, was er dir an-
getan hat.«
»Nicht schlecht, Nick«, meinte der neben ihm
sitzende Merlin in entspanntem Tonfall. »Du hast
es ganze sieben Sekunden vor dem endgiltigen
Ablauf der Frist geschafft. Doch jetzt missen wir
nach einem kleinen Zwischenstopp bei der Multter
der Kinder zum Nordpol zurtick.«
»Aber ja», rief Nick begeistert aus. »Und dann
werden wir als erstes die Produktion von Plastik -
spielzeug fur dle Zeiten [ahmlegen. Von nun an
ist Weihnachten wieder da, um Kindern zu helfen
- so wie friher.«
»Einverstanden! « rief Merlin. »Aber zuerst hast
du noch eine andere Kleinigkeit zu erledigen,
wenn ich mich nicht tdusche, oder?«
»Aber jal « sagte Nick abermals und drehte sich
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um. »Und jetzt, M&dels, seid ihr dran, strahlte er
die Katzenfrauen an. »Steigt auf eure Skateboards
und saust ab.«
»Aye, aye, Képt'n«, sagten die Katzenfrauen
wie aus einem Mund.
»Von mir aus kénnt ihr ruhig hier bleilben«, sag-
te Virginiarasch. »So eng ist es nun auch wieder
nicht.«
»Lieber nicht«, meinte Tess. »Es konnte sonst
sein, dal3 wir ein wichtiges Ereignis verpassen.«
»Genauk, meinte Latisha, wahrend sie ihr magi-
sches Skateboard hervorzog. »So eine Kleinigkeit
wie unsere Geburt, zum Beispidl .«
»Wenn nur nicht wieder irgend etwas schief-
geht! « sagte Monique und stieg mit dem Skate-
board in der Hand auf den Kotfliigel des Chevy.
»|ch freue mich jedenfalls erst, wenn es vollbracht
Ist.«
Damit stieg sie aufs Skateboard und sauste ab.
Die beiden anderen Katzenfrauen folgten ihr, und
Stan und Virginia blieben alleine auf dem Ruicksitz
zurtick und warfen sich einen fragenden Blick zu.
»Was meinen sie mit Geburt? « fragte Stan.
Statt einer Antwort machte Nick eine kompli-
zierte Handbewegung. Augenblicklich ging von
ihm ein schriller Farbwirbel aus, begleitet von ei-
nem hellen Zischen wie das einer e ektrischen Ent-
ladung. Der Wirbel sauste wie eine Windhose auf
die Katzenfrauen zu und hiillte sie ein, nahm voll-
sténdig die Sicht auf sie und schien sie ein Stlick
mitzureil3en. Aber eswar nur der Wirbel selbst,
der sich verzog, und als er verschwunden war,
glaubten Virginia und Stan nicht ihren Augen zu
trauen. Auf den Skateboards neben dem Wagen
flogen nicht mehr Katzenfrauen, sondern wirkli-
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che und wahrhaftige Frauen mit grellem Make-up
und fréhlicher Kleidung!
»Er hat's getan! « schrie Tess aufgeregt und sau-
ste mit ihrem Skateboard ein Stlick ndher an den
Wagen heran.
»Seh’ ich s gut aus, wie ich mich fuhle<rief ihr
Monique zu.
»Mé&dels, macht Platz, denn ich werde Santa
kraftig driicken! « sagte L atisha aufgeregt und sau-
ste mit ihrem Skateboard auf den Chevy zu. Kurz
vor der Fahrertir stoppte sie das Board mit einer
waghalsigen Bewegung ab, beugte sich lber die
Tdr und gab dem Uberraschten Nick einen dicken
Schmatz auf die Wange.
»Schon gut, Madel s«, wehrte Nick ab, aber der
Stolz in seiner Stimme war uniberhorbar. »Seht
zu, dald ihr Land gewinnt. Wir sehen uns am
Nordpol wieder!«
»Okay, Nick, alesklar, rief Tess. »Aber von
mir bekommst du auch noch eine Belohnung! «
»Und von mir auch!« rief Monique, und dann
schossen die drei Frauen auf ihren magischen
Skateboards lachend und mit UbermUtigen Bemer-
kungen davon. Schon nach wenigen Sekunden
waren se in dem nun immer dichter werdenden
Schneetreiben verschwunden.
»Wahnsinn«, sagte Stan zu Virginia, und Be-
wunderung schwang in seiner Stimme mit. »Dein
Santa Claus hat ja eine Menge drauf! «
Dann tauchte auch schon der Hafen vor ihnen
Im Schneetreiben auf. »Vorsicht, wir setzen zur
Landung an«, sagte Nick. »lch bitte, das Rauchen
einzustellen und die Rickenlehnen nach oben zu
klappen! «
Der Chevy sackte ein paar Meter durch, fing
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sich dann wieder und steuerte in einer langge
streckten Kurve auf die Stelle zu, an der noch vor
wenigen Stunden Mallory mit seiner Y acht abge-
legt hatte. Auf dem Landungssteg stand eine ein-
same Gestalt und starrte mit offenem Mund zu ih-
nen empor. Es war Gillian. Nick hatte ihr gesagt,
dal3 er wiif¥e, wo ihre Tochter war und dal3 sie
hier auf ihn warten sollte, egal was geschah. Aber
natiirlich hatte sie ihn nicht im Chevy abfliegen
sehen. Ein rosarot gestrichenes Oldtimerkabrio-
lett, das durch den Schnee flog und nun im Hafen
zur Landung ansetzte - das ging offensichtlich
uber ihr Vorstellungsvermdgen.
Der Wagen setzte sanft auf und rollte langsam
auf Gillian zu. Kurz vor ihr kam er zum Stillstand.
Bevor er ganz stand, waren Stan und Virginia be-
reits aus dem Wagen gesprungen und liefen mit
schnellen Schritten auf ihre Mutter zu. Virginia
gprang ihr geradezu in die Arme; ihre dreiund-
zwanzig Kilogramm rissen Gillian fast von den
FlRen. Trotzdem lachte sie glticklich, wahrend ihr
gleichzeitig die Tranen das Gesicht herunterran-
nen.
»Mom, sagte Stan aufgeregt. »Nick ist Santa
Claus.«
»Tatsachlich?« fragte Gillian zweifelnd und
Uberrascht dartber, dal3 ausgerechnet ihr Kkriti-
scher Sohn nun plétzlich an die Existenz des
Weihnachtsmannes glaubte. Sie hatte gesehen, wie
der Chevy landete, und sie sah Nick und Merlin
frohlich in diesem Auto Sitzen - vidlleicht war esja
wirklich wahr! Aber wie auch immer: Er hatte ihr
die beiden schonsten Geschenke gebracht, die sie
je erhalten hatte. Sie drtickte ihre beiden Kinder
fest an sich.
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Eine Polizeisirene, die erschreckend nah klang,
ri3 sie aus ihren Gedanken. »Gott sal Dank ist der
Spuk jetzt vorbei«, sagte sie auf Stans fragenden
Blick hin. »Die Polizei hat die Kinder befreit und
dle Mitarbeiter Mallorys verhaftet. «

»Was ist denn passiert? fragte Stan, der die
Vorgange in der Lagerhalle ja nicht mitbekommen
hatte.

Gillian und Virginia berichteten ihm aufgeregt

in wenigen Worten von den Ereignissen der letz-
ten Stunden. Nick gesellte sich zu ihnen, 1&chelind
und so gel 6st wie schon seit Ewigkeiten nicht
mehr. Dal3 die Kinder nun alle befreit worden wa-
ren, war eine wirklich gute Nachricht. Denn
schliefdich war jedes Kind von ihnen genausoviel
wert wie Stan oder Virginia

»Kommen die Manner Malorysin den Knast«
fragte Virginia

»Auf jedem Fall kommen sie nicht in den Him-
mel«, antwortete Nick rasch. »Was mich Ubrigens
daran erinnert, dal3 ich noch zur Arbeit muf3. «
»Konnen wir helfen?« fragten Gillian, Virginia
und Stan wie aus einem Mund.

»Unter diesen Umstanden« Uberlegte Nick.
»Aber jal «
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Wieder waren sie ihm Chevy unterwegs,
und diesmadl teilten sich Gillian und die
Kinder die Riuckbank, wahrend Nick und
Merlin vorne sal3en. Doch diesmal ging die Reise
viel schneller vonstatten als beim erstenmal, as
Virginiaaleine von Nick mitgenommen worden
war. Wie eine Rakete schol’ der Chevy durch den
Nachthimmel, und trotz der K&lte des Nordens, der
sie sich mit riesiger Geschwindigkeit néherten, war
es im innern des Autos angenehm warm.
Es schien nur wenige Sekunden zu dauern, bis
sie wieder zur Landung ansetzten. Der Wagen
steuerte auf die Kuppel zu, die Santas Reich schiit-
zend Uberdeckte. Schon von weitem war ein froh-
liches, aber zielgerichtetes Treiben zu erkennen.
Die Elfen waren voller von innen kommender
Begeisterung dabel, die letzten Weihnachtsvorbe-
reitungen zu treffen. Uberall herrschte ein un-
glaublicher Trubel, und doch wuf3e jeder einzelne
offenbar sehr genau, was er zu tun hatte.
Der Chevy kam schliefdich im Inneren der Kup-
pel zum Stillstand, und Sie stiegen ale aus dem
Auto. In der Luft lag der Geruch von frisch gebak-
kenen Weihnachtsplétzchen, und von irgendwo-
her erklang Weihnachtsmusik. Die aufwendig ge-
stalteten und doch schlicht wirkenden Holzhau-
ser, die den Weg einsdumten, gaben der ganzen
Atmosphére zusétzlich etwas Feierliches und
Friedliches. Nichts deutete auf die Hektik hin, die
noch vor wenigen Tagen geherrscht hatte, auf die
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mechanischen Arbeitsgerausche der Fabrik, die
Abgaswolken und die ungesunde Hektik, die von
alen Besitz ergriffen hatte. Erst jetzt begriff Nick
vollends, welchen gefahrlichen Weg der Zersto-
rung er vor vielen Jahren eingeschlagen hatte. Nur
gut, dal3 es jetzt vorbei war.
Gillian und die Kinder sahen sich staunend um.
»Wie schaffst du es, so viele Kinder in nur einer
Nacht zu besuchen?« fragte Gillian.
Nick lachte. »Das haben sich schon viele gelehr-
te Manner und Frauen gefragt«, sagte er. »Dabeli
Ist die LOsung ausgesprochen einfach. Es steckt
nichts weiter dahinter als ein kleiner Trick, den
man >Zeitstopp< nennt.«
Drei Frauen in traditionellen WeihnachtskostU-
men karnen auf sie zugelaufen. Auf den ersten Blick
hétte sie Nick beinahe nicht erkannt. Es waren Tess,
Monique und Latishal Sie sahen gleichzeitig voll-
kommen fremd und, doch sehr vertraut aus; ihre
Personlichkeit hatte durch die Umwandiung kei-
nen Schaden genommen, und Latisha, die immer
die Beherzteste von alen gewesen war, sah auch als
Frau am entschlossensten aus, wéhrend Tess ein
freches Lacheln zur Schau trug und Monique etwas
zerstreut und doch gleichzeitig UbermUtig wirkte.
»Jetzt aber los, Nick!« rief Tess. »Du hast
schliefdlich heute noch die eine oder andere Klei-
nigkeit zu erledigen! «
Sie betétigte ihre magische Nadel, und sofort
stand Nick in rotem Weihnachtsmannkostiim da,
mit weil3er Perticke und langem, wallendem Bart.
Nur der fehlende Bauch wich von der landestibli-
chen Vorstellung des Welhnachtmannes ab.
»Nanu«, wunderte sich Nick, »Wo ist denn das
ganze Fett hin? «
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»Manche Neuerung ist ja vielleicht gar nicht so
schlecht«, sagte Latisha.
Merlin war inzwischen um die Ecke eines natur-
bel assenen Hol zhauses verschwunden, aus dem
sich eine ungiftige Rauchwolke kréuselte. Jetzt
tauchte er wieder auf und winkte aufgeregt.
»Nick ... hier riber!«
Nick und die anderen elten zu ihm. Alssie um
die Ecke des Gebaudes kamen, blieben sie abrupt
stehen. Vor ihnen stand eine gigantische Gruppe
aus Tieren und Elfen, und inmitten von ihnen be-
fand sich ein riesiger, wunderschoner Schlitten. Er
war viel grof3er und prunkvoller als der vorherige
Schlitten - vollgestopft mit Geschenken, Uiberzo-
gen mit Gold und im Licht funkelnd wie ein gigan-
tischer Edelstein.
»Was ... ist das? stammelte Nick fassungsos.
»Diesen Schlitten haben die Tiere und Elfen ge-
baut«, sagte Merlin stolz.
»Kobo, Carla und Rocco zusammen mit einem
grof3en Team aus Polarbéren, Pinguinen, Wolfen
und Elfen.«
»Das it grolRartig«, sagte Nick Uberwdltigt.
»Schon, dald er dir geféllt, Nick«, antwortete
Rocco. »Das Problem besteht nur darin, dal3 wir
Ihn so grof’ gebaut haben, dal3 die Rentiere ihn
nicht mehr alene ziehen kdnnen.«
»Sie brauchen nur ein wenig Hilfe«, wandte Vir-
giniaein.
»Wir kénnen doch helfen«, sagte Kobo und
zwinkerte Virginia zu, als wéren sie schon sait vie-
len Jahren vertraute Freunde. Und genauso emp-
fand es auch Virginia.
»Du kannst auf uns zahlen, Nick«, sagte Carla
frohlich in ihrem breitem Dialekt.
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Alcott, der Wolfswelpe, entdeckte Virginia und
stirzte sich begeistert auf sie. »Auf mich auch,
rief er, wahrend er Virginias Beine umstrich. Gil-
lian und Stan glaubten ihren Augen nicht zu trau-
en, as se sahen, wie vertraut Virginiamit dem
Wolfsjungen umging und ihm zur Begrif3ung so-
gar hinter den Ohren kraulte!
»Dann nichts wie ab!« rief Nick begeistert.
Pinguine, Wolfe und Polarbaren dréngten vor,
suchten ihren Platz im Geschirr des gigantischen
Schlittens, und obwohl sie von so unterschiedli-
cher Gestalt waren und einige von ihnen noch gar
keine Erfahrung im Umgang mit einem Schlitten-
geschirr hatten, fand jeder von ihnen erstaunlich
schnell einen passenden Platz. Es schien so zu
sein, als ob das Geschirr genau fur alle betelligten
Tiere ausgelegt worden war, als hétten das seine
Baumeister ganz genau geplant. Aber in Wirklich-
keit war natirlich etwas Magie dabel mit im Spidl.
»AUf ins erste Rennen! « sagte Merlin.
Wahrend Nick in seine schwarzen Stiefel
schltipfte, sah sich Gillian suchend um. »Wo ist die
Frau vom Welhnachtsmann, Mrs. Claus« fragte
se.
»Das ist nur ein weiteres Zuckerstiickchen aus
dem Mythos, den das VVolk um den Welhnachts-
mann herum gewoben hat«, antwortete Nick
ernsthaft.
»lch bin niemals so weit herumgekommen, daf
ich eine Frau hétte finden konnen ...«
Dann machte Nick pl6tzlich einen Schritt vor-
waérts und kuf3te die Uberraschte Gillian herzhaft
auf die Wange. Um sie herum ertonte Freudenge-
schrei und Jubel. »Aber ich habe da jemanden im
Auge, fuhr er fort.
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Nick Kkletterte auf den Schlitten wie ein General,
der zu seiner bidang wichtigsten Mission auf-
bricht ... der Mission des Friedens und der Liebe.
Er warf einen Blick auf Virginia, die glicklich mit
Alcott kuschelte, und winkte ihr zu. Virginia
winkte begeistert zuriick.
»Auf, Kobo, auf, Carla, auf, Alcott ... auf, Blit-
zen!!« rief Nick mit befehlsgewohnter, aber frohli-
cher Stimme.
Augenblicklich ruckte der Schlitten, aber die
Tiere waren noch etwas unkoordiniert. Es dauerte
einen Moment, bis sie ihren Rhythmus gefunden
hatten, dann schol3 der Schlitten nach vorne. Virgi-
nia und die anderen Elfen rannten winkend und
jubelnd neben dem Schlitten her, aul3er sich vor
Freude, dal3 Weihnachten allen Widersténden
zum Trotz auch dieses Jahr stattfand und nun alles
ein so gutes Ende gefunden hatte.
Es war eine wahrhaft atemberaubende Szene,
as das multikulturelle Schlittenteam losgal oppier-
te. Virginia blieb wie erstarrt stehen, die Hand
noch auf Alcotts Hals, den sie gerade gekrault hat-
te. Der Anblick des Weihnachtsmannes, der mit
seinem neuen, wunderschdnen Schlitten losgal op-
pierte, nahm sie vollkommen gefangen. Nick hob
die Hande ... und ein goldener Lichtstrahl schof3
aus ihnen hervor, auf Virginiazu und hillltesie
ein. Virginia fuhlte sich von dem Lichtstrahl ergrif-
fen und ehe sie es sich versah, sal? sie vorne neben
Nick auf der Schlittenbank.
»Danke, Nick«, sagte sie felerlich, aber ohne
Uberraschung in der Stimme, al's sei es die natir-
lichste Sache in der Welt, dal3 sie so ihren Weg auf
den Schlitten des Welhnachtmannes gefunden
hatte.
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»|ch danke dir!« antwortete Nick frohlich. »Wol-
len wir?«

Der Schlitten glitt aus der Kuppel und erhob
sich elegant und gerauschlos in den Sternenhim-
mel.
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